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PROLOG HISTORYCZNY

Komendant Paryza. 1




OSOBY PROLOGU.
KSIAZE JOZEF PONIATOWSKI, senator cesarstwa

francuskiego.

KSIAZE STANISEAW AUGUST PONIATOWSKI, jego

syn, koniuszy Napoleona III.
KSIEZNA LUIZA PONIATOWSKA, dama dworu Eugenii.

PANI WALEWSKA, kuzyna ksiecia senatora, zona pre-
zydenta izby.

PANI PELAGJA DABROWSKA.

KSIADZ PAWEY. ze zgromadzenia 0o. zmartwychwstasicéw.
COLONEL WYSZYNSKI.

PAN PELLAIN, sekretarz ministerjalny.

MADELEINE LA ROUGE, szansonistka z Mabilu.
ZECER LANDEAUX.

GOLARZ MAGOT.

PAPA DUVAL, szef kuchni ksiazat Poniatowskich.
RAUL SCHNEIDER, kamerdyner ksiecia senatora.

W Paryzu w ,,Chateau de la Muette'* wPassy, 6 czerwca
r. 1867, podczas wielkiej wystawy paryskiej.




Apartamenty w patacu de la Muette w Passy, ongi$
wlasnoéci madame du Barry (dzis Rotschildéw).

Salon na parterze z oknami i drzwiami na ogréd.
Seiany, plafon, drzwi i okna w stylu Ludwika XV, ume-
blowanie w stylu péznego Ludwika Filipa. Z prawej
od widza schodki wachlarzowe rozchodzace sie, z biala
balustrada, wysokie, szerokie drzwi szklane do dalszych
apartamentéw. Z lewej r6wniez bardzo wysokie drzwi.
W glebi trzy wysokie podiuine okna i portes-femétres
ze zwierciadlanemi szybami. Kolor obié¢ na S$cianach,
portjer adamaszkowych i mebli — ciemny amarant.

Na sérodku salonu wielki palisandrowy fortepian
Erarda. Kolo niego polki pelne nut, taborety. Przy
schodach z prawej szeroka pétowalna kanapa, kilka foteli,
stél, 4 na stole nakrytym przygotowane $niadanie. Przy
$cianach wszedzie konsole, nad ktéremi lustra lub por-
| : trety. Wsréd portretéw poznaé mozna Winterhaltera,
w . i : : i mocno rozdekoltowana ksiezne Poniatowska (née Lehon)
| . ; ik i hrabine Alcksandrowa Walewska (née de Ricci). Dalej
l : ‘ w sutych ramach zloconych obraz przedstawiajacy
1 Desdemone i Otella®. Nadto kilka owalnych portretéow
z o$mnastego wieku. Przy Scianach kinkiety z okraglemi
kloszami. Na konsolach pod Sciana w glebi, na srodko- a
wej zegar z algierskiego onyksu. Pod portretami dwie
wspaniale wazy japofiskie fioletowe z bronzowemi pod-
stawami. W krysztalowem wysokiem naczyniu na forte-
pianie duzy pek orchidei. Obok lampa w ksztalcie wy-
sokiej amfory. Na meblach, stolikach, fotelach porozrzu-
cane bibeloty, stare materje, ksiazki, duze fotografje
w ramach, a przedewszystkiem diugie cybuchy do fajek
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i fajki. W prawym rogu na marmurowej pétkolumnie
biust Napoleona IIl, roboty Carpeaux. Pod nim zardi-
njera z $wiezemi kwiatami.

Wogéle wytworny luksus i mocno artystyczny nietad.
Podtoge zakrywaja dywany perskie cokolwiek podnisz-
czone. Zegar na konsoli wskazuje godzine pierwsza.
Jest samo poludnie skwarnego czerwca, Przez wszystkie
otwarte okna i drzwi od ogrodu bija w apartamenty za-
pachy jasminéw i narcyzéw.

Kamerdyner Raul koficzy nakrywanie przy stole
z prawej. Szef kuchni papa Duval caly w bieli w czapce
na glowie, z ,,pince-nez na nosie, z ¢wiartka papieru
i otéwkiem, przed sypialna. Z lewej przez szeroka uchy-
lona portjere i otwarte drzwi glos ksiecia senatora.

KSIAZE JOZEF
A ktéra tam godzina?

RAUL (patrzqc na zegar na konsoli)
. Péino, bardzo pézno, prosze ksiecia sena-
tora, bedzie juz pierwsza.

KSIAZE JOZEF
Niemozliwe, to ci sie wydaje.

RAUL (porozumiewajqc sie z kucharzem, wesolo)
Patrze na zegar na konsoli. Za pieé minut.

KSIAZE JOZEF
Wszystkie zegary w Paryzu ida sobie inaczej.

RAUL
Moze, ale ja patrze i na sltofice, a to idzie
regularnie.

KSIAZE JOZEF
A jaka aura, Raul?
RAUL
Przesliczna. Nieco moze za goraco i duszno,

ale rewja cesarska w Longchamps uda sie zna-
komicie Na niebie ani jednej chmurki.

KS. JOZEF (ziewajac rozglosnie)
A ile stopni na termometrze?

RAUL (koriczac przygotowania do $niaedania)
Szesnaécie w cieniu, czternascie w storicu.

PAPA DUVAL (do Raula)
Chyba odwrotnie, drogi Szneider.

KSIAZE JOZEF
A to i szef tam jest?

DUVAL
A jestem, panie senatorze. Od godziny
czekam na dyspozycije.

KSIAZE JOZEF
Doskonale!‘ Wiec szesnascie w stoncu?...
A ja ci zareczam Raul, Ze na te-rmometrze
przy Café Tortoni bedzie dwadziescia.

RAUL
Moze byé, moze by¢!




KS. JOZEF

A wiesz dlaczego? (wesofo) Oto dlatego,
ze wszystkie termometry w Paryzu pokazuja
zawsze inaczej.

: DUVAL
Tak, tak, to prawda...

KS. JOZEF
Ja juz bede wstawal.. Oj, jej... Raul.. ja
dzis lewa noga wstatem... Béjcie sie Boga... lewa

noga... O, to niedobry znak.. Gdzie moje
pantofle, Raul?

RAUL (biegnie ku lewej do sypialni)

KS. JOZEF

Aha sa... sa... 0j, ta lewa noga! Zawsze tak
na to uwazam... Raul! Jak tam obligacje meksy-
kanskie?

RAUL (juz z sypialni glosno)

Duval! Popatrzcie tam do ,Monitora” na
fortepianie,

DUVAL (pospiesznie chwyta za gazete z forie-
pianu)
Zaraz, zaraz!

KS. JOZEF

Szlairok! Szlafrok! Raul! Oj! mam niedobre
przeczucie... No, szefie, jak obligacje?

DUVAL (znalazlszy w gazecie)
Niedobrze, prosze taskiksiecia.., Zn6w spadty.

KS. 'JOZEF (bolesciwie)

Znéw spadty! A ja mialem przeczucie! Lewa
noga! Oj, joj joj! A akcje Kanalu Sueskiego?
Duval!

DUVAL (z oczyma wlepionemi w gazete)
Bardzo niedobrze.

KS. JOZEF (lamentujqco)

A niech cie kaczka kopnie! A niech was
wszystkie szatany... Pokazcie!

(Wchodzi do salonu pospiesznie. W nocnym
neglizu, przedziwnej koszuli o olbrzymim kelnierzu
i w kremowych kalesonach. Wlasnie narzucit na
siebie turecki do samej ziemi szlafrok jedwabny
w olbrzymie kwiaty i teraz dopiero zawiqzuje
sznur z duzym chwastem. Jest to olbrzymiej po-
stawy bardzo przystojny jeszcze grandseigneur
z siwg rozwichrzonq bujnq czuprynq i bakenbar-
dami a la Bariatyriski, ktére spopularyzowal
potem cesarz Franciszek Jozef).

KS. JOZEF (wchodzqc)
Dawajcie gazete, Duval!

DUVAL (kfaniajgc sie wpof)
Dziesidobry, panie senatorze. Oto ,,Monitor':




iy T

SRS e R St 3

10

KS. JOZEF (odbierajac szybko)

A dobry dzien, $liczne ,dzieridobry”... Je-
zeli taki pasztet od rana (czyfa w gazecie).
Istotnie! Istotnie! (mnie gazete) A niech wszyscy
djabli biora! To przez to, zem lewa noga wstal.
Ladnie nas te bankiery ubraty... A toémy $licznie
wyszli na tych antrepryzach meksykanskich...
Subskrybujcie! Subskrybujcie! A teraz co? Ko-
palnie na ksigzycu! Zioto na ,Wenerze"... No,
ale ten Suez, ten Suez! Takze zawiédt! Sliczny
kanal! Tyle gotéwki i wszystko do kanatu.

RAUL
Powiadaja ludzie, ze to chwilowo, ze jeszcze
pojada w gére. Jedne i drugie.

DUVAL (pocieszajqco)

I ja o tem slyszalem, ze si¢ poprawi. Sta-
nowczo péjda w goére, prosze ksiecia,

RAUL (smeinie)
O tak, tak... Tyle, ze juz nie wréci to zycia
rozstrzelanemu cesarzowi Maksymiljanowi.

KS, JOZEF (marszczac brwi)
Nie wspominajcie! Nie wspominajcie od sa-
mego rana. Oj, ta lewa noga! Ta lewa noga...
Sniadanie jest? Gdzie panie?
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RAUL (stuzbiscie)
Herbata na stole, ksiezna koniuszyna i pani
hrabina Walewska raczyly pojechaé na rewje...

KS. JOZEF (zwracajqc si¢ do Duvala)
A szef z czem do mnie?

DUVAL (zaambarasowany, pokazujac kartke pa-
pieru)
A no, jak zwykle... Po dyspozycje... Dzi-
siejszy obiad...

KS. JOZEF (biorqc kartke, nakladajac monokl)

Po dyspozycje! Po dyspozycje! Co za dys-
pozycje teraz moga by¢? Coraz skromniej, co-
raz skromniej, drogi Duval! Przychodzi na
Egipt siedem lat chudych... Musimy wszyscy
troche pociagnaé pasa. Nie jestesmy juz w sta-
nie zyé nad stan po tej klapie meksykanskiej.
(Czyta) Hohoho! Potage a la tortue?! No, to
u Rotszyldéw, nie u nas! (czyta) Chateaubriand
3 la Mérimée!... No, no, to dla rosyjskich ma-
gnatéw! (czyfa) Frisau! Célerie! Cornichon!
Pommes soufflées... Ananas... Nie! No, méj
stary! Wy sie nie liczycie z rzeczywistoscia!
(oddajac mu kartke, zbliza sie do stofu ze S$nia-
daniem). Skromniejl O potowe! Przynajmniej
o polowe... Czasy sa ciezkie, cho¢ wydaja sie
bardzo lekkie. Reprezentacje pochltaniaja nam
fortuny! (Raul nalewa herbale i podsuwa je-
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dzenie). Czy szef zdaje sobie sprawe, ilu to
panujacych odwiedzilo teraz Paryz podczas
wystawy?...
DUVAL (dumnie)
Bedzie z pieciu!

KS. JOZEF
Wigcej, wiecej! Krol pruski, kedyw egipski,
brat mikada japofiskiego, krél durski, ksiaze
Walji, krol szwedzki, sultan turecki, no, a teraz

jego cesarska mo$¢ car oswobodziciel! (pije
herbate).

DUVAL i RAUL (dumnie)
Tak, tak! To prawda!

DUVAL

Paryz cesarski jest istotnie salonem s$wiata,
jest centrum globul...

KS. JOZEF

A no widzicie, moi drodzy! A to wszystko
kosztuje, bardzo kosztuje, wszystkich nas
kosztuje!

DUVAL i RAUL (ciepfo)
Prawda! Prawda!

KS. JOZEF (wesolo)

Wobec tego dzi$ na obiad: ,Paysanne”, ,fri-
candeau”, ,céleries”, poires, troche serkéw
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i juz. (do Duvala) Finita la comedia! Oszczed-
no$¢ jest cnota tem pickniejsza, ze bardzo
rzadko spotykana! (do Duvala) No, méj stary
przyjacielu, nie miejze smutnej miny!

DUVAL

Zastosuje sie $cisle do rozkazéw... (zaklo-
potany) Ale dzisiaj...

KS. JOZEF (do Duvala)
A gdzie to cyrulik z Sevilli?

RAUL :
Byl juz i poszedl. Kazalem mu przyjsé za

~ godzine. Zaraz bedzie. Jest i colonel Wy-

szyniski. Poszed! sobie do bilardowej sali.

KS. JOZEF
A jest colonel?... To dobrze.. Zaraz go

poproécie! (patrzy ku ogrodowi) Pogoda zdaje.

si¢ bez konkurencji. A co jeszcze ma mi szef
do zakomunikowania?

DUVAL (zaklopotany, skrobigc sie w glowe)

A no... niby... w sprawie... tego... Ze juz
dzisiaj...

KS. JOZEF (jedzac, réwnoczesnie filuternie)

Aha... Dzisiaj... Chce sie spytaé¢ o dzisiej-
szy wieczér?... No, to przeciez ma we wszyst-
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kich gazetach! Tak!... O dziewiatej jest gala
w operze... Potem bal w senacie.

DUVAL (wzdychajac)
Tak, tak, to wiemy, wiemy!
KS. JOZEF

Wiec jest gala w operze, na ktérej bedzie
car Aleksander II.. No, a i na ten spektakl
wybrata dyrekcja opery...

RAUL

Jeden akt z ,,Pana Meyerbeera', jeden akt
z ,Lucji z Lammermooru*, a jeden...

KS. JOZEF (wskazujqc Raula Duvalowi)

0, jak to Raul ze wszystkiem obznajmiony!
Oo! | jeden akt z mojej opery ,Piotr Medy-

cejski’.
DUVAL (cieplo)

Tak, tak, wiemy, wiemy! Jestesmy dumni...

KS. JOZEF (rozpromieniony)
No i car rosyjski bedzie musial stuchaé¢ mu-

zyki Poniatowskiego! Hahaha... Nie jest to

$wietne, co? i oryginalne? He?... Nie jest to
juz samo librettem do nowej opery.. Raul,
dolej mi troche rumu (rozgladajqc sie po stole).
Sardelowe maselko to mi si¢ juz poteznie sprzy-
krzylo.. (do Duvala) No, i car Aleksander
bedzie musial mi klaska¢, bo mego Piotra
chwalit nawet pan Bizet! i pan Auber!

15

RAUL
Ten od ,Niemych z Portici?*

KS. JOZEF
»Niemej z Portici*. Raul! Tyle razy cie
poprawialem! Nawet pan Halévy wyrazat sie
entuzjastycznie o moim ,,Piotrze Medici* i car
bedzie mi klaskal, a potem bedzie mi winszowal.

RAUL I DUVAL
Tak, tak.. Bezwatpienia! Bardzo sliczna
opera.
KS. JOZFF (ocierajac usfa serwetq)

Teraz dacie mi fajke... A szef juz moze
odejsé... tylko gdzie ten fryzjer? Ja chce sie
juz uczesac i przystrzyc.

RAUL

Tylko co nie widaé naszego Magot... Byt
przed dwunasta (naklada duzy cybuch tytoniu).
Juz pewnie idzie.

DUVAL (skrobigc sie po glowie zaambarasowany),

Prosze ksiecia senatora... Ja zaraz péjde
sobie.., tylko tego... tylko wlasciwie chcialem:
prosié o tego o... nieco tego... gotowki,

KS. JOZEF (figlarnie obruszony)
Co? Dzis? Mnie? W taki dzien? Chyba
zartujesz? Takze si¢ wybral z konceptem!
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DUVAL (skromnie) :
Dzisiaj juz szo6sty, a na prowadzenie kuchni
miatem dostaé z przeproszeniem pierwszego...

KS. JOZEF
To z przeproszeniem do ksiecia koniuszego.
To nie mé6j departament.
(Raul wrecza Poniatowskiemu cybuch z fajkq
nafozonq)

“KS. JOZEE
Ja sie do tego nie mieszam... Zreszia wsta-
tem lewa noga... dzi§ nie mam czasu na takie
giupstwa.
DUVAL
Kiedy ksiaze koniuszy wlasnie odeslal mnie
do ksiecia senatora, gdym go prosil..

KS. JOZEF (z komiczna grozq nucqc)

,Precz z moich oczu okrutny tyranie*!
(podnosi cybuch do géry). Jezeli nie chcesz
oberwaé poteznie, znikaj z mego horyzontu!
(Nagle uderza sie lewq dloniq w czolo) Sapristi!
Toé ja zupelnie zapomnialem. Dzi§ obiad nie-
potrzebny! Przeciez dzi§ o siédmej w rosyj-
skiej ambasadzie gratis i franco! Ruszaj mi

. stad zaraz!

DUVAL I RAUL (zasmiewajq sie)
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DUVAL (wesolo)

No, to juz dzisiaj nie bede molestowal. Ale
jutro...
KS. JOZEF

Jutro! Jutro to co innego. Mozecie na
mnie liczy¢, panie szefie... A teraz a rivederci...
I idz do djabta, najdrozszy!

(Duval w uklonach zmierza ku schodom z pra-
wej. Tu w drzwiach szklanych spotyka sie z ksie-
ciem koniuszym, wchodzacym szybko).

RAUL (rozweselony)

Nalaé¢ jeszcze herbatki? A to nudziara ten
Duval...

KS. JOZEF

Jesli taska, prosze (pyka z fajki).

(Po schodach schodzi Stanistaw August Po-
niafowski, wysoki smukly mezczyzna z brédkq
w szpic napoleoriskq. Jest w pelnej gali z piro-
giem pod pachgq).

STANISLAW AUGUST
Dziendobry, papo!

KS. JOZEF (zdumiony, przestraszony)

Cooo? Co to? Ty nie na rewji? Nie w ,hi-

podromie”? Co to znaczy? (naklada monokl).
Komendant Paryza. ARy 2
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STANISEAW AUGUST
Ja, papo, we wlasnej osobie. Wyméwilem
sie wczoraj wieczorem, Wielki koniuszy przy-
dzielit do asysty kogo innego (podajq so-
bie rece, stary caluje koniuszego w czofo). Jakos
mi bylo nieprzyjemnie,

KS. JOZEF
Aha, aha, rozumiem, rozumiem cie. Ponia-
towski jako koniuszy przy powozie carskim... na
koniu, bardzo slusznie! To sie nie komponuje.
Bardzo slusznie. Napijesz si¢ herbaty?... Raul!

STANISEAW AUGUST
Ja zostalem attaszowany do powozu cesa-
rzowej i to przy powrocie do miasta dopiero
(siada, odkiada pirog). Wiec mam czas jeszcze.

Wyspalem sie. Wrécito sie bardzo pézno, bo

nad ranem.
KS. JOZEF

Tak, tak.. i ja takze (wrzuca cukier do
filizanki herbaty). Kiedy si¢ to skonczy, kiedy
sie to skoniczy? To jest okropnie wyczerpu-
jace! Szésty tydzien te fety oficjalne, te gale,
wenty, reduty, bankiety, bale. Ja juz opadam
ze sil, kaput.

STANISLAW AUGUST

Jego cesarska mo$é wyglada tez jak sledz
z beczki. Ma cere zielona, z6lto-zielona.

19

KS. JOZEF
Kamienie w pecherzu to nie zart. To sa
bardzo ciezkie i drogie kamienie!l... No, a ko-
rona to. takze niebardzo wygodny kapelusz
w tych czasach. Cylinder mniej gniecie.

STANISLAW AUGUST
Powinien cesarz jechaé do Vichy i przerwaé
to wszystko. Szczegolnie to odbija przy innych
regentach, Krol pruski, cera zdrowa jak u ki-

rasjera!l Aleksander takze! A nasz biedny!
Ale to duszno dzisiaj.

KS. JOZEF
A czy ty dziwisz sie, Stanislas? Chyba
nie! Tyle zmartwien i zgryzot. Polityka, po-
lityka! Cztery lata temu potknelisémy sie na
tych Polakach., Teraz znowu na Meksyku...
(zafrasowany wslaje) Wiesz, syneczku, ze ja
czasami miewam niedobre przeczucie...

STANISEAW AUGUST
Co do czego? Co do czego?

KS, JOZEF
A widzisz, co do wszystkiego. Ty wiesz,
jak lubie sobie diagolowaé z takimi ludZmi
prostymi, z fiakrami, garsonami, fryzjerami,
muzykantami w operze, ze wszystkimi, Moze
stad ta moja popularnosé w Paryzu. Ale ja
P

O e s




20

od nich wiele, wiele dowiaduje¢ sie ciekawego.
Dla polityka to konieczne jest ta communis
opinio. (Znaczqco) Communis! Nie mozna w tych
czasach nigdy za wiele by¢ demokrata! I ci
poczciwi ludziska mnie jako kompozytcrowi,
arty$cie ze wszystkiem szczerze sie zwierzaja.
(Powaznie) Ooo! Tu nie jest dobrze, méj synku,
tu sie zapowiada bardzo niedobrze.

STANISLAW AUGUST

Hahaha.. A co to papa dzisiaj od rana
w bemolach? Musialo sie wstaé lewa noézka?

KS. JOZEF
A wiesz méj drogi, zes zgadl. Istotnie dja-
bel mi wyciagnal dzisiaj najpierw lewa mnoge
z pod kotdry.

STANISLAW AUGUST ($miejgc sie)
Zapewne i z gotowka nie jest najlepiej, co?
Byly wczoraj karty?

KS. JOZEF (zdziwiony)

Wiesz, ze doprawdy zaczynasz mi impono-
waé swojem jasnowidzeniem. Istotnie, synu-
siu zgadles! (Wzdychajac) W mojej szkatule
dopatrzylem sie dzisiaj dna! Moja sakiewka
jest lekka jak motyl.. wczoraj sie troche za-
batamucilem.

21

STANISLAW AUGUST (wesofo)
i Aha... aha... i stad te czarne mysli.

KS. JOZEF (chodzi tam i zpowrotem, pykajac
z cybucha)

Moze... moze... ale nietylko stad. Istotnie
wczoraj datem sie znéw skusié. Po balu w
Tuilerjach naméwili mnie jeszcze do ,,Café An-
glais” potem do Jockey-Clubu, Wiesz, ci Ro-
sjanie, wielki ksigze Wtodzimierz, dalej Demi-
doff, Bariatyniski. Dalem sie skusié. Siadlem
do faraona na kréciutko i do rana bytem gotow.

STANISLAW AUGUST (zatroskany)

Oj papo! co ja z toba mam klopotéw. Duzo
to bylo?

KS. JOZEF (zawstydzony, nucqc arje z opery)
sNie pytaj mnie, nie pytaj mnie, niebogo".
To juz ostatni raz. Moge ci daé uroczyste
slowo honoru i tobie i Lizie i Walewskim, uro-
czyste slowo honoru. Ale musisz mi co$ za-
awansowad. Ostatni raz...

STANISLAW AUGUST
Pogadamy o tem wieczorem.

: KS. JOZEF
Jestem goly jak turecki $wiety. Do fa-
raona nigdy nie mialem szcze$cia. Teraz
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jeszcze ten spadek akcyj sueskich. Do Egiptu
nie mamy szczeécia. (Powaznie) Wogéle, moj
drogi, musimy teraz zaczaé oszczedzaé, to jest...
konkretniej mowiac, ktéry§ z nas musi zaczaé
wprawia¢ si¢ w oszczednosci. Poniewaz ty
jeste§ mlodszy, wiec tobie to latwiej przyjdzie.

: A ja mam pewne kombinacje finansowe.

STANISLAW AUGUST (ironicznie)

No, no... jakiez to pan senator moze mieé
kombinacje?

KS. JOZEF (staje przed konsolami i wskazuje wa-
zony japoriskie)
Stanislas? Widzisz te wazony?

STANISEAW AUGUST
Widze.

KS. JOZEF

Ot6z na te wazony ma wielka chrapke Na-
tanjel Rotszyld. Nie masz pojecia, jak sie do
nich zapalil. Slina mu ciekla, mlaskat jezykiem.
On sie zna na tem. Ty wiesz, skad sa;te wa-
zony?

STANISEAW AUGUST

Alez wiem, wiem, Papa je przywiézl sobie

z Tokio, gdy tam byt poslem dworu toskari-

skiego, postem kréla Leopolda. To sa prezenty
od samego mikada.
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KS. JOZEF

Slicznie, $licznie, syneczku. Otéz moja kom-
binacja finansowa polega na tem, zeby, prosze
ciebie, pana Natanjela nieco dluzej przetrzymac,
a potem mu ten luksusowy rekwizyt spuscic...
QOoo! Twoja zona juz jest tez skaptowana do
tego planu. Wczoraj dostala od Rotszylda ten
bukiet orchidei (wskazuje fortepian). To sa bez-
cenne kwiaty. Unikaty.

STANISLAW AUGUST (powainie)
Kombinacja jest dos¢ prosta. Ale jezeli za-
czniemy sprzedawaé nasze ostatnie antyki, no
to nie wiem, na czem si¢ to skoniczy. Papu$
jest doprawdy niepoprawny.

KS. . JOZEF (lekko urazony)

No, wiesz, Stanislas, jak ty mi reprymendy
bedziesz prawil, to juz wiat sie chyba w grobie
obraca. Taki immerlustig, taki noceur di primo
cartello di Birbante Rocca...

STANISEAW AUGUST (zapalajac Virginia, z kto-
rego wyciqgnal powoli diuga stomke)
Ani mi to przez mysl nie przejdzie. Ja
i perory! '
KS. JOZEF
Tak... tak... ja wiem. I ty mnie moze takze

uwazasz za lekkomyslnego? Prawda? A tym-
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czasem nie imaginujesz sobie, jak ja, jako senjor
rodu, troszcze sig¢ o was powaznie, jak ja mysle
ciagle o naszej przyszlosci (staje nad koniuszym
i wymachuje cybuchem). Widzisz, synalku, my
Poniatowscy to stoimy i upadamy razem z Bo-
napartymi. Oni w gérze, to i my w goérze, oni
na dét, to i my na dél

STANISLAW AUGUST
Alez papo, to przeciez dynastja raz na
zawsze.
KS. JOZEF
Synalku najdrozszy, nie znasz zycia, nie
znasz $wiata, nie znasz Francji, nie znasz ludu

- francuskiego! A ja znam. (Powoli) My zyjemy

na wulkanie. My taficzymy na wulkanie. Wul-
kanem jest temperament tego ludu. Rozumiesz
mnie? Jego §wiety ogieri w zylach! Jego glod
nowosci! Jego ,varietas delectat”! Rozumiesz?
A fortuna variabilis...

STANISLAW AUGUST

Ooool... Znaé zaraz, ze papa wstal lewa
noga. Mowi jak Kasandra.

KS. JOZEF
Tak, lewa noga wstalem. Ale nie dlatego
tak mowie. Widzisz, my artysci, to widzimy
zawsze dalej niz politycy. My mamy co$
z wieszczéw, z prorokéw. Ja to w sobie czuje.
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Oczywiscie tylko czasami. Ja mam... ja cierpig
na takie momenty jasnowidzenia.

STANISEAW AUGUST (delikatnie)
Po faraonie! w Jockey-Clubie.

KS. JOZEF
Nie kpij sobie, Stanislas, jak nie chcesz
dostaé cybuchem. Widzisz méj drogi, ja jeden
z was tylko mysle powaznie o przyszlosci...
Tak! Otéz ja co§ niedobrego czuje w powietrzu.

STANISEAW AUGUST
Istotnie, duszno dzi§ w Paryzu.

KS., JOZEF (wesolo, zamierzyl sie cybuchem)

Cicho badz! Nie przerywaj! Mnie pozory
zewnetrzne nie tudza. Blichtr, pompa! Ja jako
artysta patrze glebiej. Tu nie jest dobrze.
Cesarstwo nie jest murowane. Tu moga jeszcze
byé zmiany, bo co ¢éwier¢ wieku bywajq zmia-
ny: I co wtedy z nami?

STANISEAW AUGUST
Hahahaha,.. Alez to niestychane...

KS. JOZEF
Smiej sie, $miej, lekkomyglny mlodziencze!
Dobrze sie $mieje, kto sie $mieje ostatni. Ty
nigdy nie czytasz zadnych gazet.
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STANISEAW AUGUST
Nie mam czasu. Obowiazki dworskie.

KS. JOZEF
. 1\'Iie czytasz wigc gazet pani opozycji. Czy
r-ue'lmaginuiesz sobie, co sig¢ tam pisze, jak,
]a-klm tonem, jakim stylem, na co juz pozwa-
laja sobie ci panowie, ci radykalisci, ci adwo-
kaci, ci kolektywiscil...

STANISLAW AUGUST (z pogarda)

Ach, pan de Rochefort! ,Latarnia®. Kto to
czyta? Galganiarze, kanalarze...

KS. JOZEF (powaznie)
Nie jeden pan de Rochefort! Kilkunastu!
A Vermorel? Kilkudziesieciu! A czyta to cala
Francja, prowincja, tlumy, kawiarnie, gargoty...
Wywlekaja nam wszystko... niestworzone hi.
storje, skandale, korupcje, okropnosci! A jakim

to jezykiem mowi sie teraz w parlamencie
o dworze!

STANISLAW AUGUST (pogardliwie)

- Al.e 'kto to méwi, papo? ,,Variété Bourbon*,
jakobini z 48 roku albo karjerowicze, Picard,
Floquet, Gambetta, awanturnicy i przybtedy.

KS. JOZEF

Dobr%e, zgadzam sie. Ale i oni nie byliby tak
bezczelni, gdyby nie czuli w powietrzu apetytu
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tlum6éw na zmiane. Paryz samych tylko repu-
blikan6w wybral do parlamentu! Samych!

STANISLAW AUGUST (z pasja)

No, to zamknaé bude! Rozpedzi¢ krzyka-
czéw. Wszystkiemu winien kurs liberalny!
Ole$ winiefi, ze sie tak rozpanoszyli! Walewski!
Zawsze mu to powtarzam,

KS. JOZEF
Zamknaé bude, to znaczy sprowokowaé re-
wolucje, nowa rewolucje! Wy si¢ na tem nie
znacie, moi drodzy! A ja jako polityk wiem,
co to znaczy! Bo wiem, co si¢ moéwi na reu-
nionach opozyciji.

 STANISLAW AUGUST (wstaje, prostuje sie
i uderza reka po klindze szpady)

Na rewolucje mamy wojsko. (Dumnie) To
wojsko, co bylo w Chinach, w Syrji, w Italji,
co zwyciezylo pod Sebastopolem! Magenta!
Solferino! Trzy szwadrony zuawéw i dwa ba-
taljony infanterji wystarcza... Papus$ wstal za-
nadto lewa noga. (Caluje ojca w ramie serdecz-
nie)

KS. JOZEF (réwnie figlarnie)

A ty musiale§ wczoraj wygrac wigksza
sumke w I'hombra, ze§ taki pewny siebie.
Dobrze o tem wiedzieé.
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STANISLAW AUGUST (wyciqgajqc portfel ze spodni)

Wieksza? Nie! Ale co$ tam moze si¢ zna-
lezé. Polowa do dyspozycji pana senatora
(wrecza ojcu banknoty).

KS. JOZEF (z wdziecznoscia chowa zwéj bankno-
tow do szlafroka)

Poczciwy Stanislas... Nie mam dosé sléw
wdziecznoéci, méj synku. No, niech ci twoj
patron odtad kibicuje przy pikiecie. Ja juz
kart sie wyrzekam... daje¢ ci stowo... do kofica
tego roku. Znaczy si¢ sze§é miesiecy ani do
reki nie wezme (Sciska syna serdecznie).

STANISLAW AUGUST (calujac go w oba policzki)

Dobrze juz, dobrze... Byle papa nie mial
tych momentéw jasnowidzenia na czarno... Bo
to przeciez $mieszne! Tak moéwié, jak Kasan-
dra, gdy cesarstwo u szczytu potegi, gdy tu
pielgrzymuja jak do Mekki wszyscy monarcho-
wie $wiata, gdy...

KS. JOZEF

Po... powoli sobie, méj najdrézszy! Powoli!
Oczywiscie, oczywiscie, ze ta skromna sumka
wplynie conieco na méj humor. Kasandra mu-
siala istotnie w diugach siedzie¢ po uszy. Ale
swoja droga ja musze w cztery oczy wywng-
trzyé przed toba wszystkie swoje watpliwosci...
(spaceruja pod reke po salonie tam i zpowrotem).

R
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Nawet choé¢ juz czuje cieple luidory przy sobie,
musze mysle¢ na zimno. Tu sig co$ niedobrego
szykuje. Woeczesniej lub p6zniej. Moze za rok,
moze za dwa... czy ja wiem... ale jest duszno...

STANISEAW AUGUST

0j, ze duszno, to duszno... Dwadziescia pieé
stopni Celsjusza w cieniu.

KS. JOZEF

Raul méwil, ze szesnascie... Widzisz, kazdy
termometr wskazuje inaczej... A to niedobrze...
Zle zegary, zle termometry, zle mapy...

STANISLAW AUGUST

Ale wojsko $wietne! Wspaniale! Zachwycat
sic kedyw epipski! Zachwycali si¢ wszyscy
krélowie! Dzi§, teraz ma okazje podziwiaé
krymskich zwyciezcéw sam car Aleksander.
7 takim wojskiem mozna przej§¢ przez cala
Europe, jak Kortez po Meksyku!

~ KS. JOZEF

Nie egzaltuj, nie egzaltuj, Stanislas! I na
Boga, nie przypominaj Meksyku! Przez fo
azjoterstwo meksykariskie i przez tych bankie-
réw i my jestesmy zrujnowani! Szesé tysigcy
Francuzéw padio tam niepotrzebnie! Codzien
wypominaja Napoleonowi ten Meksyk w pismach
i w parlamencie... To bylo lekkomyslnoscia do
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ostatnich granic. Czekajno... (podchodzi szybko
do fortepianu, bierze zeri jakqs$ ksiqike). Czekaj-
no... Mam tu ksiazke jedna... Napisal ja Polak...
Masz... musisz to przeczytaé!

STANISEAW AUGUST (czyfa tytul)

Baron Gostkowski, ,,Wspomnienia z wypra-
wy meksykanskiej*.

KS. JOZEF

On byt z Maksymiljanem od poczatku do
korica. To pamietnik. Jezeli tojest prawda?...
Jezeli my istotnie z taka lekkomyslnoscia i nie-
dokladnoécia araniujemy nasze imprezy wo-
jenne, to jeszcze jedna taka mala wojenka,
a Bonapartowie péjda do dymisji i na emigracje.
A my z nimi,

STANISLAW AUGUST (ziryfowany, rzuca ksiqzke
na fortepian) .

Alez papo, juz dosé tego! To jest u ciebie

jakas idea przesladowcza! Nie chce tego siu-

cha¢! (pafrzy na zegarek) Zreszta juz na mnie

czas... Trzy na druga... Koii w ogrodzie. Jade
do Longchamps.

KS. JOZEF (wskazujqc zegar na konsoli]

A widzisz?... ze znowu omylka. Jest pél
do drugiej. Kazdy zegar inaczej! Zwrécil mi
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na to uwage ten feldmarszalek pruski.. No,
jakze mu tam... zeszlego tygodnia...

STANISEAW AUGUST
Graf Bismarck?

KS. JOZEF

Alez nie... Moltke! Moltke.., Kazdy zegar
w Paryzu inaczej. A to niedobrze.

STANISLAW AUGUST
Ech, glupstwo... bagatelka...

KS. JOZEF

Moze to i glupstwo... (Powaznie, surowo,
serjo) Ale nie jest glupstwem to, ze wulkan
juz dymi Stanislas! (grozi, wysoko wywiajqc
cybuchem). Ja znam Pompei, Stanislas? Ja
znam Herculanum. Jako Wioch bywalem i na
Wezuwjuszu! A lud paryski jest Wezuwju-
szem $wiata!

STANISEAW AUGUST (za$miewajac sie)
Paryz Wezuwjuszem? Hahaha! Wezuwjuszem.
$wiata?! Hahaha!
KS. JOZEF
Smiej sie, émiej, ale pamietaj, ze my stoimy
i padamy razem z Bonapartymi. Beda szli

na wygnanie Napoleonidzi, to péjdziemy i my

z torbami.
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STANISLAW AUGUST (zasmecajqc sie)

Napoleon na wygnaniul... Eugenja na wy-
gnaniu! Hahaha!... Teraz kiedy sa u zenitu!
U szczytu! Hahaha!

KS. JOZEF

Po zenicie zawsze idzie sie wdél.. Od
zenitéw do nicosci. I dlatego i my musimy
mysle¢ o naszej przyszlosci... Musimy co$ od-
klada¢! Z czego bedziemy zyli na wygnaniu?!

STANISLAW AUGUST (wesofo)
Hahaha... Bedziemy jedli kroliki i popijali
piwem... Hahaha... Papa bedzie dawatl lekcje
muzyki lordom... a ja bede trenerem w stajni
wyscigowej. Ksiezna Poniatowska bedzie $pie-
wala w operze... Hahaha... a pani Walewska...

KS. JOZEF (zmarszczywszy brwi, komicznie wali
cybuchem w fortepian)

Nie kpij sobie, mlodzieficze, lekkomyslnie!
Tak juz bywalo! Styszysz! Tak juz bywalo!
Ija do tego nie mam apetytu wracaé. Rozumiesz?
(Bierze ksiecia koniuszego za reke i ciggnie wglab
pod portrety familijne i obraz ,,Otello i Desdemona**)
Ty wiesz, Stanislas, kto to jest? Ot6z nie wiesz.

STANISLAW AUGUST (wesofo)

Jakzez nie wiem? Otello to papa, a Desde-
mona to ciocia Helena! W operze Rossiniego.
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KS. JOZEF (nieco przedrzezniajqc)

W operze Rossiniego... Latwo tobie to mé-
wié dzisiaj, Masz na sobie mundur koniuszego
cesarskiego i patrzysz zgéry na te konterfekty.
Ale jabym sobie nie zyczy!l, zeby$cie wy wré-
cili znéw na scene... (Z komicznq grozq) rozu-
miesz? A mnie si¢ czasem $ni, ze my znéw do
itej tulaczki wrécimy.

STANISLAW AUGUST
O ile ja wiem, drogi papo, pusciliscie wtedy
olbrzymia fortune nato tylko, zeby wystawiaé
opery wloskie, reklamowaé genjusz Donizet-
tiego, no i.. papy...!

KS. JOZEE

Tak, co$ jest w tem prawdy. Tak sie zylo
dziesieé¢ lat. Ale potem juz jezdzilismy i gra-
lismy na scenach réznych, zeby zyé¢, wiesz?...
zeby zyé. Ja ci tego jako dziecku nigdy nie
opowiadatem, bo nie chciatem ci zepsué humoru
na cale zycie! Fortuna Poniatowskich poszla
na teatr. Ale potem si¢ z teatru egzystowalo!
Zylo (wskazuje cybuchem portrety wiszqce na
$cianie), Jezdziliémy od miasta do miasta.
Cale Wiochy! Mieliémy taka trupe. Cala ro-
dzina ksiazat Poniatowskich, méj panie koniu-
szy: ciocia Helena, ciocia Konstancja, ksiaze
Karol, twéj stryj.. sopran — ks. Karolowa,
A ja pisalem piekne opery.

Komendant Paryza. 3
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I malowalismy dekoracje sami. A ja bylem
impresarjo i tenor i kasjer... Qoo... I czesto
bardzo piano $piewaliémy, bo bywala nedza...
(Pokazujqc cybuchem). O, patrz, jaki chudy
principe Karlo, basso profondo. To bylo bar-
dzo malownicze. Immerlustig! Allegro vivace!
(Znéw surowo) Ale ja nie chce, ja nie zycze
sobie, zeby dynastja Poniatowskich musiala
wracaé¢ na scene! Nigdy!l... Nigdy! (chwyla ko-
niuszego za rekaw i trzesie nim).

STANISEAW AUGUST

Va bene! Doskonale! Bardzo slusznie. Po-
zwole sobie atoli zwréci¢ uwage pana senatora,
ze wtedy wlasnie papa skomponowal swego
Piotra Medici”. A dzi§ po tylu latach ten
nie$miertelny ,Piotr Medici" idzie w operze
paryskiej na galowem przedstawieniu... dla cara!

KS. JOZEF (rozpromieniony nagle)

No tak, no tak! I w tem cata moja pocie-
cha! I z tego jestem dumny! I jako artysta,
i jako Francuz, i jako muzyk (siega do forte-
pianu po dzwonek i dzwoni). 1 z tej racji juz
teraz rano wypije sobie kieliszeczek wina dla
inspiracji. }

(Raul staje we drzwiach).

Raul! Dawaj butelke portwejnu, bo dzisiaj
bede sobie komponowat! Noi juz jestem w lep-
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szym humorze! I juz bede rézowiej patrzal na
éwiat... A dynastja niech si¢ sama troska o sie-
bie... A sam car musi mnie dzisiaj slucha¢!

STANISLAW AUGUST (wesolo)!

A potem bié brawo i winszowa¢! (Popatrzyt
na zegar na konsoli, przerazony) Boze méj,
Boze! Co ja robie? Trzy na druga? A ja
tu z papcia konwersuje. Trzeba bedzie ga-
lopem przez lasek Bulofiski.. Zegnam, ze-
gnam! (caluje ojca w policzek, wypada do ogro-
du w glagb).

(Raul odkorkowywa butelke, wacha delikatnie
i nalewa). ]

KS. JOZEF (stojac na progu salonu, w ogréd)

Dowidzenia, Stanislas! Trzymasz sie $licznie!
Bravo! Tak musial wygladaé nasz kuzyn maré-
chal (kiwa dori rekq i cybuchem). Bravo! (patrzy
za nim chwile, poczem nagle sie zamysla powaz-
nie i z rekq przy czole powoli przechodzi do swej
sypialni).

(U drzwi szklanych z prawej stajq réwnoczes-
nie golarz Magot i zecer Landeaux).

RAUL (spostrzegajqc ich, zdziwiony)
Co to? Obaj réwnoczesnie?

LANDEAUX i MAGOT
Dzieridobry! Dobry dziefi!
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MAGOT (z forebkq i recznikiem pod pachg)
Ja juz tu drugi raz przeciez...

LANDEAUX

Ja sobie moge zaczekaé w ogrodzie, az wy
swoje zrobicie. (Schodzq ze schodow).

RAUL
Dobrze, ide zameldowaé¢ ksieciu senatorowi.
(Wychodzi na lewo).
(Landeaux z gatunku nieprzyjemnych typéw,
lekko powléczy jedna nogq. Magot tepy wyraz
twarzy.)

LANDEAUX (rozgladajqc sie wokolo, szyderczo)

Pieknie tu, bo picknie! Jak to sobie ary-
stokraty mieszkaja! Co?

MAGOT (ofwierajac torebke i wyciqgajqc z niej
utensylja fryzjerskie)
A jakieby mieli inaczej? Jak zwykle!

LANDEAUX (zawistnie)
Widzicie, panie kamerad, te kwiatki ? (wska-
zuje orchideje).

MAGOT
Mam oczy, to widze. To sa or-chi-de-je!
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LANDEAUX
A wiecie, po ile sztuka? (rachuje w bukiecie)
Raz, dwa... trzy...
MAGOT
Nie kupowalem, Nie wiem. (Sfawia krzesfo
blisko drzwi do egrodu nawprost $wiatla).

LANDEAUX
Po 50 frankéw. Tyle ile obywatel zarabiasz
przez dwa tygodnie. To z ,,Muzeum Botanicz-
nego”. A ze ich jest pigtnadcie, no to... policz-
ze sobie, obywatel... (zobaczywszy pudetko otwarte
z cygarami, zabiera dwa, obwachuje). Havanna!

MAGOT (przestraszony)
Co pan robisz? To przeciez...

LANDEAUX (cynicznie)
Wywlaszczam wywlaszczycieli... To robig...

MAGOT
Moze... ale to kradziez...

LANDEAUX

Wiasno§é to kradziez, Posiadanie to tez
kradziez. (Bierze jeszcze jedno cygaro). A pan
co wolisz, panie cyrulik? ,Trotuaros” i ,Maka-
damos”? Tak? A jawole ,Kube* i ,Portoriko”.
Trzymaj pan, nie badz glupcem! Jak my ich
odsuniemy od stolu, to my bedziemy pali¢
dobre cygara.
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MAGOT (ociagajac sie, bierze)

Wezwe raz, to i sprobuje tylko. Takie samo

ziele jak i inne.
LANDEAUX

To sie da widzieé. Nie méw, kamerad, przed-
tem, nim sprobujesz. (Wyciqga z kieszeni bilet).
A masz pan juz bilet na réunion blanquistéw?
Wyscie juz tam byli, bom was widzial.

MAGOT

Montmartre? Na rogu ulicy Myrrha i bul-
waru Barbés? Pierwsze pietro?

LANDEAUX (chytrze)

A tak! Tak, nad drukarnia. Beda przema-
wiali: Vermorel, jeden Polak od miedzynaro-
dowki Rozalowski i jeden mlody doktorek, co
z Ameryki przyjechal, nazywa sie Clemenceau.
Bedzie moéwil o demokracji amerykanskiej.

MAGOT (uszykowal wszystko do golenia)
No, i pewnie jaki§ Rosjanin, nihilista?

LANDEAUX

Aha! Potapenko, literat z Zurychu. ,0O
ustroju gminnym w starej Rosiji*.

MAGOT

A to zabawne bedzie! I o Rosji i o Ame-
ryce... doskonale! O 6smej?
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LANDEAUX

O siédmej!... Teraz cicho...

(We drzwiach od sypialni staje ks. Jozef Po-
niatowski, Jest juz w pantalonach szarych i ka-
mizeli w olbrzymie kwiaty, ale jeszcze w nocnej
koszuli i szlafroku. Za nim Raul z naczyniem
z gorqgcq wodg).

KS. JOZEF

Co to? I pan Landeaux takze? No, to dwa .

grzyby w rosole, jak mowia Polacy.

LANDEAUX i MAGOT (dewocyjnie)

Moje uszanowanie! Najnizszy stuga!

KS. JOZEF
Dziefidobry wam. (do Landeaux) Co to tak
diugo pana nie bylo? Posylalem kilka razy
i pan zecer nie raczyl.

LANDEAUX
Strajk, proszg‘laski ksiecia. Strajk zeceréw
caly tydzien! Nie wolno nam bylo...

KS. JOZEF
A niech was kule bija! A ja tak czekalem
2 moja korekts. Niech djabli biora te strajki!
Niedawno g6rnikéw, potem bronzownikow...
Teraz wasz, wnet bedzie strajk galganiarzy
z Clignancourt zapewne?
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LANDEAUX (pokornie a bezczelnie)

Moze byé, moze byé. Jak si¢ tu ten caly
porzadek nie zmieni...

KS. JOZEF
Zmieni, zmieni, zmieni! ciagle zmieni! (mach-
nal reka) Najpierw bedziemy sie goli¢ i fry-
zowaé. Pan trybun niech sobie idzie do ogrodu
na spacer. (Siada na fofelu do golenia naprze-
ciw $wiatla) 1 niech wypali dobre cygaro, jezeli
ma przypadkiem,

LANDEAUX i MAGOT (lekko przeploszeni. Magot
z pomoca Raula zawiqzuje ksieciu wielki recznik
pod brodq).

LANDEAUX (zdumiony, zerknqwszy na Magota)

Cygaro dobre? Ja? Skadzeby? Gdziezzecer
moze sobie pozwolié na dobre? A mojem cy-
garem to jabym caly ogréd w La Muette za-
smrodzil... (w lansadach wychHedzi). Czekam na
zawolanie. (Wyszedl).

KS. JOZEF (do Raula)
Raul péjdzie do pana colonela. (do Magota)}
A majster mnie ufryzuje dzi§ na artyste! z fan-
tazjg!
MAGOT
Nie gladko? (Raul wyszedl na prawo).
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KS. JOZEF
Gladko? Dzi§? (zdziwiony) Widocznie nie
wiecie, Magot, ze ja dzisiaj wystepuje w cha-
rakterze kompozytora, nie senatora.

MAGOT
Nie rozumiem, prosze laski ksiecia.

KS. JOZEF (zirylowany)

To nie wiecie o dzisiejszej gali w wielkiej

operze?
MAGOT

Skadzeby, prosze ksiecia? Ja nigdy na oczy
nie widzialem opery! Skadzeby? Tak daleko
ode mnie z ulicy Ranelagh.. Ja w tamtej
czesci miasta nigdy nie bywalem.. i moze nigdy
nie bede. To dla bogaczy i dla obcych. Co
nam do tego.

KS. JOZEF (ze smutkiem)

Nawet tam nie byl Magot? No, to nie bede
mu méwil.. (wskazujac fryzure) Ooo... tu zrobi

takie loki, jak nosi pan Bizet... Aha... i nigdy

nie widzial opery?... O tak... to nieslychane.
Tak... dobrze. '

(Ze schodéw z prawej schodzi colonel Wy-

szyniski, za nim Raul. Colonel jest fo starszy
jegomos$é z piekna polskq marsowq twarza i wa-
sami Mohorta. W diugim surducie, a na ple-

e
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cach, mimo gorqca, zawieszony pled szkocki. Nosi
jeszcze vatermérdery i halsziuk bialy. W prawej
rece cylinder, w lewej laska).

WYSZYNSKI (nieco unizenie)

Najnizszy stuzka ksigcia senatora. Moje usza-
nowanie. Sciele si¢ do stopek.

KS. JOZEF
Witam, witam milego goscia.

WYSZYNSKI

Zdawalo mi sie, ze ja dzisiaj co§ de facto
za wczeénie... (oddaje Raulowi cylinder).

KS. JOZEF
Nigdy za wczesnie. Tylko ja za péZno..
{podaje mu reke) Przepraszam, ze ja zostane
w swojej pozycji, ale na dzisiejszy wieczér tak
sie preparuje... Prosze siadac!

WYSZYNSKI (rozglqdajqc sie)

A wiem, a wiem. Gala w operze. ,Piotr Me-
dici*... Przed koronowanemi glowami de facto...
(z westchnieniem). Niestety, my tulacze nie
mozem przy tem asystowac!

KS. JOZEF

Moze colonel pozwoli herbatki?  Prosze
nie daé sie prosié! Raul! I tam jest ulubione
sardelowe masto... Prosze, jak u siebie!
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WYSZYNSKI (uradowany)

Dziekuje, dziekuje. [ owszem, de facto
bardzo lubie sardelowe (zmierza szybko do sto-
fu nakrytego, gdzie Raul mu usluguje).

KS. JOZEF

,+Quid novi in Polonia?* Jakie tam bajeczki?
Co stychaé?

WYSZYNSKI (zabierajac sie dosé fapczywie do
' jedzenia).

De facto moc nowosci, moc! Trzgsie sig oczy-
wiscie od wczorajszego skandalu! Aresztowa-
nia, rewizje... Wlasniem dlatego wczeéniej
przybiezyl, zem w posiadaniu sporego de facto
zapasu wiesci i wiadomoéci. Wzburzenie co
sie zowie. Nie pamigtam, de facto, od niepa-
mietnych czaséw, chyba od lat trzydziestu...

KS. JOZEF (z irytacjq)

- Ach, o weczorajszem moéwisz? Nawet nie
chcialem sobie tego dzisiaj przypominaé. To
bylto cos okropnego! Asystowatem temu! Jak
to Francji moze zaszkodzi¢! Dwér oburzony!

WYSZYNSKI (jedzac)
Ksiaze senator byl przy tem? Byi?




KS. JOZEF
Nie tytuluj mnie dubeltowo... Niestety bylem,
bo musialem, w orszaku., Kiedy car wchodzil
do sali adwokatéw, nagle z szeregu tych mlo-
dych ultraséw, a stali tam obok siebie... Picard,
Gambetta...
WYSZYNSKI
No i wtedy Picard...

KS. JOZEF
Alez nie! Floquet! Adwokat oczywiscie.
1 bezczelnie w sam nos cara oswobodziciela
krzyczy: ,Niech zyje Polska, sire!® Colonel,
nie mozesz sobie wyimaginowaé, co to za wra-
zenie wywarlo! Wszyscy zbledli... Aleksander
jak éciana. I szybko przeszlismy dalej.

WYSZYNSKI (jedzqc fapczywie)

Tak, tak to bylo bardzo $mialte, de facto.
I moze nawet nie a propos w danej chwili

KS. JOZEF

Alez to bylo okropne, méj drogi! Teraz?
Teraz kiedy dwér chce najszybcej zatrzeé re-
minescencje krymskiej - kampanji! Kiedy ma-
rotta Bonapartych stal sie aljans z caratem!
Teraz! Po zwycigstwie tych Prusakéw nad
Austrja! Taki afront, taki afront i to takiemu
liberalowi jak Aleksander! takiemu demokracie!
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No, to juz §wiat sie koficzy! (innym fonem do
fryzjera). Tu z boku nieco przystrzyc... Ko-
niecznie przystrzyc... ale nie duzo...

RAUL (stanal obok fryzjera)
Tak, tu troche za dlugie z prawe;j...

WYSZYNSKI (nalewajgc sobie wina)
To tez de facto posypaly sie wczoraj wie-
czorem aresztowania i rewizje w Polonji ma-
sowo, zwlaszcza wséréd...

KS. JOZEF
Tak?... Nic o tem nie wiem... Tym razem
niestety chyba usprawiedliwione. Widocznie
boja sie attentatéw, Bywaly przeciez, bywaly.
I terorystéw w Paryzu sporo.

WYSZYNSKI
U pana Branickiego byla rewizja kilkogo-
dzinna!

KS. JOZEF (nieco uradowany)
Wreszcie! Wreszcie! Najwyzszy czas, zeby
to gniazdo radykaléw raz rozpedzili. Stamtad
idzie na Paryz gangrena od tego apostola
rewolucyjnego! Bardzobym sie cieszyt, gdyby

mego kuzyna przymkneli wreszcie...
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WYSZYNSKI
Ale kiedy de facto nic nie znaleziono u wnu-
ka ostatniego hetmana. Chodzi sobie de facto
wolno... Teraz dopiero bedzie sobie hrabia Kon-
stanty aranzowal konwentykle republikariskie!

KS. JOZEF

No wiesz, colonel, ze to oburzajace! Juz
myS$latem, ze kuzyna Branickiego zamkna.

WYSZYNSKI (jeszcze sobie nalewajqc i weiqz jedzac)

Ale poaresztowali rozmaitych innych roda-
kow, sztyletnik6w z ostatniej naszej insurekcii...

KS. JOZEF (do Magota)

Tu rozczesaé, rozczesaé. (Do Wyszyriskiego)
Wielu?
WYSZYNSKI
Sami czerwienice de facte. Niema tam cze-
go zalowaé. Nazjechalo sie¢ tego w ostatnich
latach coniemiara. Nas, starych belwederczy-
kéw, rozumu ucza, de facto r6znorakie obwie-
sie i szubieniczniki. Tyle ze komerazy jeszcze
wiecej w Polonji i kwaséw, intryg, potepien-
czych swaréw, jak mawial §p. Adam (usfa ob-
tarl serwetq, lekko pogladzit sie po brzuszku
i wstal).
KS. JOZEF
Tak, tak. Namnozylo sie u was tych sekt
i tych frakeyj! A co nowa to gorsza! Dobrze,
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ze ich troche przetrzymaja po prefekturach.
{do Raula) Raul, juz koficzymy. Mozna wolaé
tego Landeaux (Raul wybiega do ogrodu).

WYSZYNSKI

My tulacze z poprzedniej generacji nie chce- .

my mieé zadnej spélnoty z tymi, co ostatnio na
Paryz najechali, Toé zéltodziuby zlego posie-
wu, bez Boga de facto i wiary w sercu. Glo-
bus Bozy maja zamiar przewracaé¢ do géry no-
gami, rewolty spoteczne czynié, plebs do wladz-
twa dopuszczaé, mienie ludzkie i majatki dzie-
li¢! eksproprjowad!

KS. JOZEF (ocierajgc twarz recznikiem)
Céz colonel chcesz? Ucza sie tego od na-

szych! od Paryzan! Toz idee i plany panéw

proudhonistéw, blanquistéw. Czytaja nasze
pisma, broszury, manifesty, stuchaja szwadro-
nienia w ,corps législatif'. Ciekaw jestem, czy
i Francuzéw conieco poaresztowali?

MAGOT (koriczqc fryzowanie)

O! tak, prosze ksiecia senatora. Duzo re-
wizyj bylto nocy dzisiejszej. I porozsylali na pro-
wincje, do $rodkowych departamentéw. Tam
w kryminalach luzniej. (Z pasjq) Bedzie wy-
godniej oberwancom.

|
i
i
i
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KS. JOZEF (zdziwiony)
Jakto? To Magot nie teskni do rewolucji?
nie proteguje opozycji?

MAGOT (chowajqc i sprzatajqc do torby utensylja
fryzjerskie).

Jak co i do czego, prosze laski ksiecia. Roz-
maicie bywa i z tem. Czytaé to tam lubie
takie pisemka, nawet bardzo, tam gdzie wy-
myslaja ostro na reakcje. To bardzo zabawne!
I wiele sie czlowiek dowiaduje o arystokracji!
‘tajdactwa tam duzo, az milo!

WYSZYNSKI (podchodzqc blizej, wesolo)

De facto tedy pan Magot ies} za rewolucja? -

KS. JOZEF
Tak jak i ,,Cyrulik Sewilski?"

MAGOT

O co to to znowu nie. Jakze golarz moze
byé za rewolucja? Nigdy! To. dla nas bardzo
zty interes! Podczas rewolucji ludzie nie gola
sie i nie strzyga. Wszyscy zapuszczaja brody
i czupryny! Jakze golarz moze byé za rewo-
lucja?

(Landeaux staje z Raulem na schodach do
ogrodu. Wchodza).
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KS. JOZEF (przeglada sie lustrze)

Brawo! doskonale! (daje franka Magotowi)
QOde mnie dzi§ dostaje wiecej za to, ze nas po-
piera. (Wskazujac wesolo wchodzacego Landeaux)
A tu idzie taki, coby nas wszystkich na stos
poprowadzil, jak Rachele pan Halévy w swojej
operze.

LANDEAUX (wreczajac ksieciu plik arkuszow, czel-
nie ale potulnie)

Wybaczy pan senator, ale wy sami prowa-
dzicie sie na stos!

MAGOT (zabral swojq torbe, klania sie wszystkim)

Moje uszanowanie ksigciu senatorowi. Naj-
nizszy stuga. Polecam sie pamieci (wychodzi
%u prawej po schodach).

KS. JOZEF (do Wyszyriskiego)

Styszal colonel? (wskazuje Landeaux weso-
70). Ladnie ten nas traktuje! I wecale nie owi-
ja w bawelne. Jak znaé zaraz, ze z zawodu
zecer i ze ma do czynienia z tem, co sie dzi-
siaj w Paryzu drukuje. Hahaha!... Raul! Fajka!

LANDEAUX
Przepraszam bardzo, ale ksiaze kaze mi
byé szczery i méwié to co ja mysle i co lu-
dzie mojej klasy mysla o kapitalistach.

Komendant Paryza. 4

g
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KS. JOZEF (siadajqc przy fortepianie)

Absolutnie tak! (do Wyszyriskiego).

Pan Landeaux nietylko uczy mnie korekty
muzycznej, ale uswiadamia o kwestjach walki
stan6w miedzy soba. (Do Landeaux wesolo}
Nawiasem mowiac, my Poniatowscy tak malo
mamy z kapitalem wspélnego, ze panu latwo
bedzie przefasonowaé¢ mnie na proudhoniste.

LANDEAUX (réwniez wesolo)
Znowu omylka, prosze ksigcia. Ucze i ucze,
a ksiaze tyle razy sie myli. My jestesmy blan-
quiéci! proudhonistami gardzimy! Proudhon od-
mawia gminowi prawa do rzadzenia.

WYSZYNSKI (z boku, pogardliwie)

Bardzo slusznie. Widocznie rozumna to
glowa.

LANDEAUX (zpodefba ku Wyszyriskiemu)

Ehe! I tylko inteligencji daje przywilej rza-
dzenia. A my blanquiSci wprost przeciwnie!
Cala wladza tylko robociarzom! Kapitalisci
precz! Ci co co$§ posiadaja precz! Wszystko
wspélne, wszystko do podzialu...

KS. JOZEF (pykajqc z fajki, a lewq kilka akordéw
wzial)
Zaczem moje cygara sa i paiskiemi cygarami.
Tak? (Raul zboku zasmiewa sie).
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~ WYSZYNSKI (pogardliwie)

A ilu was jest takich de facto, co w tego

Blanqui'ego wierza?
LANDEAUX

Bedzie nas ze dwa tysiace teraz. Za rok
bedzie dwadziescia, za cztery lata ze dwiescie
tysiecy! Mnozymy sie jak kréliki! Hahaha! Na-
sza asocjacja roénie jak na drozdzach, a prou-
dhonisci wéciekaja sie ze zlosci. Odrzucamy par-
lament! Gardzimy propaganda pokojowa. Gmin
w miastach doprowadzamy do stanu wrzenia,
poczem do akcji czynnej!

KS. JOZEF
Tak, tak! On nie zartuje... Oni nie wdzie-
waja rekawiczek. To sa panowie ekstremisci,
ale ich tylko garsteczka, putkowniku.

LANDEAUX
Garsteczka jak garsteczka.. apostoléw tez
bylo tylko dwunastu, a dali sobie rade z rzym-
ska burzuazja.
WYSZYNSKI
A potem co? Co potem? Barykady?

LANDEAUX (kpiqco, czelnie)

A panby co chcial? Azeby lud byl taki,
jak chér w operze? Stal réwno rzadkiem, w ko-
stjumach, w starych lachach i stuchal solistéw,

r
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a potem picknie $piewal? Tak: (nuci) ,Zyj
nam dlugo, ksiaze Hugo! Zyj nam dlugo, ksiaze
Hugo". (kpigco) Niedoczekanie wasze! Juz
za pé6zno!
KS. JOZEF (zapominajqc sie)

Doskonale! (nucqc) ,Zyi nam dlugo, ksiaze
Hugo!" Jest taka arja! Jest! (przegrywa na
fortepianie) Nie, panie Landeaux. Zeby juz

zostaé przy teatrze, lud powinien byé¢ taki, jak
publika w operze.

LANDEAUX
Siedzieé cicho rzedami i stuchaé¢?

KS. JOZEF (wesofo)

Tak! Tak! I bawié¢ sie tem, co sie dzieje
na scenie. Potem klaskaé i klaskaé! od parteru
do paradyzu. To jest pigkny lud!

LANDEAUX (przekornie)

A jezeli mu si¢ opera nie podoba? Jezeli lud
zacznie gwizdaé, tupaé i sykaé, to co?

KS. JOZEF
To juz nie jest lud, méj drogi, wtedy nazywa
si¢ motloch... (dalej czyta z nut i gra prawa
reka).
WYSZYNSKI (pogardliwie)
Plebs de facto, vulgus.
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LANDEAUX (arogancko)

A niech sobie bedzie plebs, vulgus, czy
jak tam... To my jestesmy plebs. A plebsowi
si¢ operetka napoleofiska juz nie podoba.
I jakby stary Badinguet pofatygowal sie per-
sonalnie kiedy na Montmartre do Belleville,
toby sie nasluchat takich aryj, zeby mu uszka
spuchly.

(Lekka FEonsternacia u obecnych. Ks. Jozef
marszczy brwi. Stangl oburzony Raul, nawet
mu paczka z tytoniem upadia).

KS. JOZEF (surowo)

Troche sobie, mé6j Landeaux, zanadto po-
zwalasz!

WYSZYNSKI (oburzony, glosem schrypniefym)

Pan senator wybaczy, ale ja tego dalej stu-
chaé¢ nie moge.

LANDEAUX (przeploszony)

Przepraszam. Prosze mnie mieé za wyeks-
kuzowanego! Ale jasnie o§wiecony ksiaze zadys-
ponowal raz na zawsze, zebym méwit szczera
prawde, (Znaczqco) No, to ja i moéwie fortissimo,
Mozemy wracaé do korekty nut.

WYSZYNSKI

Poraby tez byla! (Raulowi znaczqco poka-
zuje zecera).
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KS JOZEF (czytajac w nutach i przegrywajqc
akordy)

Tak, tak... o tu... jeszcze blad... i tu... ,gis"...

Widzi pan ,gis"... Tu ,staccato”... nie ,fugato”...

O!itujeszcze... (przegrywa i poprawia oféwkiem).

LANDEAUX (réwniez pairzac w nuly)

Niestety... jeszcze zostaly btedy... O to sie
musi skorygowaé... Ta ,canzonetto di camera®
jest wprost malem arcydzielem... istna perelka...
Byl unas w kantorze, w drukarni pan Meyerbeer...
po korekty wstapil... lezala na biurku i ta ko-
rekta... Zaczal czytaé i prosze ksiecia, nie miat
dosé¢ sléw zachwytul... Oooo ten akord... allegro
ma non troppo... cudowne!

KS. JOZEF (juz udobruchany)
Tak... to mi sie udato. (Do Wyszyrskiego,
grajgc kilka pelnych faktéw) Jak pan uwaza,
putkowniku?

WYSZYNSKI (jeszcze gryzqc sandwicha)
Zaiste szczytnej inspiracji to utwér. Chyba
nieboszczyka Chopina godzien!

KS. JOZEF
Tak... tak... I pan Gounod mi to chwalitl.
(przegrywajgc) A tujeszcze maly bledzik... nie-
wielki... (do Wyszyriskiego) To ma tytul: ,Can-
zonetta alla Luna®. Dedykowane naszej uro-

4
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czej monarchini... A dzisiaj bede sobie kompo-
nowal gawota.. Wczoraj mi przyszedl taki
motyw do glowy (przegrywa).

LANDEAUX (podchlebczo)
Sliczny! Sliczny! (Zastuchany nuci, jeszcze
ofowkiem poprawia w skrypcie).

RAUL (znaczqco wskazuje putkownikowi Lan-
deaux).

LANDEAUX
Naprawde czarujacy! Pan Meyerbeer nam
moéwil, jaka to strata dla muzyki, dla teatru, ze
ksiaze przestal komponowaé opery... To przej-
$cie jakie szlachetne...

KS. JOZEF (rozpromieniony)

Tak méwil autor ,Hugonotéw"!l.. (do Wy-
szyriskiego) Sltyszales pan?... Meyerbeer! No to
co$ juz znaczyl... I panu sie podoba, Landeaux?
No, a pan przeciez zna si¢ na tem, pan spe-
cjalista od nut na caly Paryz.. I muzykalny
co sie zowie... (gra i prawq i lewq rekq) Ale
widzi pan, jak ja malo pedalow uzywam. I moze
zato, moderato! Mato con fuocco, malo brio...
ma non troppo! (wesofo) A pan odrazu tutaj
con fuocco, con passione...
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LANDEAUX (unizenie)

Pan senator raczy mnie ciagnaé¢ za jezyk,
to tam czasem i co§ niepotrzebnego powiem.
Ale juz bede milczal.

KS. JOZEE

Ja wcale nie zyczg sobie, zebys pan milczal...
Owszem... ja si¢ edukuje przy panu.. Ja chce
wiedzie¢ wszystko... jaka tam jest communis
opinio w razurach, w sklepach... Mnaie sie to
przydaje... jako politykowi.

LANDEAUX

Jak tez tak sadzilem... przypuszczalem...
Dyplomaci winni chyba wiedzie¢, jak trawa
roénie i co ludno§é méwi miedzy soba. (Pafrzy
pogardliwie w strone Whyszyriskiego) A wasza
ksiazeca wysokosé jako jeden z najwplywow-
szych senator6w i mezéw stanu cesarstwa...

KS. JOZEF (powaznie)

Tak, tak, ja chce wiedzie¢ pelna prawde
o wszystkiem bez szminki, bez retuszu. (wsta-
jac) Mezowie stanu nie powinni karmié sie
iluzjami.. Powiedz mi pan naprzyklad, obywa-
telu Landeaux, co sadzisz o tym wczorajszym
skandalu.

LANDEAUX

O tym w Patacu Sprawiedliwosci? O tem:

sNiech zyje Polska, sire!"?

57 .
WYSZYNSKI (zirytowany)

Ja teraz za pozwoleniem ksiecia pana przejde
sie nieco po parku... Jest tak de facto duszno...

KS. JOZEF

Dobrze, dobrze. Badz pulkowniku jak u sie-
bie, prosze bardzo... gdzie chcesz...

LANDEAUX (zlosliwie pozierajac na Wyszyriskiego)

Powiedzialbym szczera prawde, co sie tam
o tem wéréd naszych méwi.. ale potem co
przed chwila, to doprawdy nie mam odwagi...

WYSZYNSKI (wzgardliwie)

Ale méw pan, méw. Smiato. Ja i tak tego
stuchaé nie bede! I na szubienice pan za to tez
zaraz nie péjdziesz. (Owija si¢ szczelnie pledem
i bardzo powoli wychodzi).

LANDEAUX (do ksiecia, czelnie)

Moge tedy byé szczery, no to powiem.
A ksiaze jako Francuz wystucha mnie bez
irytacji... Nas blanquistéw ta Polska nie ziebi
ni grzeje... Co tojest? Ultramontany, feudaly,
szlachcice i klechy...

WYSZYNSKI (pogardliwie markujac spluniecie, wy-
chodzi do ogrodu).
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LANDEAUX (kpigco)
No! i teraz moge méwié swoboduiej, kiedy
ten pan wyszedl...

KS. JOZEF (zdumiony)

Jakto? Wiec nawet okrzyk pana Floqueta
wam nie zaimponowal? Trzymacie za carska
Rosja?

LANDEAUX

Za nikim nie trzymamy. Ale nie nas sta-
rych wrébli bra¢ na takie plewy. Adwokaty
od burzujéw reklamuja sie dla karjery jak
‘moga. Spieszy im sie do rzadéw, wiec de-
monstruja. Ale nie oni zrobig porzadek z afe-
rzystami i z cesarstwem. Przyjda do wladzy,
ale na krotko. A dopiero po ich karkach, po
ich trupach przyjdziemy my. Ale to juz na
stale, na zawsze. To bedzie tylko radykalne
oIntermezzo”... ,Niech zyje Polska!” to tam po-
cichu toastuja i Bonaparty. Nasz okrzyk to
+Niech zyje lud pracujacy!* ,Niech zyje komu-
na!® ,Niech Zyje migedzynarodéwka"... A pan
Floquet dla nas taki sam pajac jak...

KS. JOZEF (machnal reka, uciszajac go)

Juz, juz, domyslam sie kto.. i dziekuje.
Teraz juz wiem wszystko dokladnie... Okazuje
sie, ze na tym punkcie nawet conieco sig...
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LANDEAUX

Zgadzamy? Tak?... Bardzo mi przyjemnie...
Moze mi sie uda zczasem przerobi¢ pana se-
natora na kolektywiste...

KS. JOZEF, (chlodniej)

Moze... moze... Jezeli wszystkie akcje i obli-
gacje tak beda na leb spadaly... Tymczasem
jednak zajmij sie pan jeszcze korekta nut moich...
Jutro przynie§ zpowrotem..., Chce to juz mieé
wreszcie wydrukowane, aby wreczyé jej ce-
sarskiej mosci.

LANDEAUX (biorqc zpowrotem papiery)
Do jutra bedzie gotowe. Zareczam.

KS. JOZEF

Koniecznie. Jutro dostaniecie nowy reko-
pis... Gavot... czuj¢ sie przy wenie...

LANDEAUX (w lansadach)
Cieszymy sie bardzo.. I pan Meyerbeer

i pan Halévy ucieszg sig, gdy im powiem, ze

ksigze Poniatowski wraca do kompozytorskiej
sztuki,

KS. JOZEF (zmierzajac ku sypialni)
Raul, idziemy dokoficzyé tualety... (do Lan-

deaux zadowolony) Tylko juz nie strajkujcie
wiecej! (wychodzi)




LANDEAUX (figlarnie)

Zastosujemy sie do dyspozycji pana sena-
tora. (do Raula) Mozna przez ogr6d?

(Raul kiwa glowa z niechecia, poczem idzie
za ksieciem. Landeaux wychodzi w ogréd. Od-
razu $ciemnilo sie. Zawial wicher, zatrzast ga-
fezmi. Zdaleka lekko zagrzmialo. Apartament
chwile pusty. Z prawej do drzwi szklanych po-
Spieszne pukanie w szybe. Poczem z za kotfary
dwa glosy kobiece naprzemian: A kuku! Czy
mozna? A kuku! Po chwili drzwi szklane
otwierajq sie, rozchylajq portjery i po schodach
zbiegaja dwie piekne panie. Damy dworu cesa-
rzowej Eugenji. W fularowych pélkrynolinowych
sukniach, w kapelusikach slomkowych paster-

skich ze wstqzeczkami, z malerikiemi parasolkami

w raczkach. Hrabina Aleksandrowa Walewska,
jak to juz widaé z portretu jest professional-
beauty. Urode ksieznej Luizy Poniatowskiej po-
leguje zywosé jej temperamentu, ruchliwosé ge-
stykulacji — i jak fo bedzie mozina sie przeko-
naé — zalety umystu).

PONIATOWSKA (krzyczac w salon)
Papus$ jest, czy papusia niema?

WALEWSKA
Pewnie dopiero sie ubiera, (Ciszej) A moze
$pi?
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PONIATOWSKA
Pewnie $pi zlumpowany... Czekaj, popatrze
do sypialni... (podbiega do sypialni na palusz-
&ach i staje przy kotarze).

WALEWSKA

Ach, zeby$my go tylko nie zbudzily.. Tu
przeciez mozemy czekaé... Izo!

@

PONIATOWSKA (zaglada w lewo przez portjery
i odwracajqc sie, kladzie paluszek na ustach)
Ubiera sie... cichutko... Juz konczy... bedzie
mial mitg niespodzianke...

WALEWSKA
Ale sie zdziwi.. SiadZmy sobie przy forte-
pianie i zastonimy sie nutami,

PONIATOWSKA

Doskonale, czekaj! I kiedy wejdzie, zagra-
my na cztery rece uwerture do ,Piotra Medici®.
Papa sie ucieszy! (biegnqg obie do fortepianu,
parasolki rzucajq na fotel i siadajq zaslaniajqc
sie nutami).

(I znéw zagrzmialo i lysnelo sie zewnatrz.
Obie wzdrygnely sie przerazone i zegnajq raz
po raz).

WALEWSKA (cicho)
Moze drzwi zamknaé?




PONIATOWSKA
Nie trzeba! Duszno! Mozna sie dzi$ udusié.
Az przytlacza. Czekajmy.

(Portiera od sypialni odchyla sie rekq Raula.
Wchodzi Poniatowski. Jest ubrany w dlugi po-
pielaty surdut czarnq lasmq obszyly, we wspa-
nialej kamizelce w duze kwiaty. Czarny fanta-
styczny fontaz przy kofnierzyku).

WALEWSKA
Juz!
PONIATOWSKA
Juz!
(Obie spuszczajq rece na klawjature. Kilka

akordéw pompatycznej uwerfury w stylu Doni-
zetti — Rossini — Verdi...)

KS. JOZEF (zdumiony i uradowany)
A to co? Raulu! to co? Liza?! Tu?! Juz
po rewji? Co to znaczy?

PONIATOWSKA i WALEWSKA (grajqc i Smiejqc sie)
Bon giorno! bon giorno papo...

KS. JOZEF (przystepuje blizej) A

No, §licznie.., $licznie... Oby tak dzi§ wie-

czorem mi zagrali.. Ale juz méwecie... Juz
przestaficie... Jestem zdumiony... '
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(Obie panie zrywajq si¢ od fortepianu i rzu-
cajq w objecia Poniatowskiego, calujgc go.
On je réwniez w raczki i buzie).

PONIATOWSKA

Uciekly$my przed burza. Zreszta juz sie
spektakl koniczyl,

WALEWSKA
Baly$my sie o suknie.. Nie wzielo sie ani
mantyl ani parasoléw.

PONIATOWSKA

Trzeba szanowaé tualety! Takie wszystko
drogie! Jeszcze w tych fularach musimy para-
dowaé kilka razy w tym sezonie.

WALEWSKA
Za kwadrans odjezdza i dwér caly.

KS. JOZEF

Jakze sie odbylo?... Jak wygladalo? Siadaj--
cie! Opowiadajcie! Moze wina? Raul!

PONIATOWSKA (jeszcze raz go calujqc)
Wspaniale! Przeslicznie! Czarujaco! Jak
jeszcze nigdy!
WALEWSKA (siadajqc przy nakryfym stole)

Istotnie, papusiu. Ta pogoda! Rano ani
jednej chmurki na niebie. (Raul nalewa do
kieliszkéw)
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PONIATOWSKA
A teraz, kiedy$émy wracaly przez lasek Bu-
lonski...
WALEWSKA

Wicher zerwal sie taki, ze tamal galezie
~wszystkich drzew spréchnialych.

PONIATOWSKA
Spréchniale drzewa sa nato, zeby je wicher
-tamat, dziecino.
KS. JOZEF
Stanislas dopiero p6t godziny temu wyjechat.

PONIATOWSKA
Rozminegly$my si¢ z nim pod Wielka Kas-
kada. Ledwie nas spostrzegl, tak galopowat!

WALEWSKA
Szkoda, Ze papa si¢ nie wybrall To bylo
~co$ niebywalego! Jeszcze nikomu tak wojska
naszego nie sprezentowano jak Aleksandrowi
Drugiemu,
KS. JOZEF
A twéj Aleksander pierwszy byl?

WALEWSKA

Naturalnie byl i jeszcze tkwi tam Oles
“w lozy cesarskiej.
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PONIATOWSKA

Aleksander II Aleksandrowi naszemu wy-
razal kilkakrotnie swé6j zachwyt nad wojskiem.
Szczegélnie zuawy! No, a artylerja jak prze-
jezdzala! A Oles w lozy stal tak! (zrywa sie
i stojac nasladuje ruch napoleoriski, jedna reka
w tyle, druga na piersi) O tak... caly czas... No
i byt tak podobny do Napoleona, ze car nawet
szepnal to do ucha Eugenji, a cesarzowa zaraz
mnie.

WALEWSKA (lekko urazona)

Liziu! A nie opowiadala§ papie, jak $licznie
wygladali turkosil...

KS. JOZEF
A kto prowadzil?

WALEWSKA

Mac Mahon! A oprécz niego Gallifet, Ba-
zaine, Trochu! Swietnie sie prezentowali! Im-
ponujaco!

PONIATOWSKA

Ach, imponujaco, ale i komicznie... Ja juz
tak znam te ich pozy i miny na rewjach... Tyle
tych parad bylo w tym roku, ze juz wie sig
napamieé, jak pozuja. (Siada szybko na ta-
burecie, udaje, ze siedzi na koniu, i frzymajqc
uzde nasladuje kolejno) O tak... To kto? (bar-
dzo buriczuczna minka). -

Komendant Paryza, 5
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KS. JOZEF, WALEWSKA ($miejqc sie)

Bazaine! Bazaine!

PONIATOWSKA (zmienila poze i miny, wziela sie
pod boki pokornie)

A teraz?
WALEWSKA
Trochu! Trochu!

PONIATOWSKA
A teraz? (marsowo brwi nasrozyla, odela
wargi groznie) No?
KS. JOZEF, WALEWSKA
Gallifet! Gallifet!

PONIATOWSKA
Zupehlie jak Mars z ,,Picknej Heleny".

IKS. JOZEF
Prawda? Zupehie jak Mars! A wiadome
przecie, ze jest skoficzonym Menelausem.

WALEWSKA (mentorujaco)
Ej, Liziu, Liziu!

PONIATOWSKA (zdejmujac kapelusz i rzucajqc
go na fortepian)

Swoja droga, wiecie moi drodzy, ze wlasci-

wie.,, miedzy nami méwiac... to tych defilad
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i parad juz troszeczke za duzo. Poprostu to
cale wojsko zaczyna sie robié tylko do parady!
Co ktéry krol na wystawe przyjedzie, zaraz
ta parada. To juz zupelnie zaczyna byé¢ jak
pantominy w cyrku.

WALEWSKA
Alez Liziu! Jak mozna tak méwié¢! To jest
konieczne przeciez! I to jest piekne!

KS. JOZEF
To jest, moje dziecko, demonstrowanie
sity zbrojnej... opancerzonej prawicyl... O... No,
a my juz mamy chyba co§ do pokazywania!

PONIATOWSKA (przekornie)
Otéz to, oté6z to.. Prezentowanie! Demon-
strowanie! A tam podobno z tem wojskiem nie
ze wszystkiem jest tak dobrze.

WALEWSKA (oburzona)
No, wiesz Liziu, ze to juz niestychane! Co
jak co, ale wojsko mamy najlepsze na §wiecie!
Bez konkurencji!

PONIATOWSKA {rezolutnie, wymachujqc parasolka)
Duzoby tam mozna o tem méwié... Armaty

sa podobno przestarzate.
5'
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KS. JOZEF (zdumiony)
Maszyny Creuzota? Przestarzate?... Nasze
mitraljezy?
PONIATOWSKA

Azeby papa wiedzial! Forty kolo Paryza
niedokoficzone... Tandeta.

WALEWSKA (ironicznie)
Skad ty to wiesz, Liziu? Od kiedy i na tem
sie znasz?
KS. JOZEF

Pani koniuszyna za duzo czyta gazet ra-
dykalnych.

PONIATOWSKA (przekornie)
Czytam i bede czytala... I wszystkim radze

czytaé... Tam sa rzeczy bardzo zabawne, a cza-

sem bardzo sluszne, moi drodzy! Ale ja to
nie z gazetek wiem. Wocale nie! Mnie to mé6-
wil w kadrylu ten pan Moltke! Wy wiecie,
jak ja lubie wyciagaé cudzoziemcéw na roz-
moéwki powazne. [ przy kolacji raz znowu
siedziatam przy tym pruskim hrabim... no... jakze
mu tam... no, zeszlego tygodnia, kiedy byt Wil-
helm... no... ten... przystojny taki no... Bis... Bis...

KS. JOZEF (wesolo)
Bis! bis! Bravo! bravo!

T
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PONIATOWSKA (z krzykiem)

Bismarck! von Bismarck, graf Bismarck.., Bar-
dzo zabawny czlowiek. Ach, oni sa wogéle
zabawni ci Prusacy. Szampana pili w kuflach,
a ostrygi jedzg ze sledziami. Ale madrzy! bar-
dzo madrzy! 1 zawsze z zonamil wszedzie
z zonami! To bardzo zonaty naréd! Ale lu-
bia tez méwi¢ o powaznych rzeczach... Nawet
z kobietami... Traktuja serjo kobiety.. I ze
mna rozmawiali serjo. [ wlasnie i ten Moltke
i ten Bismarck, kiedy ich wyciggalam za jezyk
i rozpytywalam o to i owo... to PO szampanie
rozgadali sie¢ bardzo szczerze...

WALEWSKA (lekko Epigco)

No dobrze, moja Liziu... Ale skadze Prusaki
moga co$ wiedzie¢ o naszych twierdzach?

PONIATOWSKA (wstrzqsajac ramionami z pewno-
. Sciq siebie)

Oni wszystko wiedza! To bardzo wiedzacy
naréd! Mnie oni bardzo intryguja... I nie mysl-
cie, Ze mnie tylko... Sa w Paryzu tacy, co sie
zachwycaja nimi, zachwycajal Nawet czytaja
niemieckie ksigzki.

WALEWSKA

Ach, to uczeni, to co innego!

KS. JOZEF
To klika warjata Branickiego!

st e
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WALEWSKA
Ale jak mozna si¢ Prusakami zachwycaé!
Przeciez to jeszcze barbarzyncy! Jakie to or-
dynarne! Halasliwe!

KS. JOZEF

Ten Wagner straszny, co go Paula Metter-
nich tak proteguje... to kakofonja okropna! (siad?
przy fortepianie na moment, zagral dwa fakly
z Tannhdusera i zanucil) Dzikie! Dzikie!

PONIATOWSKA (mocno)

Dzikie, czy nie dzikie, o tem teraz nie méwig,
ale jest sita w nich! Zdrowie! zdrowie! hart!
meskos§é! nie zniewiescialosé!...

WALEWSKA (podiryfowana)

No, a my co? Maja monopol na zdrowie,
na site?,.. Wiesz, ze doprawdy Liziu, przesa-
dzasz z temi swojemi ekscentrycznosciamil...

PONIATOWSKA (Flotliwie)
No, a ty jeste$ niemozliwa z powtarzaniem
tego wszystkiego, co méwi twéj maz, no i wo-
géle panowie. Panowie $wiata! Mezczyzni!

WALEWSKA (mnqc chusteczke z gniewem)
Ale tez nie pozuje na George Sand! Nie
jestem emancypantka!

st e e e A P
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PONIATOWSKA (gwalfownie)
To bardzo zle! Nie masz sie czem chwalié!

KS. JOZEF (przestraszony)

Alez moje drogie, wy sie zaczynacie klo-
ci¢! Zastanéwcie sie! I to o co? O takie
gtupstwo! (Z lekcewazeniem, wesofo) O Pru-
sakéw? O tych biednych Szwabéw?... Po-
wiedzcie mi coé weselszego! Nic nie moéwi-
tyécie mi o plci pieknej na rewji? Ktére panie
byly? Jak ubrane? Ktére gwiazdy z polswiatka
asystowaly... ooo...

PONIATOWSKA (jeszcze ziryfowana biega tam
i zpowrotem, stanela przy fortepianie i wyciqga
z pudetka papierosa)

Papu$ pozwoli cygaretke?

KS. JOZEF (powaznie)

Nie, dziecino droga... Przepraszam... ale nie,
jesli taska... Damy, ktére pala tyton, wedza sobie
serce. Potem juz tylko uwedzonem sercem
kochaja swoich mezéw... Ze wzgledu wiec na
mego syna.. Wrybacz...

PONIATOWSKA (machnela rekaq)

Dobrze juz, dobrze. Nie bede... (cafuje
ks. Jozefa w twarz) Czego sie dla papy nie
robi! :




WALEWSKA (zaczepnie)

Liziu, ty jeszcze gotowa jeste$§ jezdzi¢ na
welocypedzie...

PONIATOWSKA (figlarnie)

Lauro droga, gdyby mi bylo do twarzy,
dlaczego nie? Moze... :

KS. JOZEF (frzymajqc jq wpdl i pieszczqc)
Kiedy ty sie nam ustatkujesz, pani synowo?
Powiedz ty mi?

PONIATOWSKA (wesolo glaszczqc go .po twarzy}

Zaraz na drugi dzied po papusiu.. Punk-
tualnie! Kiedy tylko pan senator przestanie
si¢ interesowaé tem, jakie céry Koryntu byly
tam a tam... to ja zaraz tez...

KS. JOZEF (smiejgc sie)
A widzisz, sama$ mi przypomnialal... Wiec
ktére kokodetty bylty na rewji! Cora Pearl byla?

WALEWSKA
Byla... na bialo...

KS. JOZEF
Na bialo?... $licznie, $licznie! No, a gwiazda
sezonu... ,,Czerwona Magdalena?* Byla?
(Teraz nagle Walewska zerwala sie z miejsca,
podniecona. Poniatowska odskakuje na dwa kroki

wiyl, rowniez jakby wsirzasnieta, i obie dajg
znaki, jakby co$ waznego nagle przypomnialy).

PONIATOWSKA
Papo! Papo! Alez my$my zupelnie zapom-
nialy! Zagadalysmy sie, a tutaj jest nowina nad
nowinamil... Skandal! cudowny skandal!

WALEWSKA ;
Ach jejl... Cos$ okropnego!... Wiasnie Ma-~
deleine La Rouge!

KS. JOZEF (przestraszony)
Co? Moze cesarz?

PONIATOWSKA
Nie! nie! tymczasem nie! Co innego... co

innego! W nocy! dzisiaj! o trzeciej w Casino...

WALEWSKA (szybko z drugiej strony)

~_ W lozy wobec publicznosci... gosci... obeych...
\x

KS. JOZEF
No, méwciez! Rezebrala sie?

PONIATOWSKA
Alez nie! Nigdy! Skadze? Ona? Gorzej!
Zbita szpicruta po twarzy ksiecia;Paskiewicza!
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KS. JOZEF (zdumiony)

Co? Starego Paskiewicza?! O co? A to
nietakt!

WALEWSKA
Nic niewiadomo... Odwiezli go do hotelu...

PONIATOWSKA (zasmiewajqc sie)

Ale na rewji byl! Ale jaki zabawny, jaki
zabawny... Mial trzy plastry na buzi... Siedzial
grzecznie przy ksieznej w powozie i piastowat
pinczerka na kolanach. Zasmiewali sie wszyscy!

KS. JOZEF (powaznie)

No, jakas tam przyczyna byé musi... Alez to
gwaltowna dziewczyna! To pasjonatka! Cieka-
we! I nikt nie wie o co?

-

PONIATOWSKA (z egzaltacjq)
Ach, jaka ona §liczna! Papus nie ma poje-
cia! Ja w niej poprostu sie kocham!

WALEWSKA

Kochasz sig, Liziu, ale nazwalas jq tak, ze
to caly Paryz sobie powtarza.

KS. JOZEF
Jak? Nie slyszalem.

WALEWSKA
Nazwala ja ,,Druga Miedzynarodéwka!"

15

PONIATOWSKA

Pierwsza rezyduje w Londynie... Papus wie?...
Ta, co komponuje rewolucje. A ona jest dru-
ga... co teraz z Paskiewiczem, przed tem z lor-
dem Seymourem, dalej miala liaison z jednym
pasza tureckim, z ksigciem greckim... a odkry}
ja zdaje sie mo6j pan malzonek... (cafuje ksiecia
w czolo) nieodrodny syn swego ojca.. a wigc
Polak, Wtoch i Francuz w jednej osobie...

. KS. JOZEF (wesolo)
Dlatego ', Miedzynarodowka?"... Swietnie !
Ach, Liziu! Ty masz gléwke nie od parady!

PONIATOWSKA (przymilajqgc sie)
Kobiety brzydkie musza by¢ inteligentne!
Jest to ich obowiazkiem, a bywa czasem ich
wyzszoscia.
KS. JOZEF
Twoja najwyzszoécia jest to, ze w cudnej
glowie jest cudowny rozum.

PONIATOWSKA (calujac go)

Papa zawsze wersalczyk! Papa jest ostatni
czlowiek z 18-go wieku! Papa jest cudo! I ja
sie”w papie formalnie kocham!

KS. JOZEF
Wiec juz nie w ,Czerwonej Magdalenie*?
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WALEWSKA (nucqc wesofo)
La donna e mobile...

PONIATOWSKA

Och, w niej takze!... Taka sliczna i taka
smutna! A jaka taktowna! Jak ona sie zacho-
wuje w operze, w Lasku na wentach! Bez
zarzutu! Ja poja¢ nie moge, skad ta awantura!

KS. JOZEF
Co$ juz musial bardzo przeskroba¢ stary
ksiaze...
WALEWSKA

Ona wzorowo zawsze sie prezentuje,.. Nikt-
by nie przypuszczal, ze...

PONIATOWSKA (ze wspélczuciem)
Ze zmienia mezczyzn jak poiiczochy! Ten
spokéj! ta dystynkcja. Poréwnajcie moi ko-
chani Madeleine z temi Rosjankami!

KS. JOZEF

Tak, tak, te panie z pélnocy maja zawsze
cos$ z pélswiatka...

WALEWSKA
Jak one si¢ rzucaja! jak ubieraja! Powiedz,
dziadziu, skad te ksiezne rosyjskie maja takie
masy pieniedzy?

11

KS. JOZEF

Widzisz, dziecino, to z wywlaszczenia...
Wiesz, tam byta taka panszczyzna... w Rosiji...
A widzisz car Aleksander, on jest taki demo-
krata, radykal taki, on zniést te panszczyzne,
ale zato szlachta rosyjska wziela duzo gotéwki,
takich rubli... No ito wszystko teraz puszczaja
w Paryzu.

PONIATOWSKA (smeftnie)

Tak to jest okropne! To bylo szalone
glupstwo ze strony cara, bo teraz trudno z Ro-
sjankami konkurencje przetrzymaé. One tak
sie stroja, one maja tyle tualet, one tak roz-
rzucaja pieniedzmi, Ze my przy nich poprostu
wygladamy jak Zebraczki.

WALEWSKA

Ach, a ten ton! ten ton, te manjery, ten
bezwstyd! To one i panie bankierowe nadajg
Paryzowi opinje wesolego Koryntu.

PONIATOWSKA
Ale co to Koryntu! zeby to Koryntu! Po-
prostu jednego wielkiego ,domu tolerancji”.
Przeciez one formalnie kokotom robia konku-
rencje! :

KS. JOZEF (oburzony, $mieje sie)
Liziu! co ty wyplatasz.
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PONIATOWSKA
Alez tak, papo, tak. Gorczakowa na balu
kostjumowym w Tuilerjach byla przeciez pot
naga, niby jako Salambo. A ie sa z tej Syberiji,
gdzie ciagle jest mréz, wiec sie nawet nie za-
ziebiaja.
WALEWSKA
Tak, tak. To juz ma racje Lizia, obrzydli-
wie bogate i niemozliwie dekoltowane.

PONIATOWSKA (szybko siada na faburecie, za-
klada noge na noge)

A w powozach na rewji to tak siedza...
O... Paszkiewiczowa naprzyklad to tak... (pod-
nosi nieco sukni¢) O tak... A Bariatyfiska (pod-
nosi jeszcze wyzej) A Szuwalowa... (jeszcze wy-

zej) A Trubecka Olga...

WALEWSKA
Alez Liziu!

KS. JOZEF (nakladajqc monokl i $miejac sie}
A Dotlgorukowa?

PONIATOWSKA (jeszcze wyzej podniosla)
O tak...
KS. JOZEF
A wielka ksiezna Anastazja Wlodzimie-
rzowa?

19

WALEWSKA
Liziu!

PONIATOWSKA (szybko spuszczajqc suknie
zpowrotem)

O co to to nie! Wielkiej ksiezny juz papa
nie zobaczy! Za duzo jak na jeden raz!
(Na dworze zagrzmialo mocno i przeciqgle
i tysnelo sie).
WALEWSKA (przerazona)

Madonna mia. Jak grzmi (Zegna sie po-
$piesznie raz po raz).

PONIATOWSKA (réwniez ze sirachem ogladnela
sie na ogrod i tez zegna sie pospiesznie)
Madonna mia! Madonna mia!

KS. JOZEF (sploszony)
Trzeba bedzie drzwi i okna zamknaé... (row-
niez zegna sie i mruczy co$ po wlosku) Idzie
burza! Raul! Raul!

WALEWSKA

My juz wychodzimy, dziadziu... Musimy sie-
teraz kilka godzin przespac.

PONIATOWSKA (biorac kapelusz swoj z forte-
pianu)

Tak trzeba jednak troche przenocowac.

Walewska zostaje u nas. O széstej, papo,.
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wstajemy. (komicznie) Och te obowiazki... te
obowiazki! Ta pafiszczyznal...

KS. JOZEF
Idscie juz sobie, idzciel.. Zostawcie mnie

-w spokoju. Mnie podczas burzy zawsze do-

skonale sie komponowalo... Zaraz siadam do

fortepianu. Mam w glowie kapitalny motyw
.do gavota. (Odprowadza panie do schodéw) Do

wieczora bedzie gotow.

(Raul staje w drzwiach szklanych, ma mine,

tak, jakby chcial kogos meldowaé, odchyla drzwi
-do wyjscia par).

RAUL

Wiaénie, prosze ksiecia...

(Panie wychodzq, jeszcze posylajac ksieciu
rqczkami calusy)

RAUL (sfajgc we drzwiach)
Wilasnie, prosze ksiecia...

KS. JOZEF (przerywajqc mu i zmierzajqc do
fortepianu)

Raul, teraz zostajemy juz sami. Musze mieé

-spokéj. I bedziemy komponowali.. Nalozysz
-mi fajke.

RAUL
Kiedy wlaénie prosze ksiecia, przyjechali

-z Paryza, ksigdz Pawel od ojcéw zmartwych-
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wstancéw i jaka$ pani, pytaja, czy ksiaze raczy
przyjac?
KS. JOZEF (zirytowany)
Ksiadz jalmuznik? Teraz? Alez nigdy tu
o tej godzinie nie bywal! Ach, jakze nie w
pore... No, oczywiscie, pros§! ale zgéry po-
wiedz, ze na kréciutko... Jaka pani?

RAUL
Nie wiem! Nie wiem! Czarno ubrana, ale
mioda.
KS. JOZEF (skrzywil sie)
Czarno? Oj, co to znowu bedzie? Pros...
fajke potem! (wstaje od forfepianu).

RAUL (edchylajac drzwi w glab)

Prosze ojca wielebnego. Prosze pani. Ksiaze
‘prosi.

(Wchodzi mfoda JAROSLAWOWA DABROWSKA
i KSIADZ PAWEL. Pelagja Dqbrowska w czarnej
sukni, w czarnej mantyli, w skromnym kape-
luszu. Za niq bardzo wysoki, szczuply, blady,
miody ksiqdz o wlosach kruczo czarnych).

KSIADZ PAWEL (wchodzqc)
Niech bedzie pochwalony.

KS. JOZEF
In saecula saeculorum Amen, Prosze, prosze...

Komendant Paryza. 6
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KSIADZ PAWEL (schodzaqc po schodkach):

Stokrotnie przepraszam pana senatora, ze
sobie pozwolilem, ale tylko uino$é w ekstra-
ordynaryjna laskawos$¢ oraz dobroé¢.. Ksiaze
pozwoli: pani Jaroslawowa Dabrowska, zona
bylego kapitana sztabu, wieznia, sybiraka...
(Przywitanie). '

KS. JOZEF (badawczo, niezadowolony)

Prosze... Czemu mam przypisa¢? Dla ksie-
dza i jego protegowanych zawsze jestem
w domu, choé nie moge tai¢, ze dzisiaj... wy-
jatkowo... malo...

PELAGJA siada z boku

KS., JOZEE

Prosze, niech pani spocznie. W czem moge
byé ustuznym? Stucham! (siada naprzeciw, na-
kfada monokl).

KSIADZ PAWEL _
Nie zabierzemy duzo czasu... Przychodzimy
blagaé¢ o laske, o protekcje.

PELAGJA
O pomoc! panie senatorze! O wstawien-
nictwo. (Zagrzmialo znowu).
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KS. JOZEF

Stucham, Stucham! (Do Raula) Moze Raul
jednak zamknie drzwi do ogrodu, bo nam co$
grzmi Jupiter za glosno.

KSIADZ PAWEL
Ksieciu moze juz wiadomo, co sie stato
wczoraj. Byly liczne aresztowania i rewizje.

KS. JOZEF

Naturalnie... wiem... Polityk musi o wszyst-
kiem wiedzieé... i u Francuzéw i in Polonia.

KSIADZ PAWEL
Tak. Wigcej nawet in Polonia. Aresztowano
i rewizje wyczyniano na $lepo, gdzie okazja.
I'u Bogu ducha winnych i u zastuzonych i za-
pracowanych w winnicy Panskiej. '

KS. JOZEF
Tak, tak. Podobno... podobno!

KSIADZ PAWEL
Otéz tedy rewizje byly i u braci Dabrow-
skich, to jest u meza pani i jego brata Teofila,
ktérego aresztowano jakoby na serjo.

PELAGJA
Mego meza wypuszezono zaraz, ale nie od-
dano nam skonfiskowanych papieréw.
6*
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KS. JOZEF
Aha! Byly wiec papiery? Moze kompromi-
tujgce?

PELAGJA (zrywa sie, juz gorqczkowo)

Przenigdy, prosze ksiecia, M6j maz jest woj-
skowym z fachu i z zamilowania. Skoticzyt
Akademje sztabowa w Petersburgu, brat udzial
w wojnie krymskiej jako adjutant generalnego
sztabu széstej dywizji. Poczem uczestniczyl
w konspiracji w 63-im.  Siepacze carscy wzieli
go do X pawilonu. Skazany na pietnascie lat
katorgi, zbiegl. Tulaliémy sie dlugo, wreszcie
tu w Paryzu na emigracji. Pisemka wydawal,
a teraz pisal powazna prace naukowa o + Woijnie
Prusko-Austrjackiej”... od grudnia. [ ten oto
rekopis, taki gruby... (pokazuje) szpicle cesar-
skie zobaczyly i skonfiskowaly! Pél roku
pracy i meki! (we fzach) Jarostaw w rozpaczy!
Ratujze ty nas, panie senatorze! (podbiegia
dori rozgorqczkowana, do kolan chce sie rzucic)
Spraw, zeby nam jak najpredzej rekopis oddali.

KS. JOZEF .[wstal, podtrzymujqc jq rekami)
Spokojnie! Spokoinie, taskawa pani... pierw-
szy raz o tem slyszg, o tem wszystkiem,

KSIADZ PAWEL
Maz tej to pani wielkie zastugi ma... Zycie
jego jednem pasmem cierpier i zawodéw (wska-
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zuje paniq Pelagje). Pobrali sie¢ w cytadeli
warszawskiej. Nedza im matks, a gltéd ojcem,
Dwoje tu dzieciakéw takich oto jest... Emigra-
cje nam tu organizowal.., i teraz ni stad ni zo-
wad gdy dzielo powazne pisal: rewizje, aresz-
towania, konfiskaty!

PELAGJA (z placzem)

A ten rekopis to dla niego wszystko! cala
nadzieja! Gdyby to drukiem wyszlo, nazwisko
jego slawg sie okryje! Powazne dzielo! Ostrze-
gawcze!

KS. JOZEF (zaambarasowany)

Powoli... powoli! Niechze ja poznam meritum
afery calej... No i prawde rzetelna, prawde mé-
wié mi trzeba.. Nie tak odrazu wszystko, bo
si¢ polapaé nie moge...

KSIADZ PAWEL
Tedy pytaé si¢ mas prosimy, interrogowac
(wskazujac Daqbrowskq). Odpowie jak na spo-
wiedzi §wietej.

KS. JOZEF
Myslalem, ze ksiadz jak zwykle o subsydjum...
to i owszem, jak zawsze sluzg¢, a dzi§ nawet
troche mi gotéwki kapnelo z niebios6w. A tu
tymczasem jakowas polityka, polityczna afera
(Z niecheciq). Ooo... tego to okropnie nie lubie...

i e L e A A T
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Ja sie do tego nie mieszam... No, ale alarmo...
przyszliscie, to i wyslucham. Tylko odpowia-
dajcie jasno: Tak lub nie. Maz pani wojskowy
tedy? :
‘ "PELAGJA

Tak. Sztabs-kapitanem byl ongis. Teraz
zawsze sie zajmowal wojskowemi sprawami.

KS. JOZEF (surowiej)

Czemu tedy do francuskiej regularnej armiji
nie wstapil? He? '

PELAGJA
Obywatelstwa nie ma... Takich nie przyj-
muja. Staral sie. Odmowili.
KS. JOZEF
Odméwili? Cos$ na nim tedy ciezy¢ musi.
Carbonaro? Tak? Czerwieniec?

: PELAGJA
Alez nie... zreszta o tyle o ile... (Z duma)
W kazdym razie garybaldczyk. To chyba dla
pana senatora jako Wlocha bedzie dobrg re-
komendacija?

~ KS. JOZEF (krzywiqc sie, niechetnie)
.. Ja nie jestem zadnym Wlochem... to ksiadz
predykant widocznie zle pania objasnit... Czy
tak? Prosze mi nie przerywaé. Ja jestem...

81

ja raczej... ja bylem Toskaficzykiem... A to co
innego... Toskanczykiem! Zadnej ,,Unita Italia*,
moja pani. To ksiadz pania zle objasnil. Ja
bylem za Burbonami tu, a Habsburgami tam,
ksiaze toskariski to méj l'amico... Ksigdz pani
blednie co$ naopowiadal. 'Ja nie pochwalam
italskiej polityki mego cesarza! (Z gniewem)
A Garibaldiego?... Garibaldiego, to jabym na
pierwszej lepszej suchej galezi... Pani juz wie'co?

PELAGJA (przerazona slucha fego i patrzy na
ksiedza z przestrachem)

Ja tego... (zaklopotana). Mysmy tego... nie...

KS. JOZEF (ziryfowany)

Nie wiedzieli... to bardzo zle! Ale mniejsza
z tem. Jednem stowem maz pani to carbonaro.
To pierwsze... i amator wszelkich rewolucyj?
Ja wiem o tem, dobrze wiem, »Polacyv ciagle
maja ten fermentujacy charakter. (Do ksiedza)
A wielebny to zawsze z czerwieficami trzymal
i trzyma. (Surowo) A czemu to sztabs-kapitan
w takim razie do Meksykariskiej Legji sie nie
zapisal?

PELAGJA ($miafo juz i twardo)
Mé6j maz potepial te eskapade. I wystepo-
wal przeciw niej w gazetach. I Polakom braé
udzial w niej odradzatl. "

g o e
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KSIADZ PAWEL
Toéby bylo drugie polskie San Domingo,
panie senatorze.

KS. JOZEF (ziryfowany)

A wiec odradzal. I sam nie wstapil? Choé
polski guerillas! I potepial? I przeciw cesarzo-
wi i cesarskiej polityce remonstrowal? Tak?
Ano widzi pani... O... Taka to jest wdziecz-
no$é u panéw Polakéw za azylum! (Do ksiedza)
Reverendissime slyszal? Przeciw Napoleonowi III,
co zbil juz dwoéch waszych wrogéw, Austrja-
kéw i Rosjan? A teraz szykuje sie natrze¢
uszy trzeciemu, przeciw takiemu Bonapartemu
maz pani intrygowal? (Gniewnie) Oburzajace!
I pani sie dziwisz jeszcze, ze sie rewizje odby-
waly w Polonji?

PELAGJA

Alez maz, panie senatorze, w niczem spe-
cjalnie przeciw cesarzowi i cesarstwu nigdy
i nigdzie nie wystepowal! Skadzeby!

KSIADZ PAWEL

Toé zreszta jak wielka jest juz liczba Fran-
cuzéw, tutejszych poddanych, ktérzy przeciw
temu systemowi oponuja.

KS. JOZEF (w irytacji)
Niech sobie oponuja! Ale nas... to... to jest
was... to nic nie powinno obchodzi¢! My sie w to

S
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nie mieszajmy. My!l.. To jest wy tu go§émi je-
stescie! Gosé sie w gospodarke nie miesza.

KSIADZ PAWEL
To tez maz tej tu pani Pelagji jezeli prze-
ciw komu, tylko stale wystepowal to tylke
przeciw carowi despocie i carskiej gospodarce.

PELAGJA

Tak, tak! Tylko przeciw tyranowi Aleksan-
drowi i jego posiepakom. Tylko.

KS. JOZEF (oburzony)

Tyranowi? Aleksandrowi tyranowi? Tak
pani powiedziala? No, to juz §wiat sie kon-
czy! Tak sie wyrazaé o monarsze tak liberal-
nym, co wlasnowolnie uwlaszczyl w swem pas-
stwie miljony wloscian.

KSIADZ PAWEL (szyderczo, silnie)

U nas w Polsce ksiaze podskarbi to samo
zdzialal omal réwne sto lat temu! Sto lat temu.

KS. JOZEF (gniewnie)

Jaki znowu ksigze podskarbi?... Co za pod-
skarbi?

KSIADZ PAWEL (z lekkim usmiechem)

Ksiaze podskarbi Poniatowski (sk?onil sie
wersalsko) Dziad ksiecia senatora,
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KS. JOZEF (zazenowany).

Aha! Ksiaze podskarbi? Tak? Prosze! Nic
o tem wlasciwie nie wiedzialem... Tak.. Ale
to do rzeczy tu nie nalezy. W kaidym razie
samiscie tu oboje panstwo wyznali, ze pan
Dabrowski rewoltuje, ze na cara i na carat
judzi... Moze i to z waszej inicjatywy to, co
wczoraj zaszlo...

PELAGJA i KSIADZ (réwnoczeénie rozradowani,
rozpromienieni)

,Niech zyje Polska, sire!...” W Palacu Spra-
wiedliwosci?

'KS. JOZEF (wstajac i jakby juz ich zegnajqc)

Nie potrzebuje mi pani nawet odpowiadaé...
Widze po pani rozjaénionem obliczu, jak ten
obrzydliwy nietakt wczorajszy przypadl wam
do gustu i smaku! Nie! Dla was nic nie da
sie zrobié! Wy jesteécie niepoprawni! Niepo-
prawni partyzanci kazdej dekompozyciji! Tium,
dziecko, kobieta i Polak sa zawsze nieobliczalni!
(Przechodzi do fortepianu) Ja pani nic tu poméc
nie moge. Nie jestem w stanie protegowac
konspirantéw, ktérzy nam nowe przewroty
preparuja w Paryzu,

PELAGJA
‘Alez ksigze senatorze! Maz méj nigdy i za
zadnym przewrotem nie agitowal...
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KSIADZ PAWEL
Jako zywo nigdy! Poza restytucja ojczyzny
nic go nie tentuje. Ku temu celowi tylko
zmierzal i zmierza,

KS. JOZEF (zniecierpliwiony)

Dobrze juz, dobrze. Ale ja tez juz wyrobi-
tem sobie o tem swoje zdanie... Ksigdz o po-
litycznych sprawach nie masz pojecia. Gdy
o ,zlobkach* i ,przytulkach” wielebny méwisz,
to dobrze! Ale de publicis to po polsku, po wa-
_riacku... Aha... teraz jeszcze jedno.. Wiec
z tych aresztowanych w Polonji, to jednych
juz wypuécili, a innych zatrzymali, tak?

KSIADZ PAWEL
- Tak, tak... Niektérych zaraz po przeslucha-
niu wypuscili,. Z Dabrowskich braci trzymaja
Teofila, Jarostawowi skrypty...

KS. JOZEF
- Kogo tedy wypuscili?

PELAGJA (glosniej) .
Berezowskiego wypuscilil Zaraz wczoraj,
po godzinie indagacji. Rézalowskiego, Pota-
penke, Wréblewskiego, Okotowicza... tez wy-
puscili. i
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KS. JOZEF
Doskonale! Dziekuje! To tylko chcialem
wiedzieé... (Sucho, ozieble) Krétkosé czasu, ja-
kim rozporzadzam, staje mi na zawadzie, zeby
wiecej od pani chcieé sig jeszcze wywiadywaé.

KSIADZ i PANI PELAGJA (wstaja).

KS. JOZEF

W kazdym jednak razie sztabs-kapitan Da-
browski musi byé niebezpieczniejszym agita-
torem w oczach wladz, skoro, gdy par exemple
pana Berezowskiego wypuscili, jego trzymaja.
Moze tam maz pani knul nawet jakie$ zamachy!
Kt6z to moze wiedzieé?... 1 pani sama moze
nie przeczuwalas?!

PELAGJA
Zadnych nie knul... Ja dobrze wiem... Pisal
tylko, nie dziatal.
KS. JOZEF
To sie da widzieé... Bomby papierowe by-
waja gorsze od dynamitowych... (Szlywnie) Ja
wiec pani w niczem poméc nie moge. (Do ksie-
dza) Dziwie si¢ nawet, ze ksiadz Pawel do
mnie tu ja skierowal. Zreszta co tam moja pro-
tekcjaby znaczyla...

KSIADZ PAWEL

Bardzo wiele... wszystko. Jedno stowo do
" pana prezydenta izby Walewskiego...
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KS. JOZEF

Tak si¢ zdaje, tak sie zdaje... reverendissime...
Jezeli juz mam pani radzié, to udaj sie szybko
do panéw szeféw lewicy, do ktéregos z tych
oratoréw z ciala prawodawczego! Jest ich tuzin!
Ci majag wplyw! Rzad sie ich boi, jak djabel
S§wieconej wody. Moze pan Picard, albo Gam-
betta, Floquet, czy ktéry z tych gadaczy szwa-
dronujacych, Ja tam zadnych influencyj nie
mam. Kto sie tam kompozytora o zdanie pyta...
{Wyciagajac reke do Dqbrowskiej) No, a teraz
Zegnam pania.

PELAGJA (jeszcze nie tracqc nadziei)

Ale moge liczyé na jedno sléwko ksiecia
do pana Walewskiego? Maz méj nawet nie
wie, ze ja sie tu wybratam z prosba o sukurs.

KS. JOZEF (niecierpliwie)
Zobaczymy, zobaczymy... Co$ si¢ tam moze
da uczynié... Zegnam ksiedza, Zegnam... ale to
bardzo nie w pore te konspiracje, moi panistwo,
bardzo nie w pore.. My politycy teraz za
Rosja! za Rosja! Zegnam pania! (Odprowadza
wychodzqcych do schodéw).

KSIADZ PAWEL (ekskuzujqc sie)
Prosze mi wybaczyé, panie senatorze... Moje
'uszanggvanie... Nie wiedzialem... Ale jednak
tusze..¢ (wchodzi na schodki za Dabrowska).
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KS. JOZEF (ciagnac go za rekaw, wyjmuje banknot
z kieszeni, pélglosem) To na zlobek i na siostry
kazmierzanki, Z Walewskim zaraz wieczorem
poméwie. I list napisze do pana gubernatora
Paryza. (Kfadqc palce na ustach) Tylko szal
O tem ani stéwka! (Glosno) Raul! Odprowadz
panistwa! Wracaj zaraz! (Grzmi. Sciemnia sig).

KSIADZ PAWEL (serdecznie wzruszony Sciska mu
rece)
Stokrotnie, stokrotnie dziekuje! (Wychodza).

KS. JOZEF (wracajac, przecigga rece, oddychajac
gleboko)

Co to za dzien! co za dzieri! Lewa noga!l
Lewa noga... Ach! No teraz komponowat...
komponowaé... komponowac... (Szybko zmierza
do fortepianu i dwoma rekami zaczyna graé kilka
taktow gawota dziwnie przypominajqcego gawoty
Eugenji) Tak.. (nuci) Molto vivace... molto
vivace... (nuci i gra forte) Bardzo piekny! (gre,
coraz bardziej rozkoszujac sie, przymykajac oczy
wsluchuje si¢) Tak... teraz ,legato”... ,legato®...

(Z prawej strony za drzwiami szklanemi juz
od chwili stychaé glosy podniesione i wzburzone.
Teraz przy drzwiach szklanych zewnetrznych sta-
nql Raul. Poniatowski komponuje w natchnieniu,
gra i nic nie slyszy). :
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RAUL (wprost krzyczac)

Ale ja Pani w zaden sposéb wpusci¢ nie
moge. Ksiaze senator nie przyjmuje nikogo.

GLOS KOBIECY (wzburzony)

' Ja musze sie z ksieciem widzie¢! Ksigze
jest w domu! Odsufi sie, stary gamoniu!

RAUL

Pani nawet nie powiedziala swego nazwiska.
Dziwie sig, ze pania portjer puscil u bramy.
My pani przyjaé nie mozemy, Jak nazwisko?

GLOS KOBIECY (gniewnie)
Ksiaze mnie przyjaé musi, stara zyrafo!
Moje nazwisko nic tu nie ma do rzeczy. Zreszta
jezeli juz musisz, cymbale, powiedzieé¢ nazwisko,

to powiedz: (krzyczy) Madeleine la Rouge!
Puszczaj! j

(Teraz dopiero Poniatowski uslyszal, zerwaf
si¢ od fortepianu, monokl naklada, .wyprostowd!l
sie, przerazony). :

' KS. JOZEF

Raul! A to co?!

(Raul usunal sie widocznie, gdyz drzwi szklane
odepchnela Madeleine la Rouge, kiéra teraz w ca-
lej okazalosci staje przy balustradzie. Sliczna
dziewczyna z fiolkowemi oczami.. Jest w po-
wiewnych batystach i w kapelusiku czerwonego
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koloru. Przy lekko dekoltowanym biuicie pek
kamelij. W fapce parasoleczka tez ponsowego
koloru, koronkami obszyta).

MADELEINE
A to co? A to.. to?...

KS. JOZEF
Pani? Tutaj? Raul?

RAUL (przeploszony)
Ja nic nie winien. Ta pani sila si¢ wdarla.

MADELEINE
Tak! To ja, we wlasnej osobie! Ten idjota
nic nie winien. Zagrodzil mi droge, ale dostal
parasolka w czaszke i musial ustapic.

KS. JOZEF
Dobrze, ale co pani tu robi? Co to zna-
czy? Czemu mam przypisac?

MADELEINE

Zaraz sie ksiaze dowie. (Do Raula) Raul
moze sie¢ wynosi¢ do wszystkich djabiow! (Roz-
kazujqco) Jazda! (Schodzi po schodkach).

KS. JOZEF (przerazony)
Tak, tak, niech Raul nas opusci! (Raul znika
za drzwiamt).
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MADELEINE
Jestesmy sami. Mozemy méwié swobodnie,

KS. JOZEF

No dobrze, Frou-frou. Ale co? Gdzie?
jak? o czem? dlaczego?

MADELEINE (wzburzona do. ostatecznosci)
Zaraz sie ksiaze dowiesz.

KS. JOZEF

Tak? Ale czemu taka wzburzona? I dla-
czego do mnie? Co to bedzie znowu?

MADELEINE
Pozwoli ksigze, ze usiade... Stanislas oczy-
wiscie w Longchamps na rewji.. Wiedzialam,
.ie go nie zastane, ale to wszystko jedno, niech
jego papa wie tez o wszystkiem i zajmie sie
tem...
KS. JOZEF
Ale czem? Co ja w tem? Co my w tem?
Nic nie pojmuje!

MADELEINE (machajqc parasolkq groznie)

Zaraz, ksiaze, pojmiesz wszystko ! Wezoraj
oberwal ode mnie Paskiewicz szpicruta.

KS. JOZEF
Wiem! Wiem!.. Dziewczyno, co ty wy-
rabiasz?
Komendant Paryza 1




MADELEINE

Cicho, jezeli laska. Zaraz sie ksiaze do-
wiesz o co, prosze mi nie przerywaé i tylko
sluchaé. Tu niema zartéw. Otéz wiecie za-
pewne moj stary, ze ja mam siostre, siostrzyczke.
Jedno, co mam na s$wiecie, jedyne, dla kogo
zyje. Sprowadzilam ja tu z mego kraju ro-
dzinnego zdaleka, zdaleka! Skad? to was
nie obchodzi. Do$é, ze ja tu sprowadzilam,
zeby ja tu wychowywaé, ksztalci¢! Chcialam ja
oddaé¢ do si6str swigtego Kazimierza, nie przy-
jety. Umiesécilam w jednym konwikcie, wprost
z kolei. Przyjezdzalam do niej raz na tydzien
skromnie ubrana. Ale raz chcialam jej jednak
pokazaé Paryz. A wlasciwie wystawe sSwia-
towa. I dwa razy wzielam na spacer. Sly-
szysz ksiaze! dwa razy. Dwa razy we fiakrze
przejechalam si¢ z nia do Lasku, a raz na wy-
stawe. Slyszysz pan?

KS. JOZEF (nic nie rozumiejqc, znéw monokl na-
klada)

Stysze, stucham, ale nic nie rozumiem.

MADELEINE
I te dwa spacery wystarczyly. Juz ja te
lotry, te nikczemniki, te szatany spostrzegly,
dopatrzyty... Choé bylyémy wtedy obie ubrane
popielato, ciemno... Po moim faetonie i moim
stangrecie poznali. Ona ma lat czternascie.
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Slyszysz stary! czternascie! Marion! (zrywa

si¢ z krzykiem) 1 wczoraj ja wykradli z kon-

wiktu! Czternastoletnie dziecko wykradli. (Dy-
szqc ciezko, fzy tamujac) Wrykradli te moja
Swietosé, to moje jedyne. (Z wsciekloscia) Te
bestje! paryskie wylawiacze peret, moja naj-
drozsza Marion, niewinna jak aniol, nie do-
myélajaca sie niczego. Wrykradli. Przepadia
jak kamien w wode.

KS. JOZEF (zrywajqc sie réwniez)
To oburzajace, to jest straszne, ale na Boga
co my w tem mamy?! Przeciez pani nie po-
dejrzewasz... :

MADELEINE (co chwila tracqc oddech)

Nie podejrzewam zadnego z was. To nie...
Ale ostatecznie... Adres tego konwiktu znal...
znal.., ‘

KS. JOZEF (oburzony, brwi zmarszczyf)
Ksiaze koniuszy? (Glosem podniesionym) Jak
pani $miesz robi¢ podobme supozycje! Jak
pani mi $miesz méwié co§ podobnego! (Dyszy
z gniewu réwniez, monokl wypadf mu z oka).

MADELEINE
Ja nic nie $miem. Ale tutaj sa poszlaki...
tusamnici do tego klebka. Widzielija ze mna w po-
7.
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wozie tylko dwaj wasi ludzie... Styszy ksiaze,
dwaj... Paskiewicz i Rotszyld.

KS. JOZEF
Natanjel?
MADELEINE
Natanjel. I jeden i drugi! Byli tak bez-
czelni, ze zaraz na drugi dzien mnie sie o nig
rozpytywali! Kto jest ta cnota? Rozpytywali
sie, mlaskali ozorami, stare wieprze! Slina im
ciekla, (Oddech traci, za serce si¢ chwyta).

KS. JOZEF (podajqc jej szklanke wody)
Alez uspokéj sie, Frou-frou! Uspokoéjze sig.
Przeciez jest na Boga policja w Paryzu. Do
wieczora sie twoja siostra znajdzie. Te se-
duktory musza ja wypusci¢ ze szponow.

MADELEINE (z placzem)

Musza, musza! Ja odchodze od przytom-
nosci, ksiaze! Ja cala noc nie spalam! Bylam
w prefekturze, objechalam wszystkie merostwa.
Stanislas musial sie wygadaé przed nimi. On
taki dzieciak, wypaple zawsze wszystko. Nie
wiedzial, co robi. Nie przypuszczal, co to za
lotry. A jabym sobie zycie odebrala. Stanislas
nie winien. Ja jego nie obwiniam, ale on adres
konwiktu musial im wypaplaé, bo skadzeby
wiedzieli... Strzeglam jej jak oka w glowie.
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Wolatabym o¢lepnaé, zachorowaé, umrzeé. Ja
oszaleje... (Opada na fotel, Tka w rozpaczy).

KS. JOZEF (wzruszony)

Alez, dziecko drogie, uspokéjze sie, uspokéj,
przeciez to nie drobiazg, nie slomka, nie igla,
nie moze zging¢ znowu tak jak kropla w mo-
rzu. Przeciez my poruszymy niebo i ziemie!
Tak zle znowu nie jest...

MADELEINE

Ksiaze Paskiewicz wyparl sie, dawal mi
slowo honoru wobec kilku swiadkéow, ale ze
przytem pozwolil sobie na glupie koncepty,
wiec dostal to, na co zastuzyl... Pozostaje ten
drugi, ale Stanislas musi powiedzieé¢, czy roz-
mawial z nimi o Marion, czy nie (fwarz roz-
plakanq podnosi w gore) Ach to kloaka to
miasto! To Sodoma! To Sodoma! Kiedy ten
deszcz kamienny spadnie na to targowisko Lu-
cypera! (Znoéw zagrzmialo, $ciemnia sie).

KS. JOZEF
Cicho! cicho, spokojnie! Nie egzagerujze tak,
Frou-frou! wszystko si¢ naprawi do wieczora,
twoja Marion sie¢ odnajdzie., (Zdesperowany)
Cheesz, to dam znaé cesarzowi o tem! Moze
to wplynie na tempo $ledztwa.
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MADELEINE
Napisalam sama list do cesarza! Kiedy rano
wyjezdzal z Tuileryj na rewje, ja czekalam
w powozie i kiedy$my sie mijali, wrzucitam list
do jego powozu.

KS. JOZEF (krzywiqc sie)

Alez, jak mozna bylo!
Co sobie ludzie pomysla?

To nietaktowne...

MADELEINE (ramionami wzruszajqc)

Dlaczego? przeciez cesarz mnie zna dobrze!
Byl u mnie dwa razy na kolacji. Céz w tem
dziwnego? (Placzliwie) Mam nawet pamiatke
od niego. Ja musialam poruszyé wszystkie
sprezyny. Potem pojechatam do gazet. Bylam
w ,Lanterne”, w ,Figarze”, w ,Justice®. Opo-
wiedzialam wszystko Vermorelowi i Rochefor-
towil...

KS. JOZEF (z wyrzutem)
No, to mogtas sobie, Madeleine, darowaé —
zupelnie niepotrzebnie.

MADELEINE
~ Tylko ich sie boicie. Nikogo wiecej! I oni
wszystko opisza! Trzesli sie z oburzenia. Oni
tych rozpustnikéw zdemaskuja. Albo Paskie-
wicz albo Rotszyld. (Zrywa FEapelusz z glowy,
rzuca na fortepian).
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KS. JOZEF (zirytowany, wzburzony chodzqc tam

i zpowrotem, to nakladajqc monokl, to wypuszcza-

jac z oka)

Tak, no to stanowczo ktérys z nich zrobil...
Tu musi byé indagacja i to skrupulatna. Ja
z toba, Madeleine, bardzo wspélczuje... bardzo...
Ale tu koniuszy doprawdy nic nie zawinil...
Oni mogli o tym konwikcie dowiedzie¢ si¢ przez
swoich agentéw. To niemozliwe, zeby Stanislas
August takim rekinom ten adres powiedzial.
Nigdy w to nie uwierze. Istotnie to jest obu-
rzajace. To ina dynastje rzuca fatalne swiatlo...

MADELEINE (jeszcze poplakujqc)

I dlaczego na mnie to padlo, wlasnie na
mnie? Zrobilam lekkomyélnosé, ze ja do Pa-
ryza sprowadzitam... To pewne.., Ale przeciez
tak jej strzeglam, tak jej strzeglam. Przeciez
tyle maja do dyspozycji slicznych kobiet z ca-
lego swiata... Wszystkie divy z Europy przy-
latuja do tej latarni. Tyle tych ksiezniczek
rosyjskich... No a damy dworu Eugenji, jedna
ladniejsza od drugiej...

KS. JOZEF (powazniejqc)

No, no, Madeleine! Tylko juz nie ple¢, nie
pleé.. bo zaczynasz méwi¢ od rzeczy. Ja
7 pania wspoélczuje calem sercem... (Powaznie)
i solennie we wszystkiem dopomogg...
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(Gruchnal w poblizu piorun i zaczyna deszcz
walié jak z cebra).

KS. JOZEF (przerazony)

Madonna mia! Madonna mia! (Zegna sie
pospiesznie kilkakrotnie. We drzwiach z prawej
staje Raul wyprostowany).

RAUL (meldujqc)

Prosze laski ksigcia,.. Jest tu pan Pellain,‘
(powtarza) Pan Pellain.

KS. JOZEF (zdumiony, przerazony, z pasjq)
Kto znowu? Co? Gdzie?

RAUL (wzruszajqc ramionami)

Co ja na to moge poradzié? Sekretarz
pana prezydenta rady ministréw, pan Armand
Pellain prosi, zeby go pan senator bezzwlocznie
przyjal.

KS. JOZEF (cofajgc sie o dwa kroki wiyl)
Teraz? Tu? U mnie? Skad? Z czem?

RAUL (sztywnie)

Nie wiem... (Wskazuje palcem wiyt) Czeka...
co$ bardzo waznego.
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KS. JOZEF (z pasja chwylajqc sie oburqcz za
glowe)

A rany Boskie! Przeciez ja dzisiaj mialem
komponowaé, Raul! Dzi§ bylem przy wyjatko-
wej wenie! Przeciez cig prosilem, zeby$ ni-
kogo, nikogo nie wpuszczal. (Jakby z rozpaczy)
Ach, ze ja tez musialem lewa noga dzisiaj
wstaé! (do Madeleine) Co ja teraz z pania
zrobie?l... Deszcz leje jak z cebra. Tedy pani
wyjé¢ nie moze. (Strzela palcami) Raul! Cze-
kaj! jeszcze nie pros! Ja tam ide... albo nie...
(Wskazuje sypialnie w prawo) Wejdz pani
tam i przeczekaj. Jeszcze poméwimy o tem
wszystkiem. Naradzimy sie. (Madeleine po-
$piesznie idzie w lewo, wciaz chusteczkq tzy
obcierajqc).

MADELEINE

Deszcz czy nie deszcz, to wszystko jednol...
Ja stad ani mysle wychodzi¢, ani noga nie
rusze, dopéki Stanislas nie przyjdzie... Ja musze
od niego dowiedzieé si¢ wszystkiego... Prze-
czekam... (Wychodzi w lewo).

KS. JOZEF (zalamujac rece)

Bagatela! Jeszcze tego brakowalo! (do Raula
z krzykiem) Pro§!

(Raul odsuwa portiery. We drzwiach staje
pan Pellain, chudy, niski staruszek w dlugim
popielatym surducie starodawnym, z narzuconq
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pelerynq.’ Lysy jak kolano. Bardzo mocne oku-
lary. Mowi dziwnie nosowym glosem).

PELLAIN

Dziefi dobry panu senatorowi! Jak tam zdré-
weczko! (schodzi ze schodéw drobnemi Erocz-

kami).
KS. JOZEF (monokl nakfadajqc)

: Dzien dl?bry, kochany panie Pellain, Céz
to pana sekretarza do mnie s

prowadza w tak
burze, w taki dzien? -

PELLAIN (jowialnie, obserwujqc wszystko dookola)

; P.rawda? Oryginalna wizyta... Zaraz sie
owiemy... Zaraz wytlumacze wszystko...

KS. JOZEF

. lgrosze.:. siadaj pan.. No, widocznie nic
R yba g_roznego, bo pan sekretarz spokojny
Moze kieliszek wina? Raul!

PELLAIN
Dziekuje, dziekuje. Ja zawsze spokojny.

,{(-)-ciera okulary chusteczkq) A wina to ja nie
pije od pieédziesieciu juz lat.

KS JOZEF (siadajac naprzeciw)
Prosze, prosze, stucham!
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PELLAIN (rozejrzawszy sie dookola)
Bardzo, bardzo mily apartament... i taki
artystyczny... Tu kiedy$ pani du Barry rezy-
dowala... Sliczna to byla kobietka! (Zobaczywszy
kapelusz czerwony, figlarnie) Ooo... Jakze roz-
kosznie czerwony kapelusz!

XS. JOZEF (niespokojnie obejrzawszy sie wiyl na
‘ fortepian)
A tak czerwony, czerwony... Ktéra$ z pan
zostawila...
PELLAIN
Tak... tak.. czerwony kolor znéw zaczyna
byé modny... Im czerwieniszy, tem modniejszy...
to jest symptomatyczne... Hohoho. . (Spostrze-
gajac wazy japoriskie) Sliczne te wazy! Japonskie
zdaje sie?
KS. JOZEF (niecierpliwie)
Tak.. tak.. Pan sekretarz wraca z rewji?

PELLAIN
Ehe, z rewji.. bardzo sliczny spektakl...
wyjatkowo udany... oczywiscie tylko w pierw-
szej polowie swojej bardzo udany... kawalerja
dzisiaj non plus ultra... Poprostu jak pantomina
w cyrku, a konie to jak z baletu!

KS. JOZEF (niecierpliwie)
Tak, tak, tak! I juz skoriczone?... Skoriczone ?
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PELLAIN (flegmatycznie, nosowo)

Skoriczone, oczywiscie, ze skoficzone! {Wzdy-
cha) Musialo byé skoficzone.,

KS. JOZEF (klepigc sie z pasja po kolanach)

No tak, w taki deszcz, taka burza! I to
z jasnego nieba! Szkoda!

PELLAIN
Tak, tak, szkoda! Wielka szkoda! Takie:

widowisko i tak fatalne finale...

KS. JOZEF (palcem wskazujqc 0grod)

Tak, pioruny nawet... (w pasji) Do kroéset
djablow!

PELLAIN (machajac reka, lekcewazqco)
Tak... Tak... Ale co tam pioruny... Niechby
tam sobie pioruny walily ile chca, to nie w tem
rzecz! (Mocno, =z naciskiem) Burze wiosenne
wogéle czyszcza zawsze powietrze,

KS. JOZEF (niecierpliwie)

Tak, ale w kazdym razie to zepsuto chyba
caly spektakl.

PELLAIN (rozglqdajqgc sie) ,
Tak, tak, to takze... (dostrzegt orchidee) Ooo!
jakie $liczne orchidee! To ladny kwiat jest,
co to gada¢, tylko nie tego.. nie pachnie...
Orchidee nie maja wcale zadnego zapachu.
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KS. JOZEF (mimowoli zerknqwszy ku sypialni,
w pasji)

Nie! Nie maja bestje zadnego zapachu... al'e
c6z robié. My na to do kroéset djabléw nic
nie poradzimy.

PELLAIN

Istotnie ma ksiaze racje. No, ale nasi
ogrodnicy z ,Muzeum Botanicznego” to pewnie
i na to znajda sposéb... I pewnie doczekamy
sie orchidei z zapachem.

KS. JOZEF
Ehe... ehe... (fwardo) Stucham tedy... Czemu.
mam przypisaé, jakiej szczesliwej okolicznosci
wizyte pana sekretarza?...
PELLAIN
Szczesliwa ta okolicznosé nazwaé sie nie

bedzie mogla, O, to stanowczo. Raczej nazwal-
bym ja nieprzyjemna. A moze nawet bardzo

nieprzyjemna.
KS. JOZEF (przestraszony)
Pan widzial mego syna, panie Pellain?

PELLAIN
Wiasnie! Wiasnie!
KS. JOZEF (zrywajqc sie)
Czy jakie nieszczescie? -Méwze pan! Spot-
kalo go co?
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PELLAIN (flegmatycznie)

Nie! Nic go nie spotkato! Zadne nieszczescie
jego nie spotkalo, Przed chwilg widzielismy
si¢. I on to wlasnie prosit mnie, zebym zbo-
czyl tu przez Avenue de I'Hippodrome krotsza
droga i wstapit do ,La Muette” i opowiedzial
wszystko dokladnie, jak najdoktadniej co zaszlo.

KS. JOZEF (siadajqc znow, niecierpliwie)
Na rany boskie, panie sekretarzu! Ja jestem

Wilochem i mam goraca krew Torellich, a pan
sekretarz tak powoli...

PELLAIN
Zaraz, zaraz, drogi ksigze. Wszystkiego sie
dowiesz. Pan koniuszy pojechal z dworem,
a mnie prosil, zebym przygotowal pana powoli
do tej smutnej wiadomosci i uprzedzit.

KS. JOZEF (oczy przymknal, rece zaciska)
Madonna mia! Madonna mia!l

PELLAIN

Z wiadomos$ciami i nowinami przykremi
nigdy nie potrzeba si¢ zbytnio $pieszyé! Hio-
bowe wiesci zawsze nas predzej czy péZniej
dosiegna, czy chcemy, czy nie chcemy. Tak...
Ot6z tedy, panie senatorze dzisiejsze wieczorne
galowe przedstawienie w operze...
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KS. JOZEF (jeszcze z u$miechem)
O godzine pézniej? Tak? (chwyfa go za
rece) Tak?
, PELLAIN
Nie! Nie o godzing pézniej. Jest odwolane!

KS. JOZEF (zrywa si¢, chwyta za glowe)
Odwotane ?... Ach...

czuwaleml!...

przeczuwalem... prze-

PELLAIN
Nie, panie senatorze! Tego§ pan nie mégh
przeczuwaé... I bal w operze odwotany... Po-
zostaje w programie tylko jedynie...

KS. JOZEF (przygnebiony)
Nie ustyszy ,Piotra Medici”, nie uslyszyt
Ach, nieszczesny ten poranek dzisiejszy!

PELLAIN (patrzac nari z podelba)

Odwolane sa za$ te dwa punkty programu
-z powodu tego co si¢ stalo, co si¢ wydarzylo

pot godziny temu...

KS. JOZEF (znéw zrywajqc sie schrypniefy, bla-

galnie)
Panie Pellain! drogi panie Pellain! Ja jestem
cierpliwy, ale jestem czlowiekiem w starszym

wieku,.. Ja mam 68-my rok. Urodzilem sie:
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jeszcze w 18 seculum. Od pana moze jestem
troche mlodszy...
PELLAIN
Bezsprzecznie mtodszy panie senatorze, bo
ja anno Domini 1797.

KS. JOZEF
Otéz, otdz ja pana prosze, zaklina'm, bla-
gam, zeby pan moéwil predzej, bo ja nie odpo-
wiadam za siebie.

PELLAIN (wstaje zdziwiony i obrazony)
Co to znaczy, panie senatorze? Jak ja mam
to rozumie¢? Czem mi ksigze grozisz?

KS. JOZEF (siadajac, oddycha ciezko)
Niczem, niczem, niczem. Przepraszam sto-
krotnie, tak sobie... Juz siedze cicho. Stucham.

PELLAIN (uspokojony siada)
No, to dobrze. Myslatem juz, ze i na mnie

zamach.

KS, JOZEF (zdlawionym glosem, slodko, grzecznie)
I na mnie? Co to znaczy?

PELLAIN .

A no tak. (Wstajgc) Ano to znaczy, drogi
ksiaze, ze spektakle wieczorne ZOStfﬂy fllatfago,
z tej racji odwolane przez kancelarje wielkiego

—“m
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ochmistrza dworu, poniewaz na naszego do-
stojnego goscia, najmilosciwszego cesarza rosyj-
skiego Aleksandra II byl zamach!

(Raulowi, kiéry sprzatal przy stole naczynia,
wypada szklanka na ziemie i tucze sie. W drzwiach
od sypialni staje Madeleine i slucha).

KS. JOZEF (przerazony, chwyta Pellaina za rece
i zdlawionym glosem moéwi)
Zamach!?.., Zyje?

PELLAIN (spostrzega Madeleine w drzwiach, ale
ani drgnal nawet, tylko ma jakis lekki grymas
na wargach)

Szczesliwie nieudaly, szczesliwie nieudaty!

Fiasko!

KS. JOZEF (wstrzqsajqc jego rekami, zdumiony)

Na rany Boskie! I pan to méwisz tak spo-
kojnie? O zamachu na cara w Paryzul

PELLAIN (wstajqc powoli, spokojnie)

Drogi ksiaze Poniatowski, pan jeste$, pan
jestes, pozwdl sobie to powiedzieé, artysta
i z rodu artystéw, kréléw artystow, ksiazat
artystéw. Iz tej przyczyny wszystkiem ksigze
musisz sie zbytnio emocjonowaé. I wzruszasz
sie.. A ja jestem sobie biurokrata, urzedni-
kiem ministerjalnym od lat przeszlo 50-ciu. Ja
juz drogi ksiaze, przezylem dwie republiki, dwa

Komendant Paryza. . 8
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krolestwa, dwie restauracje i drugie cesarstwo...
no i kilka rewolucyj...

MADELEINE (we drzwiach, glo$no westchnqwszy)
Tak... kilka rewolucyj!

PELLAIN (zerknawszy ku niej, ostentacyjnie)

Dlatego ja si¢ nigdy niczemu nie dziwie..
Bo gdybym ja sie chcial byle czem egzaltowag,
nie mégtbym by¢ dobrym sekretarzem ministe-
rjalnym... Stusznie, czy nie?

KS. JOZEF

Stusznie! Slusznie! Wiec nieudany zamach!
Co za nietakt! Ale kto? kto? Opowiadaj pan!
Siadajmy! Juz bede sluchal, nie przerwg panu
ani razu. Przysiegam! Siadajmy.

PELLAIN
O tak, to dobrze. (Siada) Na pytanie kto...

KS. JOZEF (przerywajac)
Oczywiscie Wioch? Nowy Orsini?...

PELLAIN
Ot6z nie! Nieprzyjemnie byloby mi wyznaé
jakiej macji jest ten pan od attentatu, gdyby.
nie ta okolicznosé, ze ksiaze przed chwilg
raczyle$ tu zadeklarowaé nam, zZe jeste$ Wio-
chem. Otéz szcze§liwie tym razem to nie jest

Wioch! To Polak!
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KS. JOZEF (zalamujqc rece i ciezko wzdychajqc)
Polak? Wiec méj kompatrjota...

PELLAIN (u$miechajqc sie i zerkajqc figlarnie do
Madeleine)

- Polak! Berezowski! Wczoraj aresztowany
iw godzing potem wypuszczony przez nasza
dzielna i sympatyczna policje... Sam za$ incy-
dfant mial mniej wigcej nastepujacy przebieg
historyczny, ktéry pozwolitbym sobie nazwaé
prologiem do dalszych dziejéw nietylko Fran-
cji, ale nawet ludzkosci! A bylo to prosze
panstwa tak... :

KURTYNA SPADA.
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OSOBY DRAMATU.

JAROSLAW DABROWSKL

PELAGJA, jego Zona, ‘
TEOFIL, jego brat. I

KSIADZ PAWEL,

COLONEL WYSZYNSKI.

SIOSTRA MADELEINE.

KSIEZNA PONIATOWSKA.

MINISTER PICARD.

PAN PELLAIN, sckretarz ministerjalny.
POTAPENKO

LANDEAUX Komunardzi.

MAGOT.

RAUL.

KAPITAN ROZALOWSKI.

RITTMEJSTER VON RADOLINSKY.

LEUTENANT VON PODBIELSKY.
OFICEROWIE GWARDJI NARODOWEJ,

GWARDZISCI, GRABARZE,




ODSTLONA L
20 STYCZNIA ROKU 1871.

Scena przedstawia kuchnie i stolowy pokéj zarazem
w mansardowem mieszkanku na czwartaku przy Place
Pigalle. Bieda i nedza ale schludnie. Od polowy man-
sardy w glebi sufit opada ku oknu o zaéniezonych i za-
marznietych szybkach.

Drzwi z prawej i z lewej. Z prawej do sieni, z lewej
do pokoju. Na $rodku duzy okragly st6! otoczony krze-
stami, obrusem bialym, czystym kryty.

Z lewej i zbliska piec kuchenny, jakas pétka z na-
czyniami, koszyk z drzewem, co$ sie tam z bielizny suszy
na sznurku rozwieszone. Poczem za drzwiami komoda,
na ktoérej szklanki, naczynia, menazki, blaszanki, lampa.
Z prawej 16zko dziecinne, nad ktérem $wietych polskich
wizerunki i kilka fotografij powstaricéw polskich i ofice-
16w francuskich. Pod oknem na stoliczku maszyna do
szycia. Sciany jaka$ tapeta popstrzona obite, tu i ow-
dzie odrapane.

Jeszcze tez w glebi pod $ciana z prawej dluga ka-
mnapina ceratowa, jedyny luksus. Zegar z wagami nad
komoda tyka i tyka, wskazujac godzine dziewiata rano.
‘W kuchni sie pali.

W glebi na maszynie przy stoliku szyje pani Pelagja
Dabrowska. U jej stéop na podtodze dwéch malych jas-
nowlosych chlopaczkéw bawi sie¢ rozstawianiem blasza-
nych zolnierzy.

We drzwiach otwartych z lewej na progu stoi Jaro-
staw Dabrowski, trzyma w reku kartki papieru i odczy-
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tuje z nich zonie, co napisal. Niewysoki, chudziutki,
czolo ma tylko wysokie, czupryne dos¢ bujna, wasiki
skape pod gére i bréodke w klin. W surducie wyszarza-
tym z fontazikiem czarnym przy kotlnierzu,

PELAGJA (lagodnie)
0j, nie tak ostro! nie tak ostro, Stawku!

DABROWSKI (czytajac z kartek)

,Jak to juz pisalem w poprzednim artykule,
naczelne dowédztwo w obronie Paryza popel-
nito kardynalne bledy i glupstwa i niedorzecz-
nosci. Nieobsadzenie silne Plateau de Miron
i Chantilly, niewzmocnienie fortu Issy i calego
szeregu innych fortyfikacyj, to skandale wota-
jace o pomste do nieba i dochodzace takiego
bezmiaru ignorancji, ze wprost pyta¢ si¢ mu-
simy, czy moézgi jeneralnego sztabu armji re-
publikanskiej nie rozmiekly doszczetnie pod
wplywem jedzenia koniny i pasztetow ze
szczuréw!” ($mieje sie).

PELAGJA (wciqz szyjac)

0j Staweczku, Staweczku, za ostro. Pi6ro

cie znéw ponosi.
DABROWSKI

Czekaj Pelasiul Jeszcze bedzie mocniej!
(Czyta) ,Strupieszalosé i rutyna w Ministerstwie
Wojny przeszty wszelkie granice mozliwosci.
Piaty miesiac wojny sie konczy z. dzikiem
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prusactwem, a dowédztwo naczelne nie przedsie-
bralo w ostatnich czasach literalnie nic, azeby
odeprzeé¢ najazd butnego prusactwa i wzmoc-
ni¢ impet wojskowego mestwa.” (Do zony) Co?

PELAGJA
To — to stuszne,

DABROWSKI (zadowolony)

Prawda? Czekajze! (Czyta) ,Podczas za$ gdy
naczelne dowo6dztwo zasnelo i drzemie nietyle
na laurach ile na kleczkach, ile na kleskach,
krzata sie krétkowzroczne cyniczne bractwo
dyplomatéw, ktére nawet w Petersburgu u stép
despoty rosyjskiego blaga o pokojowa inter-
wencje. Zamiast wzmocnienia obrony uprawia
si¢ zebractwo dyplomatyczne, bezwstydne
i glupowate.”

PELAGJA (strapiona)
Oj za silne! mozeby$ zlagodzil! Oni juz i tak
sa wsciekli za te artykuly w ,Reveil”,

DABROWSKI :

A niech beda wsciekli! Byle sig raz prawdy

dowiedzieli o sobie. Dlaczego mam ja ich

oszczedza¢? Dlaczego? (Chodzi po pokoju, staje

przy dzieciach) Pelasiu, przypomnij sobie, jakes-

my sie to cieszyli, kiedy we wrzeéniu przy-
szedl do wladzy Rzad Obrony Narodowej.
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PELAGJA
Pami¢tam! pamietam!

DABROWSKI

Plakaliémy z radosci, Ze wreszcie nasi przy-
jaciele radykali u steru Francji. Cesarstwo
upadio, dynastja przepedzona. Arystokracja
uciekla nad morze i do Londynu. Paryz wy-
czyszczony z aferzystéow i awanturnikéw, de-
mokracja u wladzy. ,Nieprzejednani u wiadzy"
ha, ha, ha! I co sie¢ pokazalo? Jakesmy sig
to zawiedli na tych Nieprzejednanych. Jak sie
to zdemaskowali panowie adwokaci i oratorzy!

PELAGJA

Tak, tak, ci sami co carowi krzykneli w
twarz ,Vive la Pologne, sire”.

DABROWSKI

A tak! Czy o Berezowskim kto z nich po-
my$lai? Siedzi biedak w Cayennie, gdzie pieprz
roénie, jak siedzial, piaty juz rok.. Ani sie
nikt o niego nie zatroszczyl. A teraz ,Nie-
przejednani” malpuja to wszystko, co robili
Walewscy i inni za Napoleona. Nie wystali to
pana Thiersa do Pitra, zeby cara o zmilowanie
prosil? Tiy! doprawdy, psiakrew sluzalcy!

PELAGJA
Tak, tak! Kiedy ty masz racje, tylko zeby$
to spokojniej demonstrowal. (Szyje dalej).
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DABROWSKI

: Czekajze. Jeszcze ci przeczytam jeden ustep
i zaraz ide koriczyé.

PELAGJA
A to do ktérego pisma?

DABROWSKI
Do nJustice®,
PELAGJA

A do ,Justice” dla Vermorela. O, to godny
czlowiek. Ale wiesz, tego drukarza, co wam
wJustice” drukuje, to ja znosié nie moge.

DABROWSKI (obojetnie)
Landeaux? Dlaczego?

PELAGJA

Wiesz, e nie wiem. Nie umialabym tego
gkresli¢ dlaczego. To czysto kobiecy instynkt,
2 moze tylko grymas, nerwy. Jemu jako$ zle
z oczu patrzy. Czy to ideowiec?

DABROWSKI
Nie wiem. Ma drukarnie i tyle...

PELAGJA

Dziwie sie, ze taki Vermorel u niego dru-
kuje.
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DABROWSKI

Taniej nam liczy za druk. Zreszta uprze-
dzasz sie don. Taki sobie petit burgeois jak inni.

PELAGJA
A moze, moze mnie specjalnie irytuje. Za
jego $niadania dla siostry Madeleiny. Kiedy
on przy niej przystaje i koperczaki stroi, to
mnie taki wstrzas ogarnia, zebym go wyrzucita
za drzwi. :
DABROWSKI
Uprzedzasz sie, uprzedzasz po kobiecemu.
No, dzieciska, ciszej!

PELAGJA
Stuchaj, musisz juz predzej napisa¢ ten
artykul, bo twoéj pokéj niesprzatany.

DABROWSKI

Wiasgnie... O Trochu (Czyta). ,Co do gene-
rala Trochu za$, na ktérego barkach teraz po
bezwstydnej kapitulacji sedanskiej, po oddaniu
Metzu, Toul, Verdun, Belfortu, Strassburga, po
tylu kleskach i upokorzeniach spoczywa taka
odpowiedzialnos¢, to trzeba raz wreszcie po-
wiedzie¢ szczerze, ze w praktyce okazal sie
nietylko jedna z tych lalek napoleonskich, ob-
wieszonych orderami, imponujacych na para-
dach, defiladach, rewjach i pantominach w
Longchamps, ale obrong Paryia organizuje on
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tym trybem (wskazuje zonie dzieci), jakim
maie'chlol?czyki bawia sie olowianymi Zolnie-
rzami, to jest po dziecinnemu®,

PELAGJA (przerywajqc sobie szycie)
No_ nie, Stawku. Tak znowu nie mozna.
Przeciez trzeba zachewaé miare. Bads co badz
to komendant obleganego Paryza.

DABROWSKI (unoszac sie)
' Ale kretyn, Pelasiu! Kretyn kwadratowy!
Nieuk! dyletant! Nie majacy pojecia o wiedzw,;
terenowej! O balistyce! O fortyfikacii.

PELAGJA (krzywiqc sie)

Tak' znowu byé¢ nie moze, Przesadzasz,
okropnie przesadzasz.

DABROWSKI (zrywajqc sie)

Alez, Pelasiu, jak mozna méwié¢ co§ podob-
nego. Toz chyba nie zdajesz sobie sprawy
z tego, co sie dzieje, jaka jest sytuacja.

(Stychaé daleki, bardzo daleki przeciqgly gru-
chot dzial — Dabrowski i Dgbrowska zrywajq
sie, nadsluchujq).

MALY CHLOPCZYK (uradowany)
Almaty tatusiu, almaty!

A
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DABROWSKI (do zony triumfujqco)
Styszaltas? Styszalas?

PELAGJA (przerazona)

To te co na Montparnasie. Te wala?

DABROWSKI (nasfuchujac)

Tak, To sg te co rzucaja pieciokilowe brant-
granaty, Na Montparnasse. Haubice Kruppa..
A widzisz, dziewiaty juz dzien wala na Paryz,
a sztab nie wie, co z temi fantami zrobié.
A kto do tego dopuscil, ze sie Prusacy tak
zblizyli? Kto?

PELAGJA (zaniepokojona)
Mozeby okna zastoni¢ siennikami?

DABROWSKI
Nic nie pomoze, bo to wali i przez dach.
Zreszta tu nie potrzeba, bo oni narazie tylko
w Montparnasse celuja. Zanim do nas dojda,
jeszcze nieco czasu...

PELAGJA
Ach, ach Boze, Boze! Kiedy sie to skof-
czy! 1 jak? (Znéw slychaé przeciqgly, daleki
gruchot armatni),
DABROWSKI
Courage, Pelasiu! Courage. Tylko si¢ nie
dziw teraz, ze sie tak pisze o sedaticzykach.
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PELAGJA
Tak to prawda. Juz mozna wszelka cier-
pliwosé stracié. Te glody, te zimna! Biedne
wy dzieci, biedne, (Siada zpowrofem do ma-
szyny i zaczyna znow Sszycie).

DABROWSKI

Nie dziw sie teraz, moje zlotosci, (cafuje ja
w glowe) ze ja niezbyt wykwintnie traktuje
tych, co do tego tam doprowadzili. Tych co
nie pozwolili na legjon polski w armii wogeskiej!
Tych co z obawy, aby sie nie narazié¢ Moska-
luchom, polskiej brygady mieé nie chcieli. Wy-
parli sie¢ nas po trzykroé, jako Piotr wypart sie
ukrzyzowanego Chrystusa. (Z zaciefoscig) Nigdy,
nigdy, Pelasiu droga. Trzeba pietnowaé tych
fajdakow. Rozpalonem zelazem przypiekaé na
zywym ogniu! Ja ich naucze posyta¢ delega-
téow do Pitra! ja im pokaze! Ja im sie jeszcze
dam we znaki za to kumanie z carem.

(Pukanie delikatne z prawej i wraz otwiera
drzwi slary COLONEL WYSZYNSKI, w fem samem
ubraniu jest co lat temu kilka, tylko pled szkocki
na peleryne zarzucil i ku staroSci sie nieco po-
chylii. W reku ma te samq laske i jakies zawi-
niqfteczko).

COLONEL
Mozna? Nie przeszkadzam?
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DABROWSKI (cofa sie do drugiego pokoju)
Ja wracam do pracy.

COLONEL

U mnie w pokoju cokolwiek zimno de facto,
to tez przybiezalem si¢ ogrzaé... ot tu! sobie
spoczne conieco (siada na krzesle pod piecem).

PELAGJA
Zawsze to miejsce moze byé zarezerwo-
wane. Dobrze?
COLONEL
A dziekuje. Tu cieplo, cieplutko.

PELAGJA (serdecznie)

Jakze sig tam colonel czuje w nowem
mieszkaniu na czwartaku? ;

COLONEL
Dobrze, moja dobrodziejko. Swietnie. Bogu
dziekuje, Ze przy swoich, przy rodakach, przy
was. Bog wam zaplaci, zeécie tulacza przy-
garneli. Dobrodzika szyje i szyje?

PELAGJA
A tak, chloptasom cala wyprawe. Ciagle
sie¢ méwi o tym Londynie, ze skoro tylko Pru-
sacy z pod Paryza beda odpedzeni i wojna sie
skoficzy, to my sie przeniesiemy do Londynu.
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Wiec tedy ja taka wyprawke dla nas wszyst-
kich szyje. :
COLONEL
Do Londynu! do Londynu. Tak, tak. Moja
pani, ja i tak sie dziwie, ze dobrodzika to
wszystko wytrzymalas de facto... Wojna, oble-
zenie, te braki...

PELAGJA
Ano wiadomo, Polki dzisiejsze bardzo wy-
trzymale... Gdybym ja jeszcze byla nie choro-
wala, nawet czulabym sie $wietnie, no, i nie
te zgryzoty (wskazujqc pokéj Jaroslawa).

COLONEL (pofglosem)

A co tam? Pisze? (Dgbrowska kiwnelq glowaq)
Memorjat jaki nowy? Do Ministerstwa?

PELAGJA
Ech, juz dosé¢ bylo tych memorjaléw. On
je pisywal dnie i noce, meczyl sig, nie spat,
nie jadl, a oni memorjaly w ministerstwie wojny
czytali, ale potem chowali pod sukno czy pod
stél. (machnela rekq) Artykull...

COLONEL
Do ,Reveilu*?

PELAGJA
Nie, do ,Justice”.

Komendant Paryza. 9
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COLONEL (skrzywil sie)

Ach do tych! O tam to juz bardzo czer-
wono de facto. Byle nie za ostro, bo to de
facto krew ludziom psuje, jego naraza, a po
prawdzie rzekac, co nam si¢ w to mieszaé¢?

PELAGJA (podrazniona)

O przepraszam! My wszyscy tyle tu cier-
pimy, co i rodowici Francuzi, nie? Co do tego zas,
czy ostro, czy nie'ostro, to panowie ,Nieprze-
jednani” tak wzgledem nas postapili... Ze i my
mozemy byé nieprzejednani...

COLONEL (powoli, przygotowujqc sobie malq
cienkq fajeczke)
Tez i to prawda de facto. Propozycje legjonu
polskiego refuzowali... A ja sam bylbym jeszcze
partycypowal...

PELAGJA
A widzi pan! Delikatnie juz si¢ nie godzi!
Przez tych idjotéw wrég podsunal sie juz pod
sama Warszawe... Boze co ja wyplatam... pod

sam Paryz.. Nie mozna wiec delikatnie.., Nie

godzi sie delikatnie!

COLONEL

Tak, tak, de facto... Moze pani ma racje...
(Zapala fajeczke) Dobrodzika widzi, ze ja sobie
zapalam fajeczke...
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‘ PELAGJA ;
Widze. Prosze... Potem sie i tak wywietrzy.

v COLONEL

Dziekuje... Ale nie w tem rzecz. Jeno skad
mam ,Caporala”... Przeciez na taki zbytek de
facto tulacza nie staé.. Oté6z otrzymalem w
prezencie taka siurpryze od mojej najblizszej
sgsiadki, pokéj Nr. 3.

PELAGJA (ozywiajgc sie)
Od siostry Madeleiny?

COLONEL

Tak... Tak. To bardzo zdaje sie nieszczesli-
we stworzenie.

PELAGJA (ze wspdlczuciem) -

O tak! Colonel ma pokéj po jej siostrzyczce,
ktéra umarla na suchoty, miesiac temu jej sie
zmarlo. Ach! My$my to wszystko widzieli na
oczy, Ta rozpacz, ta rozpacz! Od poczatku
wojny obie byly przy ,Czerwonym Krzyzu"
w ambulansie ksigzat Czartoryskich. Przy ojcu
Pawle od ksiezy zmartwychwstaficow. Sama-
rytanki. To po$wiecenie. Ta wytrzymalosé,
to zaparcie si¢ siebie.

COLONEL
No moja pani, moja pani i to de facto!
A kiedym sie tu p6l miesiagca temu instalowal,
9'
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to mi tam poniektérzy z rodakéw roézne réz-
noéci o jej przeszlosci de facto rozpowiadali.
Jako, ze pono byla ongis taka ,kameljowa
dama®.

PELAGJA (przerywajqc mu goraco)

Ja wiem czem jest. Nie wiem, czem byla!
Wiem, ze bywa aniolem w ludzkiem ciele. A co
rozpowiadaja? I to rodacy? (Pogardliwie] Ro-
dacy oszczerstwami sie upijaja, jak Prusacy
piwem. Niemasz narodu, coby sie tak kalum-
njami zajmowal i zabawial! Chyba colonel to
wie dobrze i z eksperjencji! O kim to Polakowie
zle nie méwia? A co o moim Jaroslawie mo-
wili? Ze asygnaty rosyjskie falszowal! pas-
porty ze podrabial (z zaciefoscig) nie méwili tak
prozniaki, co im ozory w buziach lataja jak
babom!

COLONEL ( pykajqc z fajeczki)

Tak, tak, nastuchaé si¢ mozna tego i owego...
Czasu duzo maja de facto, prézniacze plemie...
To tu stanie na rogu ulicy rodak z rodakiem
i gada i gada i dodaje taki kazdy nowe detale
de facto.

PELAGJA (z obrzydzeniem)

I 123! 123 na wyscigi... Za duza a za chora
fantazja Opatrznosé Lechitéw obdarowala.
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COLONEL
Tak jest de facto, tak jest. Imaginacja na-
szych panéw ponosi.

PELAGJA

Ponosi, ponosi. A co si¢ tyczy siostry Ma-
deleiny, to ja do$é stéw uznania nie mam dla
niej, dla jej dobroci. Ja nie wiem wogdle, jak-
bysmy to wszystko byli przezyli bez jej po-
mocy! A jak to moje chlopaki ja kochaja.
Zaraz colonel sie przekona. (Do, chiopcow roz-
bawionych na podlodze}] Bobasy, siostra Ma-
deleine idzie!

CHLOPACZKI (oba zerwaly sie z podlogi i biegnq
do matki)
Madeleine! Madeleine! Gdzie Madeleine?
(patrza dookola, starszy biegnie do drzwi z prawej)

PELAGJA (wskazujqc ich, wesolo)
 Widzisz pan!... (do dzieci) Siostra Madeleine
wréci do domu, ale za kwadrans.
(Chiopczyki nieco zasmucone wracajq do zabawy)

PELAGJA

Przy swej siostrze nieboszczce dnie i noce
czuwala., Uratowaé sie nie dalo. Ksiadz Pawel
takze nie ma do$é stéw uznania dla niej...
a ranni po szpitalach jakze ja lubia i kochaja.
Wszyscy... Colonel si¢ tez przekonasz, jak tu
pomieszkasz dluzej.
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COLONEL

Dlugo ja tu popasaé nie bede... tak mi sig
co$ wydaje. Pokoik mi konwenjuje, owszem
i przy was tu de facto dusza sig¢ ogrzeje... Ale
Paryz republikaniski mi sie¢ nie podoba. Na
prowincji zamiar zywig osia$é, gdzies na osta-

tek zywota. (Krzywigc sie) Tu, moscia dobro-

dziejko, niedobre rzeczy sig szykuja!

PELAGJA

Coby tam znowu? Cos gorszego chyba juz nas
i spotka¢ nie moze.. Bombardowanie juz eod
10 dni, Koty na diner, szczury na souper.

COLONEL
Ostatniego slonia pono wczoraj rozstrzelali
w . Jardin des Plantes”.

PELAGJA (pogodnie)

Tak, ale i ta slonina, slonina, to tylke dla
'bankieréw. Gdzie nam myséle¢ o stoninie. Ko-
nina wczoraj podskoczyla na 2 franki w cenie.

COLONEL

Pamigta pani brioszki zawsze cieple, a bu-
teczki?

PELAGJA

Dzi$s znéw znizyli porcje chleba na osobe,
dziennie tylko 100 graméw.
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COLONEL

Powinniécie sie przenie$é do tego Londynu...
koniecznie... jak tylko oblezenie sie skoticzy
de facto i koleje zaczna chodzié... Ja sie prze-
niosg gdzie na potudnie... gdzie cieplo... (krzy-
wigc siej Tu w atmosferze niezdrowe miaz-
maty... Na awantury sie zanosi.. pospélstwa
na ulicach coraz wiecej, a coraz to hardziejsze.

PELAGJA
Nie mozna sie dziwi¢. Wyglodzeni, mréz,
jakiego nie pamietaja. Ani wegla, ani drzewa,
juz wszystkie parkany w Paryzu popalone.
{Z westchnieniem) Tak, tak!

COLONEL
Moja moscia dobrodziejko, a kto zacz jest de
facto ten moj sasiad z prawej, z pod piatki?
Moskal ten?
PELAGJA ‘
Potapenko? Potapenski? Ano literat, zna-
komity pisatiel ruski z Zurychu. Alesmy go
opolaczyli. Tylko nas sie trzyma. Zywi sie
czajem i tolkuje po principjach.

COLONEL (skrzywiony)

Okropny czerwieniec. Obrzydliwe historje
wygaduje de facto. Pono z Miedzynarodéwki
delegat anarchistéw. (Wzgardliwie) A gdziez
powiesci tego literata? Widziat je kto?
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PELAGJA ($miejqc sie)
Nie! Skadzeby. On dopiero pisze od dzie-
sieciu lat o ,Stiefice Razin"” i tragedje ,Puga-
czow", zbiera materjaty do tego.

COLONEL

A to taki literat nie gramotnyj de facto.
A szelma gada rzeczy, ze az uszy puchna.

PELAGJA
Nieszkodliwy, nieszkodliwy, czyta tylko
i czyta. U siebie lampy nie ma, to tu do nas
zalazi, a czasami to i gdzie§ pod restaura-
cjami, gdzie latarnie sig jarza, a z dolu z kuchni
goraco bucha na ulice, staje sobie godzinami
i czytuje! Takie dziwadlo.

COLONEL
Dziwadlo, dziwadlo, a takich dziwadel ze
Szwajcarji, z Londynu, z Brukseli, z ,,Miedzy-
narodowki” de facto najechalo tu masami...
Oni to motloch buntuja co sie wlezie...

PELAGJA

On nieszkodliwy. Gada, bo gada, ale nikt
tego sluchaé nie chce.

/

COLONEL
Wilk w baraniej skérze.
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PELAGJA
Jaki tam wilk! Dobre czleczysko z kos$émi,
a bieda z nedza, ze Boze si¢ pozal. Po meetin-
gach lata poprostu, zeby si¢ ogrzac.

COLONEL

Po meetingach! Poto sie nazywaja meetingi
z angielska, z londyrniska, gdzie internacjonaly
de facto! Oj, powinien zakaza¢ tych meetin-
géw rzad ,Obrony Narodowej”. Inaczej tu sig
insurekcji doczekaja... jak Bog mily i to zaraz,
tylko Prusakéw sie rozpedzi.

PELAGJA (wzdychajqc)
0j, byle juz predzej, predzej... bo juz i cier-
pliwoéci braknie! szésty miesiac!
COLONEL (wskazujgc w lewo)
Dlugo bedzie pisal pan malzonek ?
PELAGJA

Nie, juz konczy, bo zaraz przyjdzie po re-
kopis pan Landeaux,

COLONEL (jakby nie doslyszal)
Jaki, jak si¢ nazywa?
‘ PELAGJA

Landeaux. Editeur. Ta imprimerie na rogu
Barbés i rue Myrrha, firma ,Landeaux i Lan-
dauer".
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COLONEL
wLandeaux i Landauer”? Czekajno, pani
dobrodzika... Ja to nazwisko skad$ znam...

(uderza si¢ w czolo) A nie... Moze mi sie zda-
wato... Nie... Chociaz...

PELAGJA
Od niedawna maja te drukarnic. Przez
<zas wojny wszyscy majatki potracili a on, zece-
rzyna, od niedawna kupil sobie te drukarnie.
Ja go niecierpie. Do pasji mnie doprowadza,
jak tu przychodzi.

(Drzwi sie otwierajq z prawej i wchodzi MA-
DELEINE LA ROUGE. Jest teraz siostrq milosierdzia.
Na paltocinie wyplowialej ma przepaske Czerwo-
nego Krzyza. Twarz zapadla i blada, ale piekna
jak kiedys. W reku koszyczek).

MADELEINE (we drzwiach)
Mozna?

(Chiopcy z radosnemi okrzykami) Madeleine!
Madeleine! (biegnq ku niej, pani Dabrowska tes
wstaje i idzie naprzeciw).

PELAGJA (serdecznie)

Prosimy, prosimy. Bobasy juz niecierpliwie
wyczekuja oddawna, (Chlopczyki wieszajq sie
u szyi Madeleine).
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MADELEINE (pieszczqe ich tkliwie)
Spéznitam sie nieco, bo chcialam jeszcze
o kilka drobiazgéw wystaraé sie. (Wycigga
z hoszyczka bialq flaszke, triumfujgco). Mleko!
jest mleko...

PELAGJA (zdumiona, rozradowana, wdzigczna)
Mleko! Boze drogi mleko! pie¢ dni nie wi-
dzielismy mleka, Nigdzie nie bylo.

MADELEINE

Jest. Intendentura naszego szpitala mi d-ala...
I kasza jest, i maki troche! I swiece! swiece!
I jeszcze cos...

STARSZY CHLOPCZYK
Chocolat?

MADELEINE (rozdajqc dzieciom)

Jest, jest tafelka chocolat. Cukru -nietfla
w calym Paryzu! Pochowali, pochowali. Nigdzie.
(Do Pelagji) Ale jest petroleum do lampy d'la
pana Jarostawa, zeby mégl pisa¢ przy nafcie,
nie przy tych lojéwkach.

PELAGJA (wzruszona)

Ach doprawdy! Siostra i o tem nie za-
pomniata! Jaki on bedzie pani wdzieczny...
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MADELEINE
Mleko mozna zaraz zagrzaé. A Swiece sa
dla calej komuny z czwartego pietra placu Pi-
galle. (Wyciqga jednq $wiece i zmierza z niq do
pulkownika). Ta jest dla pana Wyszyrnskiego.

COLONEL (wstajqc i podchodzqc)
Dzigki, stokrotne dzieki. De facto... nie-
przyjemnie tak siedzie¢ w pokoju bez swiatla.

PELAGJA (przelewajac mleko z flaszki)
Niechze siostra siada! Dzieci! spokojnie!

MADELEINE

Istotnie, jestem nieco zmeczona. Noc byta
istotnie ciezka. (Przygnebiona) Do siédmej
rano. Biedne Montparnasse. Naliczyli razem
sto czterdziesci projektilow. Kannibale jakby
si¢ wsciekly dzisiaj... W jednym domu brant-
granat przez dach.. trzecie pietro, drugie...
Rodzina przy kolacji. Trzy osoby na $mieré,
dziecko, staruszke babke... reszta ciezko ranna,

PELAGJA (wznoszqc oczy ku niebu)
Ze tez to pan Bég juz si¢ nie zlituje nad
tem miastem!
MADELEINE (oczy przymkniete z bélu)

Sa i takie ,obusy*, co rozszarpuja momen-
talnie... MielisSmy i takich czterech.. Jeden
jeszcze zyje... Obie rece mu tego i szczeke.
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PELAGJA (zakrywa twarz rekami)
Ach, straszne!

MADELEINE (surowo)

Obie rece. Za cesarstwa byt lichwiarzem,
pozyczal zlotej mlodziezy pieniadze na lich-
wiarski procent. Nie mial juz czasu uciec na
jasny brzeg z Paryza. Zostal.

PELAGJA
Rece oderwane!

MADELEINE (kiwajqc glowq surowo)

Rece! Zbrodnicze rece lichwiarskie. (Do
Pelagji, wskazujqc drugi pokoj) Pisze?

PELAGJA

Pisze... Dzieci, dajcie chwilke odpoczaé

Madeleine... Dostaniecie mleczka.

COLONEL (z flaszkq naffy sunie do bocznego

pokoju).

MADELEINE (gladzqc dzieci po gléwkach)

No, idzcie koteczki na mleczko! Idzicie!
{do Pelagji) A herbata bedzie?

PELAGJA
Zaraz przyjdzie Potapenko ze swoim samo-
warem. To jego departament.
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MADELEINE
Przyniostam jeszcze ostatni numer ,Monde
Tllustré”., Tam jest duzo o Polakach, Zosta-
wilam w swoim pokoju. Zaraz przyniose.

PELAGJA
. Niechze sie siostra nie fatyguje. To po-
tem... Prosze wypoczaé. Trzeba sig juz troche
szanowad.

. MADELEINE (smutnie)

Ach, pani taka dobra dla mnie.. Jaka ja
wam wdzieczna za te uczucia, jakiemi mnie
obdarzacie.

PELAGJA

Pania wszyscy kochaja! (pokazujqc chlopa-
séw pijacych powoli mleczko i wpatrzonych w Ma-
deleine) Siostra widzi, jak z niej oczéw nie
spuszczaja. Wpatrzone jak sroczki.

MADELEINE (tkliwie)

Bielaski moje male. Tak ja je pokochalam,
jak swoje wlasne.. Na mysl, ze toby mialo
odjechaé¢ gdzie§, az do Londynu... serce mi sie
kraje... 0Oj, jak tu milo, cieplo... ukojnie przy
was... Wie pani, Ze mnie w tem krzesle na
sen sie zbiera... Dzisiejsza noc czuwalam przy
tym rannym (wsirzqsa si¢ z obrzydzenia) lich-
wiarzu. Tez czlowiek! Goraczkowal. Nad
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samem ranem tylko sie zdrzemnelam, a o siéd-
mej juz w ambulansie... Irobota bez przerwy.
Straszny dzien.

PELAGJA (frzymejqc za rqczki chiopcow)

Niech siostra si¢ zdrzemnie. Prosimy. Byle
tylko od nas nie odchodzita... To juz wszystko
dobrze.

MADELEINE (rozpina plaszcz i $ciqga z ramion
odslaniajqc stréj siostry milosierdzia)

Ooo... ciepto... Wie pani, ze tego... ze mé-
wia cos.. przebakuja o ,armistice’.. Amu-
nicji starczy jeszcze pono na miesiac, na
luty...

PELAGJA (zalamujqc rece)

Jezus Marja! jeszcze caly miesiac... To
okropne... (zadrzala) Ale i armistice byloby
chyba teraz straszne.

MADELEINE

A tak, bylaby kapitulacja! (Sennie) Ale czy
Paryz jeszcze wytrzyma? szpitale przepelnione...
+Komedje francuska’ juz oddano... I westibul
w ,,Operze’. 1 teatr Marigny, tam gdzie Offen-
bacha... gdzie ,,Piekna Helena*... gdzie Orfeusz
byt w... piekle... piekle... tam... (glowa jej sie
obsunefa) tam ranni... ranni.. ranni... (zasnefa).
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PELAGJA (pdlglosemn do dzieci kladqc palec na
ustach)

Cichutko, bobasy... Cichutko, Madeleine
zasnela,.. Trzeba by¢ cichuteriko!

(Drzwi sie szeroko roziwierajq, staje w nich
POTAPENKO, niosqc oburacz dymiqcy samowar.
Olbrzymi, barczysty z ceglastq cerq, kudlaty,
brodaty, jowialny, zapocony, zawsze w nocnej
koszuli i zawsze w dlugim palcie, w kiérego kie-
szeniach pelno gazet i ksiqzek).

POTAPENKO (wesofo, halasliwie)
Czaj idzie... Car, czaj... ha, ha, ha...

PELAGJA (grozqc mu palcem i pokazujqc $piqcq)
Cicho! ciszej! Zasnela!

POTAPENKO (wchodzqc niezgrabnie i zamykajqc
drzwi za sobq)

Aha,.. Soeur Madeleine! pardon. Abha...
Gdzie postawi¢ samowarczyk? Kipiatok.

PELAGJA (cicho)

Tu za piecem. Zaraz sie¢ tem zajme...
{Dzieci cichutko na palcach zblizajq sie do $pia-
cej. Potapenko stawia samowar na piecu).

POTAPENKO (szeptem bardzo glosnym)

U mnie zurnale... dodatki nadzwyczajne...
extraordinaire!
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PELAGJA

Cicho! cicho! Niech pan zaniesie Jarosta-

wowi. Tam jest z pulkownikiem.
POTAPENKO

Dobrze. (Za glowe sie chwyta) A nowiny
sensacionne!

PELAGJA

Daj mu pan, daj.. On juz czeka niecier-
pliwie... koficzy artykul.

POTAPENKO (kiwnal glowq i wychodzi w lewo)
PELAGJA (do dzieci)

Chodzcie sie bawié. Dajcie pokéj Made-
leinie, bo jeszcze ja przebudzicie (bierze ich za
rece i sadza na podlodze, sama siada do ma-
szyny i dalej szyé zaczyna). Cicho, cichutenko
mozecie sobie nawet nucic...

CHLOPCZYKI (bawiqc sie zolnierzami na podlodze
nucq cichutko)

»Marsz, marsz Dabrowski z ziemi wloskiej
do polskiej z ziemi wloskiej... Za twoim prze-
wodem..,

PELAGJA

Cichutkol... cicho.

CHLOPCZYKI

wZlaczym sie z narodem*.

(Cisza. Z lewej nagle wzburzony glos Dq-
browskiego)

Pelasiu! Pelasiu!

Komendant Paryza. 10
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PELAGJA (wsfaje. .szybko zagniewana. Siostra

Madeleine budzi sie i zrywa na réwne nogi. Ijuz

w progu staje Dabrowski z gazetami w reku,

wzburzony, podniecony wchodzi. Za nim drepcze
Colonel. Poczem Potapenko).

PELAGJA
Zbudzit pania! Zbudziles panig, ty go-
raczko!
MADELEINE
Alez nie! Zasnelam na chwile. Dobrze sie
stato.

DABROWSKI (nie widzac, nie slyszqc, z krzykiem)

Styszalty$cie, panie? Woczoraj wieczorem,
w Wersalu w ,,Zwierciadlanej Sali”, w zamku
krélow francuskich, styszatyscie? Wilhelm pro-
klamowal cesarstwo niemieckie! (rzuca gazefy
2miete na stéf) Oto do czegosmy doszlil... Ach,
ja pania zbudzilem? Pani zasneta? Stokrot-
nie przepraszam (caluje ja w reke). Ale nowina
byla tak sensacyjna, zem caly rozgorzal. (Do
wszystkich) No, co wy na to?

COLONEL (machajac rekaq)

Nie prietrwa to dlugo, nie przetrwa. Ma-
leparta to sa, nie, nie Bonaparta...

POTAPENKO (do Colonela klotliwie)
Bonaparty toze dlugo nie przetrwali.
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COLONEL (upornie)
Ale wréca!

POTAPENKO (kpigco)
Uwidim, uwidim skazal $lepoj.

PELAGJA (przerwala sobie szycie)
Tak... To jest prawda.

COLONEL (zpowrofem erzysiadl sie do pieca)

POTAPENKO manewruje przy samowarze, zaparza
w imbryczku herbate)

DABROWSKI (wzburzony chodzi tam i zpowrotem
po pokoju)

Oto czem sig¢ koriczy epopeja napoleoriska!
Parodja! parodja! Jaka to kare Pan Bég zestal
na Niniwe Eugenji. (Stangf) Cesarstwo Nie-
mieckie!

COLONEL

Nie doczeka de facto pieédziesieciu lat, pa-
nie Dabrowski, zobaczysz!

DABROWSKI (stanal przed nim)

Moze pan masz i racje, moze. Ale teraz
jest! w Wersalu! w ,,Zwierciadlanej Sali*! Do
czego te mameluki ze sztabu doprowadzily...
(Do Pelagji) 1 ja mialem, Pelasiu, tych szelméw
oszczedzaé! Delikatnie pisaé o sedariczykach.

10*
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A to batami onich pisa¢, skorpjonami ich chio-
staé. (Pelagja przerwala sobie szycie, wstaje).

MADELEINE (do Pelagji polglosem)

Niech pani sobie nie przerywa. Ja sig her-
bata zajme, niech pani szyje.

DABROWSKI (frzesqc sie z oburzenia i chodzagc
tam i zpowrofem)

Slicznie bronia Francii! Slicznie bronig Pa-
ryza cesarskie generaly! Hanba po haribie.
Psiakrew! Tak marnowaé wszystko! Taka armja,
takie bataljony. Lud pelen mestwa, zapalu,
poswiecenia, bohaterstwa (wzdycha ciezko).

PELAGJA (zafroskana)
Stawku, nie przejmuj sig tem tak!.. Spokojniel..

DABROWSKI (wybuchowo)

Jakzez ja sie nie mam przejmowaé? Béjcie
sie Boga, jakzez ja moge spokojnie méwié
o tych pajacach ze sztabu! (Do Potapenki nagle
z ironjq) No, Potapenski, a gdzie to wasza
Miedzynarodéwka? braterstwo ludow? Gdzie
ouvrierzy niemieccy? gdzie zapowiadana so-
lennie rewolucja niemiecka? Obiecywaliscie!
(Do wszystkich) Pamietacie proklamacje nie-
mieckie?
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POTAPENKO (przy samowarze)
Bedzie, bedzie.
(Daleki, gtuchy, przytlumiony gruchot armatni).

DABROWSKI (podbiega do okna, nadstuchujqc)

Czekajcie... ktére to?... Aha.. To haubice
okretowe... Ciezki kaliber! Ciezki kaliber!
(Do Potapenki kpiqco) No, Potapenski, najmilej-
szy Slowianinie, gdzie to wasza internacjonal-
naja solidarno$é proletarjata? Gdzie?

POTAPENKO : (ramionami wsirzasajqc)

Nie moge znaé, nie $miem wiedzieé. Toé
i sp6zniaja si¢. Ale bedzie, bedzie.

DABROWSKI (z pasjq)

Bedzie, bedzie. Jeszcze bedzie! Nie chce
przy paniach powiedzieé, co bedzie, ale niech
wszystkie pierony zatrzasna wasza przekleta
»Miedzynarodéwke”! I ten Londyn przemierzly!
(az sie zadyszal) A to psiakrew sobacza.

PELAGJA
Stawku! Stawku! Spokojnie! Nie przejmuj
si¢ tak tem wszystkiem! (wskazuje Made-
leine) Dzieci slysza.

DABROWSKI (bijgc piescia w stél niecierpliwie)
'.Ach, lubie to ,nie przejmuj sie, nie przej-
muj sig, dzieci slysza”. Niech dzieci slysza.
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(Do chlopcéw) Stuchajcie dzieci! Patrzcie, do
czego doprowadzily nas te tajdaki ze sztabu
i te galgany z ,,Miedzynarodéwki! Najpiek-
niejszy naréd swiata! Do jakiego upadku, do
jakiego ponizenia... (do Pelagji) 1 czy ja tego
nie przewidywalem? Czy ja tego nie przeczu-
walem, Pelasiu? Pelasiu, powiedz, ile lat
temu? od ilu lat? i ile si¢ nawypisywalem
o defektach organizacji wojskowej? o twier-
dzach!

(Madeleine i Potapenko rozstawiajq na stole
szhlanki i filizanki z herbatq, Madeleine kraje
chleb).

; DABROWSKI

Trzy lata temu juz zwracalem uwage na te
mankamenta! A kiedy wojna przyszla, com
sie to po gazetach nasmarowal o koniecznoSci

wzmocnienia fortyfikacyj, ile memorjalow dla
Trochu!

POTAPENKO (fwardo i $mialo)
A to i wlasnie niedobrze. I nie trzeba
bylo. W tem nie wasze dielo. Jarostaw Wikto-
rowicz lekcje udzielal cesarskim generatom!

DABROWSKI (nasiroszony)
Cesarskim generalom? Jakim cesarskim?
Ja dawalem rady francuskim wodzom, Pota-
peniski! nie zadnym cesarskim generalom!
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POTAPENKO. .

A to taki wsio rawno. Trochu generalem
byl u Napoljona. Tfy! Kapitalizma bronil.

DABROWSKI (machnal rekq)
Ech, z wami gadaé. Tu o co innego chodzito,
o obroneg Paryza! o nic wiecej!

(Colonel z pod pieca wyruszyl do stolu i fu
zwawo zajada chleb i popija herbate).

POTAPENKO (uparcie)

A taki, to to wilasnie. Nie wasza rzecz
obrona Paryza. Co wam do tego? Francuzéw
braklo czy co? Co wy, Jarostaw Wiktoro-
wicz, tem sig zajmujecie. Mnie to juz oddawna
bardzo u was dziwi, a i mierzilo...

DABROWSKI (sfojqc przed nim zaperzony)

Jakto dziwi? co dziwi, co ma dziwi¢? co
w tem dziwnego? a czemze si¢ mam zajmo-
waé? Czy nie pojmujecie, Potapenko, ze Pa-
ryz obroniony, to jest inwazja pokonana! A in-
wazja pokonana, to zwyciestwo Francji, a zwy-
cigstwo Francji to nadzieja Polski! Jedyna
nadzieja! kazde zwyciestwo, kazde! Czy tego
nie pojmujecie?

POTAPENKO

A co tu ma teraz Polska do tego, Jaro-
slawie Wiktorowiczu? co tuma? Tez nie aktu-
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alny problem teraz. Teraz wojna Prusakéw
z Francuzami i koniec. (Zapalajac sie) Co nas
to, Dabrowski, obchodzi? Niech sie burzuazyjne
regimy zarzynaja. Co nas to? Im dluzej to
trwa, tem blizsza rewolucja wsiech narodéw
i wsia wlast proletarom i jedna wielka inter-
nacjonalnaja republika wszechswiatowa! O}
A w tem rzecz!

DABROWSKI (cafy w ogniu)

W tem rzecz? w tem rzecz? A djabli mi
tam po internacjonalnej republice, skoro jeszcze
moja wlasna nie odrestaurowana! A jaz mam
w pigcie calg wasza wlast proletarjacka, czy
jak tam... kiedy w Wersalu cesarstwo!

PELAGJA (lagodzaco)

Alez Jarostaw, co to znaczy, jak ty sie wy-
razasz? Uspokojze sie.

MADELEINE (kladzie mu reke na plecach)

No, panie Jarostawie! Prosze sie tak nie
irytowaé... Herbata stygnie, ponalewalam... (Do
Potapenki) Panie Potaperiski, siada¢ do czaju
i nie wrzeszczyé...

DABROWSKI (do Madeleine fagodnie)
Przepraszam, bardzo przepraszam, istotnie,
moze uniostem sig, no, ale jakie mozna dzi§
gada¢ bzdury o starych ,internacjona-
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liach*, kiedy w Wersalu.. (siada przy stole)
w Wersalu! cesarstwo!

COLONEL

De facto, to nowalja straszna. (Do Made-
leine przymilajqco) A cukierku niema?

MADELEINE

Niema w calym Paryzu.. Pochowaly epi-
siery po strychach i piwnicach.

PELAGJA (do meza)

No tak, Slawku, ale ty nietylko dzi§ takes
si¢ rozsierdzil. (Do Wyszyriskiego) Ile razy sie
zejda, tyle razy sie kléca i kléeca. Czasem to
godzinami! Lubig sie, ale sie czubia.

DABROWSKI (do Wyszyriskiego)
(Weselej) Bo ja znosié nie moge tego matol-
kowania po principiach! (Wskazuje Potapenke,
juz serdeczniej) U nich to ciagle... Prusaki
w Wersalu, brantgranaty ida na Paryz, a on
ciggle swoje ,,wsia wladza proletarom", ,narod*,
mnarody”, ,rewolucja®.

POTAPENKO (do Madeleine)

A wy panowie Polaki ze wsiem nacjo-
nalniki., Czego ty bracie tkniesz sie, gdzie
on taki p6jdzie: meetingi, kawiarnia, sobranje,
tak zawsze z tego wyjdzie: niema Polski!
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Musi byé Polska! Cale czlowieczefistwo to nic,
a tylko Polska i Polska.

MADELEINE
A pan sie dziwisz?

POTAPENKO
A jakzeby nie? (powaznie) Pierwszy jest
princip czelowieczeskij, a nie Polska.

DABROWSKI (przedrzezZniajqc)

#Princip czelowieczeskij".

POTAPENKO
L'humanité! Czelawiek! a potem dopiero...

DABROWSKI (wesolo)
Czaj. ;

COLONEL (kpigco polglosem)

+Wolga moja mat’ rodnaja‘...

POTAPENKO (podrazniony do Madeleine)

A u nich, u Polakéw jedynje, jedynje nacjo-
nalnyje woprosy! Qooo. A nasz Dabrowski
sztabs-kapitan to juz dubeltowy nacjonalista,
bo i polski i Francoz.
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CHLOPCZYKI (bawiqc sie, wziely, sie za rece i $pie-
wajq glos$no, jakby przekornie)
wMarsz, marsz Dabrowski, z ziemi wloskiej

do polskiej. Za twoim przewodem, za twoim
przewodem*’.

(Pukanie do drzwi z prawej).

PELAGJA
No, Potapefiski, pijcie czaj, bo wam wy-
stygnie. :

POTAPENKO (wskazujqc chlopcéw, wesolo)

Ooo0... i te malczyki, a uze ze wsiem szo-
winisty. (Pukanie do drzwi glosniejsze).

WSZYSCY przy stole
Entrez! entrez!
(Drzwi sie otwieraja, a w nich staje stary
nasz znajomy, pan DUVAL; troche przytyl, dawny

kucharz Poniatowskich. W ubraniu cywilnem,
w palcie, pince-nez, jak zwykle, na sznureczku).

PELAGJA
Prosimy, prosimy.

DABROWSKI (smetnie)

Bagatela! po komorne pewne. (Do Duvala)
Dobry wieczér!
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POTAPENKO (wesolo, ironicznie)

Ot, macie regime burzuazyjny. Pan Duval
rentier, cafetier, juz po komorne przychodzi.

DUVAL (witajac sie¢ kolejno ze wszysthkimi)
Dobry wieczér, siostro... Alez to mréz.

PELAGJA (do Duvala)

Jezeli papa Duval po komorne, to si¢ za-
wiedzie. Nasze wszystkie dobra leza w Lom-
bardji, wszystko juz zastawione, a gotéwki
ni $ladu.

DUVAL

Po komorne? To sie pafistwo mylicie.
Wiagénie mam tu przy sobie, ale kwitki dla
wszystkich lokatoré6w z czwartego.

DABROWSKI
Alez my nic nie mamy gotéwki.

DUVAL
Bo i nie trzeba. To tylko formalnos¢ dla
pani Duval. Ona czasem mnie molestuje o czyn-

sze, to jej pokaze kwity. Ale gdziezbym ja

z was teraz komorne $ciagal. Moja kawiarenka
mi do zycia starczy.

COLONEL
A lokatorzy z dolnych pieter?
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DUVAL
~ No, z tych sciagam, jak moge, Niech placa.
Ale wasze juz umorzone. (Wyciaga z kieszeni
kwitki) O tu dla kazdego z panstwa jest juz
gotowe, prosze... (rozdagje) Dla pafistwa Da-

~ browskich... Colonel... pan Potapenko... siostra...

Jakby sie pani Duval pytala, to juz sprezen-
tujecie podpisane kwity z odbioru.

POTAPENKO (zawstydzony z podziwem)

No, wiecie, takiego burzuja to i w ramki
oprawic.

DABROWSCY i COLONEL
Dziekujemy, dziekujemy.

DABROWSKI
Jak tylko dostane honorarjum z ,Justice",

dlug oddam...

DUVAL
Nie trzeba, nie przyjme. Od nikogo za ostatni

kwartat oblezenia nie przyjme ani sous! Toz
jabym sie¢ wstydzil, jabym sumienia chyba nie
mial. (Do Dagbrowskiego, siadajac przy stole)
No, a juz od pana specjalnie... Tozbym pre-
dzej... Byliscie pisali, Dabrowski, duzo... jeszcze
‘wiecej... a ostrzej... oj, ostrzejl...
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DABROWSKI (do zony triumfujqco)
Slyszalas? styszalas? (Zerwal si¢) Toé glos
szczerego Francuza. W samym Paryzu Duva-
l6w bedzie z pieé tysiecy.

DUVAL (z dumaq)

Siedm! Siedm! Prawie tyle co Duranoléw
iDupontéw! A ci wszyscy przez moje usta méwia
do was, panie Dabrowski: oj, ostrzej ostrzej
na tych zdrajcéw, co nas tak obronili! Nie-
wielu jest w Paryzu takich moich rodakéw,
coby tak odwaznie i madrze pisali, jak pan,
Polak. A ,Monde Illustré” czytaliscie? Tam
tez o Polakach...

MADELEINE (wstajqc)

Zaraz przyniosg, mam w swoim pokoju...
Wiasnie chcialam. (Chlopaki biegnq za niq) No,
chodzcie, chodzcie, kociaki! (za rece ich wziela
i pospiesznie wychodzq w prawo do sien).

COLONEL (jeszcze ogladajqc kwit)
De facto zacno§¢é wasza, panie Duval...

DUVAL (machajac rekq)

Niema o czem méwié, to jest poprostu splata
wdziecznosci. Wy, panie Wyszyriski, znacie
mnie nie od dzisiaj, przeciez ja bywalem sze-
fem kuchni tylko w polskich rodzinach.
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COLONEL (uderza sie w. czofo)

Tak, tak, dobrze pana pamietam w ,,Cha-
teau de le Muette' u ksiagzat Poniatowskich.

DUVAL (z rado$cia)

Do ustug. (Uderzajgc sie w czolo). Ale,
prawda, bylbym docna zapomnial, przeciez
ja tu mam list do was, Dabrowski (szuka po
kieszeniach). Zaraz... gdziez on?... stary list... zna-
lezli na poczcie worek z korespondencija jeszcze
z wrze$nia, takie porzadki u nas, jeszcze
z czaséw cesarstwa! Jest! (Wycigga list stary,
pomiety).

PELAGJA (uradowana)
Moze od Teofila, Stawku? (do Duvala) Od

szwagra moze? brat meza sluzy w armiji jako
wolontarjusz.

DABROWSKI (czytajqc adres na kopercie)

Nie! Nie jego pismo na kopercie. (Rozrywa
koperte, zaczyna czytaé rozpromieniony, do Pelagji)
Od niego, od niego! ,Najdroisi moi”.. Tylko
Ze nie on sam pisal,

(Colonel wstal i odlazi zpowrotem na swoje
miejsce pod piecem, Potapenko zafopit sie¢ w czy-
taniu gazety czy ksiqzki, glowe podpart obu rekami
i rozlozyl sie wygodnie, Dqbrowska stanela za
plecami meza i czyta).
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DABROWSKI czytajqc)
sDawno sie juz wybieralem, ale nigdy nie
bylo czasu. (Pélglosem) W ogniu od dwéch
miesiecy, w szpitalu dwa tygodnie...

PELAGJA (odczytuje)
»Odznaczen mam dwa.

DABROWSKI
nKupilem sobie’ nowa kapote, bluze i kepi,
‘razem 75 frankéw. Jedzenie jest zawsze pod
psem, nawet teraz w oficerskiej kantynie, gdzie
jadam, bo awansowalem wreszcie na kapitana.
Z naszych sa tu:

PELAGJA

»Okotowicz, Elzanowski, Rézalowski i Bro-

niewski. :
DABROWSKI

+wW oktobrze bralem udziat pod Chateaudun®
{do Duvala) pod Chateaudun!

(Z prawej otwierajq sie drzwi, wraca siostra
Madeleine z chlopcami, w reku ma ilustrowane
pismo, cichutko zmierza do f6zeczka dziecinnego
i tam siada z chlopcami, przystuchujqc sie czy-
taniu listu).

PELAGJA

nSzarza na bajonety byla ostra, slicznie sie
bili, ale dostali po zebrach. Lipowski odzna-
czy! sie cudownie i stawy nam przysporzyl*.
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DUVAL
Lipowski, Lipowski! Stalo o nim w gazetach.

COLONEL
Bardzo dobra rodzina de facto, batinjolczyk.

DABROWSKI (czytajqc)

] imieniu polskiemu. Zareczylem sie¢ tu
z jedna Francuzeczka, na imie ma Lizetta,
oczy chabrowe jak nasze niezapominajki, blon-
dynka jest, dwa razy si¢ deklarowalem, ale
dwa razy rekuza, jako zem cudzoziemiec, do-
piero, gdym oberwat te rane ciezka*... Co? co?
{czyta, na chwile przerywa) Czytaj, Pelasiu, bo
mi w oczach co$ zaémito.

PELAGJA (biorac list od meza i czyta)
»Ie rane ciezka i gdy mi w szpitalu w Re-
zonville zoperowali te reke, o czem moze juz
od rodakéw wiecie”. (Do meza) No, Jarostawie,
spokojnie...

DABROWSKI (zerwal sie, rece zalamaf)
Reke?
PELAGJA

Spokojnie. (Czyta) ,Dopiero wtedy przyszla
do mnie do szpitala sama i powiedziala, ze
beze mnie juz zyé nie moze i rozplakala sie.
I kocham ja bardzo i ona mnie. Oczy cha-
browe, na imie Lizetta. Najbardziej zawsze to

Kcemendant Paryza. 11
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imie francuskie lubilem. Asystowalem tu przy
bardzo smutnej ceremonji palenia drapeau na-
szego pulku.*

DABROWSKI (zrozpaczony)

Przestan, przestan na chwile! Ale czy mysli-
cie, ze mu reke odjeli?

(Otwierajq sie drzwi od sieni. Potapenko

przestal czytaé. Colonel wstal i podchodzi do
stolu, w reku trzyma ilustrowane pismo).

DUVAL
Z listu tego nie wida¢ jeszcze.

POTAPENKO (placzliwym glosem)

Taze nie! wyraznie tego niema, moi mili.

DABROWSKI (porywajqc list od Pelagji gwaltownie}

Chyba nie! Béjcie sie¢ Boga, chyba nie!l
Alez czemu sam nie pisze? nie wlasnorecznie?
(Colonel na boku opowiada Madeleine tresé listu).

PELAGJA (pocieszajqco)

Wyraznie pisze, ze tylko go operowali.
Operowali, nie amputowali, miejmy nadzieje!

DABROWSKI (wzburzony)

Nadzieie, nadzieje! Na céz mozna mieé na-
dzieje? (Z gniewem) Widzicie teraz, ile ofiar,
ile poswieceri, ile cierpienia ludzkiego!...
I wszystko zmarnowane! zmarnowane zupelnie,
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doszczetnie (chodzi fam i zpowrotem po pokoju
wzburzony) przez bande glupcéw, nieukéw. (Do
zony) I ja ich mam oszczedzaé, Pelasiu? Deli-
katnie pisa¢ w artykutach o Trochu, o mini-
sterstwie?

DUVAL i POTAPENKO (réwnoczesnie)
Nigd71 nigdy!

DABROWSKI (stojac)

Prawda ze nigdy? nigdy! Jeszcze ostrzej!
Paryz stoi przed kapitulacja, moi drodzy, ja
tego przed wami nie bede ukrywal. To jest
moje najglgbsze przekonanie!

DUVAL, COLONEL (nrzerazeni)

Czy mozliwe?

DABROWSKI

Tak, moi drodzy. Nie za tydziefi, to za
dwa, trzy, cztery tygodnie. Dzis 20 stycznia
tak, Otéz jak tak dalej péjdzie, jak te szelmy
sie nie opamietaja, to koniec lutego, pierwsze
dni marca... (chwyta sie za glowe) no, nie chce
wam powiedzieé¢, co moze nastapi¢! kogo tu
zobaczymy!

(Pani Pelagja znéw zabrala sie do szycia,
Madeleine z chlopcami zdejmuje znéw jakqs foto:-
grafje, wiszqca nad toseczkiem dziecinnem, i poi-
glosem szepce z chlopcami. Chiopczyk kiwnal
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glowq. Madeleine wpatruje sie dluzej i z goracem
zaciekawieniem.)

DABROWSKI

I przez co to wszystko? dlaczego? Myslicie,-

ze jeszcze dzi§ nie moznaby wszystkiego ura-
towaé? Tylkoby trzeba uzbroié caly lud Paryza!
Od stop do gléw. Powolaé wszystkich pod brosn.
Natchna¢ jedna wielka, swieta idea obrony
i zwyciestwa za kazda cene.

DUVAL
Tak, tak, tak.

DABROWSKI

Prawda, zetak? prawda? Wszyscy, caly lud
pracujacy na waly, do fortéw. Kazdemu do
reki bajonet i walka, walka za kazda cene, az
do konca, az do zwyciestwa. (Do Duwvala)
A oni, rozumiesz pan, tam w gérze tego nie chca.
Sztab sie boi ludu paryskiego. Nie ufa ludowi.
Woli juz paktowaé z najezdsca, anizeli przed-
mie§ciom Paryza daé bajonety w rece!

DUVAL
Oj, tak, tak, swiete slowo,

POTAPENKO (fwardo, ironicznie)
Jakze to? To wam wojny jeszcze malo
{wskazuje piescia na list lezqcy na stole), jeszcze
nie dosyé? o

N A S it

165

DABROWSKI (stojqc przed nim)

A pewnie, ze malo. Nie wojny malo, ale
zwyciestwa mato. I zolnierza malo! Obroficéw
malo. Trzeba zeby wszyscy spelnili swoéj obo-
wiazek wobec Francji.

(Madeleine siada na l6zeczku i zabawia chlopcow.}

POTAPENKO
A wy sie nie dziwicie, Jaroslawie Wikto-
rowiczu, ze sztab uzbroié proletarjata nie chce?

DABROWSKI (mocno)

Ja sie nie dziwie. Tylko ja nimi gardze!
Wszystkiemi fibrami duszy mojej gardze. Jezeli
ze strachu, z tchérzostwa, z egoizmu klaso-
wego, z burzuazyjnego egoizmu o... ze stra-
chu przed rewolucja wahaja sie uzbroi¢ lud
Paryza...

DUVAL (do wszystkich, przy stole wpatrzony A
w Dabrowskiego)

Tak! swieta prawda! Jest tak, Jest tak!

DABROWSKI (do Duvala)
To ja nimi gardze! Bo nie sa godni imienia
Francuzéw. Communis opinio powinna ich
zmie$é z powierzchni! wszystkich,
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POTAPENKO (zadowolony)

A takie moéwcie. To co innego! (rozpromie-
niony) Calg klase, caly burzuazje zmiesé¢ z po-
wierzchni. Taka occasion nie tak predko sie

trafi jak teraz. Emancypacja proletarjata! bur-
Zuazja paszo! won...

COLONEL (z pod pieca)
Fi donc, panie Potapenko! fi donc...

DABROWSKI (do Pofapenki nieco kpigco)
Czy emancypacja proletarjata, czy nie eman-
cypacja proletarjata, to wsio rawno Potapenski.

Paszol won zly sztab i glupi generalowie. Bur-
#uazja psia ko$¢ moze sobie zostaé.

POTAPENKO (z uporem)
A kto bedzie ich broni¢?

DABROWSKI
Oté6z nie! Burzuazja sama musisztab usunaé!
I burzuazja wlasna musi powolaé caly lud Pa-
ryza do obrony stolicy Francji.. I daé¢ mu

w reke bron, duzo broni, nowe mitraljezy, nowe
haubice.

MADELEINE (siedzqc na dziecinnem l6Zeczku, po-
kazuje chiopczykom ryciny i poiglosem tlumaczy)
O... to jest Lipowski. I to tez Polak...

Bossak.. O ten pod Chateaudun.. Ten pod
Dijonem!
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DABROWSKI (zwrécony do Duvala)

I musi legjon polski powotaé do obrony P:?a«
ryza. Skoro nie pozwolili wtedy, kiedy sig
wojna zaczynala, to musza pozwolié teraz,
kiedy Hannibal ante portas.

PELAGJA (gorqco, przerywa sobie szycie)

O tak! To pierwsze. Tu masz racjg, Stawku.
Od tego powinni byli zacza¢.

COLONEL
Tak, legjon polski de facto.

DABROWSKI (zapalajqc sie)
Legjon polski przy boku Francii!

MADELEINE (podnoszqc wysoko pismo z obraz-
kami)

0! to sa ci Polacy stawnil.. W ,,Monde
Tllustré®.., Jest i sztab Lipowskiego! 1 wasz
brat! (podaje im pismo).

(Dqbrowski nerwowo bierze 2 jej rqk pismo.
Pelagja wstaje szybko i podchodzi. Nawei Colonel
sie ruszyl z pod pieca, by widziec. I Potapenko
wstal i staje obok zaciekawionych).

PELAGJA
Jest Teos! Jest!
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DABROWSKI (ogladajac)
Jestl... jest... (radosnie) z reka.

MADELEINE (uradowana)
Wilasénie, ze z reka!

PELAGJA

Bogby dal.. (ogladajac) Oooo... to sami
Polacy z pod Chateaudun.

(Wszyscy stajq przy Dabrowskim wpairzeni.
Potapenko podniést obu chlopcéw i tez wpatrzony
w pismo. Wpatruja sie w obrazki wzruszeni,
zamyséleni).

DABROWSKI (pokazujqc)

Tu bylo 1200 Francuzéw i Polakéw przeciw
50000 Prusakow...

(Chwile wpatrujq sie w ryciny. Teraz bru-
talne pukanie we drzwi z prawej i zanim jeszcze
powiedziano: ,,Entrez*, wbiega LANDEAUX. Jest fo
dawny zecer, dzi$ wlasciciel drukarni na Mont-
marire. Przytyl mocno, ubrany dostatnio, brode
zapuscil. Jak zawsze, nieco utyka na noge, pod-
niecony, zaaferowany, zziajany, krzykliwy).

LANDEAUX (strzepujqc jeszcze $nieg z palfa)
Dobry dzien paniom i panom.

(Odpowiadajq mu. Colonel wraca pod piec,
Pelagja do szycia, Potapenko wczytany w ,,Monde
HNlustreé”.
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DABROWSKI (podajac mu reke)

Servus, Landeaux...

LANDEAUX (zaniepokojony, goraczkowo)
Artykut jest?

DABROWSKI (kiwajac glowa)
Gotowy!

LANDEAUX (rozpromieniony)

No, to oddycham! to zyjg... Bytem tak nie-
spokojny, pan nie moze mie¢ wyobraignia
o tem, jak bylem niespokojny... (Do wszystkich)
Alez pafistwo tu sobie siedzicie, jak u Panfi
Boga za piecem, a tam na dole (wskazuje
okno) szykuje sie olbrzymia manifestacja.

POTAPENKO (radosnie)

Manifestacja?

DABROWSKI (spokojnie)
Gdzie? co? nic nie wiemy?

DUVAL
Tak, tak, byla zapowiedziana na 10-ta rano.

LANDEAUX (rozgorqczkowany)
Pochéd! olbrzymi pochéd przeciw srzadowi
obrony narodowej*. Wszystkie organizacje na
Place Pigalle sie zbieraja.
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POTAPENKO (rzucajgc pismo na stél, porwal sie
rozgorzaly)
Wreszcie! Wreszcie! (Do Daqbrowskiego)
Idziemy chyba? Czekajcie. Biegng do swego
pokoju po sztandar. (Wybiega).

LANDEAUX (spostrzegajac dopiero Madeleine, sie-
dzacq na lézeczbu dziecinnem z chlopcami, pod-
biega do niej, slodko)

I siostra Madeleine tu jest... przepraszam!
Nie spostrzeglem w pierwszej chwili.

MADELEINE (zimno patrzqc nar)
Nie réb pan sobie ceremoniji.

LANDEAUX (stanql przy niej, chee jq calowaé
w rece)

Dobry wieczér., (péfgfosem) Mam dla pani
cukier, specjalnie sie wystaralem,

MADELEINE (zajefa dzieémi, nie zwraca nan
uwagi)
Dziekuje panu. Nie potrzeba...

COLONEL (z pod pieca melancholijnie)
Tedy juz demonstracie? De facto, tak sie
Zawsze zaczyna.

11
DABROWSKI
Najwyzszy czas chyba?

LANDEAUX (skonfundowany przez Madeleine, do
Dabrowskiego)

No, ale teraz artykul, artykul.. Nie macie
pojecia, panie Dabrowski, jaka furore te arty-
kuly juz robia. (Do Duvala) Al panie kamie-
nicznik!

DUVAL (niechetnie)

Pan kapitalista!

LANDEAUX (do Duvela wesolo)

Panie rentjer!

DUVAL (réwnie kpiqco)
Panie posiedzicielu drukarni!

LANDEAUX
Ech, co tam moja drukarnia! Rudera! Tan-
deta! (Energicznie) Ale bedziemy mie¢ lepsza...
niezadlugo.
DUVAL
Po panu wszystkiego spodziewa¢ si¢ mozna.

LANDEAUX (wesolo)
A tak... tak... Byle tylko gazeta nam poszla.
{Do Dabrowskiego) No, ale artykul, artykul
Jaki tytul?
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DABROWSKI

wIrochu jako organizator, Zaraz daje...
{Idzie do pokoju w lewo).

LANDEAUX
Sliczny tytul, gliczny tytul. Odrazu wali
w leb paltka. (Biegnie ufykajac za nim do pokoju
z lewej)
PELAGJA (do Madeleine)
Niecierpie tej figury.

DUVAL (réwniez z niecheciq)
Znam go oddawna. Pyskacz z wiecow.

MADELEINE
Nie pojmuje, ze taki czlowiek jak Ver-
morel...

PELAGJA (pokazujqc wchodzacych)

Psst...

(Wchodzq Landeaux z kartkami w reku. Za
nim Dabrowski, Madeleine sprzqta ze stolu fili-
zanki i kolejno stawia je na piecu. Pomagajq jej
w tem chioptasy.)

LANDEAUX (podniecony wymachujgc rekami)

- I taki duzy! Oj! co to bedzie za radosé¢
w publikum... (do Pelagji) Pani nie ma pojecia,
jak rosnie popularnos¢ jej meza. (Krzykliwie)
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Pani to moze byé bardzo dumna ze swego
malzonka. Artykuly furore robia.

PELAGJA (obojetnie)
A pan pieniadze.
LANDEAUX
+Rappel”, ,Reveil®, ,Lanterne” juz sig

wéciekaja. Do sztabu biora 200 numeréw. Do
kazdego z ministerstw po kilkanascie.

DABROWSKI (radosnie)

To dobrze, to doskonale. Byle tylko swoje
zrobily... Byle tylko zbudzity z drzemki tych
niedolegow.

g LANDEAUX

Bijemy o dziesie¢ tysiecy wigcej. Swietnie
idzie, Naklad wzrasta kazdego dnia. To juz
dobry, duzy interes! ZdobyliSmy nowy duzy
warsztat pracy. A my, robotnicy, musimy
dazyé do zdobycia wszystkich warsztatéw
pracy.

DUVAL (zlosliwie)

Wy, Landeaux, juzescie zdobyli. Drukarnia

idzie doskonale. :

LANDEAUX (zly)
A wy ciagle mi z ta drukarnia wyjezdzacie.
(Z ulicy od chwili dobiegal juz jakby szum
i gwar ludzkiego tumu. Od czasu do czasu
slychaé bylo jakies okrzyki i glosy).
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COLONEL (do Landeaux)
Ale to ja teraz dopiero jegomoscia poznaje.
Po noézce.
LANDEAUX
Kogo? Mnie?

COLONEL (do Duvala)

To pan Landeaux. Kiedys drukowales nuty?
Tak to przeciez ja go de facto widywalem
w ,,Chateau de la Muette” u ksiecia Poniatow-
skiego!... Przypominam sobie! Przypominam...

LANDEAUX (bagatelizujqco)
Tak, moze... nic w tem dziwnego.

DUVAL

No, bo¢ pan brode zapuscil... I zmienil sie.
Roztyl

(Teraz dopiero z gwaru zewnagtrz dobywajq
si¢ po raz pierwszy ftony S$piewanej przez tum
Marsyljanki. Wraz na progu drzwi z lewej sta-
nql Daqbrowski. Jest rozpromieniony, jakby
wyiszy wzrost, caly w zastuchaniu gwaru z ulz‘cy,v
Wszyscy rowniez drgneli.)

POTAPENKO (wbiega zpowrotem, w reku ma
czerwonq chuste duzq)

No, gotowiscie? Idziemy! Skareje! Skargje!
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DABROWSKI (gorqczkowo)
Zbierajcie sie! Predko! Trzeba otworzy¢
cknal
PELAGJA
Zimno bedzie dzieciom, Slawku!

DABROWSKI
Nic nie szkodzi, Na chwileczke. Powietrze
wejdzie. (Ofwiera szeroko okno. Wszyscy ubie-
rajq sie w palta pospiesznie. Gwar z ulicy buch-
naql przez otwarte okno.)

DABROWSKI

Zreszta dzieciska bierzemy ze soba. Niech

sobie zobacza.
PELAGJA
Zwarjowales czy co znowu? Zastanéw sig!

POTAPENKO (patrzqc przez ckno rozpromieniony)

Ach, jak mnogo naroda! mnogo, mnogo! Cata
Pigallska ploszczad!

MADELEINE

Na taki $cisk dzieci? Alez, panie Jarosia-
wie, ja z niemi zostane.

COLONEL
Nie trzebal Idz, siostro. Z dzieémi ja zostang
w domu. W demonstracjach plebsu nie party-

cypuje.
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POTAPENKO
Nikt colonela nie prosi.

DUVAL
Tylko sie panstwo ciepto ubierajcie, bo
mr6z bierze. (Do Colonela) To nie plebs pul-

kowniku! To mézg swiata. (Naklada kapelusz,
do pan) Predzej, predzej.

LANDEAUX (pokazujqc Dabrowskiemu tlum, za
oknem staje przy nim)

Widzieliscie, Dabrowski, co$ podobnego?
Morze glow ludzkich! Morze. To wszystko
stad bedzie maszerowalo pod parlament, pod
ministerja. Na wszystkich przedmiesciach tak
sie¢ zbieraja. I w Belleville i w Vilette. Wsze-
dzie! (Bezczelnie) To proletarjat paryski sie
zbudzil. Juz go zadna sila nie speta! Juz nie
zasnie! Godzina ludu bije!

PELAGJA (podniecona réwniez)

Gdzie m6j kapelusz? Gdzie méj kapelusz...
{do Madeleine) Siostra idzie?

MADELEINE
Naturalnie ze ide, jezeli wy idziecie.
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LANDAUX (do Dabrowskiego, wskazujgc tlum
z dolu)

To sa wasi czytelnicy, Dabrowski! To wasze
artykuty zdzialaly. I wyscie sie do tego przy-
czynili.

DABROWSKI

Ach, jaki sliczny ttum! :

(Z dotu zgielk. Juz nie slychaé Marsyljanki,
tylko pierwsze tony Carmagnoli. Okrzyki: ,,Niech
syje Francja!l“ ,Niech zyje Paryz!* Nagle glos-
niejszy okrzyk: ,,Precz z buriuazjq!*

PELAGJA (do meza)

Zamknij okno, Stawek. Dzieci zostaja. Mréz
na dworze.

DABROWSKI (po$piesznie zamyka)

Idziemy! Idziemy! Predko!

(Wszyscy juz ubrani, gotowi. Otwierajq drzwi
z prawej. We drzwiach stangl KSIADZ PAWEL.
Twarz mloda, rumierice, wlosy juz prawie szpa-

kowate. Rece szeroko na krzyz rozpostarl, jakby
wzbranial wyjscia).

KSIADZ PAWEL (surowo)
A gdzie to kompanja? Gdzie? Dokad?

DABROWSKI (wysuwajqc sie naprzéd)
Idziemy demonstrowa¢. Demonstrowac prze-
ciw rzadowi sedaficzykéw, kapitulardow.

Komendant Paryza. 12
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POTAPENKO (poprawiajqc)
Kapitalistow!

KSIADZ PAWEL (stojac dalej w progu)
Jakiem prawem? Jakiem prawem chcecie
si¢ miesza¢ w nieswoje sprawy? My tu goscie.
My tu cudzoziemcy! My korzystamy z azylu

i z domicyluu Nam nie wolno mieszaé sie
w te demonstracje!

POTAPENKO
Ksiadz ze bronisz rentjeréw i bankieréw?

KSIADZ PAWEL

Bronie swoich rodakéw przed nastepstwami
mieszania si¢ w rewolty.

DUVAL (wystepujac naprzéd)

Ksiadz pozwoli, ze ja jako obywatel fran-
cuski, kos¢ z kosci tego ludu, dodam tu swoje.
Moi lokatorzy ida demonstrowaé przeciw rza-
dowi zdrajcéw, co zaprzedali Francje, przeciw
ludziom, co chca restytuowaé monarchje! des-
potyzm!

DABROWSKI

A despotyzm w Paryzu, to despotyzm w ca-
lej Europie, Pawle!

PELAGJA

To sojusznik caratu! a general gubernator
w Warszawie.
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MADELEINE
Nawet ksiadz sam méglby is¢ z nami.

DUVAL

Lud paryski chce sobie wywalczyé takie
prawa, jakie sa wszedzie! Nawet w Austrji

KSIADZ PAWEL (lekko usuwajac sie)

I§¢ mozecie, skoro wasza wola, ale moim
obowiazkiem jest przestrzec was przed miesza-
niem sie w tutejsze spory.

DABROWSKI

To manifestacja przeciw rzadowi, co Zle
bronit Paryza przed inwazja!

KSIADZ PAWEL
To niech paryzanie sami manifestuja. Nie
nam kla$é palce miedzy drzwi. Jeszcze raz
was ostrzegam! Nie mieszajmy si¢ w nieswoje.

DABROWSKI
Ostatni argument, Pawle. Demonstrujemy
jako Polacy! Demonstrujemy przeciw rzadowi,
ktéry nie pozwolil na formowanie legjonu pol-
skiego z tchérzostwa przed Petersburgiem.
Ot co!
12*
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KSIADZ PAWEL (dlori mu podajqc)
Tak méw, a przeméwites! Ja swoje zrobi-
lem. Jak chcecie, idZcie... Moze to i dobrze.
Bég z wami!

(Dabrowska i Madeleine pozegnawszy sie
z dzieémi, wychodzq pierwsze. Za niemi Duval).

DUVAL (przechodzqc)

Tym razem ksiadz nie mial racji, nie mial.
(Za nim Landaux).

LANDAUX (czelnie)

Jeszczeby tego tylko brakowalo, zeby kler
dyrygowal tem, kto ma prawo, a kto nie ma
prawa demonstrowaé... Adieu.

KSIADZ PAWEL
Milcz pan, i ruszaj do stu djablow.

POTAPENKO (figlarnie, przemykajqc sie)
A mnie przepuscicie?

KSIADZ PAWEL (dostrzeglszy w kieszeni sterczqcq
czerwonq plachfle)

Przepuszcze, tylko wpierw zrewiduje. (Siega
rekq do kieszeni) A to co bedzie?

POTAPENKO (skonfundowany)
Jakto co? Mouchoir! Muszuarczyk!
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KSIADZ PAWEL (wyciqgajgc mu duzych rozmia-
row czerwone sukno)
Mouchoir? I taki duzy! Co za olbrzymich

rozmiar6w nos potrzebaby mieé do takiej ot
chusteczki.

(Dzieci, Colonel i Dqbrowski staneli obok
i $miejq sie).
POTAPENKO (zambarasowany)

To jest chustka do obcierania nosa calej
burzuazji! Krasnoje znamia!

KSIADZ PAWEL (zawijajqc czerwone i chowajqc
do kieszeni)

Skonfiskowane. Narazie we Francji obo-
wigzuje jeszcze Tricolore. Avancez, s'il vous
plait. ‘

POTAPENKO
Charaszo! Wsio rawno... (przechodzi).

(Teraz staje przy drzwiach Dabrowski. Chwile
popatrzyli na siebie, dziwnie, przeciagle, wreszcie
rzucajq sie sobie w objecia wzruszeni. Z dolu
z placu halasy i glosy. Juz i $piew Carmagnoli).

KONIEC ODSEONY.




ODSLONA II.
MONTMARTRE,

Na zbiegu poprzecznego bulwaru Barbés i matej
waskiej idacej w glab uliczki Myrrha.

Dom przedmiejski jednopietrowy z oknem o zielo-
nych zaluzjach. Na parterze z prawej: kawiarnia z tara-
sem, ze stolikami rozstawionemi na trotuarze. Nad tara-
sem plécienny dach w z6lte szerokie pasy. Nad drzwiami
kawiarni, do ktérej wchodzi sie po schodach, szyld:

+14 Café Duval. 14"

Okna kawiarni otwarte na ulice. W érodku domu
po schodkach wejscie do sieni. Nad drzwiami réwniez
duzy szyld: L'Imprimerie Landeaux & Landauer”. A obok
na plétnie wielkiemi literami ,La Justice".

Z lewej na rogu latarnia gazowa. Z prawej duzy
kiosk z anonsami, oblepiony od géry do dolu. Mozna
wyczytaé afisze teatralne J, Offenbach ,La belle Héléne”,
o,La Grande duchesse de Gerolstein® .,Ganiméde”, ,Bal
Mabil® oraz z podpisami kilka odezw z nagléwkami:
«Citoyens de Paris!"” albo ,Le Gourvenement de la Dé-
fense Nationale".

Z balkonu nad wejsciem do kawiarni z prawej po-
wiewaja dwie czarne choragwie.

Wzdluz bulwaru Barbés drzewka na trotuarze, mate,
widocznie nie tak dawno zasadzone, ze za§ marzec
dopiero, wiec bezlistne.

Jest godzina przedpoludniowa pierwszego ciepiego
stonecznego wiosennego dnia. Na bulwarze maly ruch
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przedmiejski. Czasami przejda jakies babiny, robotnicy,
dzieci, Alzatka z wozkiem dziecinnym. Z wewnatrz
domu stycha¢ miarowy turkot maszyny drukarskiej.

Na rogu kawiarni stoi papa Duval w czarnej mycce
na glowie. Miedzy stolikami uwija sie stary Raul, ktory
tu widocznie dostal miejsce garsona, gdyz jest w biatym
fartuchu z serweta w rece.

Przy stolikach siedza zaczytani w gazetach goscie.
Jedni w cylindrach, inni w konfederatkach i czamarkach.
Colonel Wyszynski poobwijany pledami i oblozony gaze-
tami. Przy drugim stoliku graja w szachy Dabrowski
z Potapenka.

Przy stoliku bliskim wejécia do kawiarni siedzi pruski
rittmajster kirasjeré6w gwardji, rozparty, bezczelny, z cy-
garem w zebach. Drugi oficer pruski w pikelhaubie
ustawil na ulicy aparat fotograficzny na nézkach i foto-
grafuje rittmajstra.

Zebrani przy stolikach goscie patrza na nich z od-
raza i obrzydzeniem.

FOTOGRAFUJACY LEUTENANT (glosno, czelnie)

Na Radoliniski! jetzt machen Sie eine recht
inteligente Fratze. Es gehts los!

RITTMAJSTER RADOLINSKI (przy stoliku)

Stimmt (pozuje réwnoczesnie) Garson! Czaj

s'il vous plait.

(Raul staje nad nim i pafrzqc nari z obrzy-
dzeniem, kiwa glowq, ze niema.)

VON RADOLINSKI

Sapristi! Tee... Tee.. Comprenez vous?...
{kpigco) Lieber té als café... Liberte... Egal i tee...
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Comprenez vous? Czaj. Fraternitee... tee...
(Z glebi od stolikéw ktos krzyknal: A bas sales
Prussiens! (Inni za nim) A bas!

VON PODBIELSKI (skladajqc szybko aparat)

Machen wir, dass wir fortkommen! Sonst
gibts Krawall.

VON RADOLINSKI (wstajac szybko)

Hast recht, Podbielski... Abzug!...
(Glosy od stolikéw i z okien kawiarni) A bas
sales Prussiens! Paszol won!

(Wszyscy wstali przy stolikach i palcami
wskazujq Prusakom, zeby si¢ wynosili).

VON PODBIELSKI (pélglosem do rotmistrza)

Da gibts Pollaken saperlot!
(W oknach Fkawiarni go$cie w kamizelkach
z kijami bilardowemi).

POLAK (od stolika w glebi)

Paszol won Szwaby!

COLONEL (w glos)
Quel monstre abominable!

DABROWSKI (zrywa sie od szachéw do Prusa-
kow zachryply, zaczerwieniony).

Raus, canaille!
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WSZYSCY W KAWIARNI

Raus! Raus!

(Podbielski i Radoliriski powoli z bezczelnie
szyderczemi minami tylem idac, wycofujq sie ku:
lewej. Goscie za nimi wywijajac rekami, grozaqc
kijami bilardowemi: , A bas sales Prussiens!
Raus!*

DUVAL (do gosci)

A to bezczelne typy! I skad oni sie tu
wzieli?

DABROWSKI

Nie wolno karakonom rozlazi¢ sie po Pa-
ryzu!

RAUL

Mieli biwakowaé tylko na Polach Elizejskich
i na placu Conc@orde, nigdzie gdzie indziej.

COLONEL
Tak, tak w ogrodzie Tuilleries takze.

DABROWSKI
Dwa dni! A potem sie wynosic.

DUVAL
Pewnie szelmy za dziewczynkami sie zabla-
kaly az tutaj!

COLONEL (wskazujgc na lewo)
Tam na nich fiacre czeka! Ale sie nastuchali.
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RAUL

Ale zeby az tak daleko odwazyli sie zaga-
lopowag!

(Powoli gracze kawiarniani uspakajajq sie
i wracajq do stolikéw i do bilardow).

DUVAL [‘do Raula)

No, do roboty, Raul, do roboty! Anisette
dla pana Dupont. Trzeci stolik.

COLONEL
To wprost nieslychane!

DABROWSKI (jeszcze stoi wpatrzony w lewo, jakby
drzal na calem ciele)

A to psiekrwie, a to psiekrwie!

POTAPENKO (frzymajqc figurke szachowa w reku)

Ta siadajciez juz Dabrowski! Juz i po kra-
walu! Co to sie ciskaé i ciska¢. Koniczymy
partje.

DABROWSKI (siadajqc)

A to psiekrwie! Myslalem, ze mnie krew
zaleje. Az mi sie w oczach zaémilo, Jeszcze
chwila, a bylbym sie rzucilt na tych psubratow.

POTAPENKO
A jakie tam psubraty. Tacy sami ludzie
jak inni. (Grajac) Wieza! Wieza! Militarniki
i juz. Takie same jak tutejsze. U nas zuawy,
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a tam kirasjerzy. U nas ulani, a tam dragoni.
Wsio rawno! Ci bronia swoich burzujéw, a tamci
swoich.
DABROWSKi (niecierpliwie)
Ech, nie gegajze Potapenski, bo juz i stlucha¢
obrzydliwie.

GOSC (od stolu z glebi)
Raul! ,Figaro* i cygaro!

POTAPENKO (grajac)

A bo sztabs-kapitan ciagle jak w ukropie
kapany. Sierdzi sie i sierdzi. A zdrowiu to
i szkodzi... Szach krélowej! Jakby Bonaparte
z Eugenja zwyciezyli, toby francuscy trupierzy
tak sobie flanowali po Berlinie! Raz tak,
a raz owak. Teraz jest inwazja pruska, a by-
wala juz inwazja francuska tam! Jeden Bona-
part to az i do Moskwy zawedrowal.

DABROWSKI (grajac)

Przestanize, Potapenski. To i sa twoje wy-
dzieliny cerebralne. Nie moge tego stuchac
cierpliwie.

POTAPENKO

A pewno ze nieprzyjemno prawdy stuchac.
Ale to darmo. Dopéki burzuazyjny regime
jest, to wojny byé musza. Raz ci géra, raz
tamci, a zawsze nacjonalnyje woprosy... Jak
zwyciezyli Prussieny, no to was zwyciezyli. Wi-




2 A B e ey B

|
l_
I

188

docznie silniejsze trupiery. Na inny raz zwy-
ciezg znéw tutejsi. Mnie to ani ziebi ani
grzeje.., Biore wieze.

COLONEL
Raul! Prosze ,Lanterne*!

RAUL (zniecierpliwiony)
Jeszcze ,Lanterne*?

COLONEL

Jakto jeszcze? Nie mialem dzisiaj. Co tam
pan Rochefort pisze?

RAUL
Zajeta ,Lanterne”! Za chwile. Na ,Siécle*
pan pulkownik siedzi, ,Nation” ma w prawej
rece, ,Rappel” w lewej, ,Siécle” pan schowatl
do kieszeni i jeszcze ,Lanterne"? (Dookola
Smiech przy stolikach).

DUVAL (ze schodkéw)
Raul! Amer-Picon na czwarty!

DABROWSKI (do Potapenki)

Bierz wieze¢ jak ci milo. Ty masz, Pota-
penski, zupelnie we lbie przewrécone. Wiec
ciebie to nic nie obchodzi, ani martwi, nic nie
gryzie, ze Prusaki od wczoraj bezczeszcza
swemi butami §wiety bruk Paryza?!
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POTAPENKO ($miejac sie w glos)

Swiety bruk Paryza, hehehe! swiety bruk
Paryza! Dzisiaj $wiety, a jak to mawialiscie
dawniej! Gomora! Sodoma! Niniwa! hehehe!
Ktoby sie i wyznal? A teraz $wiety, hehe!
Na méj rozum to moglo bylo byé inaczej,
moglo. (Przerywa granie) A wiecie Dabrowski,
«co powinni byli zrobi¢ Francuzy, aby do in-
wazji nie doszto?

DABROWSKI (ostro)
Nie wiem. To jest wiem. Wiedzialem!
Dosé sie chyba o tem nawypisywalem!
PANIENKA SAMOTNA (do Raula)
Grenadienne!

POTAPENKO (bijac piesciq w stél)
Ot zroztopczyni¢ Paryz! Ooo! Zroztopczynié.

DABROWSKI (wstrzqsajqc ramionami)
Nie panimaju, gotubczyk. Co takiego?

POTAPENKO
Zroztopczynié Paryz! Comprenez vous? To
<o zrobil general Roztopczyn z Moskwa. Kiedy
Bonapart szed! na nas z inwazja. (Colonel usty-
szal, rece zalamat ze zgrozy).

DABROWSKI (cofnql sie od stolika z krzesfem)
Co takiego?
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POTAPENKO

Zroztopczynié Paryz! Ot podpalié¢ z kilkw
stron. Zeby kamiefi na kamieniu nie zostal.
Niechby forty wziegli, no, a Paryza juz nie

zastali! Razruszyt nieczewo! Ot co!

COLONEL (oburzony)

No, pan tez miewasz tatarskie ideje. Istinny

Scyta! Smierdza dziegciem na wiorste.

DABROWSKI
Warjat! Warjat! Styszate$, putkowniku?

Moézg swiata spali¢! Latarnie $§wiata zwali¢.

No, nie! Z wami juz nie mozna nawet dysku-
towaé, Nie méwmy o tem! Prosze.

POTAPENKO
Grajmy lepiej, koficzmy partje.

COLONEL (do Dgbrowskiego)
Okropny czlowiek. Sg tacy, co bez piatej

klepki zyja. Sa co i bez dwéch. A on bez.

wszystkich pieciu.

POTAPENKO
Uwidim jeszcze! uwidim, ktérzy bez pieciu..
U mnie dobra pamigé jest, cher colonel. Pa-

mietam ja, jak za cesarstwa nazywaliscie Paryz.

,cloaka maxima”. Ot! No to i za co taka tra-
gedja? Cloake maxime zroztopczyni¢. A mo--
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zeby to dla wszechwlasti ludéw, dla emancy-
pacji proletarjata i dobre bylo? Kto to wie.
Mozemy od tego sie regime ouvrieréw zaczal...

DABROWSKI (machajqc reka)
No, juz dosé. Juz dosé. Mamy graé, to
grajmy... Prosze konika!

DUVAL (ze schodkow)
Raul! Odmarkowaé bilard trzeci!

COLONEL (do Potapenki)

Pan sie juz powiniene$ leczyé na swo-
jego krecka rewolucyjnego! Mam tu adres
jednego lekarza niedrogiego.

POTAPENKO (zapafrzony w szachownice)

Schowajcie go, putkowniku, dla siebie. Ja
zdré6w jak ryba.. Szach krélowej... To wy,
Polaki, ze wsiem chorzy na Paryz i na nacjo-
nalna febrg. O! Szach krélowe;j!

(Z lewej toczy ulicq fotel na kélkach SIOSTRA
MADELEINE. W fotelu okutany pledem Fkapitan
DABROWSKI TEOFIL. Od brata mlodszy. Prawej
reki nie ma, lewa na temblaku).

MADELEINE (do rannego)

Ot tu sobie na stoficu pojezdzimy... Dobrze?
Tam i zpowrotem, teraz poludniowe slofice...
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najlepsze. Troche sobie przy tarasie postéj
zrobimy... Dobrze?

TEOFIL
Dobrze. Dobrze siostro, jak kazesz.

COLONEL (spostrzegajqc ich, pierwszy rekq ser-
decznie ich wita)

Bon jour, Madeleine! Bon jour, cher
capitaine. (do Dgbrowskiego) Brat tu jedzie.

POTAPENKO (ogladajqc sie wtyl, serdecznie)
Zdrastwujtie, Teofil Wiktorowicz. Zdras-
twujtie,
DABROWSKI
Podjedzcie do nas. Tu storice az pali. Tu
ci dobrze bedzie.
MADELEINE
Orszadyby sie nasz kapitan pewnie napil.

DUVAL' (do Raula)

Raul! Raz orszada, najlepsza jaka byé moze.

(Od stotow w kawiarni: ,,Bon jour, Bon jour!*
»Dziei dobry". Madeleine podjezdia z rannym
az do stolika, gdzie grajq w szachy).

DABROWSKI (do Teofila)
Dobrze e was tu nie bylo przed chwila,

Teosiu. Byloby ci sig pogorszylo z alteraci.
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TEOFIL
Widzialem, widziatem. Jechali tamtedy roz-

parci w fiakrze.

MADELEINE
Zbledli tylko na nasz widok i Iby opuscili.

TEOFIL
Coz to za geby obmierzle!

DABROWSKI
I to si¢ nazywa ,armistice” haha! Do takiej
hanby doszlismy (gra w szachy).

COLONEL (do Teofila)
Mozeby kapitanowi zurnale przeczytac¢?
Naumyslnie pochowalem cosniecos. (Wycigga
z kieszeni plike)

POTAPENKO
Ech, co zurnale! Zurnale? %za tylko na
wyscigi! Cenzura wojenna.

RAUL (niesie orszade na tacy i wynosi na jezdnie)
Jest orszada wyborna. Specjalna.

MADELEINE (odbiera od niego szklanke)

Nie, nie trzeba gazet! Bron Boze. Dzis
rano przeczytaliémy jedna i kapitan sie ziry-
towal.. Az balam sie, ze mu zaszkodzi.

Komendant Paryza.
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COLONEL
Co takiego? Co takiego?

AMADELEINE (dajac znak Colonelowi)

ch! lepiej o tem juz nie méwié

; wié. (Do Teofil

Daé orszady? daé? G el
TEOFIL

’Dllaczego nie méwi¢? Wtiasnie chce o tem
méwi¢. (Do Daqbrowskiego) I z toba o tem mu-
szg poméwi¢. I ty musisz sie tem zajaé. Na-
pisaé¢, w dzwon uderzyé¢.

POTAPENKO
A co? Nowe lajdactwo?

TEOFIL

To malo powiedzie¢ lajdactwo! To tlotro-
stwo, to zbrodnia o pomste do nieba wolajaca!

MADELEINE
Spokojnie, spokojnie kapitanie.

TEOFIL
'Bo postuchajcie tylko! Mojemu wodzowi
mojemu ukochanemu wodzowi! Obroncy Cha-,
te-alfdun! bohaterowi, zwyciezcy, jednemu z tak
nielicznych w tej nieszczesnej, przekletej wojnie.
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TEOFIL
Jednem slowem komendantowi Lipowskiemu,
komitet de classement, inaczej sztab generalny,
ministerjum wojny! kapitulardzi, sedanczycy,
padalce odmowili... odmowili tytulu generala
brygady. (Oburzenie obecnych i przy bocznych

stolikach).
POTAPENKO
A taki swolocz, tiy!

DABROWSKI
To hycle dopiero, takiemu czlowiekowi.

MADELEINE (pochylajac sie nad Teofilem, poda-
jac mu do ust orszade)
Ani stowa wiecej, kapitanie, zaraz stad je-
dziemy gdzie indziej. (Kapitan pije orszade).

DABROWSKI (wstajqc, prostujqc sie)
Tak, to sa juz rzeczy nie do zniesienia! Pa-
_radjerzy cesarscy, nieucy, fuszerzy, tancmajstry
od kankana, ktére do takiego upadku doprowa-
dzily Francje, targuja sie o tytuty, odmawiajac
szarz bohaterom.

MADELEINE COLONEL
o Kapitanie, spokojnie. Prosze sie nie unosié. I to' Polalowi ta}i zasluzonemu, © ljtéryfrf
tyle pisano w gazetach, Quel affront! Coéz

|
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to za niepoczciwcy! (Wraca sie znéw ku stoli-
kowi; przysiadi, okutal nogi pledem i zabiera sie
do czytania gazet).

TEOFIL (cofnal glowe, nie chce pié¢ dalej, pol-
glosem)

Lotry! Lotry bez czci i wiary! bez honoru,
bez rozumu. Skorrumpowana klika do szpiku
kosci. Gdybym byl zdréw, gdybym mial rece,
poszedibym tam i palngl w leb jednemu i dru-
giemu. Ale ja nie mam reki, nie mam! (z roz-
paczq) 1 moze drugiej mie¢ nie bede! A moja
Lizette mi Prusacy, Prusacy... Prusacy... zabili...

(Cisza‘ dookola sie zrobila przy stolikach).

MADELEINE (przerazona)
Alez kapitanie, ja nie moge na to pozwolié.

TEOFIL
Pozwél, siostro. (Ochrypniefym glosem) Jeszcze
chwile, ja sie wiec na nikim... na nikim zem-
$ci¢ nie moge.

(Z drukarni z sieni srodkowej wybiegajq jeden
po drugim male chiopaki. Kaidy ma plike ma-
tych czerwonych anonséw, z ktérymi rozbiegaja
sie na rozne strony. Jeden stanql przy kawiarni
i rozdaje gosciom).
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TEOFIL (do brata twardo)

Ales ty zdrow, Jarostaw. Mlodys, w pelni
sit! Ty nie graj tylko w warcaby! Nie traé¢
czasu! ulituj sie. Dzialaj, pisz, dziataj, pro-
testuj, organizuj! czy ja juz wiem co i jak, ale
mocniej, mocniej.

DABROWSKI (jakby zawstydzony)
Przeciez pisze!
COLONEL
Kapitanie drogi! przeciez brat panski dzien
i noc pisze i pisze.

DUVAL (stojacy obok, wskazuje drukarnie
i napisy redakcyjne)
Za chwile wyjdzie numer ,Justice”, znow
z jego protestem.
TEOFIL

To jeszcze nic. To nietak. To malo (lekko
podnoszac sie na fotelu) To wszystko musi byé
z gruntu zwalone! Cala warstwa, cala klasa, cata
ta géra zgangrenowana! !

POTAPENKO (uradowany)
Da, da, charaszo! cudnie, cudnie!

CHEOPCY (krzyczaq)

Meeting centralnego komitetu gwardji! Mee-
ting centralnego komitetu gwardji!
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(Dabrowski siedzi przy stoliku, jakby zawsty-
dzony, twarz ukryl w dioniach, stucha).

TEOFIL
Przewrét i to kompletny! zniszczone to
wszystko, co do tej wojny i do tej hanby...
(zakrztusit sie, opadl wiyl na fotel).

MADELEINE
Tak; ale teraz juz dosyé! ani slowa wiecej.
(Surowo do obecnych) Prosze bezwzglednie juz
ani slowa o tem. (Daje Teofilowi orszade) I za-
raz stad odjezdzamy! Bardzo niedobrze, ze
panowie doprowadziliscie chorego do takiego
wybuchu.

POTAPENKO (do Jaroslawa {riumfujqco, stojge
przed nim)
Teraz juz styszale$ pan od rodzonego brata...
A i ordery on ma.. A jak to méwi? he...
A panze co? Slodko, miekko, a kiczliwy Lach
z pana. A wstyd teraz... Pisaé i krytykowaé...
Nu, a z tego co? Nic!

(Goscie z kawiarni wstali i odczytujq kartki.
Na balkonie pewien ruch od lewej ku prawej,
ulicq idq grupki ludzi, przewaznie robotnikéw,
zolnierzy, gwardzistéw).

GLOS Z GLEBI WERANDY
Gargon! Addition s‘il vous plait!
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INNY GOsC
Raul, placié!

NOWY GOsC
Place duze anizetty.

MADELEINE (sfawiajqc szklanke na stole)

Odjezdzamy stad, kapitanie, tu niedobrze
dla nas. Kapitan potrzebuje spokoju. Dowi-
dzenia! pojedziemy w gére ku kapliczce!

(Ze schodéw drukarni szybko zbiega zaafero-
wany LANDAUX. Goscie niektérzy z kawiarni
wychodzq i zmierzajq ku prawej w glab).

DABROWSKI (oderwaf rece od twarzy, zerwal sie
na nogi, zamyslony, blady, zmarszczone czolo, do
Potapenki)

Milcz juz! dosyé! (do brata) Badz spokojny,
Teofilu... Uslucham cie... (do Madeleine) Jedz
pani z nim teraz w goére (kiwa im reka). Tu
Za gwarno.

(Madeleine odjezdza w prawo w glgb).

LANDAUX (przystangl przy stoliku, krzykliwie)
Numer na maszynie. Za kwadrans idzie
na Paryz.

DABROWSKI (do Landaux twardo)
Landaux, gdzie jest meeting Zolnierski cen-
tralnego komitetu gwardji? '
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LANDAUX (zdumiony, niepewny)

Meeting? tu naprzeciw, w brasserie na pierw-
szem pietrze. W wielkiej sali! Czemu sie py-
tacie, Dabrowski?

DABROWSKI (fwardo)
Kto przemawia?

LANDAUX (zdumiony)

Kto przemawia? Jakto kto przemawia?
Zolnierze, robotnicy! szefowie lewicy. Najlepsi
méwcey jacy sa: Blanqui, Vermorel, doktér Cle -
menceau, mer tego okregu.

DABROWSKI (fwardo)
Jakie partje?

LANDAUX

Jakto jakie partje? Od wszystkich skraj-
nych: Blanquisci, proudhonisci, anarchisci, zol-
nierze. (Z duma) Takich meetingéw dzi§ mamy
dwadziescia w calem miescie.

DABROWSKI (mocno reka w stél uderzyf)

Ide z panem. (Wychodzi z kawiarni, Pota-
penko za nimi). Ide!

LANDAUX (jakby nie wierzqc uszom, uradowany)
Co ja stysze? Czy byé moze? Bylibyscie
gotowi przem6wi¢? Nie! To co$ niestychanego!
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Taka niespodzianka. Styszycie Potapenko? To-
byscie sie dopiero przekonali, Dabrowski, o wa-
szej popularnosci w Paryzu, o waszej slawie!
Jak to was gmin paryski adoruje.

DABROWSKI (chmurnie)
Tylko, ze ja zle méwig po francusku, Lan-
daux.
POTAPENKO
Kapitulardzi méwili dobrze.

LANDAUX (deklamujqco)
+Ani jednego kamienia z naszych fortec, ani
jednej piedzi z naszej ziemi”, a oddali 10 for-
tec i Alzacje! Zobaczycie, jak was przyjma,
¢dy was sprezentuje. Jaki ryk! Jaki aplauz!

POTAPENKO (puszqc sie)

Tak, moze ja co niebadZ powiedzialbym,
Landaux?

LANDAUX (Epiqgco)

Narazie sie obejdzie! Jest dwéch Moskali
na liscie. (Do Dabrowskiego) Wolno wiedzieé
za czem i o czem zamierzacie moéwic? (nie-
spokojnie) Chyba nie z prudhonistami?

(Z lewej sunie ulicq powoli pan sekretarz

PELLAIN. W szerokiej pelerynie, z cylindrem i la-
seczka. Rozglada sie uwaznie dokofa. Teraz

przystanal przy tej tréjcy obok i stucha).
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DAB 1
A ROWSK¥ (stojac na $rodku jezdni, plesci za-
cisngl z zawzietosciq, glosno ;

Jako wojskowy po wojskowemu:

Assemblée Nationale! rozpedzic

LANDAUX i POTAPENKO
Brawo! brawo!

’ DABROWSKI
Rozpisa¢ Konstytuante!

LANDAUX
Brawo! brawo!

DABROWSKI

Z » -
Picarzar?ztotwac rzad sojusznikéw cara! Thiersa
.i o 1a,Ravrea. Generaléw sedaniczykéw w d i) ’
a hoquette! A jakby sie opierali... -

. .LANDAUX i POTAPENKO (uradowani)
Swietnie! doskonale! wreszcie!

DABROWSKI

Gwardji odda¢
armaty i sz ;
ryza caly, caty... y.1 uzbroi¢, gmin. Pa-

(Landaux i Potapenko wzieli go w $rodek

rece i wiodg jakby ku prawey). =
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POTAPENKO

Charaszo! Brawo!

(Pan Pellain zdjql cylinder, obciera pot z czola,
shicha uwaznie, ale spokojnie. Pokiwal glowq
i teraz zmierza ku kawiarni. Jeszcze ostatnie
gromadki gwardzistow przechodza ku prawej. Ni
stad ni zowqd slychaé teraz gdzies z boku z od-
dali grane na forlepianie dzieciecq reka gamy).

DUVAL (ze schodkow ku Pellainow?)
Moje uszanowanie panu sekretarzowi, moje
uszanowanie. (Staje przed kawiarniq).

PELLAIN (zdumiony pairzy na Duvala, niezado-
wolony, odklania sie reka)

Dziendobry, dziendobry...

DUVAL (z pewng unizonosciq)
Szanowny pan sekretarz raczy nie’ pozna-
wacé starego Duvala, a ja pamigtam, pamietam.

PELLAIN (niechetnie)
Nie przypominam, nie przypominam.

DUVAL

Bylem kucharzem u ksigzat Poniatowskich
przed wojna. Pan sekretarz tam kilka razy..

PELLAIN
Aha... aha... Teraz macie kawiarenke. Aver-
mouth u pana jest?

s
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DUVAL (uradowany)

Jest, jest... Co za zaszczyt... prawdziwy.
Raul!

PELLAIN (wchodzqc na taras kawiarni)

Odpoczne sobie chwile u pana... Fiacre méj
tam poczeka... (Wchodzi powoli).

(Kawiarnia jest prawie pusta. Colonel przed
chwila przeniést sie do stolika, gdzie grali w war-
caby, i zatopil sie w czytaniu gazet. Teraz

podniésl! glowe i zobaczyl wchodzqcego pana
Pellaina).

DUVAL (idqc pierwszy, ustuznie)

O tu prosze, gdzie bedzie najwygodnie;...
Na stoneczku,

COLONEL (uchylajqc kapelusza)

Kogo to ja widze, de facto? Czy mnie
wzrok nie myli? Moje uszanowanie panu se-
kretarzowi.

PELLAIN (réwniez zdziwiony)

A co to? colonel Wyszyfiski? Tak czy nie?
Dzieridobry panu.. (do Duvala) A to ja tu
sobie... (do colonela) Wolno?

COLONEL

Alez prosze... prosze.. Céz to' za niespo-
dzianka? skad pan sekretarz ministerjalny w tych
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stronach? Na Montmartrze? gdzie tylko my
Polacy, de facto, tulacze kwaterujemy!

PELLAIN (siadajac wygodnie)

Ano, putkowniku kochany, to dluga hiftoj
rja. Inspekcja... inspekcja... pierwszy raz, leQ’kl
tym szelmom Prusakom... pierwszy raz znoéow
od lat 36 mam wolny poranek.. Ministerstwo
zamkniete na znak protestu.

DUVAL (w asysfencji Raula przynosi vermouth
i nalewa)
Prosze...

PELLAIN
Wiec wybralem si¢ na objazd po perylerji..
Wzialem sobie fiakra.. i dookota Belleville,
Clignancourt, Ménilmontant... Villette, Batignol-
les... inspekcja... (popil vermouthu).

COLONEL
Inspekcja? Dzis? Co za inspekcja?

PELLAIN
Ehe... Tak... Chce, uwazasz pan, na wlasne
oczy przekonaé sie, jakie to postepy robia te
wesole manewry... czy jak to nazwaé... do no-
‘wej rewolucyjki... naocznie! haha...
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COLONEL (wzburzony)

Jakto? pan sekretarz méwi to tak spokojnie..

wesolo?
PELLAIN (zdziwiony, z kieliszkiem w reku)

A jak mam méwié? he?

COLONEL (podniecony)

Jaktojak? Narany Boskie. Panowie zrzadu:

nie zdajecie sobie de facto sprawy chyba z po-

lozenia... Toz my galopando staczamy sie do-

rewolucji... Toz Paryz na wulkanie, panie
Pellain. Asocjacje robotnicze zrewoltowane.
Gwardja narodowa cala po stronie kanalarzy,
galganiarzy, kolektywistow. I wojsko juz za-
razone, de facto. Nic, tylko meetingi, reuniony,

reuniony i zbiegowiska... wrzaski: precz z rza-

dem! precz ze sztabem! precz...

PELLAIN (spokojnie, figlarnie)

No, to i co z tego? Co z tego? Zly rzad,
drogi pulkowniku, zasluzyl na to, zeby poszedt
precz w djably! Nie? a rewolucja? rewolucja?
hehe! Ile pan sobie liczysz latek?

COLONEL (zdumiony)
Ja? ja? 65!
PELLAIN (bagatelizujqco)

65. No to colonel jestes mlokos wobec
mnie! Mlokos! Nie mozna sie panu dziwié, ze
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egzaltujesz. A ja urodzilem sie w 18 wieku!
Prusakéw i kozakéw w Paryzu tez juz widzia-
tem... Mialem wiedy lat 18.. Troche pa-
mietam.

(Duval i Raul staneli w bliskosci i podstuchuja).

PELLAIN
Przezylem méj drogi trzy dynastje, dwa
cesarstwa, jedno krélestwo, siedm zamachéw...
i dwie rewolucje, dwie, rozumiesz pan? dwie!
A pan chcesz koniecznie, zebym ja sig tem tak
przejmowal... hahaha!

DUVAL (z butelkq)
Moze dolaé?

PELLAIN

Dziekuje... dzickuje... Za cesarza bylem juz
praktykantem ministerjalnym. Zywego widy-
walem, jak was teraz widze. (weselo) A na
kolumnie Vendéme to go pamietam w redyn-
gocie... to znowu jako le petit caporal
w plaszczu... to jako Rzymianina.. hahaha,
w chlamydzie, (Colonel, Raul, Duval wpatrzeni
weri z admiracjq). Madeleine widywatem jako
kosciol, potem jako Panteon, znéw jako kosciél,
znéw jako... (machngf rekq) Chyba pan teraz
zrozumiesz, czemu palpitacji serca nie dostaje
tak z byle czego... Trzeba na wszystko patrzeé
nieco perspektywnie,
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COLONEL (skonfundowany, ale nie daje sie zbié
.z tropu)

Tamto bylo co innego. To byly zabawki,
igraszki wobec tego, na co si¢ zanosi teraz..
Tu hydra proletarjatu de facto podnosi miljon
tbéw do gory! Tu grozirzezia wszystkich warstw,
zniszczeniem Paryza, wojna domowa, jakiej pia-
neta nasza nie widziala.

PELLAIN (Iyknal vermouthu, patrzy spokojnie)

Wojen domowych planeta nasza widziala
duzo! Nie jest to i najgorsze! Wszedzie by-
waly i z dobrym rezultatem. Tam gdzie nie
bywaja, gangrena rozchodzi si¢ po kosciach.
Jeszcze gorzej. A Paryz, Paryz? ,Fluctuat
nec mergitur”. A bedzie za$ bardzo zle, prze-
bierze sie¢ tym razem miarka, to kto wie, czy
my sie nie wycofamy z Paryza na czas jakis.

COLONEL (przestraszony)
My? to kto jest my? Jakto wycofamy?

PELLAIN
Ano rzad, parlament, wojsko regularne...
policja, zandarmerja. (W glgb kawiarni) Placic,
panie Duval.

COLONEL (przerazony)

Jakto? 1 zostawilibyscie nas tu samych de
facto?
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PELLAIN (rzuca monefe na stol, wstaje)

In extremis. In extremis! Jak nie bedzie
mozna inaczej? Przez ten czas cala ropa wy-
plynie na powierzchnie. Wszystko si¢ wybu-
rzy, wyszumi, wyawanturuje... a potem sie zrobi
porzadek (podaje mu reke na pozegnanie) a cac-
kaé sie tam nie bedziemy... No, zegnam colo-
nela... Do milego widzenia.

(Duval i Raul sianeli obbk.)

COLONEL (przerazony)

Czy byé moze? czy to mozliwe?

PELLAIN (powoli wychodzac)

To trudno! to trudno. Jak si¢ nie da ina-
czej... (Do Duvala) Zawolajcie na mojego fia-
kra, niech tu podjedzie!...

(Duval, Raul rekami machaja ku stronie
lewej wolajqc): Fiacre! fiacre!

PELLAIN (do Colonela)

Kochany ludek paryski co jaki$ czas lubi
koniecznie sam byé na scenie i graé przed
Swiatem wielka popisowa role... rozumie pan?...

(Z glebi z prawej stychaé teraz burze okla-
skoéw i okrzyki): Dabrowski, vive Dabrowski!

Komendant Paryza. 14
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PELLAIN (do Colonela)

O ile tym razem spektakl bedzie zanadto
niecenzuralny, to si¢ go w polowie przerwie!
hahaha... Dowidzenia, dowidzenia.

DUVAL
Fiacre! fiacre!

OKRZYKI z BRASSERIE
Vive Dabrowski!

(Gamy na fortepianie wygrywane stychaé
dalej.)

KONIEC ODSLONY.

ODSLONA IIL

Mieszkanko na czwartaku przy Place Pigalle, ale
nieco opréznione. Niema kosza, kufré6w, niema rzeczy
dziecinnych.

Jeszcze jeden tylko kufer czy skrzynka na $rodku
pokoju z odchylonem wiekiem, rzeczy porozrzucane do-
kola w nieladzie jak do szybkiego pakowania. Okna na
Place Pigalle szeroko otwarte. Nad oknem bowiem
z zewnairz powiewa flaga czerwona zapewnie ze strychu
spuszczona. Wiatr ja raz poraz rozdyma. :

Drzwiami z prawej wychodzi wlasnie kilku mezczyzn
z czerwonemi szarfami na ubraniach. Odprowadzaja ich
zywo rozgadani z odchodzacymi bracia Dabrowscy, Roza-
towski, Potapenko, Landaux. Sté! obstawiony dokola
odsunietemi krzestami. Zna¢, ze byla tu jaka$ narada.
Dabrowski juz nie w czamarze, lecz w surducie kapitana
gwardji sfederowanych komunistéw.

Teofil takie w ubraniu kapitana, lewa reka juz
wlada.

DABROWSKI (od drzwi zwracajqc sie do brata)

Teosiu, zaraz wrécimy, tylko sprowadzimy
ich ze schodéw.

(Zamyka drzwi za sobq, wyszli. TEOFIL chodzi
teraz po pokoju tam i zpowrotem, zamyslony py-
kajac z cienkiej fajeczki. Drzwi od lewej ofwiera
szybko DABROWSKA,)

14*
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PELAGJA (zagladajqc tylko)

No poszli juz? Alez tu nadymione, Boze
drogi! jak w wedzarni. Ja sig¢ teraz $pieszyc
musze z pakowaniem. Przeciez Madeleine
z dzieémi juz na Gare du Nord.

TEOFIL (pairzac na zegarek)
Jeszcze godzina czasu do pociagu do Bou-
logne.
PELAGJA (szybko pakujqc)

Godzina, chwala Bogu. Kto to byli ci
panowie?

TEOFIL (zdumiony staje przed niq)
Jakto kto to byli? nie styszala bratowa?

PELAGJA
Pakowatam, porzadkowalam Stawka pokéj
przed wyjazdem.
TEOFIL

Delegaci Rady Komuny. Sam Vermorel
Delescluze! Dygnitarze z komitetu centralnego
gwardji.

PELAGJA
Ale czego chcieli? (pakuje rzeczy do kufra)

TEOFIL

Czego chcieli? Zaproponowali Jarostawowi
urzedowo i formalnie komendanture Placu.
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W uznaniu zaslug jako szefa sfederowanych
gwardzistow, obdarzaja go zaufaniem i oddaja
mu najwyzsza szarze militarna. Nad nim jest
juz tylko naczelny wédz.

PELAGJA (przestala na chwile pakowaé)
Jezus Marja! ale czy to dobrze?

TEOFIL (spokojnie)

Dla sprawy dobrze. Czy dla Jarostawa, to
si¢ pokaze! Niech dziala jako naczelny. Do-
tychczas tylko pisal, krytykowal. Teraz ma
okazje, moze udowodnié, ze mial racie w tem
co pisal.

PELAGJA (zafroskana)

Ne tak, no tak... ale co si¢ stalo z poprzed-

nim komendantem Paryza?

TEOFIL (u$miechajac sie)
A poszedt pod sad. Moze bedzie rozstrzelany.

PELAGJA
Ogromnie tatwo teraz za byle co aresztuja

jedni drugich.

TEOFIL (wesofo)

Tak, to prawda. Jedni drugich. Poprzed-
nikowi przypisuja wing oddania Wersalczykom
fortu Mont Valerien. Za to go capneli do kozy.

e et T T
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PELAGJA (przestala na chwile pakowad)

Tak i widzisz, Teosiu, dlatego ja sie tak nie
ciesze, a raczej bardzo niepokoje. Dlaczego
teraz dopiero si¢ zglaszaja? I dlaczego teraz?
Pamietasz, jak jeszcze byla wojna? Pamietasz,
jak Garibaldi telegrafowal do Gambetty, ze
mu potrzebny Stawek do operacji strategicz-
nych, specjalnie! — to go wtedy bagateli-
zowali.

TEOFIL

No to cesarscy, to co innego. '

PELAGJA
Potem go bagatelizowali ,nieprzejednani”.
Jak to radzil, ile to pisal, ile si¢ nameczyl!
Nic! do kosza memorjaly. Przyszia komuna,
to go tez dlugi czas bagatelizowali.

TEOFIL (stajac na chwile)
To prawda, to prawda! Teraz co innego.

PELAGJA
Dopiero teraz. Rychlo wczas, kiedy jest
wojna, kiedy komuna bakéw nastrzelala, naj-
wazniejsze forty oddala i Neuilly i lasek Bu-
lofiski, a Wersalczyki pod wiaduktami, pod
bramami. Rychlo wczas.

TEOFIL
Tak, tak, to wszystko prawda, a jednak...
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PELAGJA
Na méj kobiecy rozum, to wolatabym, zeby
nie bral tej komendy (pakuje dalej).
(Pukanie do drzwi w prawo.)

TEOFIL
Entrez, entrez!
(W drzwiach papa DUVAL).

DUVAL (wchodzac)

Dziendobry, dzieridobry, pani Dabrowska
obywatelko Dabrowska, dziendobry, kapitanie.
(Wskazujqc kufer) Pakuje sig, pakuje. Przysze-
dtem pani poméc.. no i o jedna drobnostke
prosié...

PELAGJA

A to sie dobrze sktada. Wlasnie chcialam,

zeby concierge to na kolej zawidzl.

DUVAL
To to ja pani zrobie. Nasz Antoine zostal
kontrolerem dzielnicowym komitetu oswiato-
wego. Obiega rano elementarne szkoly jako
inspektor. Za niego ja zamiatam, ja wszystko
robie.

PELAGJA (wskazujqc czerwony sztandar za oknem)
Pan galowke dzis zawieszal?

: DUVAL
A ja takze, ze strychu!




216

TEOFIL (figlarnie)
A z jakiej to znéw racji dzisiaj? Co za
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DUVAL
Tiurniury i cylindry skasowane, ale prze-

pamiatka?. kupstwo i' préznia(ftwo, beztad, nieporzadek,
' lajdactwo jeszcze nie.

DUVAL (wzruszajqc ramionami, kpigco)

Czy ja tam wiem. Rozeznaé sie trudno.
Kaza — to trzeba. Za cesarstwa choragwie sie
wieszalo na trzy miesiace mniej wiecej raz. Po
upadku — co trzeci tydzied. Teraz za komuny
co trzeci dziefi. Idjotyzm jest dziedziczna cho-
roba, przechodzi z rzadu na rzad.

TEOFIL

A wiecie juz panie Duval nowine? Bratu
zaproponowali komende Placu?

i e T i e e

DUVAL
Tak? (Zdumiony) A to dobrze, doskonale!

Wszystko teraz moze poprawié sie.

o

- TEOFIL

Tak, tak (wesolo) a i z klasy na klase! Teraz
rzadzi czwarty stan, a po burzuazji odziedzi-
czyl cala niezaradno$é.

PELAGJA (zdumiona)
Jakto? Wiec pan chcesz, zeby sie¢ popra-
wilo? To pan jednak trzymasz z komunistami.
choé burzuj i kamienicznik?

DUVAL (dumnie)

Teraz? Alez naturalnie! A co pani sobie
mysli? Ja z kollektywistami oczywiscie nic
wspélnego nie mam i nie bede, ale zwycigstwa
tylko im zycze.

DUVAL (machnal reka)
| Nieporzadek, korupcje, przedajnosé, glupote,
e dodaj pan! wszystkie ulomnosci, namietnosci,
0, ‘ przypadiosci! wszystkie...

¥ (Teofil i Pelagja zdumieni.)
L 0 PELAGJA

g i _ No, trudno, (Zamyka kufer, Duval pomaga DUVAL

' jef w tem, $ciqga paski) No, trudno. Natura
ludzka si¢ nie zmienia. Kolory sie zmieniaja, zawiedli, obrazili! Nas, Paryzan obrazili. Ary-
bialy, niebieski, czerwony! Nowi ludzie stare stokraty uciekly, jak tylko krajem wojna za-
)‘ grzechy. wladneta, nad morze, na lazurowy brzeg!

Niema sie co dziwi¢. Tamci wszyscy nas
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A demokraty lepsze? lepsze? (zaperzony, ziry-
fowany) Nie rzucili sie 20 marca do ucieczki sro-
motnej? Uciekli przed gniewem ludu. W Wer-
salu sobie stolice zrobili. A Paryz co? Paryz zde-
gradowali! To teraz my wszyscy za czerwo-
nymi! Ija za czerwonymi! I cale mieszczafnistwo!

TEOFIL (porozumiewawczo)
Bratowa styszy?

PELAGJA
To ciekawe. Ktoby to myslal?

DUVAL (dumnie)

Tak ciekawe, ale patrjotyczne. I dlatego ja
:sig ciesze, ze wasz maz obejmuje dowédztwo.
Bedzie dyscyplina i rygor! O... (Za kufer schwy-
cil, taszczy go i wysuwa za drzwi z lewej) Co
powiedziawszy zajme sie teraz kufrem., Tylnemi
schodami go szybko wytransportuje (wypchnal
kufer) Bede z tem na dworcu czekal (zdejmuje
teraz kapelusz) ale do pani to ja mam jeszcze
moja mala prosbe! (wycigga grubq koperte)

‘W Londynie osiedli na emigracji moi dawni chle-

‘bodawcy ksiestwo Poniatowscy. Pietnascie lat

bylem u nich szefem kuchni. Podobno teraz
Zle z nimi, krucho, pani ich w Londynie latwo

odnajdzie (wrecza jej koperte zalakowanq). Tam

jest list i tysiac frankéw, Moze im sie przyda...
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Pozyczka.. dlugoterminowa. Tylko niech pani

dobrze schowa... Dowidzenia.

PELAGJA (wzruszona)

Zacny z was burzuj, Duval Ponad.ws_zelkief
pochwaly. Schowam zaraz z moimi pieniedzmi
{chowa sobie za stanik). Dorecze zaraz po
przyjezdzie... Dowidzenia!

DUVAL (wychodzqc w lewo)
Dowidzenia na dworcu! (wesofo) Niech zyje
Komendant!
PELAGJA (idgc za nim)

Dziekuje, dziekuje. No, ale jeszcze niewia-
domo, czy maZ przyjmie ten dar Danaid.

DUVAL (z drugiego pokoju)
Oby, oby przyijal!

TEOFIL (do Pelagji)
Sq jeszcze zacni ludzie na tym padole,

PELAGJA
O sq! . . .
(Drzwi z prawej szeroko sie othera]q f wcho-
dzq teraz rozgwarzeni i podniecent, pzerwsz-y
LANDAUX, pewny siebie w czarnym surduc‘ze
z czerwonq przewieszonq szariq i rozetq w klapie.
7Za nim POTAPENKO, ROZALOWSKI, kilku POLA-
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KOW w mundurach i czamarach, w surdutach. Za
nimi DABROWSKI rozpromieniony, sprezysty, jakby

odmlodnial. Przybyli witajq sie z paniq Pelagjq.)

DABROWSKI (do zony serdecznie)

No, céz ty na to, Pelasiu? (obejmuje jq i ca-

fuje w czolo).
PELAGJA
Szczerze méwiac, gdyby to bylo nastapilo
p6l roku temu, no, trzy miesiace temu... no,
nawet dwa, kiedy komuna nastala, bylabym

si¢ cieszyla. Teraz, prawde méwiac, nie wiem..
(Teofil stangl obok).)

DABROWSKI
Ostatniego slowa jeszcze nie powiedzialem.
Do wieczora decyzje zastrzeglem. Wprzéd sie
naradze z wami, z przyjaciélmi. Gdzie colonel?

PELAGJA
Pojechal juz z dzieémi i z Madeleine na
kolej.
DABROWSKI (plasnqwszy sie w czofo)
Prawda, prawda, ze to ty Pelasiu dzisiait
odjezdzasz do Londynu. Na chwile catkiem
przepomnialem! A ksiadz Pawel?

TEOFIL

Zaraz tu bedzie. Tez idzie z nami na.
foksal. (Do brata poélglosem) Mojem zdaniem
akceptuj, akceptuj!
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DABROWSKI
Prawda ze braé¢? Ty$, Teosiu, zawsze radzil,
zebym dzialal... Wicc bede... (Do obecnych po-

godnie) No rodacy, rozgoscie sie, gdzie kto

moze... tu kolo stotu. Zrobimy sobie takie
male assamble nationale. Zapalcie sobie fa-
jeczki... (Do zony) A ty Pelasiu mozebys$ nam
czaj uwarzyla pozegnalny!

PELAGJA (zaklopotana)
Alez Stawku ja za pét godziny jade... gdziez
ja moge teraz.
(Przybyli siadaja dokola stofu na f1ozeczku,
stoja pod Scianami).
DABROWSKI (wesolo)

Prawda, ze to ty jedziesz. No, to moze jaki
spirytus flat ubi vult? Jest tam jeszcze arak?

POTAPENKO (wesolo wskazujqc komode)

Za komoda dwie flaszczyny rum Jamajka,
Pelagjo Aleksandréwno!

DABROWSKI

Jakto on wie doskonale, nasz Potapenko
nieoceniony. Dajcie rumu (deklamujqc) nie
wierzycie, ze to cud.. z szlachta polska pol-
ski lud. .

(Pelagja stawia na stole dwie butelki i kzl{ea
szklaneczek. Rodacy jej pomagajq, wszyscy sie-
dza, Potapenko zaraz zabiera sie do nalewania.)
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DABROWSKI (sfaje przy stole, powazniej)

Zanim, kochani rodacy, zdecyduje sie objaé
te wysoka godno$é, jaka mi rzad sfederowa-
nego ludu francuskiego powierzyl, pragne z wami
podzielié sie myslami.

POTAPENKO (podnoszqc szklaneczke)

Na pomyslnosé wasza Jarostawie Wiktoro-
wiczu! Zdrowie! (Wstali pija, tracajq sie.)

POTAPENKO (do Landaux)
No, a co to wy, Landauer, nie pijecie?

LANDAUX (odsuwajqc szklanke)

Ja Landaux. To méj wspélnik Landauer —
Nie pije nigdy.

DABROWSKI (ureczyscie)

Chcialbym tedy, zebys$cie postuchali, co za-
mierzam i zamyslam. Jako wojskowy po woj-
skowemu. Robota czeka nas duza. Zaleglosci.
Niedbatosci. Btedy! Okropne btedy. Musimy
przedewszystkiem ducha wojskowego restytuo-
waé! Rygor! Porzadek. Karnosé i dyscyplina.
(Ogolne potakiwanie wséréd Polakéw.)

- DABROWSKI
Widze, ze po myéli waszej ide. Chaos
spetaé. Regime musi byé¢ jednolity. U géry
i u dotu. Dwoéch wladz byé nie moze. Albo
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,Komitet Komuny“, albo ,C. K. G.* (Potaki-
wanie u wszystkich.) :

DABROWSKI
Centralny Komitet Gwardji Sfederowanej
jest zdaniem mojem niepotrzebny. Musimy
dazyé do zlikwidowania C. K. G,

LANDAUX (zdumiony)
Alez obywatelu generale!

DABROWSKI (do Landaux wesolo)
Jeszcze nim nie jestem, Landaux!

LANDAUX
To bedziecie. Alez przecie to C. K. G.
zaproponowal wam komendanture.

DABROWSKI
To nie ma nic dorzeczy. Albo C. K. G. albo-
Ratusz. Dwéch wladz byé nie moze. Teraz sie
zra ze soba. Stad chaos, bezlad, nieporzadek,

niesubordynacija.

TEOFIL (do brata z perswazjq)
No dobrze, Stawku, ale C. K. G. temu nie
winien,
DABROWSKI
Nie wiem, kto winien. Wiem tylko, ze i C.
K. G. i C. K. K. obok siebie istnie¢ nie moga..
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Aby nastal porzadek, jedno musi precz is¢!
W djably, rozwigzaé sie.

POTAPENKO
To pozwolcie Jarostawie Wiktorowiczu i mnie
co$ nie co$, sléweczko. Slysze ja tu ciagle,
porzadek i porzadek. Porzadek to nie rewo-
lucja. A teraz jest rewolucja. Porzadek to
burzuazja.

LANDAUX
L'ordre régne a Varsovie.

POTAPENKO
Nam chodzi o rewolucje? Tak? A kiedy
wieksza rewolucja oto i wiekszy nieporzadek.
Porzadek to specialité burzuazji. No i prudho-
nistéw swoloczy. Nam sie¢ w porzadku nie
specjalizowaé¢. Tak po mojemu.

DABROWSKI
Bardzo slicznie, Potapenko, ale nie w wojsku,
nie tempore belli. Wojsko to karnos$é, orga-
nizacja, dyscyplina.

POTAPENKO (szybko)
Dyscyplina to nasilstwo. Nie? (nalewa so-
bie raz po raz.)
DABROWSKI
Dyscyplina to tad, to sine qua non. Bez
tego na wojnie ani rusz. A my mamy teraz
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wojne, Potapensiu. Ergo, strategiczne cele. I to
wielkie... Sytuacja sfederowanych fatalna. Mu-
simy za kazda cene odzyskaé Neuilly, lasek
Buloriski! Musimy mieé Asniéres, musimy doj§¢
tam az do Sekwany. Tak czy nie?

(Polacy podnieceni potakujg.)

DABROWSKI
A wiec... (z zapalem) Strategiczne cele
przedewszystkiem. Ergo organizacja. Musimy
wzmocnié forty! oszaricowaé wiadukty! Ulor-
tyfikowaé cala linje kolejowa circumwalacyjna.
Skoordynowaé nasza akcje z akcja gdenerala
Wréblewskiego.
ROZALOWSKI
Znie$é elekcje dowédcoéw bataljonu.

LANDAUX (zdumiony)
Co znowu? Co znowu?

DABROWSKI

Tak jest, bezwzglednie dazyé do skasowania
tego nonsensu, azeby bataljony same wybieraly
sobie szefow.

ROZALOWSKI (kpigco)

Adwokatéw, buchalteréw, subjektéw od
konfekcji damskiej od majtek. ,

(Smiech u zebranych. Potakiwanie i brawa
u Polakéw.)

Komendant Paryza. 15
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DABROWSKI
Tak. Tak. Doskonale. Wogéle powolaé
fachowcow, poprzepedzaé filistrow. Do wzmoc-
nienia fortu Issy zmobilizowaé¢ wszystkich inzy-
nieré6w w miescie.
ROZALOWSKI
Z kawiarni, z butikéw, z gargotéw. Tych co
graja w bilard, gdy wersalczycy nas bombarduja.

LANDAUX (chytrze)
A barykady?

DABROWSKI

Na barykady jeszcze czas. Chwali¢é Boga
jeszcze niepotrzebne.

POTAPENKO (senfencjonalnie)

Barykady to cytadele naroda, tak pisze
Lawrow w ,Pierodzie”.

TEOFIL
Barykady tez potrzebne, Stawku.

DABROWSKI

Pézniej! Pézniej, Teosiu! Burzujskich wojsk
jeszcze w Paryzu niema i my ich nie dopuscimy.
Teraz jeszcze wrog za murami Paryzia. Ergo!
Wiecej baterji. Sektory poobsadzaé fachow-
cami! Sformowaé sztab z garibaldczykéw! Gari-
baldczykami. Jak najwiecej rejonéw pod ga-
ribaldczykami.
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(Wsrod Polakéw potakiwania, brawa, oznaki
radoéci. Pani Pelagja wyszla do pokoju z lewej.)

POTAPENKO (frzymajac w reku butelke, $miafo)
A to ja stucham i stucham tego, co si¢ roz-
gawarywaje zdzies. A to i mierzi mnie juz dale;j!
A toz delibaracja tutaj jak w kancelarji gene-
ralnego sztabu u ministra wojny. Jest rewo-
lucja, czy nie jest? czy regularna wojna?

DABROWSKI
Regularna wojna z wersalczykami, ktérzy
oblegaja Paryz.

LANDAUX (szybko)

No tak, to prawda. Ale i rewolucja. Sta-
djum rewolucji, ktéra juz zwyciezyta.

DABROWSKI (zaperzony)
Wiagénie, ze jeszcze nie zwycigiyla. No
i jeszcze kwestja czy zwyciezy. A chodzi o to,
zeby zwyciezyla, zebySmy zwyciezyli.

'POTAPENKO (bijac flaszkq w stol, metnie)
No to i wlasnie, ze nie tak. Chodzi o to,
zeby nie bylo nigdy ani zwyciezcow, ni zwy-
ciezonych. . ;
POLACY (podniecent)

Glupstwo, nonsens!
: 15*
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POTAPENKO
A wlaénie ze nie nonsens. A to i Hercen
i Ogarow i Czerniszewskij rozpisali, ze wie-
czysty mir bedzie, kiedy nie bedzie, ni zwy-
ciezcow ni zwyciezonych! Ooo...

DABROWSKI (kpigco, ostro)

Ni trzezwych ni pijanych, Potapenko! Juzes
za duzo araku w siebie wlal i gegasz i mieszasz.
(Obracajac si¢ do innych) My chyba chcemy
mowicé serjo tak?... (Potakiwania) Tedy wszystko
co potrzebne do zwyciezenia wrogéw w Wer-
salu jest dobre? Tak?... Wszystko co wzmac-
nia akcje. Co stawia na nogi wojskowe sily.

POLACY (potakujqc)
Tak, tak.

POTAPENKO (z uporem)

Tak, a nie tak! Militarniki gadaja tak! a ja
nie militarnik. Ja rewolucioner. (Z pijacka)
I ja mam prawo pytaé sie. Ja slysze tylko
wzmocnienie, wzmocnienie, organizowaé! sta-
wiaé Dbaterje, sektory! rewiry! sapery! nic
wigcej, a to jakby rewolucji nie bylo i komuny
nie bylo! Tylko stawiaé. (Z halasem) No a co
teraz burzyé, ja pytam sie? Aby nowy
$wiat sie robil, to stary trzeba burzyé! Tak

229

pisze Czernyszewski., Oco... No co my bedziem
burzyé, ja pytam sie,

LANDAUX (fwardo)
Tak, to jest racja, Dabrowski!

TEOFIL (szybko)

Poniekad tak. Wszystko co przypomina
jeszcze monarchje i dynastje, burzuazje, kapi-
talistéw, kapitulardéw powinnismy burzyé.
Stusznie.

ROZAEOWSKI (szybko)

To nie nasza rzecz! O to niech sie Francuzi

troszcza!

POTAPENKO (wsfajac z trudem, z pijacka, ale
wyzywajaco)
Par exemple kolumna Vendéme?

TEOFIL (fwardo)
Ta juz zadekretowana! Ta musi i§¢ w djabty!

(Wsrod Polakéw poploch.)

DABROWSKI (do brata zniecierpliwiony)
Nas to chyba nic nie obchodzi, Teosiu.

ROZALOWSKI
No, na to czas jeszcze! Sa wazniejsze sprawy!

=

£




230

DABROWSKI

Kolumna Vendéme, to dzielo sztuki, Teosiu,

TEOFIL (fwardo)

No daruj, Stawku, ale na to juz konsens
dali tacy, co si¢ na sztuce wiecej od nas znaja.

LANDAUX

Obywatel Zola, malarz Courbet! rzezbiarz
Daloup! Francuzi!

TEOFIL (fwardo)

Kolumna Vendéme to gloryfikacja Bonapar-
tych! stryja Napoleona IIIl, co wywolalt te
ohydna wojne. To wierny symbol rewanzu!
Wszystkie takie pomniki powinno sie zburzy¢,
z ziemia zréwnad!

LANDAUX (z frenezjq)
Brawo! brawo, Dabrowski!

ROZALOWSKI (namietnie)

. Poczekajmy az zwala statue Bliichera w Ber-
linie a Trafalgar w Londynie!

LANDAUX (do Rozafowskiego)
Wtasnie, ze myémy przyklad da¢ winni! My
zaczaé! Na nas patrza ludy Europy! Od tego
jestesmy.
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TEOFIL
Vendome to naigrywanie si¢ ze zwycieZo-
nych, Jaroslawie! To wyzywanie, to prowo-
kacja innych narodéw! to kult Napoleona

tyrana. .
POTAPENKO (z czkawkq)
Moskwy mu sie zachciatlo, Napoljonowi!
Moskwy, hahahal... Tfy...

DABROWSKI (ostro do Teofila)

Vendome ulana z armat pruskich, austrjac-
kich i moskiewskich! To méj argument, Teosiu!
No a generacja, ktéra umiala tylko wydawac
armaty Prusakom, powinna mieé¢ wiecej czci
dla przodkéw, co je umieli zdobywacg...

(Wsréd Polakéw zapal, zerwali sie z miejsc

z okrzykami)

Brawo, brawo, brawo, Dabrowski! Tak...

tak... Nie nasza rzecz... Dos¢ o tem.

LANDAUX (zgryzliwie, starajac sie przekonywac
ich)
Tak niech sobie méwia patrjotardzi.
POTAPENKO
I reaki... reaki...
ROZALOWSKI

Nie nam sie do tego mieszac.
(Zamieszanie, spory jedni z drugimi.)
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JEDEN Z POLAKOW (kpigco do Potapenki
Rozruszat’ nieczewo! 1

DRUGI
Bies burzenia cie nawiedzil,

POTAPENKO (do Polakéw)

A Wersal! a Wersal! panowie szlachcice!

LANDAUX
Zreszta to juz zadekretowane!

TEOFIL
Sami Francuzi zdecydowali.

JEDEN Z POLAKOW (do Potapenki)
Petra Welikawo u siebie zwalicie? (Gwar,
zamieszanie).
DABROWSKI (w stéf piescia walnql)

Panowie! Obywatele! Towarzysze! Rodacy!
Silentium, silence! dyskusja zaszla na nie-
wlasciwe tory, dos¢ tego (znéw walnaf).

(Zwolna ucisza sie, siadajq zpowrotem.)

POTAPENKO (jeszcze do Polakéw z pogardaq)
Proudhonisty!

DABROWSKI (do Potapenki)

Cicho, stary! za duzo pites i dlatego za
duzo burzysz! Potapenko! za wielki procent
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alkoholu jest w twojem reformowaniu $wiata!
(Do obecnych) Towarzysze rodacy! czy burzy¢
Vendome, czy nie burzy¢ — to nie nasza rzecz.
Nie mysmy ja wznosili, nie my ja mamy burzy¢.
Ja w kazdym razie reki do tego nie przyloze

(Znéw brawa u Polakéw i potakiwania.)

DABROWSKI
Od tego sa inni specjalisci (do Potapenki
Epigco) ikonoklasci! My jestesmy specjalistami
od czego innego. Nas prosza, mam proponuja
organizowanie zwyciestwa!

LANDAUX (irenicznie)
Carnot?

POTAPENKO (poprawia)
Organizowanie rewolucji swiatowej,

DABROWSKI
Narazie paryskiej, My trzymamy si¢ bliz-
szych celéw. Organizowanie wojska ludowego,
zwyciestwa nad buriuazja i monarchistami,
kapitalistami, Wszystko co do tego zmierza,
jest dobre, wszystko co oddala — zle.

LANDAUX (zadowolony)
A tak to brawo!
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DABROWSKI
A ze c-lo tego celu potrzebna jest wielka
mocna armja ludowa! uzbrojony lud, lud wojsko

a ze wojsko to dyscyplina, sub j
e ; ordynac car-
no$¢, tad, porzadek! Ergo... -

POTAPENKO (zr:ywajqc sie, w ponsach caly grozny,
jakby wyolbrzymiat)

- A ja'! Ja protestuj¢ przeciw temu raz jeszcze.

imienia rewolucji raz jeszcze protestuje! O...

DABROWSKI (ciggnqc spokojnie dalej)

Ergo najpierw zbié i i
| é i od 8 j ji
ig - e odpedzi¢ armje reakeji,

NP'OTAPENKO (przerywajac z krzykiem)
ajpierw zrealizowaé rewolucje! jpi

3 je! najpierw
wpro’w.radzm wszystko to, co my pouchwalali
w roznyc?l godach, w Zurychu, w Brukseli
‘: w Londynie. 'Najpierw swobody. O... naipierw:
za mordy wziaé proudhonistéw swotocz! Naj-

§ pierw wybi¢ do nogi rentierd itali

| _ Wybi row, kapitalisto
i kanonikéw i bankieré6w! Ooo. g
{ POLACY

Cicho! cicho! Przestarize razl

D.A-BROWSKI (uspakajqc ich, potstosem)
Dajcie mu sig¢ wygadaé! Niech gada.

i
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POTAPENKO (wywijajqc flaszka

Bo i po-co-by my pouchwalali tyle rezo-
lucyj na zjazdach? he? a nigdy sie taka occa-
sion juz nie trafi zeby sie wyeksperymentowac,
gaspada Polacy! I tobie, Dabrowskij, ta rola
nadaje sie! I to teraz zaraz! Pora tobie oglosic
régime ouvrieréw i paysanéw, a ograbié, co
nagrabione! a falanstery? a socjalisticzeskaja
juryzdykcja? a federacja gmin samostijnych?
Cala Francja winna by¢ proklamowana fede-
racja gmin samostijnych! Ziemlia wspolna!
wspélnota! o... eksperymenty!

ROZALOWSKI (ostro)

Tu zachod, panie Potapenko.

POTAPENKO (do Rozafowskiego w pasji)

Zgnily zachod, swoloczy, dranski zachod.
{Do innych) A rozbrojenie?  desarmement?
a sojuz narodow? a... '

ROZALOWSKI (Epiqco)
Socjalizacja zenszcziny?
(Smiech dokofa.)

POTAPENKO (z czkawka)
Proudhonisty doloj! na pohybel! warsztaty
dla ouvrierow! A praca wsiem, wsiem, wsiem!
O! Tem dobrze wam sie zajaé, Dabrowski,
a nie... (lekko zatoczyl sie wbok).
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DABROWSKI (ujmujqc go za rekaw mocno i sa-
dzajac zpowrotem) :
Assez, assez, assez! Juz dosé Potapenko!

 Stul pyszezka, bos sie zalal jak nieboskie.

Staba masz tepetyne, Slowianinie, i wystarczy
ci butelka rumu, zebys plét! jak Piekarski na
mekach. Jezeli praca dla wsiech, dla wsiech,
dla wsiech, to i dla ciebie co§ obmyslimy,
zeby$ sie nie walkonil.

ROZALOWSKI (wesofo)
On tylko fachowy rewolucjoner.

DABROWSKI (do zebranych wesofo)

Dostanie i Potapenko swéj bataljon, jak
eksperymenty, to eksperymenty!

(We drzwiach z lewej staje juz ubrana w man-
tyli i plaszczu DABROWSKA, Za nig KSIADZ PAWEL
juz w cywilnem ubraniu czarnym, dlugim sur-
ducie.)

PANI PELAGJA (jakby z wyrzutem)

Jarostawie, ja jade!

DABROWSKI (zrywajac sie, plasnal sie dioniq po
czole)

Dla Boga przeciez ja zupelnie zapomniatem.
Ktéra godzina?
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KSIADZ PAWEL (rozgladnal sie po obecnych, su-
7010)

7a kwadrans odchodzi pociag.

DABROWSKI (do zebranych)
Przyjaciele, towarzysze! Dyskusje odkladamy
sobie na wieczér po mojej naradzie z genera-
tem Wréblewskim.
(Wszyscy wstali, zbierajq sie, szukajq czapek,
Dabrowski podbiegl do zony, caluje ja po rekach.)

PELAGJA (z wyrzufem)

Przeciez to z Paryza ostatni pociag Cz-er‘._
wonego Krzyza. Jak tym nie pojedziemy, to juz
7adnym, odchodzi o trzy na dziesiata.

KSIADZ PAWEL (surowo)

Calkiem zapominasz o Zonie i dzieciach.

DABROWSKI (zawstydzony)

Wybacz, Pelasiu, ale doprawdy ni-e wie_m.,
gdzie mi glowa stoi. (Do ksiedza) Wiesz juz

Pawle o propozycji?

KSIADZ PAWEL ‘
Wiem od pani Pelagji i mam w tej mate.rj;i
2 toba do pogadania. Wolalbym nawet, zanim
jeszcze zona odjedzie.

|
i
l
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DABROWSKI (gorqczkowo)

Chocby zaraz. (Wyciaga paszporty z hie-
szeni) Masz tu Pelasiu twoje laisser passer.
A tu spisalem adresy rodakéw w Londynie.
Jedzicie najprzod...

PELAGJA (pélglosem serdecznie)

Szkaplerzyk wszylam ci do kamizelki. (Roz-
gladnela si¢) Jeszcze gdzies jeden sakwojaz.

DABROWSKI (podajqc forbe)
Masz tu, moja droga! jedize naprzéd, my
z ksigdzem zaraz tam bedziemy. (Do obecnych)
Kto faska panowie odprowadzi moja panig na
gare.

POLACY
Wszyscy! wszyscy idziemy komendancie!

POTAPENKO (ktéry zamyslony pijacko siedzial
przy stole podparlszy glowe na reku, teraz wstaje
ciezko i podchodzi do Dagbrowskiej, placzliwie)

Wy jedziecie, Pelagjo Aleksandréwno? je-
dziecie? tak doswidanja! doswidanja!

(Wszyscy gotowi do wyjscia staneli obok.)

, ~ TEOFIL
Brat Stowianin sobie nieco dogodzil,
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POTAPENKO (pfaczqc) _
Na wagzal? ja toze, toze! (lekko zataczajqe sie
zmierza w strone okna) Gdzie szlapa? szlapa?

PELAGJA (serdecznie)
Niepremienno Potapenko! Chodzcie!

LANDAUX (podchlebczo do Dabrowskiej)
Obywatelka pozwoli, ze i ja odprowadzg.

PELAGJA (juz przy drzwiach, lodowato)
Nie fatygujcie sie, Landaux, jezeli mam
byé szczera zupelnie, wolalabym nawet, Ze-
byScie mnie nie odprowadzali (edwrécila sie.
Lekka Eonsternacja u zebranych, Landaux skon-
fundowany Elania sie, wszyscy gotowi do wyjscia
popatrzyli po sobie).

PELAGJA
Tylko sie¢ nie opdznijcie z kretesem. Cze-
kamy. (Wychodzi w prawo, wszyscy Polacy
za niq.)

DABROWSKI

Zaraz bedziemy zaraz, tylko chwileczke
zostawcie nas samych.

(Ostatni wychodzi Landaux. Potapenko zwa-
lit sie pod oknem na krzeslo, reke na oknie
oparl, glowe na rece, czkawka go neka. Zamyslit
sie. Walczy ze snem. Odchodzacy drzwi zam-
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Bneli za sobq, Ksiqdz i Dabrowski sami zoslali,
popatrzyli na siebie. Ksiqdz siadl ha krzesle,
Dagbrowski stangl naprzeciw.)

KSIADZ PAWEL

Chcialbym poméwié¢ z toba, zanim Pelasia

odjedzie.
DABROWSKI

I ja takze.

KSIADZ PAWEL
Wiem o wszystkiem.

DABROWSKI

Potepiasz?

KSIADZ PAWEL
Najsolenniej. Dziwisz sie? chyba nie? Ze

zgroza widze cie uradowanym, gotowym.

DABROWSKI
Myslatem, ze bedziesz za tem!

KSIADZ PAWEL (zdziwiony)
Jak mogles tak mysle¢, Jarostawie? Tos sig
grubo omylil,
DABROWSKI

Z wielu powodéw, wyluszcze je.

KSIADZ PAWEL (z wyrzutem)

Znasz moje przekonania nie od dzi§ dnia, od
dziesieciu lat. Wiesz, zem chlopski syn, ze ludo-
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wej sprawy bronilem i bronie, Zem demokrata
z krwi i kosci, z wiary i milosci (z pogarda
wskazuje ulice i wiszacy czerwony sztandar).
Atoli jezeli tak ma wszechwladztwo ludu
wyglada¢, to niechzez je szatany biora. Boje
sie, ze to oni wilasnie hasta wszechludzkiej
filantropji na sto lat zg6ra obrzydza.

DABROWSKI

Jeszcze ,alea non est jacta‘’. Jeszczem nie
zdecydowal, dopiero ludzi popytam, rozejrze
sie, z Wréblewskim generalem i z toba,

KSIADZ PAWEL
Siebie sie popytaj. I sumienia twego wy-
facznie. Tylko Moskale zawsze rozpytuja,
«czto dielat? czto dietat? Co ci sumienie méwi?

DABROWSKI (stanql przy stole, spowazniat)

Sumienie mi méwi: Errare humanum est.
Duzo, duzo pobladzili, I wstretnego w tem
duzo... A jednak... I wsréd nich duzo godnych,
zacnych, szlachetnych, pél§wietych. Sam ich
znasz., Sameé moéwil, chwalil. Niektérzy jako
pierwsi apostolowie tylko szczescie najwyzsze
najwickszej ilosci ludzi na celu maja.

KSIADZ PAWEL (z goryczq)

Tak, ale w praktyce, w rzeczywistosci co
z tego wyszlo?
Komendant Paryza. 16
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DABROWSKI
I dobrego przeciez duzo zrobili. Kare $mierci
zniesli, Gilotyne na placu Wolnosci spalili.
Osmiogodzinny dzien pracy. Na staro$¢ za-
bezpieczenia. W nocy piekarze $pia, nie pieka.
Maloletnich po fabrykach nie mecza,

KSIADZ PAWEL (surowo)

Zamilcz! Wiesz dobrze, co to znaczy. Ma-
toletnie dziewczyny poszly teraz do doméw to-
lerancji. Ilu ludzi gnije w wigzieniach od kilku
tygodni. Wiesz o zakladnikach w ,,Cherche
Midi*, Wiesz, ze krzyz zdjeli z Panteonu!
Arcybiskupa uwiezili. Wszyscy radykali ucz-
ciwi zrzekli sie juz mandatéw do komuny! Od
wymordowania generaléw si¢ zaczelo, a na
czem sie skoficzy? czy my mozemy dzi§ prze-
czuwaé?

DABROWSKI

Tak to prawda, to prawda! To odwrotna
strona medalu.

KSIADZ PAWEL (wstajqc)

Z dnia na dzieri blankisci biora gére. Ek-
stremiéci, jakobini, terorysci, potepieficy, krwio-
zercy, posiepaki! Z dnia na dzien proudho-
ni§ci usuwani i wszystko co umiarkowane, co
rozsadne, co przytomne, co nieoblakane, to
usuwane! [ ty, ty, Jarostawie, chcesz teraz
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kollaborowaé, co ja mowie, i§¢ na stuzbe tych
katylinarnych egzystencyj, co gére biora w ko-
munie! Jarostawie! zastanowiles si¢ choé chwile
nad soba, nad swoimi?

DABROWSKI (pochmurnie, mocno)

Na niczyja stuzbe nie ide, chwytam okazje.
Taka juz nigdy moze sie nie zdarzyé. Chce
zorganizowaé obrone rewolucji ludowej, wal-
czacej z reakcja: bankieréw i pasorzytéw, afe-
rzystéw i monarchistéw! Przez paryska ko-
mune po6jde do Polski!

KSIADZ PAWEL (osfro)

Zamilcz! nie bluznij! nie oklamuj mnie
i siebie! siebie przedewszystkiem.

DABROWSKI
Wiem, co méwie, i wiem, co mi czyni¢ wy-
padnie. Sprawe zdaje sobie ze wszystkiego!
ze wszystkiego. Dotychczas moglem dyrygowac
bataljonem, teraz dostaje armje.

KSIADZ PAWEL (siada znéw obok)
Parodje armiji!

DABROWSKI
Czekaj! Dostaje arsenaly, ktéremi trzy male
panistwa obdarzyéby mozna. Pomysl tylko,
gdybysmy byli mieli w 63-cim to, czem ja teraz
16"
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dysponowaé bede. Tyle haubic, tyle mitraljez,
200 000 bagnetéw i fabryki amunicji, ktére
dzieri i noc moga pracowaé. Zadna rewolucja
na §wiecie takim materjalem nie dysponowala.

KSIADZ PAWEL (z pogarda)

To jest martwa materja, to jest nic! A prze-
ciw sobie masz wodzéw jeneraléw, masz armijg
jednolita, wyéwiczona, ozywiona jednym duchem,
jedna idea! masz Bretonczykéw.

DABROWSKI (stlnie, z przekonaniem)

Przeciw sobie mam generaléw, kapitulardow,
tchérzéw, paradjer6w; mam pulki, ktore ucie-
kaly, putki ktére sie poddawatly, greluchonéw
Eugenji, pulki ktére same musialy pali¢ swoje
sztandary.

KSIADZ PAWEL

To nieszczescie! ale to nie hanba. Niegodnie

szydzi¢ z nich jeszcze.

DABROWSKI

A za sobs mam marynarzy. A za soba mam
lud paryski, caly lud paryskil wnukéw, pra-
wnukéw tych, co cala Europe przemaszerowali,
co pod piramidami obozowali.

KSIADZ PAWEL
Nie szwadronuj! nie szwadronuj, Jaroslawie!
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DABROWSKI

A za soba mam najsilniejszy gatunek ludzi!
Naréd mezny! ofiarny! bohaterski! zapalny.

KSIADZ PAWEL
Tys$ zapalniejszy!

DABROWSKI
Narod, ktérego najmniejsze powodzenie roz-
grzewa, upaja, nardd, ktéry raz rozochocony
péjdzie, péjdzie...
KSIADZ PAWEL (kpiqco, twardo)
Za toba pébjdzie, hahaha!

DABROWSKI (w rozmarzeniu)

Niech tylko zdobede Neuilly, obsadze Asnié-
res! dojde do Sekwany, a powstanie cala pro-
wi'ncja, powstanie Lyon! Marsylja! wszystkie
miasta... Pobijemy wersalczykéw na leb i po-
godzimy sie z nimi i péjdziemy bié¢ Prusakow,
1 z rewizyta a Berlin... & Berlin!

KSIADZ PAWEL (ostro)

Ty masz goraczke, Jarostawie! ty majaczysz.

DABROWSKI (rozpromieniony)
Nie! ja nie majacze, Pawle. Ja tylko wie-
rze w siebie, wierze w siebie, I wierze w Pa-
ryz! Mam lat 34, Historja sie powtarza. Juz
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tak bywalo i tak znowu bedzie... w 63-cim musia-
tem siedzieé¢ w 10-tym pawilonie! nie moglem par-
tycypowaé. Teos partycypowal. (Podniecony)
To jest méj 63-ci. Moje nazwisko na Arc de
Triomphe! To dobra wrézba, to wielka wro-
sba. Przejdziem Warte, przejdziem Wisle...
Historja sie powtarza. Jeszcze mi na placu
Clichy wystawia pomnik jak Monceyowi, co
spral Moskali, Jeszcze druga Vendome tu sta-
nie z armat pruskich ulana! (otarf pot z czola,
zamknal oczy rozmarzony)

(Ksiqdz patrzy na niego juz cieplej. Wiatr
powiewa i wzdyma czerwonym sztandarem. Te-
raz go wepchnal w pokéj i jakby okrecil nim
glowe $pigcego Potapenki.)

KSIADZ PAWEL (przysuwajqc sie deri z krzesfem,
bierze go za obie rece, serdeczniej)

Jarostawie! Stawku! Przyjacielu! Twoja
fantazja cwaluje. Twoja fantazja unosi cie
w kraine jasna uludy, kedy zapat tworzy cudy.
Ale czy taki piekny, taki wzniosty cel! daleki
cel uswieca takie $rodki, te bliskie nam $rodki.
Zastanow sie, pomysl spokojnie! nie egzazeruj
tak strasznie. Jakze to odbiega imaginacja od
tego co tu, co tam (wskazujqc okno). Druga so-
bie Vendéme stawiasz, a tu na pierwsza wia-
énie juz dekret zapadl. Obliczcie sie z sitami.
Ja cie rozumiem. Ja z toba wspolczuje, ale

i
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pomyslze, ile ty ryzykujesz i za ilu ryzykujesz?
na co emigracje narazasz? na co Polonje?

DABROWSKI (podrazniony, wyrywa rece)

Wszyscy oni sa za mna. Weszyscy jak je-
den! Wszyscy mi zaufali! swoi i obcy. Skad-
zeby tak Francuzi teraz zwracali sie o sukurs
do mnie obcego, gdyby we mnie nie przeczu-
wali czego$, co moze by¢ wielkie? Pierwszy
to raz Francuzi zwracaja si¢ do Polaka ¢ po-
moc. Dotychezas tylko my zawsze do nich,
a oni zawsze tylko do cara, do cara, do cara!
A lotr Trochu mnie szpiclem pruskim nazwaé
$mial! Mnie! A z Polski drwili, A teraz czy
to pan Thiers i pan Picard nie kaze naszych
jeicow zlapanych rozstrzeliwaé bez sadu jak
bandytéw? Czy nie wzbraniaja sie z nami per-
traktowaé jak car w 63-cim z insurgentami
naszymi? (Dyszqc z gniewu) Ja im pokaze
szpicla, ja im pokaze bandytéw. Jal Polak!
nie dam im dostepu do Paryza. U bram wa-
rowaé bede, az ich zechce wpuscié, A to tez
chyba satysfakcja! ‘

KSIADZ PAWEL (znéw biorqc go za reke)

No dobrze, Jarostawie! Wiec dla tej satys-
fakeji, dla tego rewanzu, dla tej zemsty na
Trochu tyle chcesz ryzykowaé. Wiazaé polskie
nazwiska Polakow wogéle z bratobéjcza wojna
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jako jej kondotjer? Zastanéw sig¢! Rozwaz!
Pomysl!
DABROWSKI (z uporem)

Tamci nie chcieli Polakéw jako kombatan-
téw w legjonie, niech ich maja jako kondotje-
réw i adwersaniéw w komunie. Niech bedzie
o Polakach znéw na $wiecie glosno! Niech
w Europe whbija sie znéw drzazga za palec...
doskwierajacal...

KSIADZ PAWEL (wstajac bezradnie rece rozkladajqc)

Niestety! conieco udalo ci sie zachwiaé
niezlomnoéé mojej do nich awersji! (wskazujac
okno) A nuz w tobie utajone poslannictwo ja-
kowes? Takes tu aspekty roztoczyl, zes$ i mnie
uwiédl w kraine imaginacji... Moze... moze...
Bég raczy wiedzie¢, co tam w ksiegach loséw
zapisane. (Surowo grozac mu palcem) A jednak
jeszcze ostrzec cie musze! Jeszcze ostrzec cie
musze, bojac sie, ze satanas ciebie opetal, a ty
mnie omotaleé slowami, nadziejami, mirazami!
(Krzysyk wyciagnal z za surduta, podniést i zegna
nim Dabrowskiego, jakby zlego ducha odpedzal,
groznie) Zaiste bowiem nie Chrystusa, ale An-
tychrysta rak dzielem jest ta komuna! Wiedz
o tem! (dobifnie) Jezeli w niej ale z nia chcesz
walezyé.., to idz! to idzl

(Wpatrzyli sie w siebie przeciqgle, diugo.
Dabrowski porwal go za rece i wpairzony wert
stucha z dziwnym wyrazem twarzy.)
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KSIADZ PAWEEL

Ty wiesz, Jaroslawie, ze prawie wszyscy
ksieza Paryz opuscili! wyjechali! Koscioty zam-
kniete. Nie dzwonig dzwony. Ani msze sie
nie odprawiajg. Jam nie wyjechal., Wybralem
sobie taki maly méj kosciélek na Montmartre.
Kluczem od niego wydostal, msze swieta co-
dzien odprawialem... Teraz mi go zabrali ko-
munardzi... na meetingi zabrali! Seanse tam
odprawiaja! Kantynierki wszetecznice! prze-
kupki z hal. W kropielnice tabaki nasypali, na
organach Carmagnole graja! Na kazalnicy me-
gera $piewa obsceny. A na krucyfiksie czerwona
szarfe zawiesili. A tak wnet bedzie wszedzie.

DABROWSKI (przerazony, szepcze)

Nic o tem nie wiedzialem. Nic o tem nie
wiedzialem,
KSIADZ PAWEL
Dowiedzze sie teraz! dowiedz! To jest ko-
muna paryska! tej masz byé komendantem.

DABROWSK; (prezy sie, wyprostowal, brwi zmar-
szczyl, patrzy mocno w ksiedza)
W niej... bede walczyl... z nia!

KSIADZ PAWEL
Czujesz li w sobie teraz tyle sil, aby zasy-
stowaé¢ ten pochdéd zbrodni, czujesz tyle mio-
dosci, aby jak $wiety Jerzy ugodzi¢ teroru hy-
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? dre? tyle mocy, aby spetac bestje %udz.ka‘:..
"‘:v | i uratowaé Francje przed tem, co jej niesie
taki Paryz!

| DABROWSKI (cichym glosem) ODSLONA 1V.
| Czuje!
Ten sam apartament w ,,Chateau de la Muette”, tylko
KSIADZ PAWEL po wojnie francusko-pruskiej a w czasie komuny. Maj.
No to bierz! (padajq sobie w ob]'gcia.) ‘Wszedzie doszczetne zniszczenie. Poodpadane stiuki
z plafonu, Zdarte i obszarpane obicia. W oknach i we
{Zegar bije 10-tq.) drzwiach szyby przewaznie porozbijane i papierami po-
zaklejane,
Balusirada przy schodach z prawej, wiodacych do
dalszych apartamentéw — zwalona., Ani zyrandola, ani

KONIEC ODSLONY.

Swieczniké6w, ani konsol, ani luster. Ani fortepianu
Z calego umeblowania zostaly tylko dwa, trzy taburety
obdrapane i zdarte.

Z prawej w rogu, gdzie stal slup z biustem Napole-
ona Il i zardiniera z kwiatami — teraz zelazne lézko
lazaretowe, od salonu odseparowane wspanialym japon-
skim parawanem, dziwnym trafem ocalalym. Koto 16zka
jakis fotel, jakis stolek i krzesto. Obok kuferek, Nadto
jeszcze stup marmurowy, ale na nim zamiast biustu Na-
poleona... dwie pikelhauby pruskie.

Na jednej $cianie z lewej olbrzymich rozmiaréw plan
Paryza skonfiskowany z gabinetu Cesarza. — Na planie
rozmaite punkty naznaczone !szpilkami i choragiewkami
niebieskiemi i czerwonemi. Pod ta sciana duzy dlugi
ordynarny st6t kuchenny, Na érodku stolu rozstawiona
duza mapa sytuacyjna barykad. Na mapie kalamarz, piora,
Swiece zatkniete w butelkach. Dokota stotu tawy i krzesta
Na 16zku na koldrze $pi komendant Dabrowski nieroze-
brany, w mundurze generalskim nawet w plaszczu. Sza-
bla zwieszona obok, na stoliku dopala sie lampa naftowa
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z zielona umbrelka. Na fotelu obok niego poél épi pot
czuwa w mundurze adjutant Rozatowski. W glebi na
tawkach przy stofach, na stotach zdrzemneli sie oficero-
wie komuny, Polacy, gdzie kiéry moégt. Jest wezesna
godzina rano. Z ogrodu dolatuje $wiergot ptasi i plusk
fontanny. Z glebi z za parawanu idzie siostra Madeleine,
niesie tacke, na tacce $niadanie, mleko, chleb, jajka.
Cicho stapajac podchodzi do 16zka, stawia powoli $nia-
danie na kuferku, poczem réwnie cichutko staje za
t6zkiem u nég i dilugo, tkliwie, serdecznie wpatrzona.
w $piacego Dabrowskiego. Drzwiami z ogrodu wchodzi
szybko Landaux. Jest w plaszezu zarzuconym na ra-
miona. Plaszcz zrzuca z ramion i ciska najblizszemu
szyldwachowi. Ten kiwa mu glowa i plaszcz rzuca na
stét. Landaux we fraku, kratkowanych spodniach, wy-
sokiej aksamitnej kamizelce i przy kolnierzyku szeroki
fontaz czerwony. Réwniez przez kamizele czerwona szarfa.
przewieszona, Szybkim krokiem podchodzi do stotu pod
éciana. Patrolujacy gwardziéci popatrzyli na niego, potem:
na siebie i w glos sie za$miali. Landaux podirytowany

przechodzi ostrym krokiem do stotu pod mapa.

LANDAUX (stajac szybko przy stole do
gwardzistéw polglosem)

Papiery z ratusza sa?

GWARDZISTA (fagodnie)
Sa na stole, obywatelu Landaux.

LANDAUX (biorac paczke papieréw, przeglada
je uwaznie, czyla, potem rzuca na stot)
Aha! jest.. (odwraca sie do gwardzisty).

Perronet! (rozkazujaco). Te furgony z amunicja
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dla Asniéres moga teraz jecha¢. Towarzysz sier-

zant Levy Meyer ma je konwojowaé, a kwity
za odebranie przywiezé zpowrotem.

GWARDZISTA
Wedle rozkazu, obywatelu, (wychodzi szybko
do ogrodu).

LANDAUX (grzebiqc w papierach do drugiego
gwardzisty wskazuje w lewo)

Ten stary tam siedzi?

DRUGI GWARDZISTA (zuchwale)

' .C(’Si si¢ tak pytasz glupio Landaux? Prze-
Clezes go zapakowal do ciupy to i siedzi

LANDAUX (ziryfowany)

. Odpowi:adaj prosto tak lub nie, i wiedz do
K0go moéwisz. Jestem czlonkiem komitetu
Komuny, kretynie jeden!

‘GWARDZISTA (przystanal, oparf sie na bagnecie
zuchwale)

- Pla’mnie jeste§ tem tylko, czem jestes.
Mnie réwnym. A wiec takze$ kretyn.

LANDAUX (wsciekly)
Milez i wynos sie.
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GWARDZISTA

I ty milcz i zabieraj si¢ do roboty.

LANDAUX (popatrzyl nari, machngl rekq, siadf
do stolu, .grzebigc w papierach) Bydle.

GWARDZISTA (parsknql $miechem i zpowrotem.
zaczyna chodzié przy drzwiach z lewej tam
i zpowrotemn)

PIERWSZY GWARDZISTA (z ogrodu wraca i pod--
chodzi do stotu)

LANDAUX (fwardo)
Furgony wyjechaty?

GWARDZISTA
Wyjechaty.
LANDAUX
lle?
GWARDZISTA

Dwadzieécia wozéw i cztery platiormy..

LANDAUX
Gdzie te baby w nocy aresztowane?

GWARDZISTA
W piwnicy, obywatelu Landaux.

LANDAUX
Zwiazane?

GWARDZISTA
Zwiazane. Bedzie ich ze trzydziesci.

DRUGI GWARDZISTA (stajqc przy stole, pélglosem
3 $mialo)

Wzgledem tych babéw z piwnicy, to lepiejby
byle zaraz je wypusci¢, Landaux! Rozumiesz?
(grozqc bagnetem) Wy z nami nie zartujcie, pa-
nowie! to nasze zony, siostry, cérki. Rozumiecie?
Wy zla sprawe zaczynacie.

LANDAUX
Ciszej méw, szelmo jedna, $pia jeszcze...
Baby te to nafciarki.

DRUGI SIERZANT
Tak bede méwil, jak bedzie mi si¢ chciato.
A niech oni to stysza. Wy sie ich tknaé nie
wazcie! Oni dobra sprawe robia. Wiedza co
robia.
LANDAUX
Podpalaczki! Megery!

DRUGI GWARDZISTA ;

Tys sam meger! A wygladasz jak pajac

z cyrku w tym fraczku. Podpalaja palace
i hotele burzujskie, bo tak trzeba. Rozumiesz?
A jakbyscie ich tkneli, to juz my wam kolbami
czaszki poprzetracamy, tak zZe sie mozgiem
.$ciany bieli¢ beda! Rozumiecie? [ powiedz
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to twemu Polakowi i jego militarnikom! Przyvj-
dzie godzina, ze sedziami bedziemy my, nie wy
zatracone inteligenty! Nas jest wiecej!

LANDAUX (zrywajqc sie w pasji)
Wyno$ mi sie stad, totrze, pokis caly! (do
gwardzisty pierwszego) Perronet! tys $wiadkiem
co ta szelma wygadywala. '

PIERWSZY GWARDZISTA (szybko odchodzqc
na bok)

Ja ta nic nie wiem! Ja nie styszalem! Ja
nie styszalem.,

LANDAUX (do gwardzisty)
Obudzi sie generala, to péjdziesz pod sad
dorazny i rozstrzelaja cie jak psa wscieklego.
Teraz marsz mi stad! do ogrodu!

DRUGI GWARDZISTA

A co mi to zle w ogrodzie. (Karabin opari
o stol). Pojde! zebys$ wiedzial, ze péjde. Ale ci
jeszcze raz méwie, Landaux, ostrzez ty Pola-
kéw, niech nasze baby zaraz puszcza, chod
petrolearki,.. Bo jak im wlos z glowy spadnie,
1o popamietacie, popamietacie, popamietacie!
(idzie w glqb do ogrodu).

LANDAUX (jeszcze raz sie zerwal, popairzyl za

nim, poczem machnal rekq, siada, przegladapapiery) .

257

SIOSTRA MADELEINE (wychodzqc z za parawanu,
przechodzi mimo)

Dzieridobry, Landaux! Co tu za halasy
dzisiaj?
LANDAUX (podnosi glowe, namarszczony, zly)
Dziendobry, siostro!

MADELEINE (podchodzi blizej)
Coscie tacy zli od samego rana?

LANDAUX (podajqc jej reke przez stof)
Ach, bo pani nie ma pojecia, do czego do-
chodzi... ta holota jest juz tak rozzuchwalona,
ze $wiat sie konczy. Jak tak dalej péjdzie...
(z wspolczuciem) Alez siostra blada... prawie
zielona! Siostra nie spala?

MADELEINE

Zdrzemnelam sie na godzing ledwo, trzeba
bylo przygotowania robié. (Wskazuje sufit) Tam,
w lazarecie. Moze bedzie ewakuowany, jakby
si¢ sytuacja pogorszyla.

LANDAUX (w zamysleniu)

A jest nadzieja, ze sie pogorszy?

MADELEINE (zdumiona)
Co pan moéwisz? Jakto jest nadzieja, ze
si¢ pogorszy?

Komendant Paryza. 17
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LANDAUX (zaklopotany)

Ach! jak ja juz sam nie wiem, co méwie.
Cala noc nie spalem. Okam nie zmruzyt!
Stad dopiero o dziesiatej wyjechalem, jeszcze
jakiego$ starego szpiegasmy wylapali, tu siedzi.
Potem banda petrolearek.. (wskazuje w dof)
tam w piwnicy. O jedenastej w nocy skad wy-
jechalem na ten bal!

MADELEINE (zdumiona)
Bal? Jaki bal?

LANDAUX (kpiqco)
Nie widzi pani, zem w gali. (Wstal, prezen-
tuje sie.) :

MADELEINE (wybucha $miechem).

LANDAUX
Dobrze pani sie $miaé, gdy sie wyspala!l
A ja musialem taficzyé. Bal z powodu koricza-
cego sie rozejmu z wersalczykami, Dla doda-
nia kurazu Paryzowi! (Weselej) Jak zyje, cze-
go§ podobnego nie widziatem, tfy! toz za
cesarstwa na naszych drukarskich redutach
bywalo dystyngowaniej! A jak ta socjeta jadia?
Jak taficowala? Potem tak $mierdzialo, ze

mozna bylo zemdle¢, Tiy...
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MADELEINE

I ze sie to im baléw zachciewalo teraz!
W takim momencie, w takiej krytycznej sytu-
acji, wszystko malpuja po burzuazji.

LANDAUX
My taficzymy... (wskazuje gwardzistow glebiej)
a tu juz galganiarze i kanalarze groza, ze cala
inteligencje wyrzna lub zywcem spala... A Da-
browski gdzie?

MADELEINE

Cala noc byl na inspekciji pikiet ze sztabem.
W Issy.. potem w Neuilly.. O piatej rano
wrécili,.. To jego bal...

LANDAUX (zaniepokojony)
Wiec sytuacja jest krytyczna? Tak? Juz
si¢ méwi o ewakuacji ,La Muette"?

MADELEINE

No tak, troche. Tu teraz jest przeciez
i sztab gléwny i lazaret.

LANDAUX (weselej)
No i wiezienie.
MADELEINE

Wiec w razie czego, trzebaby to w glab
miasta cofnaé.

17*
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LANDAUX

Ale w razie czego? czego? (wskazujac mape
$ciennq) Czy pani zna si¢ nieco na mapie?

MADELEINE

Jakze sie nie mam znaé, skoro tu jestem
ciagle od rana do nocy! Juz bedzie caly floreal!

LANDAUX (wstajqc)
Moze mnie siostra objasni... ja taki cywil..
tak nie mam o tem pojecia, ze doprawdy
wdzigcznymbym byl...

MADELEINE (przy mapie sfanela ochotnie, na krzeslo
weszla, objasnia).

LANDAUX (niespokojnie, wpafrzony w niq {ap-
czywie).
MADELEINE

O.. tam od wschodu... jeszcze Prusaki..
te wszystkie forty... Vincennes... To wszystko...
wersalczycy tu... tu Wersal.. My zajmujemy ten
caly odcinek... to pod komenda Dabrowskiego...
0Od Saint Quentin do Pont du Jour.

LANDAUX
I dlugo to sig uirzymamy, pani mysli?

MADELEINE

To zalezy... to zalezy... przypominajcie sobie,
Landaux, jak bylo miesigc temu. (z zapafem)
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To wszystko Dabrowski zpowrotem odzyskal.
0O... Neuilly... lasek Bulofiski... tu Pont Neuilly...
tu Asniéres,.. Cale Neuilly...

LANDAUX
Wtiasnie ze nie cale... cale toby bylo az do
Sekwany, a mys$my doszli zaledwie do bul-
waru Poniatowskich i tu utkneli... (innym fonem)
Ach, jaka pani sliczna, jak pani tak pokazuje.

MADELEINE
Latwo wam méwié cywilom: utkneli! utkneli!
Macie wy to pojecie, jak ciezko bylo z Ne-
uilly... O kazda ulice, o kazdy placyk, o kazda
wille, o kazdy ogréd, mostek zaciety, boha-
terski béj... A wszedzie byl on... wszedzie sam!
wszedzie dzieki niemu!

LANDAUX
Tak... tak... dopéki byt komendantem placu,
wszystko mu sie wiodto. Jak zostal naczelnym
wodzem catej Komuny, ani rusz dalej... (innym
tonem) A pani wciaz o nim z admiracja, z admi-
racjg.. czy siostra wierzy jeszcze naprawde
W nasze zwycigztwo?

MADELEINE (smutnie]
Czy wierze czy nie wierze, c6zto pomoze?
Chcialabym wierzyé, bo mu najlepiej zycze,
ale co to pomoze?
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LANDAUX (rozmilowanie)
Ach, gdyby pani byla tak rozsadna jak jest
pigkna.. i gdybym ja mégl z pania szczerze
pom6wié... gdybym pani ufal.. mogl zaufaé...

MADELEINE (zniecierpliwiona)
No, chcesz pan, zebym mu objasnila sytu-
acje, czy nie chcesz?

LANDAUX (pospiesznie)

Prosze... prosze... bardzo prosze... Chce prze-
ciez wiedzieé, czy jest jakanadzieja, czy niema
nadziei! No i zeby sie to juz raz skonczylo.

MADELEINE
Tu nie chodzi o to, aby sie skonczylo,
tylko o to, aby zwyciestwem skoriczylo, na-
szem zwycigstwem!

LANDAUX (pogardliwie)

Niebardzo sig¢ co$ na to zanosi, jezeli sig
juz méwi o ewakuacji ,La Muette®.

MADELEINE
Moé6wi sie na wszelki wypadek... w ostatecz-
nosci mozemy sie cofnaé na linje waléow kole-
jowych i jeszcze sie¢ dlugo broni¢. (Wskazuje
mape) O tu waly... tu waly... wszystkie ufor-
tyfikowane... na wszystkich walach baterje...
wszystkie naprawione... Tu jeszcze bardzo dlugo,

bardzo dlugo...
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LANDAUX (ironicznie)

Bronié, broni¢, nato zeby ostatecznie kapi-
tulowaé! Tak? No to chyba beznadziejnie!
(goraco) O Madeleine, Madeleine! zebym ja
z pania mogl pomoéwié szczerze dla pani
dobra... zeby pania uratowac...

MADELEINE (wpatrzona w mape, nie slyszala)

Wszystko zalezy teraz od tych dwéch punk-
téw. (Wskazuje na mapie) Oo.. patrz pan..
O tu.. fort Issy.. a tu.. na pélnocy Asnié-
res... Asniéres.. dowodzi brat generala Teofil...
O tu! Issy doskonale obsadzone broni nas!
I dopéki Issy sie trzyma, to i my si¢ trzymamy...
ale zeby sie Issy trzymalo, to i tu na péinocy
trzeba zeby...

LANDAUX
A w Asniéres bylo stabo? Prawda? Asnié-
res broni Neuilly? tak?

MADELEINE

Tak.. do pewnego stopnia bylo stabo, bo
bylo mato wojska... ale teraz poszedt tam z su-
kursem kapitan Potapenko... sformowano taka
latajaca kolumne Potapence.

LANDAUX (wzgardliwie)

Temu pijaczynie?
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MADELEINE (stropiona)

Nietylko jemu... zreszta dostal §wietny ba-
taljon!

LANDAUX (wesolo zasmiewa sie)

Alez to kompletna operetka. Przeciez to nie
fachowiec, nie wojskowy, alkoholik... Hahaha...
a to zabawne!

MADELEINE

Z czego sie pan tak $miejesz? Skad nagle
ten dobry humor?

LANDAUX (histerycznie)

A dlaczego si¢ nie mam $miaé¢? A z jakiej
racji ja sie mam smuci¢? czy ja jestem naczel-
nym wodzem? Ja komendantem Paryza? Ja
mam tylko jeden powéd do smutku... Ale nie
ten... nie ten... (gorqco) Méj powdd do smutku
to pani! Madeleine! i to ze przez ciebie, ja do
zguby ide i w przepasé! Oh, bo pani tu szkoda
nadewszystko! Bo pani sie tu zdziera i mar-
nuje, Madeleine! ‘O ja juz przy tobie... a mogli-
bysmy sie ratowaé, mogli! gdybys chciata, gdy-
by$ sléwko powiedziala, gdyby$§ mnie wystu-
chala! (z dzikq zapamietalosciq teraz chwycil jq
oburqgcz za nogi i przytula feb do niej i caluje
po sukni bez opamietfania).
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MADELEINE (przerazona, ze wstretem)
Precz, pu$¢ mnie! gadzie przeklety! Od-
stap! bo krzykne.. (Z calych sit bije go re-
kami w glowe, szarpie sie, wyrywa sie.)

Lotrze... zolnierze patrza!

(Gwardzisci istotnie przerwali swoje tam i zpo-
wrotem i oparci na bajonetach gapiq sie, Smiejq.
Madeleine szamocqc sie z napastnikiem i bijac
go, wreszcie wyrwala sie z halasem, zeskakuje
ze stolka, Landaux stanal zboku skonfundowany
z zerwanym z szyi czerwonym fontaziem. Za
parawanem ocknal sie kapitan Rozalowski, prze-
ciera oczy, przeciaga sie, rozglada, popatrzyl na
$pigcego Dabrowskiego, wstaje powoli.)

MADELEINE (dyszqc z gniewu, blada)

‘Gadzie obmierzly, potworze! Popamigtasz
ty mnie jeszcze, rozprawimy sie.. (Wybiega
ku prawej.)

LANDAUX (wraca do siolu, siada zwolna, zapala
fajke)

(Rozalowski podszedf do lampy, bierze ja
w reke i gasi; przez chwile popatrzyl z rozrze-
wnieniem na $piqcego Dabrowskiego, poczem
wychodzi z za parawanu na sale. Szyldwachy
chodzq tam i zpowrotem. Landaux przeglada
papiery.)

——
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ROZALOWSKI (do Landaux, zdziwiony)

Obywatel juz przy pracy? Hehe! Jest co
nowego?

LANDAUX (nie podnoszqc glowy, reka wskazuje
stot)
Raporty i sztafety na stole!

ROZALOWSKI
Amunicja do Asniéres wystana?

LANDAUX
Wystana,
ROZAL.OWSKI
Kwity z odbioru sa?

LANDAUX
Jeszcze niema,

ROZALOWSKI (zmierzajac w glab, przystangf)

Ide do ogrodu! Wykapie sie w sadzawce,
zaraz wracam. ZarzadZ pan przez ten czas,
zeby ranna pobudke zatrabiono. Musza juz wnet
wstawac,

LANDAUX

Dobrze.

(Rozalowski wychodzi. We drzwiach mija
sie z wchodzqcym MAGOT. Byly fryzjer tez ma
przewieszonq przez kamizele wstege komuny.
Wechodzi szybko, staje przed stolem.)
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LANDAUX (nie pafrzqc na niego, stale w papie-
: rach) v
Czego? I kto?

MAGOT (nie zdejmujqc kapelusza prezentuje sie)
Delegat cywilny centralnego komitetu bu-

dowy barykad, przydzielony do sztabu gene-

ralnego Dabrowskiego, Mateusz Magot.

LANDAUX (dopiero teraz odwrdcil sie, szybko)
Kto? Magot? (ucieszony) Magot? Nie pozna-
jesz mnie? (poprawia sobie i wiaze fontaz).

MAGOT (sztywno)

Nie. Wybaczy pan, przepraszam, obywatel...
ale nie...

LANDAUX (wychodzqc z za stolu)
Pie¢ lat temu! Tutaj! spotkaliSmy sig.

MAGOT (przeczy glowaq)
Nie... nie... obywatelu, nie pamigtam.

LANDAUX

Nie mialem brody, okularéw... bylem zece-
rem.,. no?... Teraz?

MAGOT (przypominajqc sobie nagle)
Landaux!... Aha! juz! Tak! (Sciskaja sobie
rece kordjalnie).
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LANDAUX
A tak... a tak... ty tu do nas?

MAGOT
A ty czem jestes?

LANDAUX

Delegat cywilny komitetow komuny przydzie-
lony do sztabu. (Klepie Magot po plecach.)

MAGOT
To co tu robisz? Nudzisz sie?

LANDAUX

Tak i nie! Zajecia masa. Tylko obrzydliwe!
(polglosem) Pilnuje Polakéw! Rozumiesz?

MAGOT
Rozumiem. A to zabawne?

LANDAUX

Dla mnie tak? Tak. Bo jak maskarada.
Nie przeczuwaja, ze wszystko rozumiem, bo ja
kiedys, jaki§ czas bylem w Rosji, wlasciwie
urodzitem sie tam w Polsce. Umiem troche
po polsku, nawet ekspedyte, dlatego mnie tutaj
przydzielili.

MAGOT

Aha, rozumiem, to bedziemy tu razem. Be-
dzie zabawniej. A jak myslisz, dlugo to po-
trwa jeszcze?
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LANDAUX
Czy ja wiem. Pod psem wszystko idzie,
i fiasco kompletne... Tu tylko rangi, szlify,
akselbanty... i obcy, sami obcy! Polacy, Ame-
rykany, Rosjanie, Wiosi, djabli wiedza co
jeszcze i nuda.
MAGOT

A ty wierzysz jeszcze w zwycieztwo naszych?

LANDAUX
Ktérych naszych? bo nie wiem.

MAGOT ($mieje sie)
No! Ratusza oczywiscie, komuny.

LANDAUX

Niebardzo, a nawet wcale, ani przez moment.
(tajemniczo) To tez ratuj sie kto moze... Trzeba
sie asekurowacd.

MAGOT (ogladajac sie dokofa)
Tak, ale jak? Nie tak to latwo teraz. Juz
sie zabrnelo...

LANDAUX

Pogadamy o tem potem. Duzo ci opowiem.
Nie jest tak trudno jak ci si¢ zdaje.

MAGOT (polglosem)
No, to poco tu siedzisz?
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LANDAUX (wzdychajac i zaciskajac piesci z pasjq)
Dziewczyna...
MAGOT
Dziewczyna? Tu? W sztabie?

LANDAUX

Lazaret. Siostra milosierdza. Znasz ja.
Z widzenia przynajmniej pamietasz.

MAGOT
Ja? Skad?

LANDAUX
Madeleine La Rouge.

MAGOT (zdumiony)

Tutaj? (Nagle do drzwi z lewej slychaé ko-
panie nogami i szarpanie klamek. Dabrowski budzi
sie na t6zku. Wtyle oficerowie przy stole i na
fawkach zrywajq sie.)

LANDAUX (przestraszony, polglosem)

Tu! Cicho! Dabrowski sie budzi! (glosno
do Magot) Zaraz was, obywatelu, sprezentuje
generatowi!

(Gwardzisci dwaj staneli przy drzwiach z lewej
i uspokajajq tlukqcego sie i szarpiqcego w drzwi
z lewej.)

DABROWSKI (siadajqc na 16zku)
Rozalowski, a tam co za halasy?
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LANDAUX (podchodzac szybko i stojac przy
parawanie
Adjutant Rozalowski poszed! si¢ kapaé¢ do
sadzawki... Dziendobry.

DABROWSKI
A to obywatel Landaux? Tak wczes$nie?
(Stukania we drzwi lewe powlarzajq sie) Ale
ten halas! ten halas!

LANDAUX
A to w nocy zlapali§my jakie$ indywiduum...
szpiega... i ten sie tak awanturuje.

(W glebi przy stolach oficerowie poprawiajq
na sobie mundury, czeszq sie, wdziewajq buty,
wstajq.)

DABROWSKI ( glo.éniej)

Kto tam? Dyzurni? Okolowicz! Cwier-
ciakiewicz! (Mlody oficer komuny z jednym bu-
tem na nodze drugi zawdziewa biegngc, zbliza
sie szybko.)

DABROWSKI (odrazu goraczkowo)

Sniadanie prosze mi postawi¢ na stole. (Glo-
$niej) I odrazu sie panowie wezmiecie dalej
do planowania barykad. O dziesiatej musi byé¢
gotowe!... Umyjecie si¢ i posniadacie pozniej...
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(wstal, recznikiem twarz przetarl. Oficer szybko
przynosi $niadanie na stét.)

DABROWSKI
I ja z wami! (do oficera) Amunicja do Asnié-
res poszia?

LANDAUX (szybko)

Poszla, generale.

DABROWSKI (uradowany, palasz przypasujac)
A to dobrze! a to dobrze! Baby podpalaczki
w piwnicach?
LANDAUX
Tak, generale.

DABROWSKI (do drugiego porucznika, ktéry

stanql w poblizu)

Okujecie bestie w kajdany i przeprowadzi-
cie piechota przez najludniejsze dzielnice do
wiezienia ,,Cherche Midi*, (do Landaux) Tam
sie je rozstrzela odrazu. (Wychodzi za parawan,
spostrzega Magot) A jegomosé co zacz?

LANDAUX (prezentujqc)
Obywatel Mateusz Magot, delegat cywilny
komitetu budowy barykad, przydzielony do
sztabu generalnego.
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DABROWSKI (idgc za stol, kpigco)

A to po kiego djabta?...dla szpiegowania mnie?
(do Landaux) To pan nie wystarczy? Taki
nawal zaje¢? Prosze bardzo.. byle nam nie
przeszkadzal w pracy.

(Oficerowie staneli juz kofo stofu, Dabrowsk:
usiadl za stolem.)

DABROWSKI

Bo jak bedziesz przeszkadzal, kawalerze
Magot, to péjdziesz zamiataé lazaret. (Prze-
glada szybko papiery, zdziwiony) Co to za de-
pesza? Z Asniéres?

LANDAUX (przeploszony)
A no to z Asniéres. Nieotwierane.

PIERWSZY GWARDZISTA

To przez cala noc przychodzily, co godzine
kurjer przywozitl.

DABROWSKI (rozrywajac jednq po drugiej)

Co to znaczy?... (do oficeréw, do Landaux)
Godzina 3, godzina 4, godzina 6? Brat Teofil
blaga o amunicje. (Zrywa sie przerazony, wéciekly)
Co to znaczy? do kroéset djabléw, psiakrew!
O ktérej wystana amunicja?

LANDAUX (przerazony)
Amunicje wyslano p6t godziny temu,

Komendant Paryza.
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DABROWSKI (wypadl, porwal go za gardio
i trzesie nim)
O kitérej? O ktoérej lotrze? Moéw! Raz
jeszcze!

(Konsternacja u wszystkich — réwnoczesnie
fopotanie i kopanie do drzwi z lewej. Oficerowie

* przerazeni.)

OFICEROWIE

Generale, pohamuj sig¢! Generale, bo go
udusisz!

DABROWSKI (puscit go)

Dlaczego dopiero p6t godziny temu, szubie-
niczniku?

LANDAUX (ledwo zipigc blady, trzesqcy sie)

Nie moglem wczeéniej puscié¢. Spelniatem
rozkazy komuny. Wedle instrukcji, nie wolno
ani jednej skrzyni amunicji wystaé¢ bez pozwo-
lenia komuny. Do tego potrzeba trzech podpis6w.

DABROWSKI

Styszycie wy? Styszycie? Za godzine kon-
czy sie rozejm z Wersalczykami. Za godzine
rozpocznie sig ciezkie ostrzeliwanie Asniéres!
A Teofil nie ma amunicjil Tu amunicje prze-
trzymywali cala noc! Furgony dojada za pél-
torej godziny! A przeciez ten czas moze de-
cydowaé o wszystkiem,
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LANDAUX (odzyskujqc tupet)

Ja temu nic a nic nie winienem. Ja mu-
sialem mieé trzy podpisy. Wczoraj byl bal
w Tuilerjach. Dopiero z ratusza to odestali!
Perronet swiadkiem.

GWARDZISTA

Przysiegam, ze prawda. Nad ranem przyszlo.
(Kopania i stukania do drzwi z lewej.)

DABROWSKI
Cala nadzieja w tem, ze Wersal spézni sie
z ostrzeliwaniem. Jezeli nie, mozemy by¢
zgubieni!
(Landaux zly, stanql z Magotem.)

ROZALOWSKI (pocieszajqco)

No i Potapenko, generale, pojechal tam prze-
ciez ze swoja amunicja.

DABROWSKI
Ano dalby Bég! Dalby Bég! (w glab z krzy-
kiem do gwardzistow) Wypuécié tego szpiega
stamtad i do piwnicy z nim! Co to za jeden!
Landaux!

(Gwardzisci roztwierajq z klucza drzwi z lewej.)

LANDAUX (wyzywajqco)
Szpieg i wasz rodak! Polak! I w cylindrze!

Burzuj! Koniecznie chcial sie widzie¢ z wami
W nocy.

18*
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(We drzwiach staje COLONEL WYSZYNSKI
w pelerynie z cylindrem w reku, zadzierzysty,
zirytowany. Zdumienie u wszystkich.)

DABROWSKI :
Co to? Colonel Wyszynski? Aresztowany?

COLONEL
Tak ja de facto! (wskazujgc Landaux) Sua
spont! dobrowolniem tu przyjechal o dziesiatej
w nocy na audjencje. A ten wisielec internowac
mnie o$mielil sie.
LANDAUX (czelnie)

Papierys mial nie w porzadku, stary. Zwiesz
si¢ Wyszynski, a w papierach de Vessin.

DABROWSKI
Skad colonel tu? Jak sie dostales? Siadaj.
(Do gwardzisty) Krzesto dla putkownika!
(Gwardzisci szybko przystawiajq krzeslo, Colo-
nel siada. Oficerowie witajq sie z nim serdecznie.)

COLONEL
W waznej sprawie przybywam zwloki nie-
cierpiacej. Tylko z toba generale rozméwic-
bym sie pragnal.

DABROWSKI

Sami swoi, rodacy! Nie mam przed nimi
tajemnic,
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COLONEL (fwardo)

A jabym prosit w oczéw cztery, bez §wiad-
kéw. Zgota bez swiadkéw.

DABROWSKI
Céz moze by¢ takiego, ze najzaufansi styszeé-
by tego nie mogli?

COLONEL (stanowczo)
Jabym prosil bez swiadkéw, mosci Dabrowski.

DABROWSKI (wzruszajqc ramionami)
Niech ci bedzie skoro si¢ upierasz. (Do ofi-
ceréw Polakéw) Czlowiekowi z trzydziestego
pierwszego roku ustapi¢ musze, idZciez moi
drodzy do ogrodu. (Do pufkownika) Sprawa
chyba bedzie kro6tka?

COLONEL
Krétka.

(Polacy pospiesznie wychodza w glab do
ogrodu).
COLONEL (widzqc jeszcze Landaux i Magot)

Ze atoli materja delikatna de facto, tedy
i do odejsécia tych infamis6wbym nalegal.

DABROWSKI

Obywatele, bedziecie laskawi momencik na
spacer.
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LANDAUX (bezczelnie)

Pozwole sobie zwrécié wasza uwage oby-
watelu Dabrowski na to, ze wedle instrukcji
mi danych obowiazany jestem asystowac przy
kazdej waszej rozmowie.

DABROWSKI (zniecierpliwiony)
Inwiligacja takze ma swoje granice. A gdy-
by$my méwili po rusku lub po turecku?

LANDAUX

To obojetne. Ja asystowaé przy tem musze!
Ostrzegam!

DABROWSKI
Alez to czysty kretynizm takie instrukcje.

LANDAUX
Moze, ale ja obstaje przy tem kategorycz-
nie, w przeciwnym razie musialbym natych-
miast poinformowaé o tem generalnego proku-
ratora komuny. Taki sam mandat ma tez
obywatel Magot.

DABROWSKI (w pasji)
Pan mnie nie strasz prokuratorem general-
nym, zebym was obu lapserdakéw nie kazatl
zamknaé¢ w dyby.

oo etk g L s
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LANDAUX

Zastrzegam sie stanowczo przeciw nazywa-
niu prokuratora komuny lapserdakiem. Magot!
Wyscie styszeli! Jestescie §wiadkiem.

DABROWSKI (machnqwszy rekq)
A niech was wszyscy djabli biora. Zostan- .
cie sobie. Szpiegujcie! Chodz putkowniku do
mego apartamentu (wskazujqc 16zko za parawa-
nem), I tak nic rozumieé nie beda te... (odwraca
sie do nich) szpicle...
(Colonel idzie za nim. Przechodzq.)

(Landaux i Magot siedli teraz na rogu stolu
przy mapie,)

KONIEC ODSLONY.
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ODSLONA V.
Ten sam apartament w chwile pézniej.

DABROWSKI (siedzac na {6zku do Colonela)

Méw, dobrodzieju, lakonicznie i krétko. Za
poltorej godziny rozejm si¢ koriczy, a pukanina
zaczyna. Ja za§ musze jecha¢ na pozycje.

COLONEL (uroczyscie)
Przybywam z Wersalu.

DABROWSKI (zdumiony zerwal sie)
Skad? Co?
COLONEL
Prosto z Wersalu, wczoraj rano o tej godzi-
nie jeszcze konferowalem z ministrem a dzi$
tu. De facto podjalem sie misji jak na moje
stare lata ciezkiej. ;

DABROWSKI (rekq uciszajac go)
Nie mam tu nic do stuchania w takim razie.

COLONEL (fwardo)

Pozwél! Ja méwie. Uszanuj moja siwizne.
Nie jako agent wersalski jestem, ale jako
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rodak, rodziny przyjaciel, twéj przyjaciel. Nie-
chetniem sie medjacji podjal, ale mus to mus.
Honor przykazuje. (Uroczyscie) Jarostawie Da-
browski, gouvernement régulier, rzad francuski
w Wersalu gotow wejsé z toba w pertraktacje
specjalnej natury.

(Landaux na palcach podchodzi do para-

wanu, podstuchuje.)

DABROWSKI
Tedy niezbyt dobrze sie¢ czuje. (Kpiaco)
Gouvernement régulier, jezeli...

COLONEL
Zamilcz i stuchaj! Umyslitem de facto ciebie,
n0 i tych nieszczesliwych zatracencow, ktérych
zbalamucites, ktérych wciagnales w to czer-
wone... krwawe bloto.

DABROWSKI {ostro)
Pulkowniku, radze wyrazaé sie jasniej.
I ostroznie;j.
COLONEL
Bede méwil de facto tak, jak mi sig godzi
i jak mi si¢ podoba, A mnie ty niczem nie
nastraszysz. Rozumiesz?

DABROWSKI
Byli tu zeszlego tygodnia tacy, co mi pél-
tora miljona frankéw dedykowali za zdrade.
Teraz siedzi taki w wiezieniu Cherche Midit
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COLONEL (twardo)
Mylisz sie. Ten, o kté6rym myslisz, — wy-
puszczon! Bez twej wiedzy wypuszczon! I jest
juz de facto w Wersalu.

LANDAUX (do Magota polglosem)
Péltora miljona mu dawali!

MAGOT
Grubo mozna przy Wersalu zarobic,

DABROWSKI (oburzony)
Niemozliwe!
COLONEL

Niemozliwe a prawdziwe! Przedwczoraj
z nim rozmawialem de facto, jak tu z toba
rozmawiam.

(Dgbrowski zalamuje rece, chodzi tam i zpo-
wrofem.)
COLONEL (siadajac)
Czy ty wiesz, Jarostawie nieszczesny, jaka
opinja o was! o tobie w kraju? W Europie?
Czy ty przeczuwasz, co was czeka niechybnie,

zdajesz sobie sprawe ze strategicznego poto-
zenia ale od tamtej strony?

DABROWSKI (zgryzliwie)
Jaka o mnie opinja w Wersalu? Domys$lam
sie i pluje na nia!
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COLONEL
Nic nie domyslasz si¢! Nie mozesz! Nie
wyimaginowalby$ sobie! Ale ja jej nie bede
ukrywal przed toba. Nie znalazlby$ jednego
czlowieka na kuli ziemskiej, coby za toba byl
Jednej suchej nitki na tobie nie ostawili de
facto. Jednego dobrego stowa o sobie nie
ustyszatbys!
DABROWSKI
Jest apelacja do potomnosci, pulkowniku!

COLONEL
I potomnosé albo cie potepi albo o tobie
docna zapomni! Nie ludz sig! A tymczasem?
A teraz? Emigracja cie przeklnie! Kraj! War-
szawa! rodacy! A w Wersalu nawet lewica,
w parlamencie de facto, na skrajnej lewicy
deputowani! nawet Louis Blanc! Wszyscy!
I nie za to, co§ sam zrobil ze soba! Ale za
tych, cos zbatamucit i uwiédt! Za tych malucz-

kich! Mtodziakéw! Za nich!

(Dabrowski przysiadl na f6zku, glowe opuscil

nieco )
: COLONEL

Bo jakiz tez ich i los czeka? Pomysl jeno!
Massacres! Jakich globus nie widzial! Ci co
ocaleja, deportowani beda do Gujanny, gdzie
pieprz roénie de facto, przeklinani przez Francie,
przez Europe, przez ludzko$é cala!
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DABROWSKI (zfamanym glosem)
Jeszcze niewiadomo! Jeszcze niewiadomo!

COLONEL

Chyba sie juz nie tudzisz! Szans zwycie-
zenia zadnych! Prusaki z niewoli wypuscili
#uz cala armje. Ci w Wersalu rozzarci na was
de facto tygrysy! Mac Mahon i Gallifet do-
wodza! Piecioma kolumnami na was ida! Plan
maja precyzyjny. Piata juz na Auteuil i obcho-
dzi was dokola tu, z dotu. Linje waléw utrzy-
masz dni kilkoro. Szpiegowskiej sluzby wy nie
macie zadnej, a oni? Jam wczoraj juz wiedzial,
ze przedwczoraj bataljon 33 chleba nie dostal.

DABROWSKI (przygnebiony)
Jezus Marja!
COLONEL

Tak! Tak! I wiele detalow innych! Zdraj-
cami jeste$ otoczony. Ty mi nie moéglbys za-
reczyé, ze ci, co tam przy stole siedza, to nie
zdrajcy waszej sprawy! A zwaz, ze tu, tu
zdrajca de facto nie jest zdrajca, lecz patrjota!
A wiernym swej ojczyznie synem!... (Pot obciera
z czola, zmeczyl sie.)

DABROWSKI

Do czego tedy ta allokucja zmierza, pul-
kowniku? Do czego?
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COLONEL
Badz cierpliw, zaraz wyjawig! A to gouver-
nement régulier jest gotowo da¢ Paryzowi réine
ameljoracje, ameljoracje socjalne, komunalne
priwilegja! Nawet amnestje pewna...

DABROWSKI (wybuchngl ironicznie) -
I ty w to wierzysz, putkowniku?... Hahaha...

COLONEL

Wierze! Bo mam porgczone! (Tajemniczo)
A trzeba ci wiedzie¢ co dano i mnie do zro-
zumienia, ze cala ta wasza emeuta sprowoko-
wana! Styszysz? Sprowokowana przez agentow!
Za radami Prusakéw sprowokowana, de facto,
seby sfory malkontentéw, mety! na wierzch
wylowié¢, wywabié i wybié do nogi! I ,spectre
rouge”, odpedza tak na wieki, de facto!

DABROWSKI (z odraza)
I to mozliwe! O mozliwe! Od nich i tego
spodziewaé sie mozna!
(Oficerowie jeden po drugim wracajq teraz
z ogrodu i podchodza do stolu do mapy. Tu za-
bierajq sie do pracy. Wraca i ROZALOWSKI z nimi.
Landaux predko zpowrotem stanal przy stole.)

COLONEL (stojqc przy nim uroczyscie, serdecznie)

Jaroslawie Dabrowski! Gouvernement régu-
lier w Wersalu gotowo wejsé z toba w pertrak-

e
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tacje specjalne! Za mojem posérednictwem daje
ci mozno$é poki czas do wycofania si¢ z podlej
afery.

DABROWSKI (zachnal sie, ale juz sfabiej)

COLONEL (kladqc mu reke na ramieniu)
Pozwél, wystuchaj cierpliwie! Dostajesz
ssauf conduit”, glejty, paszporty dla siebie...

DABROWSKI (znow zrywa sie oburzony)

COLONEL

Czekaj! Dla siebie, ale to mniejsza! Wiem.
Ale i dla o$miu wybranych najmilszych, dla
ofiar twego straszliwego btedu, obledu de facto.

DABROWSKI (zrywajqc sie groznie)
Wiasciwie powinienem pana kazaé po tych
stowach natychmiast aresztowac!

COLONEL (zimno, spokojnie)

Mozesz, nikt ci nie broni. Jeno si¢ mylisz,
ze to mnie nastraszy. Teraz bowiem ja...
ja na twéj areszt pluje, de facto pluje! A radze
ci aresztowaé ale innych.

DABROWSKI
Tylko wzglad na wiek panski, Wyszynski!
Raczej $mieré¢, niz zdrada!
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COLONEL (wyzywajqco)

Mozesz wzgledéw i nie mieé. Wiek méj tu
nic nie ma do rzeczy. Siebie za$§ mozesz ska-
zywaé na zatracenie. Ale samego! Twa $mieré
niczego nie naprawi. Ale wara ci tych tam...
tych biednych na $mieré i haribe wieczysta
deklarowadé!

DABROWSKI (w rozpaczy zupelnej zakrywa fwarz
dlorimi)

Jezu! Jezu litosciwy!

COLONEL (stanowczo)

Mozesz ich jeszcze ratowaé. Ostatnia occa-
sion de facto, Wersal daje ci warunki, Condi-
tions raisonnables, jak sadze! Dwie... dwa...
Conditio sine qua non!

DABROWSKI (cicho)
Jakie?

COLONEL (powoli cedzqc)
Komune zaaresztujesz cala! I to dzi§, jutro!

DABROWSKI (glucho)
Dzis... jutro... hahaha...

COLONEL

I wydasz jedna z bram Paryza. Jaka chcesz.
Porte Maillet, Porte Auteuil, Porte Saint Cloud.
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(Ociera pot z czola, opadl na fotel) Conditio
de facto. Sine qua non, sine qua non.

{Chwila milczenia, patrzq na siebie przeciggle.
Colonel twardo, spokojnie, nieugiecie.)

DABROWSKI (schrypnietym glosem)
Czym dobrze styszal?

COLONEL
Dobrze! Ni mniej ni wiecej!

DABROWSKI (chodzi tam i zpowrotem, popatrzyt
chwile na Colonela, znéw chodzi, zapala fajke).

(Colonel ani drgnie, patrzy wern. Oficerowie
przy stole pracujgq, miedzy cyrklami na mapie
pochyleni nad nia kresla, wyznaczajq. Magot
i Landaux przy nich.)

ROZALOWSKI (nad mapaq)

Numer 37 jest? Barykada plac Clichy.
Quartier Clichy.

LANDAUX
Jest! Podwéijnal

ROZALOWSKI
Numer 39 Place de la Madeleine jest?

MAGOT
Jest.
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LANDAUX
Hotel Lambert numer 43.

ROZALOWSKI (do Landaux)

Poco? Kolo Bibljoteki. Niema tu zadnej
potrzeby.
MAGOT

Tu komisja barykad naznaczyla!

ROZALOWSKI
To glupio naznaczyta! Niepotrzebnie. Nie-
bezpiecznie. Od pociskéw moze splonaé bibljo-
teka.,
MAGOT (lekcewazqco)
Stare szpargaly! Graty! Rupiecie! Gmin pa-
ryski tego nie potrzebuje, nie czyta.

LANDAUX
Takie to miejsce dobre jak kazde inne!

ROZALOWSKI
A ja proponuje wykreslenie tej barykady
z planu.
LANDAUX
Na to jest dekret komuny z 23 germinala,
obywatelu. (Dyskutujq dalej Elétliwie.)
(Dabrowski chodzi tam i zpowrofem, staje,
pairzy na Colonela, znéw chodzi, nagle stanaf,
jakby mu mysl jakas nowa strzelifa do glowy.
Colonel patrzy nan smutnie.)

Komendant Paryza. 19
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DABROWSKI (pogodnie, dziwnie)
A coby bylo colonel, gdybym ja sie zgodzil?

COLONEL (rozpogodzony, spokojnie)
Uratowalby$ zycie najblizszym! Oczyscit
nazwisko. No i de facto na Polsceby sie Fran-
cuzy pézniej nie mscily za to, co ty i twoi
tu wyrabiacie.

DABROWSKI (jakby ciqgngc mysl dalej)
Gdybym ja szed! na te propozycje?
COLONEL (wstfajqc)
Zasystowalbys wojne bratobéjcza... W Lon-
dynie przy zonie i dzieciach osiadl
DABROWSKI (zamyslony trqc czolo)

Oczywiscie albo jedno albo drugie. Oba
punkty do akceptacji niemozliwe. Za moment
rozejm sie¢ koriczy. Albo jedno albo drugie.

COLONEL (wstajqc)
Niech i tak bedzie! Jestem upowazniony

de facto do godzenia sie choéby na jedno,

DABROWSKI
Gdybym wydat jedna z bram?

COLONEL
Musialbym zaraz od was dostaé ,laissez
passer”, I zaraz jechalbym z tem do Wersalu,

291

DABROWSKI (zachryple)

Gdybym pomég! do zwycieztwa tym kapi-
talistom, tym sojusznikom caratu! tym zdraj-
com, tym lotrom... (zaciska piesci) tym prowo-
katorom ludowej rewolucji?...

COLONEL
Zaprzestan z tem Jarostawie! I decyduj sie!

DABROWSKI (energicznie, tajemniczo)

Zdecydowalem sie. Lassez-passer fio Wer-
salu dostaniesz, Tylko teraz musze sie nara-
dzi¢ z moimi. Z zaufanymi! Najblizszymi! No,
a ciebie, pulkowniku, musze tu internowac na
czas jaki¢ dla dobra sprawy.. (goraczkowo)
Nawet zaaranzujemy to teatralnie! (klaska
w rece) Rézalowski! Landaux!

COLONEL (spokojnie)
Zgadzam sie!

ROZALOWSKI i LANDAUX (przybiegaja)

DABROWSKI (do Rozalowskiego)
Ten pan jest aresztowany. Landaux, wam
powierzam tego zakladnika. Pod klucz tu pod
moim okiem.

(Landaux zadowolony, bierze pod reke C?lo-
nela. Ten odepchnal go z odraza i obrzydzeniem
10%

_,
31.
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Idzie sam. Guwardzisci go odprowadzajq na lewo,
poczem zamykajq. Polacy chmurni, zaprzestali
pracy, pairzaq.)

DABROWSKI (rozpogodzony)

Rézalowski, panowie oficerowie, prosze bli-
zej, prosze tu do mnie... predzej... Juz... O tak!
Wszyscy jestescie? Dobrze, teraz postuchajcie!

(Wszyscy Polacy przybiezeli, stajq dokofo niego.

Zdumienie.)
DABROWSKI

Rzecz jest taka. Colonel Wyszynski przy-
jechal tutaj do nas z Wersalu! (Zdumienie) Tak!
Z Wersalu! Z propozycja zdrady rewoluciil
Mialbym aresztowaé komitet komuny., I wydaé
jedna brame monarchistom i reakcjonerom.
(Zdumieni patrza po sobie) Za to pasporty
i glejty dla mnie i dla o$miu Polakéw! Osmiu!
Ot6z mam idee kapitalna. Idee, ktéra moze
przedluzy¢ nasza rezystencje. Nietylko! Ale
moze znéw dopomo6c do awansowania zwy-
cieztwa. (Zdumienie, niepokéj) Nie domysla-
cie sie?

GLOSY
Nie... nie...

DABROWSKI
Oto ja sie godze na jedno. Udaje, ze sic
godze. Na wydanie jednej bramy. Pozornie sie
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godze... Pulapka! Oni si¢ natlocza wiekszemi
sitami, a my ich wtedy otoczymy i wyrimerfly
w piefi, wystrzelamy z mitraljez co do nogi...

(Milczenie, patrzq jedni na drugich.)

DABROWSKI (niespokojnie)

Nooo? Co wy na to? Czemu milczycie?
Mozemy sie odegra¢. Pozornie akceptuiq..:
a w gruncie rzeczy zdrada za zdrade.. Oni
nas traktuja jak bandytéw. Jeficow wystrze-
liwaja, bez sadu. W nasz Czerwony Krzyz
walg. Uméw nie dotrzymuja... Zastuzyli chyba?
no? Co wy na to?

(Polacy zaklopotani, mruczq do siebie.)
GLOSY (jeden do drugiego)
Ty méw! To ty méw!
JEDEN Z POLAKOW
Niech Rozalowski méwi!
DABROWSKI (niepewnie)
Méw Rozalowski!

ROZALOWSKI
Moge byé szczerym, generale?

DABROWSKI
Chyba! Chyba zastuzylem.

*
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ROZALOWSKI

Tedy powiem szczerze, a zda mi sie, ze
wszyscy to samo czujemy.

GLOSY
Tak, tak! Mow! Méw!

ROZALOWSKI (niechetnie, wysiepujac o krok

naprzod)

Ani ta idea kapitalna, generale, ani polska.
Odradzamy najmocniej. (Ogladajqc sie) Jedno-
glosnie!

DABROWSKI

Nieslychane! Ale dlaczego? dlaczego? Z ja-
kiej racji? Moéwcie?

ROZALOWSKI (wzgardliwie)
Podstep!

OKOLOWICZ
. Gra podwéjna! Obosieczna!

TOKARZEWICZ
Takie rzeczy Polakom nigdy sie nie udaja!

ZELAZOWSKI
Musimy nawet unikaé pozoréw.

SWIDZINSKI
Lepiej w zadne konszachty nie wchodzié...
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ELZANOWSKI
Woda na mlyn kalumniatoréw.

JAGMIN
Moze daé pretekst do nowych podejrzeni!

LOUIS
7Znéw komentarze! Znéw komeraze!

BRONIEWSKI
Odradzamy najstanowczej. W Paryzu beda
myéleli, ze jednak co§ prawdy na tych po-
twarzach, A nuzby sie Wersalczykom udato.
A wtedy co?...

ROZALOWSKI (do Dabrowskiego uroczyscie)

Styszale$ generale? Communis opinio. Odra-
dzamy!

DABROWSKI (odsunal sie na bok, brwi zmarszezyl,
Surowo)

Dobrze, ale ja was nie rozumiem. O co
chodzi? Co znaczy te ,podejrzenia®, wpotwa-
rze“, ,,kalumnie“, npOZOrY“1 nkonszaChtY“? Ja
nie rozumiem, méwcie jasniej! (Krzykie{n]
Czyzbyscie i wy mi nie wierzyli juz? Méwcie!
Zadam od was!
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ROZALOWSKI (rozgladnqwszy sie po innych, $miafo,
serdecznie)

Jestesmy i bedziemy przy tobie, az do

ostatniego momentu. Atoli odradzamy ci wszyst-

kiego, co ciebie i nas w podejrzanem swietle
stawia,

PORUCZNIK (z gromady wyrwal sie)
Co ,Cri de Paris* wypisuje!

DABROWSKI (jakby go zmija ukgsila, z raptow-
nym krzykiem) ;

A wiec tak, a wiec wyszlo szydlo z worka!
Co ta szmata drukowana pisala? To was nie-
pokoi? Jednak co§ z tych kalumnij do waszych
sumieri weszlo? Zaufaniem do mnie zatrzesto?
Zem w konszachtach z Wersalem! Ze mnie
kupili, ze mnie kupi¢ mozna i dlatego mam
ustapi¢? Uleknaé sie pozoréw, podejrzen, insy-
nuacji?.... A starego colonela uwiezié, roz-

strzelaé¢? Ot6z wtasniel... Naprzekér! Quand -

méme! Obstaje przy swoim pomysle! Zasta-
wiam pulapke na Wersalczykéw. Brame im
wydaje! Ryzykuje na calego! Jade do ,Hotel
de Ville". (Nakfada kepi na glowe, poprawia
plaszcz) Rozalowski, prosze za mna! Panowie
wraca¢ do roboty! W droge! (Hardym Fkro-
kiem rozirqcajac ich, pochmurny, zly, idzie ku
glebi.)
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ROZALOWSKI
Wedle rozkazu! (idzie za nim)

POLACY (powtarzaja)
Wedle rozkazu! (Zgnebieni wracajq do pracy.)

MAGOT i LANDAUX (do Rozafowskiego, zaste-
pujgc mu droge)
My tez chcielibysémy za pét godziny jechaé
do ratusza, adjutancie!

ROZALOWSKI (w pasji)

Jedzcie sobie na ztamanie karku, hultaje!

(Wychodzi za Dgbrowskim. Z p.rawei ze
schodéw schodzi KSIADZ PAWEL, za nim MADE-
LEINE.

(Polacy smetnie zamysleni znow zabrali sie
do wykreslania i cyrklowania. Magot i Landaux
staja na $rodku sali i szeplajq ze soba.)

MADELEINE (wskazujqc ksiedzu oficeréw przy stole)
Tam ksiadz ma wydzial budowy barykad...
prosze do nich.

(Za Madeleine idzie zolnierz z taca, na kidrej
szklanki herbaty i chleb pokrajany.)

LANDAUX (zaczepiajac ksiedza, czelnie) .
A co sie tu obywatel klecha wtéczysz, he?
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KSIADZ PAWEL (spokojnie)
Ja do generala, obywatelu, z prosba!

LANDAUX (zasfepujac mu droge)

Najpierw general nie ma czasu dla klechéw,

a potem go wogéle niema. Wyjechat,

KSIADZ PAWEL
No to ja do wydziatu budowy barykad.

LANDAUX

Wydzial barykad nie ma czasu dla kome-
djantéw.

KSIADZ PAWEL (surowo)

Zobaczymy! (Pchnal go w bok porzadnie
i usungl, zmierza do stolu do Polakéw) Niech
bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

. POLACY (przy stole, serdecznie)
Na wieki wiekéw, amen! Dziendobry, ksieze!

KSIADZ PAWEL (siadajqc na krzesle)

Przysiade sie, bom sie nachodzil. Ja tu do
was z prosba, rodacy! Z wielka prosba,

OKOLOWICZ
Stuchamy! Co bedzie?
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LANDAUX (zirytowany stangl przy stole. Mag?t
za nim. Madeleine stawia na stole na mapie
kolejno szklanki herbaty i chleby. Polacy zabrali
sie do jedzenia.)
KSIADZ PAWEL
Krétko wyluszcze, z czem iester-n. Z'ape-
lacja, ze skarga, z drobnostka. Kosciblek jeden

taki jest, stary, bardzy stary, $w. Andrzeja
osiem wiekéw ma $wiatynia Boza...

LANDAUX (szyderczo)

Dobry lokal na meetingi taka $wiatynia

Boza, . '
KSIADZ PAWEL (obracajac sie)

Glupie masz koncepty, obywatelu,’l ordy-
narne tak jak twoja geba. (Do.Polak?w, spo-
kojnie) Na Montmartre kosciolek jest blisko rue
Myrrha i bulwaru Barbés przy ulicy Polonceu.

MAGOT
Barykada Nr. 362.

KSIADZ PAWEL
Ot6z to! Otéz to! Tam naznaczono bary-
kade calkiem bez sensu, bez potrzeby! Ot dla
szykany chybal

LANDAUX

Komisja barykad naznaczyla. Niema o czem
mowic,
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KSIADZ PAWEL (wzgardliwie)

Ja tu z obywatelem nie méwie i do niego
nie mam interesu. (Do Polakéw) Ja do was,
moi kochani. Ksigza paryscy przewasznie wy-
‘jechali, a koscioly zamkniete. Ten mi dla
moich zaslug mizernych komuna zostawila, jako
ze w ambulansie pracuje od poczatku wojny,
rannych zbieram po polach, umierajacych z Pa-
nem Bogiem godze,

LANDAUX

Pana Boga wystalismy zpowrotem do nieba,
obywatelu klecho,

KSIADZ PAWEL (nie odwracajqc sie, spokojnie)

Ciebie, pyskaczu, wnet wyslemy na szubie-
nice, gdzie ci bedzie najlepiej do twarzy. (Do
Polakéw). Panowie z komuny oddali mi klucze
i pozwolili tam odprawiaé msze §w. i majowe
nabozefistwo,

LANDAUX
Wodewile!

KSIADZ PAWEL (odwracajac sie do Landaux)
Zle robisz, Judaszu, ze z religji i jej stug
szydzisz, bo religia pocieszycielka maluczkich
1 uci$nionych!
MAGOT
Aby zabezpieczyé uciskajacych.
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KSIADZ PAWEL (odwracajac sie)

No, ciebie nie zabezpieczy przet‘i kula wllelb,
ktora cie nie minie i to W bliskim terminie.

(Do Polakéw) Bylem ja tedy juz u szlachetr{egcf
Vermorela i u zacnego Delescluze! Obaj ci

zacni oredownicy ludu paryskiego obiecali mi
pomoc. Na tej podstawie do was przybywam

i dyslokacje tej barykady proponuje.

LANDAUX
Ani jeden ani drugi nic tu nie maja do gia-
dania, Komisja zaznaczyla i finita la comedia.

KSIADZ PAWEL (pokazujqc na mapie) ‘
O tu: rue Myrrha.. Tu bulwary Barbes,
a tu moja rudera ukochana.

OKOLOWICZ ’
Bedziemy sie starali, ksieze prefekcie, cho¢
nie mozna tai¢, ze beda przeszkody.

KSIADZ PAWEL
Przeszkody, bracie, sa jak wia,dorr.lo na ‘l’.O:
zeby je braé, zeby je usunac [olow‘kzem prze
Ereslit na mapie). Oto jak jest usunieta.

POLACY (zadowoleni, koriczac jesé $niadanie)
Doskonale! Brawo! Juz zalatwione!
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MAGOT (uderzajqc reka w stdl)
O, przepraszam was bardzo, obywatelu! I ja

tu mam co$ do powiedzenia... (Do ksiedza) Jako

delegat cywilny komitetu budowy barykad
zadam, aby barykade nr. 362 przywrécono!

LANDAUX (klétliwie)

Tu sie nowa ludzkosé rodzi, nowa era cy-

wilizacji, a klecha robi awantury o rudery!
Archeolog!

(Polacy zerwali si¢ oburzeni.)

ELZANOWSKI
Rozstrzygnie generat Dabrowski, kiedy wréci,

MAGOT
General tu nie ma nic do rozstrzygniecia.

LANDAUX (ironicznie)

Jeszcze nie jest Dabrowski dyktatorem, pa-
nowie Polacy!

MAGOT
I zdaje sie nie bedzie!

LANDAUX
I jego godziny jako komendanta Paryza juz
policzone!
MAGOT
Barykady, to cytadela ludu, ksieze!
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LANDAUX
Kto przeciw barykadom, ten przeciw wszech-
wladzy ludu!
MAGOT
Ksiadz chyba zwarjowal! Dla jego pieknych
oczu nie bedziemy oszczedzali starego szaletu.

KSIADZ PAWEL (zrywajac 'si¢e z miejsca, wypre-
iyt sie caly, zbladl jak S$ciana, groinie na caly
glos)

Milez! (podchodzi dori szybko, pigscie wysoklo
podniésl, przez zacisniete zeby). Milcz, nasienie
piekielne! Precz stad! (szybko pasa od spodni
rozpiql). Precz stad obaj! Stante pede! (wy-
wija pasem i wali obu). Wyslaficy Antychrysta!
Precz stad!

LANDAUX (uciekajac, fapie sie za leb)
Do prokuratora, Magot! Do prokuratora!

KSIADZ PAWEL (odpedzajac ich az do drzwi,
kpiqco)
Do prokuratora, fajdaki! Do prokuratora!
(Polacy stali jak oszolomieni. Pierwszy gwar-

dzista karabin rzucil i przybiegajac niesie krzeslo
ksiedzu, serdecznie.)

(Ksiadz powoli wraca zpowrotem, spokojnie.
Pasek skérzany sobie naklada. Kiwngl gwar-
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dziscie, fen caluje go w reke. Madelaine podaje
ksiedzu szklanke z herbatq. Ksiqdz siadl na
krzesle. Chwila milczenia.)

KSIADZ PAWEL (popiwszy herbaty)
Co niecom sie zmachat.

(Polacy otoczyli go kofem)

OKOLOWICZ
Ot6z i ksiadz prefekt masz prébke, z ja-
kimi musimy kollaborowaé!

BRONIEW SKI
Zycie sie mierzi!

JAGMIN
Szumowiny z pod najciemniejszej gwiazdy!

CWIERCIAKIEWICZ
Zdrajcy! Szpicle, a nami dyryguja, do wszyst-
kiego sie wiracaja!

ZELAZOWSKI

Taka ochrana Dabrowskiego otoczyli, za-
zdroszcza mu sukceséw, popularnosci i miru
w wojsku! Ryja pod nim!

TOKARZEWICZ
Boja sie dyktatury! We wszystkiem na zlos¢
mu czynia! Kontrola! Psikusy, szykany!
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okpLowie,
_ Wszystko co ludzkie w nas sie burzy. Du-

sza sie kraje na to patrzeé.

SWIDZINSKI
 Ze zawsze prawde wszystkim méwil, kota
nazywal kotem, a lotra lotrem, to mu podsta-
wiaja wszedzie nogi.

ELZANOWSKI
Omotali jak pajeczyna, jak siecia.

. ZELAZOWSKI
Wersalowi za czerwony, Paryzowi za bialy.

JAGMIN

Czy ksiadz prefekt czytuje, co te czerwone
szmaty o nas wypisuja? co ,Cri de Paris"?
Tak? Wszystko co zrobi, zle tlumacza.

CWIERCIAKIEWICZ
My juz sami nie wiemy co mysleé¢ o tem.
Ostatecznie, jak sie codzien czyta, ze zdrajca,
ze kupiony, ze z Wersalem...

OKOLOWICZ
Pieklo! istne pieklo tu przezywamy!

JAGMIN
Ostatkiem nerwoéw sie zyje.
Komendant Paryza. =




SWIDZINSKI

Nam to juz tak wszystko obmierzlo, ze je-
dnego dnia rzucimy wszystko i wystrzelamy
sie wzajemnie,

TOKARZEWICZ

Z podpalaczami i zbrodniarzami nie chcemy
mie¢ nic wspélnego.

KSIADZ PAWEL
Za daleko sie zaszlo! Gdzie wyjscie?

OKOLOWICZ

On teraz chce nowe kapitalne glupstwo
zrobi¢! Znéw na przekér opinje swa narazié.
Znéw daé zer plotkom i kalumniom.

TOKARZEWICZ

Rochefort go wziat w obrone w ,Mot
d’'Ordre”, to mu pismo zawiesili Rochefort
zaprzeczyl, zebysmy z Wersalem kiedykolwiek
paktowali! A tymczasem...

SWIDZINSKI

Ksiadz prefekt masz wplyw na niego! Niech
wyda proklamacje do gwardji sfederowanych
i za leb wezmie,

JAGMIN
Albo niech si¢ poda do dymisji!

INNI ZA NIM
Do dymisji! Do dymisji!

MADELEINE (ktféra z boku, cala dygocaca, przy-
stuchiwala sie femu, leraz rzuca sie do kolan
ksiedza, obejmuje go rekami prawie z placzem)

Ratuj go ksieze! Ratuj! Ja wiem najlepiej,
co sie z nim dzieje. Ja tu w szpitalu! Ja mu
ustuguje! Jesé daje. On mina jeno nadrabia.
Dusi sie, dlawi, nocami nie $pi, przewala po
poscieli, placze, szlocha przez sen! (Do wszystkich
spazmatycznie) Ratujcie go! Ratujcie! Od zony
piaty tydzieri niema listu! On zamiera! On
najnieszczesliwszy z nieszczeéliwych! On slaby!
bezsilny! On nie na wodza! Ratujcie go! Wy-
wiezcie stad! (Szlocha) Na Boga zZywego, wy-
wiezcie!

KSIADZ PAWEL (wstajac podnosi ja, lagodnie,
glaszczac po glowie)

Wstan! Marie Madeleine! Wstan dobra
istotol... Trzesiesz sie cala jak lisé. Uspokéj
sie! nie placz! (Do Polakéw) Tak bracia! mu-
simy co$ przedsigbraé... Widze, w jakim czyscu
Zyjecie,

(Madeleine oparia sie o parawan i placze.)

OKOLOWICZ
W piekle!
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KSIADZ PAWEL
Tak w piekle. On marzyl, ze komune speta,
a komuna jego spetala.. Ale dosé tego! Ja
sie wam przyznam bracia! Ja dzisiaj do Wer-
salu.

(Zdumienie u Polakéw.)

KSIADZ PAWEL

Tak! Ja do Wersalu! przekradam sie! Jade
prosi¢ panéw wersalskich o wydanie Blanquiego
komunie. Wzamian za to komuna wyda arcy-
biskupa i 40 zakladnikéw, ktérym w przeciw-
nym razie grozi $mieré! Poméwie tam i o was!
I o nim! Moze da si¢ ratowaél Moze bedzie
wyjscie z tegol.. Tu bowiem juz przegrane
z kretesem. -
' (Polacy sploszeni)

OKOLOWICZ
My tego nie chcemy!

TOKARZEWICZ
My nic z Wersalem wlasénie.

JAGMIN
My mamy nadal walczyé!

BRONIEWSKI
Jeszcze wierzym w zwyciestwo!

ll
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SWIDZINSKI
Tu chodzi o Dabrowskiego!

ELZANOWSKI
By porzadek zrobil w ratuszu!

ZELAZOWSKI
I albo dymisja albo dyktatura.

ELZANOWSKI
Dyktatura! walka! zwyciestwo!

CWIERCIAKIEWICZ
Po spetaniu bestji anarchji i teroru,

KSIADZ PAWEL (odwraca sie do nich, smeinie;
gorzko)

Zwyciestwo! (rekq na Paryz wskazal) Z nimi
zwyciestwo! Dla nich zwyciestwo!

(Zgietk i halas w ogrodzie. We drzwiach
stojq gwardzisci wnoszac jakby przemocq Pota-
penke. Ten wyglada okropnie, wlosy rozburzone;:
mundur podarty, koszula odchylona odslania
nagqg kosmata piers, wzrok bledny, po pijaristwie.
Blady, probuje wyrwaé sie gwardzistom. Okrzyk
przerazenia u wszystkich.)

WSZYSCY.
Potapenko! (jakby oniemieli.)

POTAPENKO (pijacko, blednie)
Da, da, Potapenko!
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MADELEINE (pierwsza odzyskala przytomnosé,
glosem przerazliwym)

Co ty tu robisz? Dlaczege nie na twojej

pozycji? Gdzie twoje bataljony? Gdzie twoja

latajaca kolumna?
=3

POTAPENKO (przerazony skomli tylko)
Aaaa... aaa...

MADELEINE (rozkazujqcym glosem)

Otrzezwiej! Styszysz! Otrzezwiej!

(Do gwardzistéw) Na leb mu
wody...

Mow!
lejcie kubet

(Gwardzisci wstrzqsaja nim brufalnie, walg
w plecy.)
POTAPENKO

Bede mowit! Bede méwil! Nie chce wody!
Nie trzeba wody! Powiem!

MADELEINE
Moéw, gdzie bataljony? W Asniéres czy
nie w Asniéres? (wyciaga pistolet i z zimna
krwiq mierzy dori) Juz!
(Wszyscy struchleli ale niki nie drgnal)

POTAPENKO (rozkladajgc rece nieporadnie)
Rozeszli sie! rozeszli!

311

KSIADZ PAWEL (z drugiej strony)
Ty zwarjowales?

(Przerazenie u wszystkich. Jek grozy.)

POTAPENKO (krefynicznie, nieporadnie, jak dziecko)
Nie, nie zwarjowal ja! Nie! Rozeszli sie!
Ja nie winowat!

MADELEINE (o krok blizej, celuje)
Méw, gdzie? Jak?

POTAPENKO

Madeleine! Tylko nie zabijaj! nie zabijaj!
Daruj zycie nieboze, daruj! (nagle z krzykiem)
Ja nie chcial szefostwa kolumny! Ja nie mili-
tarnik! Ja wolny czelowiek! ja pisatiel! Batiuszka
komendant, to upart sie.. (pof z placzem zawo-
dzqc) Nima wojska! Nima! Nima kolumny
mojej serdecznej! Golubczykéw moich conié-
dérés moich.., nima...

MADELEINE (jeszcze o krok blizej z pistoletem
wycelowanym)
Predzej!

POTAPENKO (ze strachem)
Juz méwie! Juz! Maszerowal ja z nimi pod
»Hotel de Ville” sprezentowac naczalstwu.
Slicznie... slicznie... Potem przez Saint Honoré
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na Castiglione i... tu Vendéme, Bataljony same
petit bourgeois, Vendomskiego cyrkulu rekruty.
Akurat rozruszali ,Vendomska kolumne*! tak
moja kolumna w niepokoju... i w krzyk. Oni
ze miesiac nie zmieniali koszul i kalesonéw!
A ja z nimi w rozgowor: nie rozchodzcie sie
braciszki, nie rozchodzcie! A ze to z kolumny
Vendomskiej spektakl grandlozny, tedy moja
kolumna w tyraliere... (z placzem) Biedny
biedneriki Teofil Dabrowski! Czestny czlowiek,
nu a teraz co on pocznie? Tak ja z despera-
tion do sznapsiarni! W sznapsiarni rozbil zer-
kalo! Komuna to ja myslal, ze pozwolone.
Z sznapsiarni do cyrkulu pobrali do rana...
Bucxe' Strzelajme' Bz]Cle' (Zwala sze na zzemze
iw k?ebek) Juz wxec:e ;

MADELEINE (do Polakéw energicznie)

Panowie! trzeba cos radzié, choé niema ko-
mendanta! (Do gwardzistéw) Bierzcie go i wy-
kapcie w sadzawce! (Odwraca sie) Kapxtan
Dabrowski zadal dla Asniéres dwudziestu ba-
taljonéw, obiecane mial pieé, poszly trzy, nie
doszedt zaden! Wobec tego Asniéres pewnie
odstapimy. Neuilly pada.

(Gwardzisci wywlekajq Potapenke do ogrodu.)

KSIADZ PAWEL (rozkazodawczo)

Wydajcie dyspozycje zarekwxrowama w Pas-
sy wszystklch ommbusow, wozow, flakrow’
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I przewiezcie stad do Asnieres te bataljony,
ktére tu macie pod reka. Jeszcze czas!

MADELEINE
Rozejm sie koficzy. Gdyby predko zmobili-
zowaé cala lokomocje, daloby sie jeszcze przy-
najmniej rezystencie przedtuzyé!

(Teraz slychaé glucha, poteing, dalekq. deto-
naqe Wszyscy zmartwiel, nadsluchu]q.)

POLACY
Co to? Co to? :
(Glucha detonacje powtarza sie. Nadstuchujq.
Patrzq na siebie.)
KSIADZ PAWEL (glowe przechylit).
Creuzoty marynarskie chrypia... okretowe.

{Qhw{la milczenia,)

MADELEINE (zgrzytnela zebamz)

Tfy' Podla burzuazla' Znéw nie dotrzymala

proletar]atow1 umowy! Niegodziwcy! O godzine
wczesniej zaczeli! (Odwrécila si¢ w strone
ogrodu, rozkazodawczo) Ewakuowac lazaret! .

KONIEC ODSLONY.
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Gabinet w Wersalu. Drzwi szerokie w glebi, drzwi
na prawo i na lewo. Sciany niebieskim materjalem obite,
niebieskie jedwabne portjery. Na srodku olbrzymie biurko
empirowe i takiez fotele dokola. Z boku z prawej zegar
szatkowy bialy rokokowy. Z lewej na calej $cianie ol-
brzymich rozmiaréw plan Paryza z wbitemi szpileczkami,
‘na ktorych choragiewki czerwone i niebieskie, Znaé na
mapie, ze niebieskie posunely sie juz znacznie w glab
Paryza,

Przy biurku siedzi zagrzebany w papierach pan mi-
nister Picard. W ustach grube cygaro, na oczach pince-
nez. Lewa reka rozczesuje sobie bokobrody. Zegar wlas-
nie wybija godzine dziewiata. Réwnoczeénie ciche pu-
kanie do drzwi z lewe;j.

MINISTER (nie odrywajgc wzroku od papieru)
Prosze wejsé!
(Wedrzwiach staje pan sekretarz PELLAIN z wiq-
zankq akiow pod pachq i wsuwa sie dyskretnie.)

MINISTER' (nie odrywajgc oczu)
Dzieridobry, panie Pellain!

PELLAIN
Moje uszanowanie panu ministrowi! (zbliza
sie powoli do biurka). Oto jest wiazaneczka
akcikéw do podpisania. Dzis nieduzo..,
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MINISTER

KiadZz pan na biurku, Zaraz przejrzymy...
Co stycha¢ nowego a co dobrego? Siadaj pan...
Moze cygarko?

PELLAIN (skiada akty na biurku)

Cygarko? Ja?.. Alez ja nie pale, panie
ministrze, i to od do$¢ dawna!

MINISTER ;
Tak?... Nie wiedzialem, odkad pan prze-
stales?

PELLAIN :
Qo0o0... jeszcze za $p. Ludwika Filipa bedzie
ze 40 wiosen... (Siada, wycigga z kieszeni

portfel, z portfelu dluga notatke.)

MINISTER
Bagatela! No tak, to juz lepiej sig nie przy-
zwyczajaé po raz drugi...

PELLAIN (patfzqc nari z pod okularow)
Ehe... ehe...
MINISTER
Jakiez tam nowiny z Paryza?

PELLAIN
Wtlasnie mam przygotowany nowy jadtospis.
Pan minister pozwoli. Dosé szczegbtéw pierwszo-
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rzednych, drugorzednychitrzeciorzednych... (czy-
ta z kartki urzedowo) 21 maja...

MINISTER
Tak, czas leci, leci...

PELLAIN

Prosza o postuchanie w godzinach porannych:
delegacja z Bordeaux, kupcy i przemyslowcy...
Beda molestowali o przyspieszenie akcji wo-
jennej przeciw zbuntowanemu Paryzowi.

MINISTER

Bardzo slusznie, bardzo stusznie! Odlozymy
na jutro. Dalej?-

PELLAIN

Korespondent New-York Heralda. Interwiew
dla Jankeséw. Wabi si¢ Robinson Meyer.

MINISTER
Slicznie! Bardzo rzadkie nazwisko. Na jutro.

PELLAIN
Obywatelka ksiezna Louisa Poniatowska.

MINISTER.
Ktéra.to? . Z . czem? : Poco?
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PELLAIN
Dawna dama dworu ex-cesarzowej Eugeniji.

Zona koniuszego, z domu hrabianka Lehon
Luisa, nietyle piekna ile pieprzna!l

MINISTER (dopiero teraz odrywa oczy od papieréw
i patrzy w Pellaina)

Aha! Juz wiem! Ta troche pomieszana na
umysle, taka ekscentryczna. Udawala cocodete.
Czego bedzie chciala?

PELLAIN
W sprawie tescia senatora i w sprawie pa-
facu ,La Muette".
MINISTER
Jest juz tutaj? Na jutro!

PELLAIN (wskazujgc palcem w lewo)

Czeka... Prosi o przyjecie zaraz, Grozi, ze
W razie odsuniecia jej na jutro najpierw mmnie
oczy wydrapie, a potem...

MINISTER (wesolo)

Mnie? Tak? No, to trzeba ja zaraz puéci.é.
(poprawia sobie Erawat i fryzure). Kto dalej?

PELLAIN (czyta z kartki)
Delegacja masonéw z Lyonu, ,Loza Sréd-
ziemnego Morza®.
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MINISTER MINISTER
Na jutro! Dobrze. Przyjme po Poniatowskiej. I nik?go
wiecej. No, a teraz cow Paryzu, co w Paryzu?

PELLAIN (czyfa)

Pan Wiktor Hugo. PELLAIN (chowajac kartke poprzedniq i wyciqga

drugq) ;
Bardzo pocieszne, bardzo pocieszne nowalje.
‘ Prefektura w Wersalu dostata kilkanascie re-
S : lacyj od naszych mezéw zaufania. Dysolucja
fis e ) kompletna na catej linji. Utworzyli ,Komitet
Ocalenia publicznego”.
: st o MINISTER (pogardliwie) g
Ksiadz? Do mnie? : - :
Ciagle parodjuje pierwsza rewolucje ta ho-
PELLAIN | lota. (Zaczyna pilniczkiem czysci¢ sobie i szli-
fowaé paznogcie.)

MINISTER
Na pojutrze! Dalej?

Pewien ksiadz...

Ksiadz, Polak, z zakonu ojcéw zmartwych-
wstancéw. Bardzo ciekawy egzemplarz, mlody PELLAIN
a siwy. Przedar! sie przez linje bojowe z Pa-
ryza. Rozmawialem z nim dluzej, bardzo go-
raco popieralbym konferencje z nim, gdyz ma
nowe propozycje w sprawie zakladnikéw. Do-
kladnie nie chcial mi sie z tem zwierzaé. Nie
nalegalem. :

Zra sie wszyscy ze wszystkimi. Komuna
z komitetem centralnym gwardji, K. C. G. z ko-
misja barykad, blanquiéci z proudhonistami,
ratusz z komenda placu.

MINISTER
MINISTER = (skrzywiony) ' Konkretniej, konkretniej, panie sekretarzuv.

Nazwisko? Znany jakis?

PELLAIN (czyta z karthi)
PELLAIN . (l}léwnakwatera: generalaDatbrm;iskietgo“p;ze-. . <:
Tylko z imienia. Ojciec Pawel. Nic wiecej. niesiona od wezoraj z zamku ,,La uette” do... i
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~ MINISTER (wzgardliwie)

Generala! Generalal Tyle razy zwracalem
Panu uwage, zeby pan nie uzywal tego tytulu.

Herszta! Wodza bandytéw! Oo! Ale skad
tytul generala?

PELLAIN
Ano tak go tytuluje prasa zagraniczna.

MINISTER
Mniejsza z tem. Co dalej? Co dalej?

PELLAIN

Wezoraj zbuntowal sie bataljon Nr. 91. Nie
dostal na czas obiadu i rozszedt sie po domach,

MINISTER (kpiqco)
Slicznie, wojsko rewolucyjne. Sliczna armja
ludu. Wigcej dezerteré6w niz zolierzy wikom-

panjach. No, ale chwala Bogu, chwala Bogu!
Byle tak dalej!

PELLAIN

A druga kompanja bataljonu 48 uciekla
z pozycji. Miala bastjon 54-ty i czesé wia-
duktu kolejowego.

MINISTER (zadowolony)
Coraz lepiej, coraz lepie;j!

|
\ %
|
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PELLAIN

Za oddanie nam fortu Issy gléwnodowodzacy
i caly sztab oddani pod sad wojenny.

MINISTER (wesolo)

Bardzo stusznie, bardzo pigknie, my sie tem
martwié¢ nie bedziemy. Hahahaha!

PELLAIN

Poprzednik Dabrowskiego, general Cluseret,
pardon, herszt Cluseret, zdegradowany po-
wtérnie,

MINISTER

Nie bez racji, nie bez racji. Hahaha! Moze
go jeszcze roztrzelaja.

PELLAIN

Generalnym adjutantem swoim Dabrowski
mianowal pulkownika Louis.

MINISTER

No, wreszcie jakis Francuz w jego otoczeniu,
bo tam przeciez sami Polacy. Gdzie ruszy¢
: s o
Polacy, sami na ,ski* i na ,cki"!

PELLAIN :
Louis jest tez Polakiem. Insurgent z 63 roku.

MINISTER (zirytowany)

Wiec widzisz pan teraz. Juz chyb?. nie
bedziecie bronili tych ludzi... (Wstgje od biurka.)

1
Komendant Paryza. 2
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Slicznie si¢ nam odwdzieczaja panowie Polacy.
Gdyby nie Dabrowski i jego banda juz pieé
tygodni temu bylibysmy w Paryzu, a wojna
domowa bylaby zlikwidowana. A tak? jak to
dtugo moze jeszcze potrwaé?

PELLAIN
No, ja pozwole sobie zywi¢ nadzieje, ze
z momentem kiedy naczelne dowédztwo objal
pan marszalek Mac Mahon, wszystko pojdzie
predze;j.
MINISTER
Stanowczo, stanowczo. Poczciwy Trochu byl
istotnie nizej wszelkiej krytyki. Mieli racje ci,
co mu oddawna odmawiali wszelkich talentéw...
(zaczyna tam i zpowrofem spacerowaé po ga-
binecie).
PELLAIN
Tak, tak.. Pan minister pamieta, jak go
krytykowaly takie pisma jak ,Reveil”, jak ,Justi-
ce”, no wtedy jak Prusacy oblegali Paryz?

MINISTER
A pamietam... pamietam... Czekajno pan.
A kto to tam wtedy suchej nitki na Trochu
nie zostawil? Jaki§ specjalista.

PELLAIN (zlo$liwie)
Ehe! A toz to wlasnie pisywal ten Dgbrowski.
Ba! nawet sktadal wtedy w ministerstwie me-
morjaly i projekty jak Paryz ratowaé...
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MINISTER (niechelnie)

Ehe... che... Mniejsza z tem... Co dalej?
co dalej?

PELLAIN (czytajac z kartki)

Petroleum. Aha... Petroleum... (do Ministra).
Otéz wszyscy nasi zaufani w Paryzu we wczo-
rajszych relacjach zwracaja specjalnie uwage
na ten szczegél, ze jakowe$ podejrzane ele-
menty, a raczej powiedzmy sobie szumowiny
spoleczne, ze wszystkich skladéw i sklepow
wykupuja masowo zapasy nafty.

MINISTER (zdziwiony przystanqgl)
Nafty? Poco im nafta? Zapasy?

PELLAIN
Podobno zapasy. Cale beczki.

MINISTER
To oryginalne. Ale poco? Co tej holocie
znowu do tbéw strzelilo. (Zamy$lony) No jakis

cel w tem mieé¢ musza. Ale ciekawym jaki?
Niewiadomo?

. PELLAIN
Sa pewne supozycje. Otéz to indywiduum,
ktére dwa tygodnie temu zglosilo si¢ do naszej
prefektury policji... to indywiduum z najbliz-
szego otoczenia Dabrowskiego no... ten drukarz...
jak stwierdza policja Landauer, false Landaux...
21"




324

MINISTER

Wiem, juz wiem, ten co nam sprzedal mape
z dyslokacja barykad tak?

PELLAIN
Tak... Otéz to indywiduum zeznalo, ze nafte
nabywa gmin rewolucyjny, aby nia oblewac
wnetrza gmachéw publicznych.

MINISTER (przerazony)
Poco? W jakim celu?

PELLAIN (spokojnie)
No i w krytycznym momencie, kiedy beda
musieli sie poddawaé, podpalaé!

MINISTER
I pan komunikujesz to tak spokojnie?

PELLAIN
A z jakiej racji mialbym niespokojnie to
komunikowaé. Mojem zdaniem mniej nalezy sig
tem emocjowaé, a wiecej staraé¢ si¢ temu za-
pobiec. Te szelmy gotowe nam odda¢ miasto,
ale tak zniszczone, ze go rodzona matka nie
pozna. (Wstdje.)

MINISTER (chodzqc tam i zpowrotem po gabinecie)

Musze to dzi$ poruszyé na radzie ministrow.
Trzeba bedzie temu przeciwdziala¢ wszelkiemi
srodkami. Teror za teror. Czy to juz wszystko?
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. PELLAIN (zapinajac surduf, z minq urzedowaq)

Mniej wiecej. Sa jeszcze szczegoly drugo-
rzedne i trzeciorzedne, panie ministrze, ale
wobec tego, ze na p6l do dziesiata zapowie-
dziana rada gabinetowa, a pan minister ma
jeszcze dwie osoby na audjencji, zdam z nich
relacje péznie;j.

MINISTER (podajqc mu reke)

Dziekuje. Kaz pan prosi¢ te dame nie ist-

niejacego juz dworu.

PELLAIN (wychodzac w lansadach w lewo)
Do ustug pana ministra!

MINISTER (poprawia sobie wlosy grzebykiem
wyciggnietym z kamizelki i wraca do biurka,
. gdzie siada przybierajac urzedowaq mine).

LOKAJ (staje we drzwiach i otwiera)
Ksiezna Poniatowska.

MINISTER (zagrzebal sie w papierach)

(Wechodzi ksiezna LOUISA PONIATOWSKA, Zzona
koniuszego; oczywiscie zna¢ na niej cokolwiek
ostry 2qb czasu, ale mu sie nie poddaje. Ubrana
starannie cho¢ biednie. Czarna suknia, ale z du-
izym dekoltem. W reku cienka laseczka, na
ktorej sie opiera.)
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MINISTER (nie odrywajqc oczu od papieréw i nie
wstajac)
Prosze, niech pani siada.

PONIATOWSKA (juz zirytowana tem, e nie wstal
palrzy nan przez face-a-main)
Pan Picard? Tak?

MINISTER (podnoszac oczy z nad papieréw)
Tak. (Twardo) Prosze, niech pani siada.

PONIATOWSKA

Aha... Bardzo przepraszam pana, panie
Picard, ze mu zabiore nieco czasu drogocen-
nego zapewne, ale zdecydowalam sie na to,
pojmiesz pan zapewne, bez specjalnej radosci
tylko z waznych oczywiscie powodéw (siada).

MINISTER
Prosz¢ pania bardzo. Jestem do uslug.

PONIATOWSKA (paifrzqc nari afroncko przez
lornetke)

Malo sie pan postarzales przez te lata.

MINISTER (z uSmiechem, ale juz grzecznie)
Ja? Przez ,te lata”? Ktére lata?

PONIATOWSKA
Ostatnie pieé, mé6j drogi ministrze. Ostatnie
pigé. Przez te glupia wojne i te rewolucje
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idjotyczne wszyscy$my si¢ postarzeli okropnie...
Pan nic!
MINISTER
Wolno wiedzie¢ co pania do mnie spro-
wadza?
PONIATOWSKA (jakby nie uslyszala)
Pamietam pana lat temu piec. -BYjNal'alt:l
czesto na waszych réunionach repubhkansklcf :
Pasjonowalam sie do tego, bo tam by\{valo nie-
kiedy bardzo zabawnie. Slyszalarrll kilka razy
Gambette, Floqueta, Favre'a, no 1 oczyw1fsc1e
Picarda, Mowiles pan czasami porywajaco
i ekscytujaco. Rozmaite komun:ftly i fraze.sy \ivy-
dawaly nam sie¢ wtedy ewangelia. O po“'u.ada am
to potem zawsze nieszczesnej cesarzow-ej iczesto
za$miewaly$my sie z waszych grozb i poms’t(-)-
wafi, (Z westchnieniem) A tymczasem WwysCle
zwyciezyli.
MINISTER
Wolno wiedzieé, co pania do mnie sprowa-
dza?
PONIATOWSKA '
To jest oczywiscie zwyciezyli o tyle °o 1l.e,
bo kto tam wie, czy was jeszcze nie zu{ymeza
i czy wy nie péjdziecie jeszcze na gilotyne
lub na emigracje.
MINISTER
. Moze Lksiezna byé spokojna. (%1(’).wne do;
wédztwo, jak pani wiadomo, objal juz ,wasz
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marszalek Mac Mahon. Teraz wszystko péj-
dzie juz w tempie.

PONIATOWSKA
Wiasnie, wlasénie.

. MINISTER
Od jutra zaczyna sie forsowne ostrzeliwa-
nie. Stufuntowe granaty.. Teraz péjdzie
szybko...
PONIATOWSKA

Wilasnie, wlasnie... Ja tez w tej materji do
pana ministra. Moze przez jego protekcje uda
mi sie... cokolwiek uzyskaé.

MINISTER
Stucham pania. Zyczenia pieknych kobiet
bywaja i dla nas demokratéw przewaznie roz-

kazami, Pod tym wzgledem trzymamy sie
starych tradycyj.

PONIATOWSKA
Slicznie, slicznie, Spodziewalam si¢ tego...
Ot6z dowiedzieliémy sie wczoraj, ze forsownie
ostrzeliwane ma by¢ i Passy, a w Passy pala-
cyk ,La Muette”, gdzie podobno jest teraz
gléwna kwatera tego Dabrowskiego.

MINISTER (zdumiony)
Skad pani moze mieé juz o tem informacje?
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PONIATOWSKA
Mniejsza z tem. My kobiety wszystko wie-
my. Otéz do mojego przyjaciela Mac Mah(?na
dostep obecnie niemozliwy. Za pét godziny
zdaje sie rada ministréw. Tak?

MINISTER
Skad pani wie o tem? To niestychane!

PONIATOWSKA :

My kobiety wszystko wiemy. 'Ot()i ja
pana prosze, panie minisirze, niech nie ostrze“-
liwuja stufuntowemi granatami ,La Muet’fe.
To pamiatka historyczna, W ,La Muette” jest
cale nasze mienie. Pamiatki rodzinne, meble,
portrety, fortepian mego tescia, fortepian, na
ktérym komponowal swe najpiekniejsze opery.

MINISTER (wstal od biurka, wesolo)

Wiec ze wzgledu na fortepian tescia przed-
miescie Passy nie ma by¢ ostrzeliwane?- No,
ale dlaczego to ksiaze senator sam sie nie po-
fatygowat do mnie?

-

PONIATOWSKA (wstajqc, krzykliwie)

Aresztowali go... tu... w Wersalu. Wiecz?-
rem w restauracji na kolacji papa rozgadal'sw
0 was, o rzadzie wersalskim, uiyl kilku 'eplte—
téw niecenzuralnych. Styszeli to sasiedzi przy
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bocznym stole, zadenuncjowali... i senatora
Poniatowskiego aresztowano.

MINISTER (zdumiony)

Niestychane! (porwal za dzwonek na biurku
i dzwoni.) :

LOKAJ (staje we drzwiach)

MINISTER
Prosié pana sekretarza Pellain.
(Lokaj zamyka drzwi.)

MINISTER (do Ponialowskiej)
Nic o tem nie wiedzialem. To niestychane!
(P. PELLAIN wchodzi.)

MINISTER
Drogi Pellain, o czem to ja sie dowiaduje
przypadkowo. Nic mi pan nie méwiles! Co
to znowu? Woeczoraj tu aresztowali senatora
Poniatowskiego?
PELLAIN
Tak. Aresztowali. Pozwolilem sobie fakt
ten zaliczyé do kategorji szczegoléw drugorzed-
nych, o ktérych relacje mialem zda¢ panu
ministrowi dopiero po radzie gabinetowe].

MINISTER
Za co? Za co staruszka aresztowali?
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PELLAIN
Nasza dzielna i sympatyczna policja wziela
go za niebezpiecznego komunarda. W restau-
racji ,La belle Jardiniere” zaryzykowal nazwa-
nie obecnego gabinetu: ,trupa kabotynéw*
pana Thiersa ,starym saltymbankiem, a pana
ministra...

PONIATOWSKA (przerywa)

Ach, to sa bagatele! Papa boi sig¢ o swéj
ukochany fortepian w ,Chateau La Muette”
i stad jego zdenerwowanie. Nasz réd dat
Francji marszalka, panie Pellain! Zastan6éwcie
sie !

PELLAIN
Ja czekam dyspozycji pana ministra.

MINISTER (do Pellaina figlarnie)

A jakim to epitetem mnie obdarzyl pan
senator ?

PELLAIN (froche zaambarasowany)

Doprawdy jestem w klopocie, czy wypada
w obecnosci ksieznej pani powtérzy¢ tak do-
sadne a tak nietrafne, ze tak powiem, okres-
lenie,..

PONIATOWSKA

Nie powiedzial tego w zlej mysli, tylko ot
tak sobie... dla zabicia czasu, Rownie dobrze
mogt przytoczyé kazdy inny instrument mu-
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zyczny jak te nieszczesne cymbaly, za ktére
teraz siedzi w wiezieniu...

MINISTER (wesolo, idqc do biurka)
A wiec cymbaty! No to jeszcze mozna
wytrzymaé! (do Pellaina) Prosze natychmiast
wyda¢ prefekturze polecenie, zeby obywatela

Poniatowskiepo wypuszczono z wiezienia. (Siada
przy biurku.)

PONIATOWSKA (uradowana)

Ach, dziekuje! dziekuje! Pan minister
jestes§ tak wielkoduszny i tak sympatyczny...
(Sciska mu reke.)

PELLAIN (klaniajqc sie)

Moje uszanowanie panu ministrowi... (chce
odejsé)

MINISTER (surowo)

Zaraz... Jeszcze chwileczke..., My nie mo-

zemy jednak tolerowa¢ we Francji tych, co nam
w tak ciezkiej sytuacji rzucaja kamienie pod nogi
tuz pod nosem i wyzywaja od cymbaléw. (Do
Pellaina) Ksiaze Poniatowski ma byé wydalony
z granic Francji, jezeli mu si¢ obecny rzad tak
nie podoba. Prosze przygotowaé odpowiednie
papiery dla calej rodziny i w 48 godzin odstawi¢
do Boulogne. (do Poniatowskiej, surowo)
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W Londynie bedzie wam wygodniej, moi
panstwo.
PELLAIN (klaniajac sie) -
Wedle dyspozycii, panie ministrze! (klania-

jac sie Poniatowskiej) Ksiezno... (wychodzi)

PONIATOWSKA (nagle uradowana niepomiernie)

Alez to sie $wietnie sktada! panie Picard,
pan jeste§ poprostu naszym dobro?zyﬁca‘! Ja
nie mam dosé slow wdziecznoscl dla pana,
panie ministrze!

MINISTER (zdumiony)
Co? Co?

PONIATOWSKA

Alez tak, nieoceniony panie Picard! .Odsta:-
wieni do portu! Jako wygnaticy! Alez mys-
my o tem marzyli! I do Londynu? » To”d0§-
konale sie sktada. My narazie we P:ranC]E nie
mamy zy¢ z czego. Nie moglismy jecha¢ do
Londynu, bo nie mamy formalnie za CO... Prze-
ciez ja juz nie moge sobie pozwoli¢c nawet na
papierosy...

MINISTER (wzrusza ramionami) '

Pani pali? prosze bardzo... (podsuwa jej

pudelko z papierosami) Prosze... (sam zapala
zapalke)
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PONIATOWSKA
Dziekuje... dziekuje... (zapala papierosa)
Ach, doskonale! Ministerjalne! Pan pozwoli,
ze w droge na wygnanie wezmeg sobie wiekszy
zapas. (siega rekq do pudelka) Bedzie to dla
mnie mila pamiatka po jednym z najsympa-
tyczniejszych ministréw, jakich kiedykolwiek

miala ta nieszczesna Francja!

MINISTER (wesofo)

Alez prosze panig bardzo.. Pozwole sobie
posta¢ do hotelu... (oféwkiem notuje) do hotelu...

PONIATOWSKA (wesolo)
wLa belle Jardiniere”.

MINISTER (notujqc)

Jardiniére... wigkszy zapas tych papie-

roséw...
PONIATOWSKA

Jestem panu ministrowi niezmiernie zobo-
wigzana, W Londynie przeczekamy to ciezkie
intermezzo historyczne jako egzulanci, a potem
wrécimy, gdy dwér wréci,

MINISTER (kpigco) ;

Gdy ,dwér” wréci? Hahaha! A to zaba-
wnel.. Wiec wyscie jeszcze nie stracili nadziei?
A co bedzie, gdy dwér juz nigdy nie wréci?
Gdy bedziemy republika ?
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PONIATOWSKA
Zostaniemy w Anglii. My z papa bedziemy
dawali lordom lekcje muzyki i $piewu, a méj
maz zalozy stajnie wyscigowa... (wesolo) albo
do cyrku.

MINISTER (smetnie)

Widzi ksiezna teraz, do czego was dopro-
wadzil system napoleoniski!

PONIATOWSKA
Mnie pan nie potrzebuje pouczaé, panie
Picard. Ja zawsze protegowalam was, rady-
katéw. I bede znéw z wami trzymala, gdy
tylko odrestaurujecie cesarstwo, (Gasi papiero-
rosa w popielniczce, wstaje).

MINISTER (wstajqc réwniez)
No, tego sie pani po nas niech nie spodziewa.

PONIATOWSKA
Niewiadomo, niewiadomo jeszcze, drogi Picard.
Niczego nie mozna nigdy przewidziec... Czy

pan i Thiers przewidywaliScie jeszcze trzy mie-
siace temu, ze bedziecie tu w Wersalu musieli
tygodniami czekaé, az was jaki§ Dabrowski
raczy do Paryza wpuscié? Chyba nigdy!
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MINISTER

Jeszcze ze dwa tygodnie, dwa tygodnie...
(twardo) Mamy nauczke za to, ZesSmy zbyt
w rekawiczkach traktowali motloch!

PONIATOWSKA (ironicznie)

Jakto? Juz mottoch? [ to pan, obywa-
telu Picard, nazywa lud paryski motlochem ?
No! No!

MINISTER
Tak, pani, ja! Lud, ktéry nie zna miary
w korzystaniu z wolnosci, lud, ktéry podnosi
diori bratobéjcza na legalny, bo demokratyczny
rzad, nie godzi sie nazywaé inaczej, jak tylko
motlochem!! '

PONIATOWSKA

Jezeli to pan uwaza za stosowne, moze !
Ale kto to z ludu tego zrobil motloch brato-
bojczy, jak nie wy? Jakie to dusery prawi-
liscie temu ludowi? Wyscie w niego wmoéwili
wszystkie cnoty ewangeliczne, rozum stanu
doswiadczenie polityczne, wszystko! Wyscie
temu ludowi wyegzaltowali wszystkie rewolucje,
ktére wyrabial! Wryscie w lud paryski wmé-
wili, ze on zbawil Europe! Lud wzial tylko
wasze dusery serjo. Gloryfikowaliscie pierwsza
rewolucje, to teraz lud ja powtarza w kazdej
generacji co lat kilkanascie.

MINISTER
Ostatnia edycja jest tylko parodjs. Komune
robig nam cudzoziemcy i awanturnicy z mie-
dzynarodéwki. (Zaciskajqc piescie ze zloscia)
Ale my sobie damy rade z ta zganianina z calego
swiata, Za dwa tygodnie bedziemy zbrodnia-
rzy rozstrzeliwali, nie po jednemu, nie, ale
masowo, )
PONIATOWSKA
Za dwa tygodnie? Oj, czy pan nie jestes
optymista ?
MINISTER
Jestem gotéw zademonstrowac pani sytu-
acje na tej oto mapie. (Wstaje) Proszg...
(zmierza do mapy z lewej.)

PONIATOWSKA
Alez pan jeste§ czarujacy, drogi Picard.
Bede panu nieskonczenie wdzieczna. (Zapala
drugiego papierosa, idzie do mapy.)

MINISTER (pokazujgc cygarem)
Niebieskie — to my! Czerwone — to ban-
dyci i barbarzyncy... Idziemy pigcioma kolum-
nami... (Wskazuje po prawej) Tu stoja jeszcze
Prusacy.. Te wszystkie forty w ich rekach.
My tutaj.. Przedwczoraj fort Issy dostat sie
w nasze rece... (wskazuje) Tu fortIssy... A tu...

w Gentilly trzymal sie kompatrjota Dabrow-
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skiego niejaki Wréblewski... O tu Gentilly...
(wskazuje na poludnie.)

PONIATOWSKA (patrzqc przez face a main
teraz pochylila sie jeszcze nizej)
Tutaj?
MINISTER
Tak... tutaj... o.. (Nagle pochylonq Ponia-
towskq objal lewq rekq i caluje szybko w dekol-
towany karczek) o tutaj...

PONIATOWSKA (szybko odwrécila sie i face
@ main’em bije go w policzek, réwnoczesnie
catkiem spokojnie)

To ciekawe! To ciekawe!

MINISTER (réwniez spokojnie poprawiajac
pince-nez)
Tak... to ciekawe... Ot6z caly ten odcinek
od Issy az w gére do Pont du Jour trzymal
przez caly kwiecieri wasz Dabrowski.

PONIATOWSKA (Ekpiqco)
Wasz Dabrowski! Dlaczego wasz?

; MINISTER v

Na ,ski"... Dabrowski, Poniatowski... Upadek
Issy odslonit Auteuil i Passy... i to wszystko...
Pozostaje Montmartre! Akropol komuny! Po-
niewaz Montparnasse w naszych rekach, wiec
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na Montmartre ida wojska z potudnia i z pét-
nocy... o... tedy... wiaduktami... ~

PONIATOWSKA
Wiaduktami! Ach, jakie to interesujace!

MINISTER
Nieprawdaz? I tuidzie general Gallifet.

PONIATOWSKA
Nasz przyjaciel.

MINISTER (wesofo)

Doskonale! Gallifet! No a on nie zna zar-
tow! Jego artylerja pracuje precyzyjnie!
Jeszcze dwa tygodnie! Dwa tygodnie!

PONIATOWSKA (podajqc mu reke)

Jestem panu niewymownie wdzigczna za
informacje.

MINISTER (odslaniajac rekawiczke i calujac ja
w reke powyzej dloni)
Jestem niewymownie szcze$liwy, ze moglem
ich ksieznej udzielié.

PONIATOWSKA (posuwajqc sie ku drzwiom z lewej)

Tylko jedno jeszcze.. ,La Muette" oszcze-
dzajcie!
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MINISTER (odprowadzajgc jg do drzwi)

Zakomunikuje¢ prosbe ksieznej panu marszal-
kowi. Palac, w ktérym mieszkaly pani du
Barry i ksiezna Poniatowska, musi ocaleé.

PONIATOWSKA
Nigdy nie przypuszczalam, ze republikasiscy
ministrowie potrafia byé¢ tak czarujacy.

MINISTER
Mury w Wersalu wywieraja swdj wplyw
i na nas.
PONIATOWSKA
Dowidzenia, panie Picard.

MINISTER
Dowidzenia, ksigzno. Milego pobytu na
ziemi angielskiej.

PONIATOWSKA
Dzigkuje. Mam nadziejg, ze jeszcze bede

si¢ mogta panu odwdzieczyé i ze kiedys jeszcze
my was bedziemy deportowali do Londynu.

(Ksiezna wychodzi. Wraz na progu sfaje pan
PELLAIN, Picard wraca za biurko)

PELLAIN

Pozwalam sobie zwrécié uwage, ze jest za
dwana$cie minut pél do dziesiate;j.

R e
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MINISTER
Musimy sie $pieszyé¢, bo pan Thiers nie
spéznia si¢ ani o minute.

PELLAIN (otwierajqc drzwi wola w giqb)
Prosze ksiedza.

(KSIADZ PAWEL wchodzi, jest w ubraniu cywilnem
czarnem, wlosy juz siwiuterikie. Pan Pellain
wychodzi)

MINISTER (sztywno)

Prosze, niech ksiadz siada. Uprzedzam
zgory, ze dysponuje tylko kilkoma minutami.
Stucham.

KSIADZ PAWEL

Zastosuje sie do Zyczenia pana ministra.
Nie bede méwil o sobie, ani o tem jak sie tu
przedostalem. Naleze do zakonu braci zmar-
twychwstaficow... W Paryzu zostalem jako jal-
muznik przy ambulansie Czerwonego Krzyza.
Przybywam w sprawie zakladnikow.

MINISTER
Zdaje sie, ze to bedzie sp6znione. W tem
nic si¢ nie da zrobié.

KSIADZ PAWEL (wstajqc nerwowo)

Jest ostatnia godzina. Jeszcze ich zycie da
sie uratowaé, W wiezieniu La Roquette ksigdz
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arcybiskup, dwudziestu kaplanéw, wszyscy
ojcowie dominikanie. Smieré im grozi nie-
chybna. Jezeli komunie nie odeslecie starego
Blanquie‘go i uwigzionych tu jeficéw, wydacie
sami wyrok na arcybiskupa i uwiezionych
ksiezy.
MINISTER

Ksiadz egzageruje w tej sprawie. Nie jest

tak zle. My mamy swoje informacje.

KSIADZ PAWEL (z przejeciem)

Jest zle, jest bardzo zle. W komunie z kre-
tesem wzieli goére extremisci, jakobini, obla-
kanice. Dzieri w dziern domagaja sie juz sadu
doraznego nad arcybiskupem i wuwiezionem
duchowieristwem. Wpydanie przez was Blan-
quiego moze jeszcze uratowac im zycie.

MINISTER

Blanqui ma tam za duzy autorytet moralny.
My na to nigdy i§¢ nie mozemy.

KSIADZ PAWEL
Opamietajcie sie panowie, opamiegtajcie!
Komuna dzi$ zdolna do wszystkiego. Czuja juz
néz gilotyny na gardle i gotowi do ekscesow
i zbrodni. Odeslijcie Blanquiego, na Boga! ode-
élijcie poki czas. Ksiedzu arcybiskupowi grozi
$mierc.

e e :
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MINISTER
Przed szata duchowna dostojnika Kosciota
ma lud paryski respekt, nawet taki lud zbun-
towany. Niemozliwe.

KSIADZ PAWEL :

To jest krélestwo Antychrysta. Na olta-

rzach sznapsiarnie. Na kazalnicach pijane ulicz-

nice Bogu i ludziom wydziwiaja. U $wigtego
Sulpicjusza beczki z nafta zatoczylil

MINISTER

Wszystko to juz bywalo. Ale jednak na
arcybiskupa sie nie waza. Nie byto precedensu.

KSIADZ PAWEL :

Jakto nie byto precedensu? Chyba pan mi-
nister zartuje? A w 48-ym roku na barykadach
nie zabili arcybiskupa Affre? A w 57-ym roku
nie zabito dostojnika Koséciota? Panie ministrze,
zaklinam pana! Podobno dzisiaj jest bardzo
wazna rada gabinetowa! Zastanéwcie sig, pano-
wie! Co wam po Blanquim? Blanqui juz im
nic a nic nie pomoze. Prosili mnie - ojcowie
dominikanie i ci ksieza, co jeszcze zostali tam
w Paryzu, aby ich ratowac. Juz codzien
powtarzaja sie napasci na ksiezy i choé chodza
w cywilnych ubraniach i brody zapuscili, przed-
wczoraj na place Concorde przy burzeniu
domu pana Thiersa...
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MINISTER (zdumiony)
Przy czem? Przy czem?

KSIADZ PAWEL
Przy demolowaniu domu pana prezydenta
Thiersa.

MINISTER (zrywa sie)

Demolowaniu domu? (dzwoni gwatfownie) Co
to znowu nowego? (Lokaj stanal we drzwiach)
Pan Pellain natychmiast! Nie! To juz doprawdy
niestychane! (We drzwiach staje PELLAIN,)

MINISTER
Drogi panie Pellain. O czem to ja sie do-
wiaduje przypadkowo. Przedwczoraj podobno
zdemolowano dom pana prezydenta Thiersa
w Paryzu, a ja minister spraw wewanetrznych
nic o tem dotychczas...

PELLAIN

Pozwolitem sobie zaliczy¢ ten fakt do kate-
gorji szczegolow drugorzednych.

MINISTER
Alez, panie Pellain, prosze mi zaraz w krot-
kosci zreferowaé¢ to na pismie (kiwnqgf glowq
Pellainowt).
PELLAIN
W tej chwili! (znike za drzwiami).
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MINISTER (wstajqc)
Pan Thiers nie bedzie dzisiaj w nastroju
przychylnym dla jakiejkolwiek wymiany za-
kladnikéw.

KSIADZ PAWEL (surowo)

Tedy panowie sami podpisujecie wyrck
$mierci na arcybiskupa Darboy.

MINISTER
Ksiadz nie jestes Francuzem sadzac z wy-
mowy.
KSIADZ PAWEL
Jestem Polakiem, z zakonu zmartwych-

wstancow.
MINISTER

Polak!? A wiec ksiadz znasz pewnie tego
herszta galernikow i kajdaniarzy zbuntowa-
nych, tego Dabrowskiego?

KSIADZ PAWEL |
Dabrowski jest i byl uczciwym czlowiekiem!

MINISTER (zdumiony)

Jest komendantem Paryza, czy nie? Jest
jednym z hersztéw komuny, czy nie? A co
zrobil z uroczem Neuilly? Czy dzigki niemu
nie stala sie jedna kupa gruzéw, zwalisk
i pogorzelisk ta perla Paryza?! Kozacyby
wiecej zniszczyé tego nie mogli.

s S o i PN B 1
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KSIADZ PAWEL (zakrywa twarz rekami zgiety
wpdl, zgnebiony)

MINISTER (stajqc nad nim)

Ksiadz w Paryzu widujesz sie z hersztem
Dabrowskim?

KSIADZ PAWEL
Widuje.
MINISTER

A zatem postuchaj uwaznie, co proponuje.
Dabrowski moze jeszcze oczyscié sie przed
historja! Uratowad!

KSIADZ PAWEL (zrywajqc sie caly wstrzasniety)
Jak? Na Boga, jak? Méw, panie ministrze!

MINISTER

Nie pozostaje mu nic innego jak wykonaé
zamach stanu wojskowy... i...

KSIADZ PAWEL (niecierpliwie)
I..7 i co?
MINISTER
I aresztowa¢ komitet ocalenia publicznego,

poczem otworzyé nao$ciez Paryz dla wojsk
wersalskich, dla Francuzéw!

KSIADZ PAWEL (schrypnietym glosem, opadajqc
na folel)
Zdradzi¢?
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MINISTER (fwardo)

Zdradzié bande najwigkszych zbrodniarzy.
i lotréw, jakich ludzkos¢ wydala... (Z lewej
mocne pukanie do drzwi) Prosze!

(W drzwiach ukazuje sie sie PELLAIN, trjzymajqc
jakis papier w reku.)

MINISTER (zniecierpliwiony)

Wiem, wiem, widze... przeciez mam zega‘lr
pod nosem... Rada gabigetowa. Moge raz sig
sp6znié.

PELLAIN :
Ales nie to... nie to... (wysuwa z rak papier).

MINISTER  (niegrzecznie)

Za chwile! Za chwile! (sfaje nad ksie.dzen;]'
Prosze to rozwazyé ale szybko... Styszy ksiadz?!

PELLAIN (wysuwa sie zpowrotem i zamyka drzwi
' za sobq)

MINISTER

Skompromitowaliécie spraweg dos?czqtnie.
Ja tu mam na biurku liste Polakéw blor.alcych
udzial w komunie (siega rekq po papier z biurka).

KSIADZ PAWEL -
Sa przeciez i Irlandczycy, i Amerykanie,
i Niemcy, Wtosi...

e ST
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MINISTER
Polakéw naiWchei' Na ,,Ski”, na nSki“’ na
#ski®, co ruszyé (rzuca arkusz na biurko).

KSIADZ PAWEL (zalamujgc rece)

Na Boga zywego, toz panowie tu o wszyst-
kiem dokladnie wiecie.

MINISTER (dobitnie)

Sa jeszcze i Francuzi w Paryzu. Gdy wej-
dziemy do Paryza, wszystkich co na ,ski*
bedzie sie fuzillowaé bez litosci... masowo..
kobiety takze... ksiezy zmartwychwstancow...
wszystkich... chyba... chyba ze...

KSIADZ PAWEL (glucho)
Chyba, ze Dabrowski komune wyda?

MINISTER
Pomoze ksiadz w tej sprawie? Tak? Lub
nie?
KSIADZ PAWEL (wstal)
Gotéw jestem!

MINISTER
Dzigkuje! Jeszcze mam nadzieje, ze to
nie za pézno i jeszcze tego s$rodka prébuje
przez zastarzalg sympatje dla sprawy polskiej.
Tylko ta droga mozecie sig¢ zrehabilitowac.
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Oczywiscie jest to impreza dyskretna. Gdyby
sie o tem dowiedzieli panowie deputowani
z prawicy, mieliby$my sie zpyszna. Burza
w parlamencie zmiotlaby nasz gabinet.

KSIADZ PAWEL

Rozumiem, rozumiem. Pan minister moze
liczyé na moja dyskrecje.

MINISTER

Na wszelki wypadek kazalbym wam wysta-
wi¢ kilka przepustek i to in blanco, na wy-
padek gdyby sie co$ nie udato.

KSIADZ PAWEL (uradowany)
Aby Dabrowski z najblizszymi mégiby ewen-
tualnie opusci¢ Paryz i przedosta¢ si¢ na-
zewnatrz. Ach, jakzem wdzieczny!

MINISTER

Powoli, powoli... Albo gdyby zaraz juiro podal
si¢ do dymisji z naczelnego dowodztwa i Paryz
natychmiast opuscil.

KSIADZ PAWEL
Rozumiem, mysle, ze go naklonie do kté-
rego§ z tych planéw.

MINISTER
Przepustki sa oczywiscie tylko dla Polakéw.
Gdyby jedna tylko z tych przepustek znalazla
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sie¢ we francuskich rekach, ksiadz odpowie mi
za to glowa. (Dzwoni gwaltownie) Zartéw nie
znamy. Wogéble gdyby ksiadz sie nie spisal,
lub zaszly z tem jakie§ oszustwa, czy...

PELLAIN (staje w drzwiach)

MINISTER (podajac ksiedzu reke)
Cala umowa trwa tylko przez trzy dni, Dzi$ 21,
24-go wieczorem przepustki staja si¢ niewazne.
(Od chwili juz stychaé z apartamentéow ofa-
czajqcych gabinet jaki§ ruch niezwykly, biega-
niny, trzaskania drzwiami, dzwonki, rozmowy.)

PELLAIN (sfoi z jakim$ papierem w reku. Tym
razem jest wyjqtkowo wzruszony, podniecony),
Panie ministrze, pan pozwoli, ze...

MINISTER
Panie Pellain, pan pozwoli, ze ja bede
moéwil, a pan laskawie wystucha moich dys-
pozycyj.
PFLLAIN
(wzruszajac ramionami, sklonil sie uprzejmie)

MINISTER

Wyda pan prefekturze polecenia, aby osm
przepustek in blanco z Paryza wreczono ksiedzu.
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(Do ksiedza) Po odebraniu przepustek ksiadz
zglosi sig tu do mnie na chwile. Teraz zegnam.
(podajac mu reke serdecznie) Oby nasz plan
sie udal,
KSIADZ PAWEL
Mam nadzieje w Bogu! Zegnam! (klaniajac
sie, wychodzi w prawo).

PELLAIN (sfoi na miejscu i nie rusza sie wcale)

MINISTER (zdziwiony)
Czy mi sie wydaje, czy tez pan jeszcze na
co$ tu czeka? Prosilem, zeby pan z ksiedzem
sam pofatygowal sie do prefektury.

PELLAIN
Z mily checia, panie ministrze, tylko przed-
tem mialbym co$ do zakomunikowania.

MINISTER (siegajqc po teke na biurku)

No przepraszam pana bardzo, ale ja przeciez
teraz mam rade gabinetowa.

PELLAIN

Tak, ale szczegél, ktéry mam do zakomu-
nikowania, jest wedlug mego skromnego zdania
wprost pierwszorzednej wagi. .

MINISTER (zirytowany)

Wedlug mego skromnego zdania ja sig sp6-
Znilem juz o 12 minut.
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PELLAIN
Zdaje mi sig, ze i tym razem pan minister
takze sie nie spéznil i przyjdzie jeszcze na czas.

MINISTER

Panie Pellain, ja mam zegarek i widze..
Jest 12 minut po pél do dziesiatej, Ja zaraz
‘mam rade gabinetowa.

PELLAIN

Tak, zegarek idzie akuratnie, tylko Ze rada
gabinetowa jest przesunigta na godzine 12-ia.

(Gwar za Scianami jeszcze wigkszy.)

MINISTER
Na 12-t3? No u djabla, czemu mi pan

-0 tem wczesniej nie powiedzial?

PELLAIN
Pan minister laskawie nie pozwolil mi przyjs¢

do stowa. Przesunigta za$ jest o dwie godziny
dlatego, poniewaz przed chwilg przyszly szta-
fety od naszej naczelnej komendy, ze...

MINISTER (rzucajac teke na biurko)
Ze? Ze? Ze co, ze?

PELLAIN (szybko)
Ze jestesmy w Paryzu!
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MINISTER (zdumiony)
W Paryzu? W jakim Paryzu?

PELLAIN (wrecza mu sztafete)
W naszym Paryzu. Przez opuszczona brame
Saint-Cloud wojska wersalskie weszlyjuz w obreb
stolicy.

MINISTER (czyta, nie wierzqc oczom,
2z niespodziewanq radosciq)

A wiec juz? Niestychane!

PELLAIN
O dwa tygodnie wczesniej, niz sie tego
spodziewalismy...

MINISTER
Przez brame Saint-Cloud? Czyzby to Da-
browski juz dzialal nam na reke ?.. Panie
Pellain, ale co my teraz zrobimy z tym klecha?
{namysla sie chwile) Czyby go nie nalezato
aresztowad 7
PELLAIN
Aresztowaé ?
MINISTER
Nie, nie! To tak w pierwszej chwili przy-
szfo mi na mysl... nie.., Zrob pan to, o co pro-
sitem... Wydajcie mu przepustki do Paryza na
‘8 0s6b... a jezeli go z tem przychwyca komu-
nardzi, skompromituje to Dabrowskiego dosz-
23
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czgtnie. A o to chodzi. A wtedy juz komuna
ro?prawi si¢ sama z tym awanturnikiem i oszcze-
dzi nam jednej egzekucji.. Ja ide do pana
Thiersa (zmierza ku prawej, Pellain ku lewej).
PELLAIN (do drugiego pokoju)
Ksigdz pozwoli teraz ze mna do prefektury !

(Zegar bije 10-tq.)

KONIEC ODSLONY.

s

ODSLONA VIL

Montmartre, 23 maja 1871 r.

Na zbiegu tych samych ulic bulwaru Barbés i matej
ulicy Myrrha, tam gdzie 2 marca, kiedy to Prusacy goscili
dwa dni w Paryzu. Ta sama latarnia z lewej, tylko stlu-
czone szybki, Przed ta sama kawiarnia papy Duvala,
tylko balkon zwalony od granatu i kawal muru z pierw-
szego pietra. I drzewka wyciete, i weranda nieco znisz-
czona, Z prawej zaczyna sie od schodéw kawiarni wielka
barykada, zamykajaca ulice Myrrha, zbudowana z kostek
brukowych, stotéw, workéw z piaskiem, drzewek $cietych
jeszcze z galezmi i z wielkiego kiosku, ktéry stal na rogu
trotuaru. Ze §ciany domu zdarte szyldy drukarni i pisma
JJustice®. Z okna nad brama powiewa choragiew Czer-
wonego Krzyza. Koto bramy i schodéw rozlozone poko-
tem na trotuarze sienniki. Na ulicy obok na jezdni
przygotowane rzedem nosze ambulansowe. W dwoéch
miejscach karabiny ustawione w kozly i dwa bebny duze,
wojskowe. Z bokn taczki jakies pelne jeszcze kostek
brukowych. Z boku stoi mitraljeza ze stalowa S$ciana.
Przed kawiarnia na trotuarze jeszcze dwa stoliki i krze-
sta. Kawiarnia wiec otwarta. Gdzies z boku z oddali
stycha¢ dziecieca reka monotonnie na fortepianie wygry-
wane gamy. Papa Duval stoi zatroskany na schodach
swej kawiarni z serweta w rece. Wzdluz barykady chodza
tam i zpowrotem szyldwachy, gwardziSci w konfederat-
kach. Réwniez z lewej wzduz bulwaru. Inni gwardzisci
czyszcza pospiesznie mitraljezy, inni brod, Inni biwakuja.
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Na siennikach épia: Dabrowski Teofil, Rozatowski i kilku
Polakéw. Przy stoliku caly okutany w pledach siedzi
wynedznialy na szkielet colonel Wyszynski, wpatrzony
bezmyélnie przedsie. Na drugim stoliku lezy rozpostarty
sztandar bialo czerwony z drzewcem Na $rodku ulicy
siostra Madeleine w mundurze gwardji narodowej, w kepi
na glowie, w wysokich butach z cholewami, z pistoletami
za pasem. Komenderuje. Gwardzisci wpatrzeni w nia
stuchaja slepo.

MADELEINE (wskazuje mitraljeze)
Gotowa?

GWARDZISTA
Juz bedzie!

MADELEINE

Zatoczy¢ ja do pierwszego wylomu. Tylko
cicho, cichutko! Po obu stronach kule w pira-
midke utozyé. Cazterech do obslugi. En avant!
Jazda!

GWARDZISCI (wytaczajq powoli mitraljeze ku
prawej w glgb).

MADELEINE (do innego gwardzisly réwnoczesnie)
Choragiew ze stolu wziaé¢ i zatknaé mocno
na §rodku barykady!

COLONEL (ocknql sie oburzony)
Choragiew? Nasza? Polska? Jak paniémiesz?
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MADELEINE (do gwardzisty)
Réb, co ci kaze!

(Gwardzista zmierza do stolika.)

COLONEL (zerwal si¢ na rowne nogi, obie rece
pokladl na sztandarze, przerazony)

Nie pozwalam! Protestuje!

MADELEINE (ostro)

Cicho badz, pultkowniku! Mozesz ich zbudzié!
(Do gwardzisty) Bierz sztandar! (Do pulkownika)
Rozkaz generala Dabrowskiego, nie méj! To
jest polska barykada!

COLONEL (dygocac caly)

To rozkaz generala? Niema polskiej bary-
kady! Nie moze by¢ polskiej barykady!

DUVAL (wtrqcajqc sie polglosem)
Tak zadysponowal general Dabrowski. Nie
sprzeciwiaj sig pan,

COLONEL
Gdzie jest general?

MADELEINE (wskazuje pierwsze pietro)

Zamknat sie z ksiedzem Pawtem! Tam na
gorze! Od godziny!
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COLONEL
Tedy przeszkadzaé nie mysle. Ze to jednak
insurrekcja kanalji! kanaliil Protestuje przeciw
tej profanacji! Ja zolnierz z 31-szego. Ja bel-
wederczyk!
MADELEINE
Protestuj, pulkowniku, ale ciszej... (wskazuje
Spiqcych) Bacz, ze ci nie spali dwa dni i dwie
noce. (Do gwardzisty) Bierz sztandar! Niema
czasu na ceregiele.

COLONEL (grozqc rekaq)

A was wszystkich biore na $wiadkéw, zem
protestowal przeciw temu bluznierstwuy, prze-
ciw temu... (zalapal powietrze, opada na swoje

krzesto) Wody!

(Gwardzista, rozwinqwszy chorqgiew, zmierza
z niq w glgb ku barykadzie prawej.)

DUVAL (pospiesznie przynoszac mu szklanke z gre-
nading. Colonel pije pospiesznie, chwyta powietrze,
jakby sie dusif)

Chyba sobie, colonel, nie zdajesz sprawy ze
sytuacji, ze o takie bagatele wszczynasz teraz
awanture,

COLONEL (macha rekq)

Dosy¢! Dosyé! Na Boga, przestan Duvall
Juz nie chce o niczem slyszeé, o niczem. (z krzy-
kiem) Dosy¢!
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DUVAL
Cichoze pan badz!
GWARDZISTA (ziryfowany, ku stolikowi)
Cicho, stary! Zbudzisz adjutantow!

(Z lewej pojawia sie jakis czlowiek”i 'chce sie
przedostaé¢ do biwakujacych. Gwardzisci zatrzy-

mujq go.)
GWARDZISTA (w czamarce, ostro)
Dokad? Stsj!
LANDAUX (wygolony bez brody, bez okularow)

Pugécie, towarzysze! (wskazuqu Madeleine)
Wazne zlecenia do siostry Madeleine. (Gwar-

dzisci puszczajq go.)

LANDAUX (podbiegajqc do Madeleine gorqczkoufo)'
Siostro Madeleine, pani Madeleine! To ja!

MADELEINE (zdumiona)
Co to? Landaux? Co to znaczy ta ma'skljl-
rada? Gdzie broda? Mowili o was, zes uciexi.

LANDAUX (rozgladajqc sie dokola ze strachem)
Gdzie miatem uciec? Dlaczego?

MADELEINE (pogardliwie)
Do Wersalu.
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LANDAUX

Alez glupstwo (konfidencjonalnie) Madeleine!
Moglibyémy poméwié na osobnosci.., (wskazuje
gwardzistéw) Tu stuchaja... Mam wazne sprawy,
bardzo wazne!

MADELEINE (pogardliwie)
Méwcie a predko, nie mam czasu

LANDAUX (podchodzqc blizej i ciagnacjq za rekaw}

Blagam was, abys$cie mnie wystuchali... Tylko
czy ja moge wam zaufaé.. Chce by¢ zupelnie
szczery... rzecz jest wazna... (usuwa sie jeszcze
dalej od gwardzistow).

MADELEINE (niecierpliwie)
Predzej! O co chodzi?

LANDAUX

Zlitujcie sie nade mna i nad soba! I nad
soba! Ostatni raz jeszcze prébuje!

MADELEINE
Co? Wy znowu swoje? Landaux, wyscie
zwarjowali!

LANDAUX (goraczkowo, szybko)
Nie! Ja jeden jestem trzezwy. I mysle za

siebie i za was. Madeleine! Jeszcze jest ostatni
moment! Mozna sig ratowa¢! Mozna zycie ra-
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towaé! Tylko kropla rozsadku i rozumu. Ja
was chce wydobyé stad. Tu $mier¢ niechybna
wszystkich czeka. Was szkoda i mnie szkoda.
Mozna sie ukry¢!

MADELEINE (ziryfowana)

Co wy pleciecie? Czego chcecie? Poco sie
tu walesacie? Czego ode mnie?...

- LANDAUX

Czego od ciebie? Madeleine, czego ja od cie-
bie! Ty wiesz dobrze! Ratowac¢ cie chce! Ukryé¢
cie chce! Jeszcze mozna! Ostatni moment, ale
mozna! (z rozpacza) Ach, zebym ja mégl by¢ cal-
kiem szczery! Zebym ja mégt wam zaufaé...
(oglada sie na wszystkie strony z obawa) Jest
sposéb! Jest sposéb! Mam sposéb! Tylko dla
was to zrobilem! tylko dla was... Mozemy sie
ukryé... wyjdziemy, kiedy juz bedzie po wszyst-
kiem... byle zaraz! byle w tej chwili! (oburqcz
szarpie jq za rekaw) Zastanow sie!

MADELEINE (wyrywajqc mu reke)
Lotrze! czy warjacie? Czego chcesz tutaj?
(pokazujqe gwardzistow) Powiem tylko jedno
slowo i...

LANDAUX (blagalnie, skomlqco)
Nie powiesz jeszcze! nie powiesz! Wystu-

chasz przedtem. Zlitujesz sie i wysluchasz...
Zastanéw sie, Madeleine! My mozemy by¢ jesz-
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cze szczeliwi! Osiadziemy gdzies na prowincii
w spokoju... Daleko... (ciszej jakby do ucha) Ja
mam pienigdze! Duze pieniadze! Styszysz? Duze
pieniadze! Dla ciebie, wszystko dla ciebie.
Bardzo duze pieniadze! Styszysz! Duze pienia-
dze! duze pienigdze! Dla ciebie wszystko, dla
ciebie! Bardzo duze pieniadze! Nawet oberze
moglibysmy mie¢. Byle zaraz stad precz.

MADELEINE (blada z gniewu, ‘szpicrutq bije sie
po butach)

Nedzniku! Jeszcze slowo powiesz a... (wska-
zuje gwardzistéw)

LANDAUX (machnal rekq i z determinacjq)

Wszystko jedno! Co zrobitem, to dla ciebie,
Madeleine, bo cie kocham! bez pamieci, bez
rozumu! (ftajemniczo do uche Madeleine) Bo ja
wiem, kto ty jestes! Ty moja rodaczka. Ja
wiem... | ja tez z Berdyczowa, ja tez... (szarpie
ja za rekaw)

MADELEINE (cala wstrzqénieta wyrywa sie,
pobladia)
Puszczaj, potworze! (zamierzyla sie nar szpic-
rutq)
LANDAUX (chwytajac rekq szpicrute zdlawionym
glosem)

Nie badz glupia! Lachmanka! Ja cie znam!
Madeleine la Rouge! Ostatnia chwila... Mozemy
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ocaleé, mozemy byé szczesliwi. Ciebie szkoda
dla $mierci, ja mam duze pieniadze, duze pie-
niadze. Bedziesz zyla, bedziesz miala sukn:xe
$liczne, bedziesz moja zona. Ja do ciebie
przez wszystkie piekla... Tu si¢ juz nikt ni.e
wyratuje... A my sie uratujemy.., (szamofa sie
z niq).

(Gwardzisci juz zwrécili na nich uwage. Co-
lonel i Duval patrzq.)

MADELEINE
Milcz, psie! Juz patrza na nas!

LANDAUX

Niech patrza! Niech patrza! Mnie wszystko
jedno! Bez ciebie niczego nie chce! Tom zro-
bil tylko dla ciebie... Ostatnia chwila... (jeszcze
ciszef) Ja mam glejty, styszysz? Teraz sig ukry-
jemy, ja wiem gdzie. Wyjdziemy, gdy bedzie
po wszystkiem. (Trzyma jej reke oburacz, skom-
lac, chrypiac) Ja mam pieniadze! Ja mam
glejt... Wersal.

MADELEINE (wyrweala sie feraz, szpicrutq chlas-
nela go po reku, staje zboku blada, do gwar-
dzistow rozkazujaqco)

Chlopcy! Bierzcie kanaljg! Szpieg!

(Gwardzisci zrywajq sie, juz sq przy nim, juz
go zlapali, krepujq.)
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MADELEINE (wskazujaco)
Kneblujcie mu pysk!
(Colonel i Duval przerazeni patrza oslupiafym

wzrokiem. Gwardzisci ryczacemu Landaux wsa-
dzajq w gebe chustke.)

MADELEINE (szpicrutq wskazujac)

Zrewidujcie lotrowi kieszenie! (wskazujqc
na prawq) Znajdziecie glejt, papiery z Wersalu.
Na latarnie! Natychmiast! na moja odpowie-
dzialnosé!

(Landaux rzucil sie na ziemie, kopie nogami
i wierzga. Gwardzisci rewidujqc go réwnoczesnie
ciqgnq go po bulwarze w prawo.)

MADELEINE (zakryla tfwarz rekami i stoi nieru-
choma)
Predzej!

COLONEL I DUVAL (réwnoczesnie)
Szpieg?
MADELEINE
Szpieg!
COLONEL I DUVAL (réwnoczesnie)

Landaux?

MADELEINE

Landaux!
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COLONEL
Wersalski?
DUVAL
Pruski?
MADELEINE

I taki i taki pewnie,

COLONEL

Okropnosé¢! Okropnosé!

(Gwardzisci wpatrzeni w prawq strone bul-
waru Barbés, gdzie powlekli Landaux. Duval
{akze. Madeleine blada jak Sciana wycigga ze-
garek z kieszonki munduru i patrzy. Nagle z pra-
wej zrywa sie nieludzki ryk. Colonel uszy rekami
zakryl.)

GWARDZISCI (jeden do drugiego)
Juz! Juz po nim!

DUVAL (do Colonela)
Juz!
 (Na sienniku zrywa sie ze snu kapitan TEOFIL
'DABROWSKIL)

GWARDZISCI (powtarzaja sobie)
Juz! (wracajq do swych zajec)

TEOFIL DABROWSKI (przerazony)
Na rany boskie! Co to takiego?!
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COLONEL (do Teofila)
Znéw zlapali szpicla!

DUVAL

Egzekucja, kapitanie, egzekucja. Nie mozna
z nimi zartowac.

GWARDZISCI (wracajq z prawej)

DUVAL (nachylony nad Colonelem)
Pan chyba nie wie, ze juz jesteémy otoczeni
zewszechstron, (wskazuje wityt za ulice) Tricolore
na wiezy Solferino! Ida! Ida!

COLONEL (jakby ucieszony, rece jak do modlitwy
zlozyt)
Godzina sadu sie zbliza! Jam nie komunard!
Nigdy!
DUVAL
Ja tez nie! No, i co z tego? Oni tam
odrézniaé nie beda!
TEOFIL
Ktéra godzina, papa Duval? Pomézcie mi.

DUVAL (patrzqc na zegarek)
Czwarta za kwadrans, kapitanie!

MADELEINE (réwniez podbiega)
Czwarta za kwadrans. Za 15 minut zacznie
si¢ tak jak wczoraj.
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DUVAL I MADELEINE (pomagajq Teofilowi wstaé
z siennika)

TEOFIL (wékazujqc $piacych)
Mozeby ich juz zbudzi¢? (wstaje powoli,
reke poprawia w temblaku).

MADELEINE

Jeszcze nie, jeszcze 5 minut kapitanie. Nie-
cale trzy godziny spali, a tu wszystko zrobione.
Mitraljezy zatoczone. Mozdzierze tez. Gwar-
dzisci wypoczeci. Jedzenia dostali po dwie
porcje. !

DUVAL (zmierzajac ku schodom kawiarni)

A poczestunek teraz dostana. Ostatnie bu-
telki, jakie mi zostaly.. wszystko, wszystko
rozdane.

TEOFIL (wstajac i schodzac na ulice)
Nowe sztafety byly?

- MADELEINE

Byly sztafety. Jedne gorsze od drugich.
Nawet nie wiem, czy mam je raportowaé, tak
straszne..,

TEOFIL (surowo)
Pani zartuje chyba, a tu nie pora na Zarty...
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DUVAL (odchodzi w prawo miedzy gwardzistow)
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(Na schodach od drukarni staje Potapenko,
niosqc w rekach rozpostartq czerwonq koszule
garybaldczykéw.,)

POTAPENKO (na schodach, krzywiqc sie i nos
rekq zakrywajac)
Tiy! Co tu tak $mierdzi do stu djablow!

COLONEL (szyderczo)
Co sie pan dziwi?! Usluchali waszej rady.

MADELEINE (fwardo)

To z Tuilerjéow taki swad. Pali sie lewe
skrzydlo, gdzie byly sale balowe Eugenji.

TEOFIL (do gwardzistow)
Lunete! Dawajcie mi moja lunete!

POTAPENKO (rozklada na stole kawiarni czerwona
bluze garybaldczykéw)

DUVAL (schodzi po schodach z butelkami w kie-
szeniach, pod pachami, w rekach, do Madeleine)

Mozna im rozdaé juz, czy jeszcze czekaé?

MADELEINE

Juz mozma, byle nie wypili odrazu. Sam
pan uwazaj na nich.
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TEOFIL
Méwzesz pani co za sztafety z miasta?

MADELEINE (jakby iracqc konfenans)
Kiedy boje sie glosno. Moze az wstanie.

TEOFIL ;
Méw pani! Rozkazuje! A wy, Potapenko,
pomézcie Duvalowi rozdawag arak gwardzistom.

POTAPENKO
Wedle rozkazu! Z ochota! (bierze ze stolu
butelki i idzie ku prawej).

MADELEINE (recytuje poiglosem, cala trzesqc sie
z alteracji)

+Rano o 6-tej Komuna rozstrzelata 40 ksiezy
zakladnikéw. WSsréd nich...

TEOFIL (z krzykiem przerazenia)
Co pani moéwi?!
 (Stychaé pierwszy oddalony huk dzial ciezkiego
kalibru.)

(Z domu ze schodkéw schodzi zwolna general
Dabrowski, glowa opuszczona, blady $miertelnie.)

MADELEINE (szyderczo do Teofila)

Tak! Spalili gilotyne, ale rozstrzeliwaja bez-
bronnych ksigzy!
24

Komendant Paryza.




COLONEL (w glebi dostyszal, jeknqf)
Jezus Marja!

DABROWSKI (do Teofila)
Juz zaczynaja!

TEOFIL (z bezbrzeinym smutkiem)
Juz, Jaroslawie.

(Gwardzisci zerwali sie na réwne nogi, sta-
neli na bacznosé.)

DABROWSKI (sfoi wyprezony, oczy ma przy-
mkniete, rekq po czole glasnal, — twardo)

Wszystko gotowe?

TEOFIL (sfaje na baczno$é)

Gotowe, generale!

DABROWSKI

Tarabani¢ we wszystkie bebny!

(Gwardzisci rzucajq sie do bebnéw. Zewnqlrz
zbiegajq sie gwardziSci przewaznie Polacy i stajq
z prawej.)

(Z obu ulic bocznych tez slychaé tarabanienie
w bebny najpierw blizsze, potem dalsze, odlegle.)

(Rozalowski, Swidziriski i inni zrywajq sie
rozespani jeszcze z siennikow.)
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DABROWSKI
Cywiléw wszystkich usunaé. Tylko Czer-
wony Krzyz zostawié, Sanitety.

(Gwardzisci rzucajq sie ku Colonelowi, ktory
omdlat, i wynoszq go na rekach ku lewej. Znoéw
huk daleki dzial)

DABROWSKI (do Madeleiny)
Prosze o sztafety.

MADELEINE (dygocqc na calem ciele, wrecza plike
papieréw Rozalowskiemu)

Oto sa!

(Gwardzisci z prawej trzymajqc w Srodku
szamocqcego sie Duvala, przebiegajq z nim ku
prawej.)

(Z prawej w széstkach w dwéch rzedach sta-
neli gwardzisci przewaznie polscy w czamarach
i konfederatkach.)

DABROWSKI
Sztandar nasz zatknigty?

MADELEINE (dzwoniqc zebami)
Jest.
DABROWSKI
Zatkniety na barykadzie?

boedd
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MADELEINE
Wedle rozkazu.

DABROWSKI (do Rozalowskiego)
Lekarz ambulansowy?

ROZALOWSKI (stajac na bacznos$é)

Zabity granatem. Jest zastepca (wskazuje
miodego czlowieka z broda, stojacego przy noszach)

DABROWSKI
Nazwisko?

ROZALOWSKI
Mer IV okregu doktér Clemenceau.

DABROWSKI (kiwajac dori rekq, klania sie)

A, pan Clemenceau! Dziekuje! (do Roza-
lowskiego) Czytaj sztafety!

ROZALOWSKI
Z godzinami?

DABROWSKI
Bez godzin. Dawajcie mi stara bluze.

(Gwardzisci szybko ze stolu $ciqgajq koszule
czerwongq i podbiegaja z niq do Dgbrowskiego.
Dabrowski szybko zdejmuje swéj mundur komuny,
staje chwile w kamizeli, potoczyl okiem po gwar-
dzistach i naglym ruchem rzuca z gniewem i obrzy-
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dzeniem na trotuar. Nikt nie wazyl sie podnies¢.
Guwardziéci nakladaja nan czerwong koszule. Przez
ten czas Rozalowski po kolei odczytuje szybko
hartki i kaidg chowa do kieszeni. GwardziSci
z prawej stojq nieruchomo.)

ROZALOWSKI (glosem zmartwialym)
,Godzina 6sma rano. Komuna w La Ro-
quette rozstrzelala 40-tu ksiezy zakladnikow,
miedzy innemi ksiedza arcybiskupa Paryza”.

(Wszyscy zdretwieli, jakby im krew $ciekla
z gléw, bladzi jak trupy. Zdala tylko jeszcze.
dochodzi odlegle w bebny tarabanienie i daleki
glos dzwonéw sygnaturki.)

DABROWSKI (zakryl twarz rekoma. Wszyscy ku
ziemi oczy opuscili. Chwila straszliwej ciszy)

(Teraz Dabrowski sie przezegnal powoli.
Wszyscy za nim.)

DABROWSKI (glosem jakby obumarlym)
Czytaj dalej! Glosno.

ROZALOWSKI
Godzina 9-ta rano. Dekretem Komuny
zamkniete wszystkie pisma i opieczgtowane
wszystkie redakcje.
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DABROWSKI (niecierpliwie)
Dalej! Dale;j!

ROZALOWSKI
Godzina 10 rano. Avanposty wojsk wer-
salskich wjechaly na place Pigalle.

(Szmer przerazenia wsréd gwardzistow.)

GLOSY
Place Pigalle! Place Pigalle!

ROZAL.OWSKI
..Ale praione naszym ogniem cofnely sie
w poplochu, zostawiajac wielu rannych i zabitych.

(Lekka ulga u wszystkich. Spogladneli po
sobie.)

DABROWSKI
Dale;j!
ROZALOWSKI
Godzina 11-ta. Nieznani sprawcy podpalili
_palac Tuilerje...

DABROWSKI
Dalej, dalej, ostatnie!

ROZALOWSKI (ochryplym glosem)

Godzina 1-sza minut 45. Pole Marsowe
zajete przez wojska wersalskie!
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(Ze schodkéw schodzi powoli ksiqd.z Paw.el ze
stulg. Zanim gwardzista, ktory bufrze ]edno-
z krzesel z tarasu i stawia je na ulzc;.y z lewej
pod latarnig. Ksiqdz zmierza tam i siada.)

DABROWSKI (oczy ma przymkniete) '
General Wroblewski w Gentilly jeszcze sig
trzyma?
ROZALOWSKI
Trzyma i ostrzeliwuje.

DABROWSKI (fwardo) -

I z place Pigalle odparci? No, to i my sig
musimy trzymaé... (do gwardzistow, przystepujac
blizej, ale nie palrzac im w twarze, tylko ze!
spuszczong glowa). Zolnierze! To‘warzysze brOI'lll
Polacy! Winienem wam stéw kilka! .Za. Cth’Q
idziemy do walki nie o $mier¢ tub ?Y(:‘.l& mo-
wiac szczerze... (dobifnie) ale na $mieré, na
pewna $mieré! Biora nas w szczypce!

(Pierwszy Polak w czamarce jakis sz.esnast.o-
letni zdjql kepi, klakl przy ksiedzu, spowiada sie.
Z lewej przybiega kurjer ze sztafetq, wreczd Ro-
talowskiemu. Ten czyta, poczem zbladt jeszcze
wiecej i podaje milczaco Dqbrowskiemu.)

DABROWSKI
Obchodza nas! Otaczaja! Ale Montt:ilartre
jeszcze nie maja, ktory jest Akropolem ludu pa-




3176

ryskiego! No i Wréblewski na potudniu sie
trzyma. Trzeba nam bié¢ sie az do upadiego!
Zycie sprzedaé jak najdrozej... (popatrzat w szia-
fete podang, przeczytal, zbladl, popatrzyl na nich).

(Teraz dopiero dziecko w poblizu gamy graé
przestalo.)

DABROWSKI

Pomylitem si¢! Jest gorzej! Wszystko stra-
cone! Szlachetny Vermorel radzi nam kapi-
tulowaé!

GLOSY
Nigdy! Za zadng cen¢! Za péino! Nigdy!

DABROWSKI
Tak samo i ja my§lalem... Pozostaje itylko
$mieré¢! My rece mamy czystel... Nie podpala-
lismy zadnego gmachu.. Ale wdalismy sie
w zla sprawe... i bedziemy... i bedziemy...

(Glos mu uwigzt w Ertani, chce méwié, dlawi
sie. Guwardzisci i Polacy przypadajq dor. Ca-
lujq go po rekach, po ramionach, po bluzie czer-
wonej, chwytajq za nogi, niektérzy placza, Teofil
padl mu w objecia. Potapenko runal przed nim
na ziemie i jeczqc i zawodzqc trzyma go za nogi,
glowaq bije o bruk ulicy. Madeleine zakryta twarz
rekami, Ksiedzu glowa opadia na glowe spowia-
dajacego sie. I tak sq chwile, kiedy nagle dwa
przerazliwe, przeciqgle S$wistki przerywaja po-
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wietrze. Tuz za Swistkami kilka oddalfmylch
strzalow karabinowych. Wszyscy zerwali sie.}

DABROWSKI (nagle innym glosem jakby uradowany),
Na barykady, Polacy! Na barykady!

GWARDZISCI
Na barykady! (i rzuceja sie w glab i ku
prawej stronie.)

DABROWSKI (jakby odzyskujac przytomno$é, do
doktora sanitetow) ‘
 Nosze trzymaé gotowe. Potapenko, pilmlu
bulwaru Barbés (wskazuje w lewo) Ze’by nie
bylo tu niespodzianek! (do ksiedza, ktéry sie
zerwal z hrzesla) Jestes, Pawle? To c%obrze
(do Madeleine) Pani zostanie tutaj, bedzie od-
bierata sztafety (do wszystkich) Ktc? z. was
przezyje, niech zaopiekuje si¢ Pelasxa‘.1 mal-
cami... (jeszcze do ksiedza skinafl serdecznie reka).
Wszyscy na barykady!

(Rzuca sie w prawo w glab, za nim reszfa-
gwardzistow, Teofil biegnie z lunetq. Przy .no-
szach stoi kilku ludzi i dr. Clemenceau.' Ksiqdz
stangl blisko noszéw. Wymiana strzal'ow z pra-
wej, Potapenko dopiero teraz zerwat sig 2 zzemlz,
butla pusta wyleciala mu z kieszem’.z poz‘oczyz
sie po bruku. Jest jak pomylony, pf]any, 'wzro
jego ni stad, ni zowqd pada na Ksiedza i teraz

B
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podbiega dori z piesciami jak wsciekly. Ksiqdz
Pawel patrzy nari spokojnie, ani drgnie. Made-
leine oparla sie o latarnie gazowq i wpatrzona
w glab ulicy Myrrha i barykady, stoi nieruchomo.)

POTAPENKO (jak w napadzie szati)

A to ty klecho winien! Ty winien wszyst-
kiemu! Jakze to mogto byé i §licznie... Jeszczeby
my dlugo nie poddawali sig... Jeszczeby my
byli zwyciezyli Wersalczykéw... (grozi piesciami)
a ty§ tymczasem barykady tam pod kosciél-
kiem robi¢ nie dal, he? Teraz nas otaczaja,
otaczaja i wystrzelaja jak pséw! To przez
ciebie, klecho! Przez ciebie! Takby my jeszcze
nie dawali sie! He! A zwyciezyli burzujéw!
He! I wyigrali i.. (placzliwie) A takze mogto
by¢ pieknie, picknie! Swobody! Swobody! Zie-
mia wsiem! Wilast wsiem! Republique! Komu-
nal (czkawka pijacka go wziela) Wsia wlast
proletarjatom! (rekq druga butle z kieszeni wy-
ciqgnal, macha niq nad ksiedzem.)

(Teraz znéw przeciagle gwizdki stychaé od ba-
rykady i z ulic. Wymiana szybkich strzalow.
W glebi krzyk: Zuawi! Zuawi!)

KOMENDA
Feu! Feu!

(Madeleine oderwala sie od latarni i podbiega
szybko ku Ksiedzu. Ksiqdz cofnal sie o dwa
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kroki wiyl i patrzy spokojnie. Zgielk przy bary-

kadzie. Bieganie i zamieszanie.)

POTAPENKO (machajqc butelkq groznie)

Swabody! (z placzem) A to przez ciebi?...
klecho... Ty! (zamachnql sie butelkq) Ja tobie!

MADELEINE (fygrysim skokiem uwiesila mu sie

u ramienia, wyrwala flache z rak i bije niq w fel?.

Potapenko slania sie pada na bruk i rozciqga sie
jak dlugi).

(Od barykady niosq wspariego na ramionach
dwéch Polakéw Dgbrowskiego z glowa zalanq
krwiq. Bliskie strzaly raz po raz, raz po raz
komenda: Feu!)

DR. CLEMENCEAU (do gwardzistéw wnoszacych
swego generata)

Ciezko?
TEOFIL
Smiertelnie!

KONIEC ODSEONY
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ODSLONA VIIL

Pére Lachaise. Wieczér zapada. Luna nad miastem.
Nagrobki dokola. Aleje pod katakumbami. Dwie fawki
po prawej i lewej. Grabarze w glebi zasypuja gréb.
ziemia i glina. Jeden grabarz i jeden Polak w czamarce
trzymajg w reku pochodnie. Od czasu do czasu stychaé:
glucha kanonade. Wichura wyje, lamie galezie, straca
liscie wierzb ptaczacych. Grupa Francuzéw z podniesio-:
nemi kolnierzami ptaszczy powoli po dokonanym obrzadku
odchodzi w prawo. Nad grobem zostaja jeszcze ostatni
przyjaciele. Garéé Polakéw w czamarkach i mundurach
komuny. Brat Teofil z reka na temblaku, Swidzinski
z glowa owiazana. Z boku ksiadz Pawel Z drugiej
strony pod krzakami kwitnacego bzu siostra Madelaine
uklekla, Nad grobem w glebi Duval z wieficem, uro-
czysty. Potapenko wsparty na ktérymsé Polaku — szlocha,
Ksiadz Pawetl blady jak chusta modli sie z ksigzeczki
do nabozefistwa. Za nimi stanal colonel Wyszyniski dy-
gocacy z zimna i przerazenia. Jest w swoim starym.
pledzie, takze modli sie. Odchodzacy jeszcze raz obré-
cili sie ku grobowi i klaniaja sie.

POLACY (klaniajqc sie odchodzacym kapeluszami),
Dzi¢kujemy wam towarzyszu Vermorel.
Dziekujemy.,
FRANCUZI (klaniajq sie, kiwajq rekami, odchodzq)
ROZALOWSKI
Dziekujemy. Au revoir! (do otaczajqcych).
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COLONEL (éciskajac dlori jednego z Francuz;n:,)’
Ja starzec nad grobem dziekuje panu z glebl
fowa.
serca za te przezacne S : e -
(Nad grobem staje na nasypte z ziemi PO)T
PENKO, chce mowic: przybral poze oratora.

TEOFIL
1 |
Nie trzeba, Potapenko! Nie trzebal
POTAPENKO

Internacjonalny prolete%riat -wsxej
rosyjski, germancki i szwajcarski.

Europy,

POLACY ($ciqgajq g0 Z nasypzf) '
Nie trzeba. Po Vermorelu nikt nie ma nic
do gadania! Milcz!
POTAPENKO (domaga sie)

Ja z imienia Internacjonatu.

POLACY
Nie trzeba! Nie trzeba! Wystarczy.

TEOFIL

i jonal.
Tu nic nie ma do gadania Internacjona

ROZAZLOWSKI . : -

Przyznajcie bracia, ’2e przepqume mow
Vermorel. I wystarczajaco.
COLONEL

Przepicknie! I jaka prawde!
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JAGMIN

Powinniémy sobie zapamietaé kazde stowo,

kazde zdanie. Nikt nie notowal?

SWIDZINSKI
Nie notowal nikt, ale pamietamy,

COLONEL
I ja zapamietalem wiele, o rodacy! (powta-

rza) ,Takie rewolucje rehabilituja burzuazje®.
Komuna zrehabilitowala cesarstwo.

JAGMIN
Jak Delescluze przeklal tak i ja przeklinam
taka rewolucje!
TOKARZEWICZ
Ruch robotniczy zdyskredytowali na pieé-
dziesiat lat, na p6t wiekul
ROZALOWSKI
nWierzyl w czystosé rewolucji i padl ofiara
wiary w rewolucje”.
CWIERCIAKIEWICZ

nZawiédl nas proletarjat niemiecki, zawiodla
prowincja francuska, zawiodla wiara w czlo-
wieka, tylko on jeden nie zawi6dt*

OKOLOWICZ

wSzczesliwy, ze nie doczekal tych godzin,
ktérych nam doczekaé przyszlo.” :
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JAGMIN
Generalna proba poprawienia ustroju spo-
1 ; : 3
lecznego nie udala si¢ w niczem-.

ZELAZOWSKI
,Banda pasorzytéw i galernikow opano’wa‘.la
wladze, Polacy jedni dali przyklad poswie-
cenia i patrjotyzmu.”
TEOFIL
Pamietajcie bracia, ze kazde zd'anie Vermo-‘
rela musimy zawiezé kiedy$ do ojczyzny, aby
oczysécié pamiec poleglych i polegtego.
(Stychaé gruchot kanonady.)
DUVAL
Jeseli kto z nas zywcem wyjdzie z .teg‘:).
piekla. Kartacze leca juz i na ,PéreLachaise”.
ROZALOWSKI (do Teofila) -
Mozeby juz wracaé na barykady, kapitanie?
TEOFIL .
Czekajcie! Jeszcze ksiadz gréb pokropi
i pacierz odméwi za umarlych.
POTAPENKO
A ja protestuje przeciw obecnosci ksiedza
przy grzebaniu komendanta komuny.
TEOFIL

To sobie protestuj. A my prosimy ksiedza,,
aby mogile pokropil.
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JEDEN z GRABARZY (przerywajqc robote, staje
i reke oparl na lopacie)

A my przerywamy robote, jezeli klecha
bedzie sie mieszal do pogrzebu.

ROZALOWSKI

Mniejsza z tem. Was nikt o to nie prosi,
sami damy rade. (Do Polakéw) Rodacy, bierz-

cie za lopaty! (sam odepchnqt grabarzy i bierze
za {opate).

'GRABARZ DRUGI (rzucajgc {fopate, wyzywajqco)

Z milta checia panowie Polacy! Grzebcie go
-sobie sami!

TEOFIL (gniewnie)

A wam sie $pieszy isé podpala¢ Paryz,

fotry!
GRABARZ (zuchwale) -

Azebys wiedzial sobie, przybledo. Wolimy
podpalaé¢ burzujskie palace jak grzebaé czto-
wieka, ktéry zdradzit sprawe ludu.

(Straszne wzburzenie wsréd Polakéw, rwaq
-sie dor.)

SIOSTRA MADELEINE (z rozpaczq)
Jezus Marja! .

KSIADZ PAWEL (przestal sie modlié. Stucha
z niewysfowionym bélem.)
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TEOFIL (rzucajqc sie ku grabarzou.)i)
Co$ powiedzial, nikczemniku? (juz jest przy
nim, inni Polacy takze).
(Stychaé huk kartaczownic.)

MADELEINE (porwala sie z kleczek jak oblqkana)
DUVAL (rzucil wianek na grob, przybiega)

GRABARZ

Co$ slyszal.. (charczacym glosgn?) Wasz
Dabrowski zdradzit, Wasz Dabrowski z-al;;rze-l
dal sie wersalczykom! Wasz'Dabrowskl -azba
opusci¢ naszym brame Samt-Cloufi,. vze v
wdarli sie do Paryza masakreury burzujéw.

(Juz go otoczyli Polacy.)

ROZALOWSKI (ochryply)
Powtérz to psie!
DUVAL .
Nikczemniku! Wstyd mnie za ciebie, zem
Francuz jak i ty.

DRUGI GRABARZ i TRZECI (poépieszyli mu z po-
mocq. Szamotanie. Walka.)

GRABARZ (zwalony na ziemie, ochryplym gﬁosen-la
Powtarzam! Powtorze! Tak mowi calyl g;y;

paryski! Polacy nas zdradzili Bez Pol azso
Komendant Paryza.
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bylaby komuna zwycigzyla. Wersalczycy kupili

Dabrowskiego. Kupili, My wiemy!

DRUGI GRABARZ (przygniecony, duszony)
Byt pruskim szpiegiem!

TRZECI GRABARZ
Paktowal z Thiersem i Picardem!

MADELEINE (rzuca sie na grob z krzykiem
przerazliwym)
Jezus Marja!

DRUGI GRABARZ
Bijcie nas! Kopcie! Ale nie zakopiecie
prawdy, prawdy. Caly lud paryski to powtarza.
(Szamotanie, szarpanina.) '

TRZECI GRABARZ
Nie pozwolit podpala¢ Louvru! To wystarczy!

TEOFIL
Precz stad nikczemnicy! Jezeli chcecie
z zyciem ujsé!
ROZAL.OWSKI
Bi¢ bestje, zeby wyzdychaty. Na galaz! Na
galazl
INNI  POLACY
Na galaz! Na galaz!
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COLONEL (pad? w gline na Eolana, rece jak do
modlitwy zlozyl, glosem schrypnietym ale silnym)

Nikczemnicy! Potwarcy obtakani! Ja jeden
$wiadczyé moge, co jest prawdy na fym oszczer-
stwie! (zerwal sie z trudem) To jam paktowal
z wersalczykami! W dobrej wierze. General
o tem nie wiedzial. On to potepil! On mnie
tylko z litosci nie kazal rozstrzelaé! A zrobi-
tem to, bom chcial go oczy$ci¢ przed potomnoscia,
odgrodzi¢ od was! bo wasza komune przekli:
nam! Was wszystkich, ktérzyscie rece maczali
w bratobéjczej rzezi (lapie powietrze jakby sie
dusil, osungl sie na ziemie).

GRABARZE (z rykiem radosci krzyczq jeden po
drugim)
O jak wasz burzuj wygadal sie! Wypaplat
wszystko! To byl przyjaciel Dabrowskiego!
Tacyscie wszyscy!

TEOFIL
Milcz, zbéju! jezeli ci zycie milel

GRABARZ
To wam zycie mile, militarniki, boscie chcieli
wywiaé do Wersalu!

GRABARZ DRUGI

Oblowiwszy sie pieniedzmi, okradlszy lud
francuski,

257
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MADELEINE (w rozpaczy)
Jezus Marja! Nie dajcie im méwié (oblednie).
On to styszy!

GRABARZ PIERWSZY (szyderczo)
A niech slyszy zdrajca!

(Polacy kneblujq geby grabarzom. Duval rzuca
ste ku grabarzowi jak w napadzie szalu.)

DUVAL (rzezqc)
Mnie go dajcie! Zlitujcie si¢! Mnie go dajcie!

POLACY
Wystrzelaé jak pséw wszystkich trzech!

(Wyciagajq pistolety.)

ROZAL.OWSKI
Tam ich zawlec i wystrzelaé!

POTAPENKO (zbiega z nasypu, grozny z rozchwia-
nym wlosem)

Mnie ich dajcie! Mnie ich dajcie! (zakasal

rekawy). Niech ja sie ze swolocza rozprawie!

Tego juz nadto! Oszaleje, jezeli ich nie zadusze.

ROZALOWSKI
Zwiazaé i rozstrzelaé potwarcéw trupa!l

(Nowa kanonada. Sciemnia sie. Zuna nad

Paryzem jeszcze wieksza. Na niebie promienie
z reflekioréw.)
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(Juz grabarzy zgarneli, pyski im zakneblowali
chustkami. Juz chea ciqgnaé w lewo.)

COLONEL (jeczqc i zawodzqc)
Wiedziatem, wiedzialem, ze tak bedzie...
Ostrzegatem!
TEOFIL
Jazda z nimi pod mur, potem dokoficzymy
grzebania.

ROZALOWSKI
Ostatnia wasza godzina, poczwary!

(Z krzykiem ciqgna spetanych grabarzy w lewo.)

KSIADZ PAWEL (staje wsréd nich, twardo)

Odstapcie. Nie kalajcie rak krwia tych, ktérzy
nie wiedza, co czynia. Odstapcie! oninie winni,
Powtarzaja oszczerstwa nie przez mnich wy-
myslone... (Gdy Polacy jeszcze nie usluchali
groznie) Odstapcie od nich, powtarzam! I niech
nikt sie nie wazy tknaé ich. Niech ida w spo-
koju. Kto z was bez winy jest, niech idzie
ich kamienowad.

(Polacy powoali odstepujq grabarzow. Cf’ wftajq
jeden za drugim jeszcze niepewni, przerqzem.)

KSIADZ PAWEL
Tych maluczkich nie obwiniajcie! Wszys-tk-o
si¢ zlozylo nieszczesnie dla niego. Potepiaja
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go z lewej, potepiaja go i ci z prawej. Jak na
ten cmentarz czarne kartki z ksiag palonej
bibljoteki Louvru, tak na niego idzie ulewa
potwarzy i kalumnij z Wersalu, z Ratusza,
z komuny, z przedmie$é, z Francji, z Polski!
My tylko jedni, my gar§é rodakéw, coémy stali
kolo niego, wiemy, jaki byt i czemu stuzyl.
(Do Colonela) Nie tys jeden byt w Wersalu,
putkowniku. (Prezqc sie i slajac naprzeciw gra-
barzy) Jam tez byl! I jam go chcial ratowaé
z czelusci piekla, z pazuréw Antychrysta. Ale
poniewczasie! Wiedzciez o tem, potwarcy. (Do
grabarzy) A teraz idzcie w spokoju grabarze
cudzej stawy. Wiedzcie tylko jedno, ze jezeli
coskolwiek, jezeli czasteczka tych utopij
o ktére on tu walczyl w zyciu sie zisci, to
lud francuski bedzie to zawdzieczal temu prze-
klinanemu przez wszystkich bohaterowi... (z gnie-
wem) Odejdzcie precz! I niech was oczy nasze
juz nie widza!

(Grabarze wyleknieni z poszarpang odziezq
pokrwawionq cofajq sie w lewo.)

(W glab cmentarza pada teraz pierwszy kar-
tacz ze Swistem i rozblyskiem i ryje si¢ w ziemie
grobow. Polacy stojq jak zmartwiali. Colonel
padt i lezy twarza do ziemi.)

KSIADZ PAWEL
A wy, biedacy, ocknijcie sie! I zrébcie
w sobie porachunek sumienia. Idzie na was
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$mieré nieublagana. Armaty Wersalczykéw
skierowane na cmentarz Pére Lachaise. Moze
juz zywi nie wyjdziemy z tego ogrodu umartych.
Wezcie lopaty do rak i sypcie mogile temu
najnieszczes$liwszemu z nieszczesliwych.

(Polacy porwali lopaty, idq dokoriczy¢ sypa-
nia mogily. Wszyscy zblizyli sie do grobu.)

KSIADZ PAWEL (postepujac ku glebi)

A kto z was wierzacy jest, niech zmoéwi za
niego trzy razy Ojcze nasz i trzy Zdrowas
Marja. Nadchodzi godzina Bozego wyroku nad
nami,

(Kleknal naprzeciw grobu. Duval wzigl wie-
niec w rece. Potapenko zakryl twarz rekoma
i szlocha. Wichura zerwala sie znéw, famie
galezie, pedzi chmure nadpalonych papieréw. Luna
nad Paryzem jeszcze wieksza. Z bardzo daleka
slychaé pierwsze tony dalekiej Marsyljanki, hafasy,
okrzyki, strzelanine. Blqdzaqce po firmamencie
Swiatlo reflekiora gazowego pada teraz na grupe
przy mogile. Trzej towarzysze sypiq lopatami
ziemie na mogile. Inni Polacy stojq nad grobem
jak widma. Placzq.)

KSIADZ PAWEL (z Eleczek odwrocil sie ku
Wyszyriskiemu)
Colonelu Wyszynski, chodz do nas, pozegnaj
swego przyjaciela, Obaj chcieliémy dlafi naj-
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lepiej. Bog widzi nasze dobre checi. (Odwrécit
sie.)
COLONEL (lezy na ziemi, juz ani drgnie)

POLACY (do lezqcego)
Wyszynski! Wyszynski!

KSIADZ PAWEL
Za dusze biedna $p. najnieszczesliwszego
z nieszczgsliwych...

MADELEINE (zrywa sie z kleczek, biegnie ku
Wyszyriskiemu z rozwianym wlosem, oblednie
chichocaca, z ofwartemi ustami, z rekami drapiez-
nie rozwartemi, przypada dor, wstrzqsa nim,
podnosi nieco w gore, Smieje sig.)

KSIADZ PAWEL
..powstafica z roku 1871...

MADELEINE (ciafem zmarfego Colonela wsirzasajac)
Nie zyje stary! Hahaha!... Ach, jaki szczesli-
wyll!l Nie zyje!!!

T eysjonqrd
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"GARNIA $W. WOJCIECH!

¢
Poznan Warszawa Wilno
Pl, Wolnoéci 1. Al, Jerozolimska 39. Dominikanska 4. Krak. Przedm. 43.

poleca z wydawnictw wlasnych:

Barclay, Fl. Janec. Wyd. czwarte
— Gtlos z oddali. Powiesé. Wyd. drugie

Barthkiewicz, Z. Wyzwolenie. Nowele i szkice

Delarue-Mardrus, L. Cien starego dworu. Powies¢
Domafiska, M. Brzydka. Powiesé. Wyd. drugie
Gawronski-Rawita, Fr. Krol i Carowa. Powiesé
Gwizdz, F. Obrazy na szkle. Nowele . .
Herczeg. Gyurkovicsowie. Powies¢. Wyd. drugie,
kompletne

Kiedrzynski, St. Dym ofiarny. Powiesé .
Krzemieniecka, H. Leca wichry. Powies¢

Lada, J. Zly czar. Powies§é

Maszkowska, I. Sadbana. Powies¢ .

Mitaszewska, W. Cmentarz i sad. Powies¢

— Zatrzymany zegar., Powies¢ .

Smolarski, M. Miasto $wiattosci. Powies¢

— Uczta Baltazara. Powiesc

Szczepkowski, J. Wiadey kniei. Obrazki mysliw-
S s el L e ahToss

Kart.

Wierzbifiski, M. Szalony rok. Powies¢ .
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